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Coignard Jeromos abbé

Mirbeau Oktavnak.

Bizonyara sziikségtelen e helyen ujra elmesélnergn@ad Jeromos abbé élete folyasat, hogy
az ékesszolast tanitotta a beauvaisi kollégiumtitedra volt a séezi pluspok urngkagiensis
episcopi bibliothecarius solertissimuahogy sirfelirata mondja, aztan nyilvanos irnelt b
Szent-Innocent sirkertben, végll pedig az Astaraciananak, a konyvtarak e kiréjgnek,
mely hogy elpusztult, 6rokkévalo kar. A lyoni utegy Mosaide nevl kabbalista zsido kezé-
t6l (Judeae manu nefandissimi@)te halalat, tdbb félbeszakitott munkat és szépalmas
beszélgetések emlékeit hagyva maga utan. Tanityadgaétrier Jakab, kit mas néven
Nyarsforgatonak is neveznek, mert egy Saint-Jacques-utcabetiepgesitinek volt a fia,
irdsba foglalta kilonds Iétének és tragikus végéisszes korulményeit. Iranta, kit j06 meste-
rének szokott volt nevezni, e Nyarsforgatd élénlgydngéd csodalattal viseltetett. ,A leg-
kellemesebb elme volt - mondta rola -, ki a fold@ragzott.” Szerényen és hiiséggel allitotta
0ssze emlékezéseit Coignard abbérdl, ki ugy éledaimunkaban, mint Sokrates Xenophon
Memorabilia-iban.

Figyelmes, pontos és jéakaratu modjan oly arckégett rola, mely tele van élettel és amelyet
szereb hiiség szinez. Olyan munka ez, hogy az embernek aadiatbein festette Erasmus-
arcképeket juttatja eszébe, melyeket a Louvre-bamaseli muzeumban és Hampton-Court-
ban lehet latni és amelyeknek nem lehet betelmarfsagaval. Szoval: remekinet hagyott
reank.

Kétségkivil csodalkozast kelthet, hogy nem gonddsikoa kinyomatasarol. Holott pedig
maga is kiadhatta volna, mert konyvkeregkeett, tulajdonosa &zent Katalin képkez
cimzett Saint-Jacques-utcai konyvesboltnak, melyB&zot urnak a helyére kovetkezett.
Talan, mert kdnyvek kozott toltotte életét, atiélk,fhogy munkdjaval csak a nyomdafestékes
papirnak azt a réendithalmazat szaporitja, mely letinten penészedik gondaszoknal. A
Szajna partjan jarva, hol a kétgarasos ladabanpaéraaz €s lassanként szétporlasztja a
lapokat, melyeket az 6rokkévaldsagnak irtak, atergizk ez elkedvetlenedést. Hasonlatosan
azokhoz a kellképen megindité halalfejekhez, melyeket Bossuent mimetéhez il jaték-
szert, a trappei apatnak kuldott, ez a latvanykialmas oly tiddések gerjesztéséere, melyek
iremberrel megértetik az irds hiabaval6sagat. Amgem illet, merem mondani, hogy a
Pont-Royal és a Pont-Neuf kdzott egész teljességatireztem e hidbaval6sagot. Hajlandé
lennék azt hinni, hogy Coignard abbé tanitvanyartazém nyomatta ki fivét, mert, ily
kitiné mesternek lévén a ndvendéke, jozan itélettel amlirodalmi dicéség febl és annyira
becsulte, amennyit ér, vagyis majdnem semmire.d,udigy bizonytalan, szeszélyes, ala van
vetve mindenféle viszontagsagnak és oly korilmétdyélgg, melyek magukban véve jelen-
téktelenek és nyomorusagosak. Miutan ugy tapasazthtigy kortarsai tudatlanok, gyalaz-
kodok és kozepes képességliek, nem latta be, raréélje, hogy az utdkor egyszerre tudés,
méltanyos és biztos itéletl lesz? Csak annyit jpbolgy a j6v, idegen lévén a mi porleke-
déseinkdl, igazsag helyett k6zombdsségét juttatja majd swdkma. Majdnem bizonyosak
lehetlink feble, hogy mindnyajunkat, a nagyokat, ugy, mint askigeket, a feledésben fog
egyesiteni és a csend békés egysajét teriti szét valamennyitink felett. Ha peditana
ritka véletlen folytan e remény nem valna valorageljovend nemzedék megizné nevink
vagy irasaink valamelyes emlékét, meg lehet josblogy mondanivalonkat csak a félreértés
és elmasitas ama nagyszeri munkaja révén fogjmijzleely egyedul képes rea, hogy a
langelme niveit atorokitse az igkon. A remeknivek hosszu élete miben siralmas értelmi
kalandok nfive, melyekben a betiiragok badarsagai karoltve kaanaivészlelkek gyermeteg
szOcsavarasaival. Merem éllitani, hogy mdl@s vagy aDivina Comediaegyetlen soréat se



értjilk abban az értelemben, mely eredetileg hop@addott. Elni annyit tesz, mint
atalakulni és nem kivétel e térvény aldl leirt gotedaink posthumus élete se: csak azzal a
feltétellel maradnak fenn, hogy egyre inkabb masatak, mint amik voltak, mikor
lelkiinkbdl kisarjadtak. Amit a j6ben csodalni fognak bennink, réleen idegen lesdlink.

Valoszini, hogy Nyarsforgatd Jakab, mert egyszékgklvolt, a kis konyv 6tletélh mely
keze alol kikerlt, nem gondolta el mindezeket &gdkat. Sértés lenne feltenni réla, hogy
valami tulzott véleménynyel volt 6nmagadiel

Ugy vélem, hogy ismererdt. Belemélyedtem kényvébe. Mindaz, amit mond ésdamn amit
elhallgat, lelkének elb4jolo szerénysdgdanuskodik. Ha pedig meégis nem volt titolsted,
hogy van tehetsége, tudta azt is, hogy ezt bo&sati@g a legkevésbbé. Azoknak, akik
szerepelnek, az emberek kdnnyen elnézik a lélektamsagat és a sziv alnoksagat. Nem
veszik bajnak, ha gyavak vagy gonoszak,\&gyonuk is kevesebb irigykedést tamaszt, ha
latjak, hogy érdemetlendl jutottak hozza.

A kdzépszerl emberek nyomban tamaszt, partolastled kortlottik led kbozépszeriieknél,
kik magukat tisztelik meg bennik. A kdzénséges endiiEisége senkit se sért6tSnkabb
titkos hizelgés ez az alrendiiség irant. A tehetsgéglzonban van valami kihivas, amit meg-
atalkodott gyulolet és mélyrehatd ragalom buntet.Nyarsforgaté Jakab tudatosan mondott
le a kinos tisztességjr hogy ékesszolé irdssal bosszantsa az ostobgbrésszak tdmegét:
ezért csak csodalni lehet és mélto tanitvanyatbetine latni egy oly mesternek, aki ismerte
az embereket. Barmint volt is azonban, Nyarsfordatéab kézirata kiadatlan maradt és tobb,
mint egy szazadon at elkallédva hevert. Oly renidlksézerencsés voltam, hogy reéatalaltam, a
Montparnasse-boulevard egy zsibarusanal, ki bakapiszkos ablaktablai mogott egymas
mellett kinal liliomos kereszteket, szent-ilonailék&rmeket és juliusi érdemrendeket, nem is
sejtve, hogy ezzel a megbékilés melancholikus jéokéoktatja a nemzedékekétdlab
kiralyné cimmel 1893-ban kbzzétettem e kéziratot (1 két8tréet). Ajanlom figyelmébe az
olvasonak, ki tobb ujat fog benne talalni, mint amgt régi kdnyvben rendszerint keres az
ember. Most azonban nemd@rvan szo.

Nyarsforgatd Jakab nem elégedett meg vele, hoggrithtos elbeszélésben ismertesse meste-
rének cselekedeteit és elveit. Volt rea gondjayhigszegyujtse Coignard abbé még mas nyi-
latkozatait és beszélgetéseit is, melyek az endttdiban (mert valdéjaban ez a megnevezés
illik a Ludlab kirdlynéra) nem talaltak helyet. Egy kis flizetet formé&dtiik, mely a tobbi
iromanynyal egytitt szintén a kezembe kertilt.

Ezt a flzetet nyomatom most €ioignard Jeromos véleménya@mmel. A szives és kegyes
fogadtatas, melyben a kézénség Nyarsforgatd Jakeld enunkajat részesitette, felbatorit,
hogy nyomban utana kdzrebocsassam e parbeszédedgekben ujra felismerheta séezi
plispok egykori kbnyvtarosanak tirelmes bolcseséége a nagylelki skepticismus, melybe
az embefl vald, megvetéshi és joakaratbdl vegyitett, elmélkedései dsszedazA véle-
meényekeért, melyeket e bélcéal politika és az erkdlcstan kulonlédzerdései fall nyilvanit,
nem vallalhatom a felésséget. Kiaddi tisztem csak arra kételez, hogyeaz$mondanivaloit

a lehet legkedvedbb vilagitAsban mutassam be. Szabad elméje laljbaita a tdmeg
hiedelmeit és nem csatlakozott kritika nélkil aaldhos véleményhez, kivéve abban, ami a
katholikus hitre tartozik, melyben rendithetetlealty Minden egyébben csoppet sem félt
szembeszallani szdzadaval. Mar pedig mar ez magdéds hogy kiérdemelje a becsllést.
Halasaknak kell lenniink azok irant az elmék ir&ik, harcra keltek az &itéletek ellen.
Azonban konnyebb dicsérni, semmint kdvetket. Az ebitéletek sziinet nélkil oszlanak és
ujulnak, 6rok mozgékonysaggal, mint a f#hTermészetikben van, hogy fenségeseknek kell
lennitik, miebtt gyuldletes szint 6ltenek és ritkak az emberek, hem osztoznak koruk
babonajaban és szemébe néznek annak, amit a téemegner meglatni. Coignard abbé



szabad ember volt alarendelt helyzetben és anntarz elég, hogy magasan folébe helyez-
zék Bossuet-nek és mindazoknak d@kels személyiségeknek, kik nagy ranggal tindokélnek
a bevett szokasok és hiedelmek hagyomanyos pongmajab

Azonban, ha Coignard abbé mér azért is becsuldi vaért szabadon élt, feloldva az altala-
nos tévedések alél és mert szenvedélyeink megrfélek kisértetei nem tudtak hatalmat
nyerni felette, még azt is el kell ismerni rélaghce kitiré elme eredeti nézeteket alkotott a
természetil és a tarsadalomrdl és ahhoz, hogy valamely sgamgyaranyu elmebeli meg-
szerkesztéssel lepje meg és bdjolja el az emberekat hianyzott béle mas, mint az tgyes-
Ség vagy az elszanas, hogy pazarul szérja a sogkésnragasztok gyanant az igazsagok
kozeibe. Mert csak ezen a modon lehet felépitemagy philosophiai rendszereket, melyek
csupan a sophistika vakolatanak készonhetik, hdigpak. A rendszerézszellem vagy, ha
ugy tetszik, a symmetrikus elrendezégveszete hidnyzott Coignard abbébdl. Ha nem igy
lenne, akkor mindenki étt olyannak tinne fel, aménvalojaban volt, vagyis a moralistak
legbdlcsebbjének, aki valami csodéalatos vegyllgkikiEnak és Assisi szent Ferencnek.

Azt tartom,6k ketten még a legjobb baratok, kikkel a szevenhberiség iranytalan utjaban
talalkozott. Epikur felszabaditotta a lelkeket &tatan rettegések alél és megtanitatkat,
hogy a boldogsag fogalmat hozzaaranyitsak nyomgosséermeészetikhdz és gyongsiler
hez. A j6 szent Ferenc, ki gybngédebb és érzékdit) & bel§ almodassal vezetigket az
udvosséghez és azt akarta, hogyp a€ldaja szerint, a lelkek 6rvendezve meriljenekzel
elragadtatott maganyossadg mélységeiben. Mindkegftemiveltek. Az egyik azzal, hogy
szétrombolta a megtévesatluziokat, masik meg, hogy oly illuziékat adothelyektdl nem
ébred fel az ember.

Azonban semmit se kell tulozni. Coignard abbé byaoa nem érte fel se cselekvésre, se meg
gondolatra sem a bolcsek legbatrabbikat és a dedatgangolobbjat. Az igazsagokba,
melyeket felfedezett, nem tudta ugy belévetni magént az érvénybe. Még legmerészebb
feltardsaiban is mégzte a békés sétalé modorat. Nem vette ki elégggamaz egyetemes
megvetés aldl, melyet az emberek benne keltettéknydott beble az a becses illuzio,
melyre Bacon és Descartes tdmaszkodtak, hogy hittelgukban, miutdn nem hittek
senkiben. Kételkedett az igazsagban, melyet magébatott és Unnepélyeskedés nélkil
osztogatta értelmének kincseit. Nem volt meg beamaz 6nbizalom, mely pedig az 6sszes
eszme-termék kozos tulajdonsaga, hogy kilénbnek tartsa maggy e legnagyobb lang-
elméknél is. Oly hiba ez, melyre nincs bocsanatit rmedic$ség csak azoknak adja meg
magat, akik kovetéen akarjak. 8 Coignard abbénal e hiba még gyengedégs kovetke-
zetlenségfl is tanuskodik. Miutan a bolcsemerészséget elvitte a legszéls hatarig, nem
kellett volna aggalyoskodnia, hogy a ledgelsmbernek jelentse ki magat. Azonban szive
megmaradt egyszerinek és lelke gyermetegnek égyatkmzas, hogy elméjét nem tudta
folébe fesziteni a vilAgegyetemnek, helyrehozhatallatranyara valt. Mondjam-e, hogy ezért
csak annal jobban szeretem?

Merem allitani, hogy Coignard abbé, boélésels keresztény mivoltdban, hasonlithatatlan
vegyulésben egyesiti az epicureismust, mely taaoljat 6link a fajdalmat és a szent
egyszerlséget, mely elvezet benniinket az 6romhdoz.

Figyelembe veerii hogy Isten fogalmat, ugy, ahogy ezt a katholikallas tanitotta neki,

nemcsak elfogadta, de még racionalis természewiésmkkel is igyekezett megtamogatni.
Sohasem utanozta azoknak a hivatasos deistaknkkkpeaiigyességét, kik egy erkolcsaos,
emberbarat és szemérmes Istent formalnak magukiagt,a tokéletes egyetértés tneléguilt-
ségében élnek. A szoros érintkezés, melyet veleukmads tulajdonitanak: irdsaiknak sok
nyomatékot és személyiiknek nagy tekintélyt biztasktzonségnél. Es e kormanyképes,
mérsékelt, innepélyes, minden fanatizmustél mentlagias Isten énydsen ajanljdket a



testlileteknek, a szalonoknak és az akadémiaknakn&d abbé nem ily hasznos mdédon
képzelte el az Orokkévaldt. Tekintetbe véve azonbagy a vilagegyetemet lehetetlen mas-
ként felfogni, mint csak az értelem kategoriai s#ets hogy intelligibilisnek kell tartani, még
ha éppen az abszurd voltat akarja is az ember drgjtani: a vildg oka gyanant egy bizonyos
értelmet jelolt meg, melyet Istennek nevezett, nagglia e kifejezésnek sejtelmes végtelen-
ségét és alkalmazkodva emellett még a theologi&haorely tudvaletleg aprolékos pontos-
saggal ismerteti a megismerhetetlent.

E tartozkodas, mely értelmének hatart vetetingtre szolgélt, ha, amint hiszem, megmentet-
te a kisértését, hogy beleharapjon valami étvagyingeghilosophiai rendszerbe és visszatar-
totta, hogy bedugja az orrat egyikébe azoknak a&rfegoknak, melyekben a felvilhigosodott
elmék sietnek megfogatni magukat. Kényelmesen @ypa tagas é€s vén patkanylyukban,
nem egy nyilast talélt, melyen at felfedezte agotaés medfigyelte a természetet. Nem
osztom vallasi megg@yzodéseit és azt hiszem, megcsaltak efteis, mint ahogy, szerencsé-
jokre vagy szerencsétlenségokre, megcsaltdk ankyszizad embereit. Ugy vélem azonban,
hogy a régi tévedések kevésbbé kellemetlenek, azntjak és miutan igy is, ugy is téved-
nunk kell, legjobb, ha a mohos illuzidkhoz tartjmiagunkat.

Annyi bizonyos, hogy Coignard abbé, miutan elfogadt keresztény és katholikus alap-
elveket, nem tiltotta meg magénak, hogy igen erdditetkeztetéseket vonjon Ib&ik. Az
orthodoxia gyokereitl dus tenyészétlelke az epikureizmus és az alazatossag sajatsagos
virhgzasat sarjasztotta. Mint mar mondottam: folg® igyekvéssel volt, hogy elhessegesse
az éjszaka ama rémeit, azokat az oktalan rettegtetekgy, amint nevezte, azokat a gothikus
ordongosségeket, melyek egy egyszert polgar istepfétét valami alrendii és naponkénti
boszorkanyszombatfélére valtoztatjak. Egyes manltigeisok megvadoltak, hogy tulsagig,
egész a szabadossagig viszi a reménykedést. Udyarszemrehanyast hangoztatja ellene
egy kivalé bolcsész is.Nem tudom, hogy Coignard abbé csakugyan tulzatalbmmal
tamaszkodott-e az isteni jésagra? Bizonyos azortiagy a kegyelmet széles és természetes
értelemben fogta fel és hogyoee a vildag nem a thébai sivataghoz, hanem ink&bikue
kertjéhez hasonlitott. Azzal a bator artatlansagg@#dlgatott benne, mely jellemének Iényeges
vonasa és tanitadsanak iranyito elve.

Soha elme nem mutatkozott egyszerre ily merészselyébékéltebnek és nem itatta &t
lenézését tobb nyajassaggal. Erkdlcstana egyesiinékus philosophusok elfogulatlansagat
szent Porczinkula ais szerzeteseinek gyermekdedségével. Gydngéden evetedty az

! Lacoste Janos ur@azette de Franc893. méajus 20-iki szaméaban a kdvethest irja:

»Coignard Jeromos abbé olyan pap, ki tele vanrmato/nyal, alazatossaggal és hittel. Nem mon-
dom, hogy viselkedése mindig tisztességére valh&rynyakravalojanak €s hogy papi ruhajan nem
esett sok szakadés... De ha el is esik a kisénésbaz 6rdog konnyl zsakmanyt talal benne: soha
nem veszti el bizalmat, él benne a reménység, sign kegyelméll nem fog tébbé elbukni és
bejut a paradicsom diéségébe. Es csakugyan, nagyon épiiletes médon halTeledt egy szemer-
nyi hit is megszépiti az életet és a keresztérgaabdsag jol illik az ember gyengeségéhez.”

»Coignard abbé, ha nem is volt szent, a purgatdoiutaldan megérdemli. De j6 hosszdriel érdemli

és kozel volt hozza, hogy a pokolba jusson. Mstdinte aldzatossagaba nem vegytilt jéforman
semmi binbanat se. Nagyon is szamitott Isten kegdrel és mit se igyekezett, hogy a kegyelem
hatékonysagét éegitse. Ezért esett vissza biinébe. A hitnek ityéor csak kevéssé vette hasznét
€s majdnem eretnek volt, mert a szent trienti zshtodik Ulésének VI. és IX. canonjdban
anathemat mond mindazokra, kik azt allitjak, hogy gmbernek nem all hatalmaban roszsza tenni
utait” és akik annyira biznak a hit erejében, hegy képzelik, az maga is Udvozithet ,az akarat
minden hozzatevése nélkul.” Ezért van, hogy azisigalom, mely befedezi Coignard abbét,
valoban csodalatos és kivil esik a rendes vonalon.”



embereket. Megprébalta megtanitéket, hogy mert csak a fajdalomra valé képességrat,
egy kevéssé nagyszeri bennok: hasznos és szépksaarsak a konyorilet lehet és hogy
mert j6l csak vagyakozni és szenvedni tudnak: élréx gyonyodrletes erényekre kell tore-
kedniok. Odaig ment, hogy a kevélységben lattagadgyobb bajok forrasat és az egyetlen
vétket, mely a természet ellen valé.

lgazén, ugy tetszik, hogy az emberek a tulzottraéley miatt boldogtalanok, melyet maguk-
rol és embertarsaikrél alkotnak és ha alazatosablga@&zabb fogalmuk volna az emberi
természetil, szelidebbek lennének masokhoz is meg 6nmagukbioilyesforman tehat
Coignard abbét a joindulat vitte red, hogy eérzdssmk tudasukban, bdlcseletiikben és
intézményeikben megalazza embertarsait. Szeretiga vioelattatni velok, hogy egyugyu
természetik nem eszelt ki és nem alkotott meg senamit érdemes lenne valami hevesen
tamadni vagy védelmezni és hogy ha tudnak, milgkényen esetlenek legnagyoblivaik

is, nevezetesen a tbrvények és a birodalmak: c&tdkhol és csupan mulatsag okabdl
verekednének, mint a gyermekek, kik homokbétéket épitenek a tengerparton.

Nem valo tehat se csodalkozni, se megbotrankongly lalaszallitotta mindazokat az eszmeé-
ket, melyekkel az ember, nyugalmanak rovasara,dghsitja dic§ségét és tisztességeit. A
torvények fensége nem tévesztette meg tisztardditétlés sajnalta, hogy a szerencsétlenek
annyi kotelezettségnek vannak alavetve, melyekteglgyakrabban, nem lehet tudni se az
eredetét, se az értelmét. Az dsszes elvek egyaitathatoknak tintek fel étte. Annyira
ment, hogy azt hitte, a polgarok csak azért monkijaity sok tarsukra a becstelenséget, hogy
az ellentét révén annal inkabb élvezzék a fedleetsdly oromeit. EKként gondolkodva a rossz
tarsasagot elébe tette a jonak. Annak a példajngzki a publikAnusok és a prostitualtak
kozolt élt. Coignard abbé ebben a korben énete a sziv tisztasagat, a rokonszenv
képességét és az irgalmassag kincseit. Nem aktrokelekedetedt beszélni, melyek ott
olvashatdk d.udlab kiralynéban. Nem kutatom, hogy, amiként Mouchy asszonymaiak,
tobbet ért-e, mint ahogy élt? Cselekedeteink nesxtdia a miénkek és kevésbbé fliggnek
télink, semmint a szerencébtEzer kéz munkajabol kapjuk és nem mindig érdgikeheg
6ket. Valgjdban csak kézzel nem tapinthaté gondolata mi tulajdonunk. Innen a vilag
itéleteinek hiu volta. Mindazonaltal 6rémmel jegyzeneg, hogy az elmés emberek, kivétel
nélkil, szeretetreméltonak és mulatsagosnak tel@ltAgnard abbét. Aminthogy farizeusnak
kellene is lenni, hogy az ember ne Isten valamipsiremtményét lassa benne. Ezt
megmondvan, sietek visszatérni tantételeihez, anmglyek itt egyedul a fontosak.

Ami legkevésbbé volt meg benne, az a hodolasra hajldndosag. A természet ezt megta-
gadta éle ésé6 mit sem tett a megszerzéseére. Félt, hogy egyetalafasztaldsaval lealdzza a
tébbieket és egyetemes konyorilete egyarant kitege alazatosakra és a kevélyekre. Az
aldozatok irant ugyan élénkebb részvéttel volt,ndég a hohérok is sokkal nyomorusa-
gosabbaknak tlintek felétle, semhogy valami gytldletet érdemelnének. Newvarki nekik
rosszat €s csak sajnadiieet, hogy gonoszak.

Nem hitte, hogy a megtorlasnak, akar térvényesr ak&ent fakadd, mas a kovetkezése,
minthogy rosszal tétzi a rosszat. Nem volt tetszésére se a maganbodekessége, se a tor-

vények méltésagos kegyetlensége és ha megesejt nimgplygott a pandurok kicsufolasan,

ez néla tisztan a test és a vér gerjedelme em@seetes jokedély nyilvanulasa volt.

Mindez azért volt, mert egyszeri és érdhetagyarazatot tudott a rosszra. Egyesegyedil az
ember szerveire és természetes érzéseire vezeteavés nem komplikalta azzal a sok
elitélettel, mely a térvénykonyvekben mesterségegeaisggest kap. Emlitettem, hogy nem
dolgozott ki rendszert, mert nem volt hajlandé, haghehézségeket sophismakkal oldja meg.
Nyilvdnvald, hogy a boldogsdgnak vagy akar csalleebek a féldon vald meghonositasét
illeté elmélkedéseiben mar az &lsehézség gyokeresen megakasztotta. Meg véiogye,



hogy az ember természgtiogva nagyon gonosz allat és hogy a tarsadalak agért gyala-
zatos, mert az ember a maga szelleme szerint famévetkezésképen semmi jot se remélt
a természethez valo visszatébeskKeétlem, hogy valtoztatott-e volna ezen a felfe@d ha
elég sokaig él vala, hogy olvashagsuilet. Amikor meghalt, Jean-Jacques még nem kavarta
fel a vilagot a le§szintébb érzés és a leghamisabb logika ékesszéalagdkor még csak kis
csavargo volt, ki az elhagyott lyoni sétanyok padjazerencsétlenségére, egészen masféle
abbékra talalt, mint amilyen Coignard Jeromos Wwdir, hogy Coignard abbé, ki annyi sok-
fajta embert ismert, véletlenlil nem talalkozott Wené ifju baratjaval. De hat ez csak mu-
latsdgos jelenetet, romantikus latvanyt szolgéttatolna. Jean-Jacques kevéssé meéltanyolta
volna e philosophusnak kidbrandult bolcsességénnB8ese hasonlit kevésbbé Rousseau
bdlcseletéhez, mint Coignard abbé bdlcselete. Blahitt valami joindulatu gunyolodas lengi
be. Turelmes és nem fontoskodik. Mert az emberinggeégen épil: szilard alapokon
nyugszik. Amabbdl hianyzik a boldog kételkedés ékbanyed mosolygas. Minthogy az
emberek erededdiésaganak képzeletbeli talapzatan veti meg a |d@itytelen helyzetben
van, melynek még csak nem is érzi a komikumat. @lgeberek tanrendszere ez, akik
sohasem nevettek. Hogy zavarban van: rossz kedléridja. Kellemetlen a fellépése. Es ez
még nem volna semmi; de az embert visszatéritijamtaoz és mod felett rossz néven veszi,
ha latja, hogy a majom nem erényes. Ami pedig abséa kegyetlen allaspont. Jol lehetett
ezt latni, mikor allamférfiak alarsadalmi szerdés szerint akartdk berendezni a legjobb
koztarsasagot.

Robespierre hddolattal adozott Rousseau emlék&mgnard abbét rossz embernek tartotta
volna. Ezt nem emliteném fel, ha Robespierre saiayylett volna. De hat a tudés szemében
nincsenek igazi szornyetegek. Robespierre optinvislia ki hitt az erényben. Az ilyen vér-
mérsékletl allamférfiak annyi rosszat mivelnek, mmyé csak lehet. Ha az ember az embe-
rek vezetésére vallalkozik, nem szabad szefhtélesztenie, hogy gonosz majmokkal van
dolga. Csak igy lehet emberséges és joindulatdikpgdi A forradalomnak az volt a#lt-
sége, hogy meg akarta alapitani az erény uralni@didéan. Aki azt akarja, hogy az emberek
jOk és bolcsek, felvilagosodottak, mértéktartoknaégylelkiiek legyenek, végzetszeriien oda
jut, hogy mindnyajukat meg akarja 6lni. Robespidrit az erényben: megcsinalta a rém-
uralmat. Marat hitt az igazsagban: kétszazezer amake&kdvetelte a fejét. A XVIlI-ik szazad
0sszes elméi kozott talan Coignard abbé az egydiieek elvei a leggyokeresebben ellen-
keznek a forradalom elveivel. Egyetlen sort sedtha ala az Emberi jogok deklaralasabdl és
pedig a tulhajtott és karhozatos elkilonités miatglyet az ember és a gorilla kozott
megéallapit.

A mult héten meglatogatott egy anarchista i€is@&m, ki megtisztel a baratsagaval és akit
szeretek, mert, miutan még nem vett részt hazajm&wyzasadban, sok artatlansagoott
meg magaban. Csak azért akar mindent |égberdpiteant azt hiszi, hogy az emberek ter-
meészetil fogva jOk és erényesek. Azt gondolja, hogy ha kdegyebbllnek javaiktol és
felszabadulnak a térvények aldl, levetkezik 6nzésids gonoszsagukat. A leggydngédebb
optimismus vezette a legvéredpb vadsaghoz. Egész szerencsétlensége €s minderabiin
hogy a szakéacsi létbe, melyre a sors karhoztaltyacemi lelket hozott magaval, mely az
aranykorhoz valé. Olyan, mint egy igen egyszerligés becsuletes Jean-Jacques, ki nem
engedte se azt, hogy valamely d’Houdetot asszomyjatemése megzavarja, se pedig, hogy
egy Luxembourg tabornagy udvarias nagylelkiisége sersdiglitse. Eletének tisztasaga
atengedi logikdjanak és rettenetesse teszi. Jobkaskodik, mint egy miniszter, de hamis
elvbdl indul ki. Nem hisz az eredeédiinben, holott pedig ez oly szilard és rendithetet
igazsdgu dogma, hogy mindent rea lehetett épiemi, csak akartak.

Miért nem volt itt dolgozészobamban vele egyutti€inCoignard abbé ur, hogy reamutasson
elméletének hamis voltara? On nem beszélt volnaecmer heviletll utdpistanak se a
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civilizacid jotéteményeiil, se az allam érdekeéic On tudja, hogy ezek modkak, melyekkel
nem val6 a szerencsétleneket bolonditani. On tindjgy a kozrend nem mas, mint szervezett
erdszak és hogy mindenki maga itéli meg, mekkora édeklajdonitson neki. Viszont
azonban igaz és rettenetes képben tarta volnddted @zt a természeti rendet, melyet vissza
szeretne allitani; az idyllben, metyralmodozik, megmutatta volna neki a toméntelehatt

és véres tragédiat és boldogsagos anarchiajalfamit zsarnoksag kigubdzasat.

Ez alkalomszerlvé teszi, hogy kozelghhbhsmertessem az allaspontot, melyet Coignard abbé
a Kis Bacchusban a kormanyokkal és a népekkel szemben elfod\#n tisztelte se a
tarsadalom talpkéveit, se a birodalom frigyladajédtség targyanak és vitathatonak tartotta
még a szent ampulla hathatéségat is, ami pedigkaraban ugyanugy alapja volt az allam-
nak, mint ma az altalanos valaszt6jog. E merészsély, akkoriban az 6sszes franciakat meg-
botrankoztatta volna, benniinket mar nem bant. Aaorbsszul itélék meg bolcsésziinket,
ha ellenvetéseinek élénkségét a regi kormanyrendsszezaéléseivel akarnok kimenteni.
Coignard abbé nem tett nagy kilonbséget az absadutevezett kormanyzat és a kodzott,
melyet szabadsagtiszéekormanyzatnak neveznek és foltéhehogy ha ma élne, jokora
adagot 6rz6tt volna meg abbol az emelkedett lelkiletl elégjenséghl, mely szivét
eltoltotte.

Ahogy az alapelveket vizsgélgatni szokta, kétségtdl felismerte volna a mieink hiusadgos
voltat is. IrAnyadoul tekintem erre nézve egy rikbaatat, mely reank maradt. ,A democra-
tiAban, mondta Coignard abbé, a nép ala van vdtaeat@nak, ami sulyos rabszolgaséag.
Valojaban a nép épp oly idegen és tavolallo a sdjatatatol, mint akar csak a fejedelethét
Mert a kdzakarat csak kis részben vagy éppen edggdlinem talalhaté meg az egyes em-
berben, aki pedig egész teljességében kényteleiivennak a nyomasat. Es a kéz-szavazas
csak szemfényvesztés, mint a galamb, meljréten hozta a Szent Kenetet. A népies
kormanyzat, épp ugy, mint a monarchikus, fictidlkdapul és kisegit fogasokbdl él. Fontos
csak az, hogy a fictiok hitelre talaljanak ésigagasok szerencsések legyenek.”

Ez irdnyelv meggyzhet benninket, hogy ma is néeigte volna azt a mosolygo és biszke
szabadsagot, melylyel a kiralyok idejében ékesitattelkét. Mindazonaltal soha se lett volna
forradalmar. Ehhez nagyon is kevés volt az illesiég nem gondolta, hogy a kormanyokat
mas maodon is el kell seperni, semmint azoknak a éslsiket, lassu és ellenallhatatlan
erdknek a munkgjaval, melyek mindent ned@nek.

Azt tartotta, hogy valamely népet ugyanabban &bed csak egyféle médon lehet korméa-
nyozni és pedig annal az oknal fogva, hogy a neskzeiegannyi testek léven,akodestik a
tagok szerkezetét és a szervek allapotatdl, vagyis a féldés a néptl fiigg, nem pedig a
kormanyoktol, melyek ugy adédnak a nemzethez, mmiha az ember testéhez.

»A baj az, tette hozza, hogy a népek olyanformamed, mint Harlekin és Gilles a bédéban.
Ruhajuk rendszerint vagy tulsdgosaf vagy nagyon is szik, kényelmetlen, nevetséges,
molyragta, tele pecséttel és hemzseg a féégelkmiatt az a teeréd hogy az ember vigya-
zatosan kirazza, itt-ott 6sszeodlti, sziikség esatémagyon évatosan, oll6hoz is nyul, hogy
megtakaritsa a koltséget, amibe egy masik, ugyamitpssz 6ltézet keridl, de viszont makacs-
kodnia se szabad, hogy mindenaron megtartsa auidgi, mikor a test az évek folytan mar
megvaltoztatta a formajat.”

Latnivald, hogy Coignard abbé 0sszeegyeztette deteds a haladast és mindent 6sszevéve
nem volt rossz polgar. Senkit se izgatott a lazadés azt szerette volna, hogy az allandé
dorzsolés koptassa és reszelje az intézményekeat,peelig, hogy fejszecsapasokkal torjek
0ssze és boritsak fel azokat. Tanitvanyait folyfayyelmeztette, hogy a legszdgletesebb
torvények is csodalatosan lecsiszolodnak a hashadlaés az itl kegyességére biztosabban
lehet szamitani, mint az emberekére. Ami a torvkrigemtalan alkotmanyanak egyszeribe
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val6 ujjaformaléasat illeti: ezt nem remélte és nisnbhajtotta, Iévén, hogy nem sokat tartott
valamely hirtelen térvényhozas jététeméndleiNyarsforgaté Jakab olykor megkérdezike t
nem fél-e, hogy a biralo philosophia, melylyel argate is szikséges intézmények ellen
fordul, azzal a kellemetlen kévetkezménynyel j@gynmegrenditi, amit fenn kell tartani.

- Mire valo, szOlt hi tanitvanya, mire valo, ohjdtp mester, porba donteni a biraskodas, a
torvények és altaldban az dsszes polgari és katmtésagok alapjait, mikor 6n maga is
elismeri, hogy szlikség van jogra, birakra, hadserdigztvisebkre és borténokre?

- Fiam, felelt Coignard abbé, mindig azt tapasatalthogy az emberek bajai aditdletekidl
szarmaznak, mint ahogy a pokok és a scorpiok agirotétjébl és a majorudvarok nedve-
sségébl kelnek ki. Ezért j6 a sefir csak ugy talalomra is megforgatni a homalyos kbga.
S6t j6 még itt-ott asoval is megkopogtatni a pinceaélsert falat. Ez megijeszti a férget és
lehullatja a rossz vakolatot.

- Elismerem, felelt a szelid természeti Nyarsfargde ha, oh mesterem, az ¢sszes elveket
halomra donti, mi marad meg?

Amire a mester igy felelt:

- A tarsadalom megmarad az dsszes hamis elvek beidga utan is, mert a szilkkségességen
alapul, melynek térvényei, noha régebbek, mint ®ais; uralkodni fognak még akkor is,
amikor majd Prometheus mar leddntétte Jupiterbrjdrol.

Azid6é oOta, hogy Coignard abbé igy beszélt, Promethebb idben ledontbtte a tronrdl
Jupitert és a bolcs joslatai annyira betlszerijgdedtek, hogy, tekintve, az uj rend mennyire
hasonlit a régihez, az ember szinte kétségbennean,maradt-e meg az uralomdsz Jupiter
birtokaban? & vannak, akik egyaltalaban tagadjak a Titan trglaidisat. Azt mondjak, hogy
nem latszik keblén a sebhely, melyen at az igaakawgtag sasmadara kitépte a szivét és
amelynek orokkeé vérezni kellene. Mit se tud a sz&etéds fajdalmairdl és 1dzongasairdl. Nem
az a dolgos isten, kit nekiink megigértek és akiuvk. A régi és nevetseges Olympos kovér
Jupitereé. Mikor jon el végre az emberek izmos barétja, ameggyujtdja, a még mindig
sziklahoz lancolt Titan? A hegyek kozul hallatsgdzatos robaj jelzi, hogy 6sszemarcangolt
vélla felemelkedik az atkos sziklardl és arcunk &woli leheletének langjat.

Tavol allvan az Ugyekt, Coignard abbé a tiszta elmélkedést szeretteigssen idz6tt az
altalanos eszméknél. EIméjének ez a sajatossady korearsai szemében artalmara valhatott,
masfél szaz év utan némi értéket és bizonyos hasagot ad megjegyzéseinek. Segitsé-
gokkel tisztabban lathatjuk a magunk erkolcseitjaisban felismerhetjik a rosszat, mely
bennik regzik.

Az igazsagtalansag, az oktalansag, a kegyetleres@gimik szembe, ha mindennapi jelenség.
Oseink ilynemi fogyatkozasait latjuk, a magunkéimnélar pedig miutan a multban nincs
egyetlen korszak se, amikor az ember nem voltraeidén, méltanytalan és vérekdgesoda-
latos lenne, ha a mi szazadunk, valami kilénos Kedytan, levetkezett volna magérol
minden ostobasagot, minden rosszindulatot és minéieszomjat. Coignard abbé véleményei
segitségunkre szolgalnanak, hogy atvizsgaljuk &rdret, ha ugyan nem lennénk hasonlok
azokhoz a balvanyképekhez, melyek szemei nem |&gafkilei nem hallanak. Egy kis j6-
hiszemiséggel és dnzetlenséggel hamarosan meglaiwgk torvénykényveink még mindig
az igazsagtalansagok fészkei, erkolcseinkben mégdigymegvan a kapzsisag és kevélység
6si ridegsége, csak a gazdagsagot becsiljuk és ets8ppméltanyoljuk a munkat. Vilag-
rendiink olyannak ttinne fel, amilyen a valosagbauk&s és nyomorusagos rend, melyet az
emberek igazsagszolgaltatdsanak hianydban eldélgok igazsdgszolgaltatdsa és amelynek
0sszeomlasa megkextbtt. Gazdag embereink ugyanoly butadknak latszdnanat azok a
cserebogarak, melyek derlre-borura ragcsaljak ev@lét, mialatt a kis scarabeus, mely
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testokbe férkzott, dsszeragja a beleiket. Tobbé nem hagyndk nmkaguelaltatni allam-
férfiaink lapos és hamis szavalataival; sajnélkkizéinyléssel néznénk nemzetgazdészainkra,
kik a butorok értékét vitatkoznak, mikor €g a haz. Coignard abbé szaakmi préfétai le-
nézést nyilvanitanak a forradalom nagy elveiveh@emokracia ama jogaival szemben, me-
lyek alapjan szaz éven at, mindenféléseakkal és bitorlassal, 6sszefliggéstelen sorozatban
kovetkeztettiik egymasra a felkelések kormanyremdgzamellett, hogy minden guny nélkal
tudtuk karhoztatni a felkeléseket. Ha egy kissédkeznk mosolyogni ezeken az ostobasa-
gokon, melyek fenségeseknek tiintek fel és amelgbla wérontok voltak, ha belatndk, hogy
a mai ebitéleteknek épp ugy vagy nevetségesek vagy gyekddt a kovetkezményei, mint a
régieknek, ha ugy ezeket, mint amazokat kényorsileéelkedéssel itéblk meg? a viszaly-
kodasok kevésbbé lennének hevesek a vilag legsmsizhgaban és Coignard abbé megtette
volna a maga részét a kozjémlozditdsara.

France Anatole.

véleményei kapcsan, de néhany mas, ugyanabbokpizdnidbdl fakadt munka alkalmabdl tett egy
par megjegyzést, melyre itt hivatkozhatom.

,Erdekes elmélkedést lehetne fiizni ez olvasmanymmoely becses tanulsagot foglal magaban.
Legyen szabad idejegyeznem néhany megjegyzeést.

»1. Valamely tarsadalom szervezete nem az egyakakatatdl fiigg, hanem annak terméssétét
vagy egyszeriibben az e tarsadalmat alkoto legérselbb 1ények 6sszességének akaratatédl, mellyel
szilkségszerileg az életnek azt a modjat valasnti@ly, a legkellemesebb;

»2. Valamely korszak embereinek, minthogy szertigizés szenvedélyeik ugyanolyanok, mint egy
mas korszak embereié, az intézményeik se lehettiekdn masfélék. EBbaz kovetkezik, hogy a
politikai forradalom nem mas, mint valamely népfaigasa régi szokasai korul, melynek folyaméan
visszatér a kiindulé ponthoz, kovetkezésképpenttbkéegség, félbeszakitas az emberiség-fejl
désében. Ugyane torvényéklaz is kdvetkezik, hogy az 6sszes tarsadalmakéridét és haldlanak
azonos a madja.”

(Hugues Rebell agrmitage1893. aprilisi szdmaban.)

Coignard abbé minderre csak azt jegyzi meg, hadgmely népnek valamely korszakban csupan
egyféle kormanyforma felel meg.
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Coignard Jeromos véleményei

l.
A MINISZTEREK.

Ma délutan Coignard Jeromos abbé ur, mint ahogitazellatogatott Blaizot urhoz,@zent
Katalin képéhez cimzett Saint Jacques-utcai konyvkereskeddsharakott konyvek kozott
megpillantvan Racine Janos miiveit, hanyagul lapozgazdett az egyik kotetben.

- E koI, - szdélt hozzank, - nem volt tehetség nélkil védha odaig magasitotta volna
elméjét, hogy latin versekben irja meg tragédiai)to lenne a dicséretre, kilonoFsthalia-

jat illetéleg, melyben megmutatta, hogy elég jol ért a palhioz. Hozza képest Corneille csak
Ures szdszatyar. Joas tronrajutdsanak e tragddifdga egynéhanyat azoknak a rugéknak,
melyek a birodalmak felemelkedésében és 6sszedmldszerepelnek. El kell ismerni, hogy
Racine urban megvolt a fortélyossag irant valé leraénit is tobbre kell tartanunk, mint a
koltészet és az ékesszolas minden fellengzéseét;, wadbjaban csak a szonoklék mester-
kedése és nem vald egyébre, mint a szajtatok szrtelasara. A fellerigség felé éitetni az
embert: gydnge elmére mutat, aki is félreismeri tAdajanak igazi természetét, mely ter
ben nyomorusagos és sajnalatra méltd. Hogy az émkemondjam nevetséges allatnak,
abban csak az a meggondolas tart vissza, hogy Bémrsus draga vérét adta megvaltasara.
Az ember méltdsaga egyedil ebben a felfoghatatigstaniumban gydkeredzik és az emberi
lények, kicsinyek épp ugy, mint nagyok, magukbamevésak vérenge és undorité vad-
allatok.

Roman ur épp abban a pillanatban lépett a boltbkornd mesterem ez utobbi szavakat
mondta.

- Hoho! abbé ur, - kialtott fel ez az avatott férfi On feledi, hogy ez undorité és vérefgz
vadallatok, legalabb Eurépaban, csodalatra méhbdsagnak vannak alavetve és hogy az
allamok, mint példaul a francia kiralysag vagy dldmdi koztarsasag ugyancsak messze
vannak attél a barbarsagtol és bardolatlansag#lly mt sérti.

JO mesterem visszatolta a sorba Racine kotetéegsaokott nyajassagaval igy felelt Roman
urnak.

- Elismerem, uram, hogy azokban a munkakban, metyekbdlcsészek roluk irnak, az
allamférfiak cselekedetei némi rendet és némi attke&idséget nyernek és bamulom énnek a
Monarchiarol sz6l6 niivében a gondolatok 6sszefliggését és egymasba kapasat. De
engedje meg, hogy a szép okoskodasokért, melyekkallt és jelen itk nagy politikusait
felruhdzza, egyedul ont tisztellem. Nem volt anegzdk, amennyit 6n tulajdonit nekik és e
hiresek, kik olyba tinnek fel, mint akik a vilagazették, valojaban maguk is a természet és
a sors jatékszerei voltak. Nem emelkedtek tul abezgimegylgyiségen €s mindent 6sszevéve
csak pompéazo szegény 6rdogok voltak.

Roman ur, mikdzben turelmetlendl hallgatta e besizékkezébe ragadott egy régi atlaszt.
Larmasan forgatni kezdte leveleit és e zaj 6ssagilelyangjanak a recsegesével.

- Micsoda elvakultsag! - szélt. - Hogy lehet enayfel nem ismerni a nagy miniszterek, a
nagy polgarok szerepét! Oly kevesseé ismeri 6n &néimet, hogy nem tudja, egy Caesar,
Richelieu, Cromwell ugy formalja a népeket, mirfaaekas az agyagot? Nem tudja, hogy az
allam ugy jar, mint az 6ra az 6ramuves kezeben?

- Cseppet se veszem észre, - felelt j6 mesteresrotvén év alatt, amidta élek, megfigyeltem,
hogy az orszagnak toébbszor valtozott a kormanyélkéah hogy az emberek Iétviszonyai is
megvaltoztak volna, hanemha valamely észrevehetédadas folytdn, mely nem fligg az
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emberi akarattdl. Elib azt kovetkeztetem, hogy korulbelil mindegy, hgeil vagy olyan
maddon kormanyoznak-e és hogy a miniszterek csadjulihmeg hint6juk révén nevezetesek.

- Igy mer beszélni - felelt Roman ur - kdzvetlemtd@n, hogy sirba tettek egy nagy minisztert,
kinek oly nagy része volt az ligyekben és aki, hogsgyvesztés utan, akkor lehelte ki életét,
mikor a tisztséggel ujra kezébe vette a hatalmatPdaajbdl, mely koporsojat kisérte,
kovetkeztethet tevékenységének eredményére. Be@meny tulélit.

- Uram, - felelt j6 mesterem, - ez a minisztertésgzéges ember volt, munkas, iparkodo és
réla is el lehet mondani, mint Vauban urrdl, hogklsal udvariasabb volt, semhogykette
volna a latszatat, mert soha se igyekezett megngetgtszését barkinek is. Kilénds dicsére-
tére tudom be, hogy hivataloskodasa folyaman medjaellentétben annyi massal, kik
megromlottak benne. Bs lelke volt és élénk érzéke orszaganak nagysagd iDicséretet
érdemel még azért is, hogy széles vallain nyugodtadta a ropiratgyartok és a kényesked
uracsok gyuldletét. Titkon maguk az ellenségeidasshilték. Azonban, uram, mi nevezeteset
muvelt és miért tinik fel on &t kilénbnek, semmint a korulotte fujdogalé szejéték-
szerének? A jezsuitak, kiket ellizott, visszajoteekisded vallashaboru, melyet a nép szora-
koztataséra langra lobbantott, kialudt, nem hagyést maga utan, mint a silany tuzijaték
orrfacsar0 szagu pernyéjét. Elismerem, hogy éatsttérakoztatashoz, vagy inkabb az elszo-
rakozashoz. Partja, mely az alkalomszeriiség édaaginyi megoldasok partja volt, még be
se varta a halalat, hogy mas nevet vegyen fel é&weZer utan induljon, anélkil, hogy az
elvein is valtoztatott volna. Felekezete hii manadisteréhez és dnmagahoz, amennyiben
folytatja, hogy engedelmeskedjék a korulményeknek. az a dolog, aminek nagysaga
bamulatot gerjeszt?

- Bizony igen, - felelt Roman ur. - Es ha ez a s#tér nem is tett volna egyebet, mint hogy a
kormanyzas rivészetét leszallitotta a metaphysika fellegei ké&sila dolgok valésagahoz
alkalmazta, mar ezért is dicséretekkel halmoznamOsl azt mondja, hogy partja az
alkalomszeriség és a pillanatnyi megoldasok paolfa De mi més kell az Ugyek intézésében
valé remekléséhez, mint megragadni a kefvakalmakat és él/enni a hasznos megolda-
sokat?0 ezt tette, vagy legalabb ezt tette volna, ha bardk kislelkii ingadozéasa és ellensé-
geinek alnok vakmésége egy kis nyugalmat engedett volna neki. De lsztalan munka-
ban kellett koptatnia magat, hogy emezeket lecsitsde amazokat pedig megszilarditsa.
Hianyaban volt az ithek és az embereknek, a sziikséges eszkdzoknek, nhegglapitsa
j6tékony zsarnoksagat. Legalabb azonban csodaléi@merveket tlizott ki a belpolitikanak.
Ami pedig a kulpolitikat illeti, ne feledje, hogyagy és termékeny teriletekkel ajandékozta
meg hazajat. Es ezért annal nagyobb hélaval tarkomeki, mert e szerencsés hoditasokat
egymaga hajtotta végre és ellenére a parlamenmmalkiol fliggott.

- Igaz - felelt j6 mesterem -, hogy a gyarmatigypeklerélyességet és Ugyességet tanusitott,
de talan nem sokkal tébbet, mint amennyit egy pelgder nyilvanit, hogy megvaséroljon
egy darab foldet. Es aztan ami teljesen elveszvémat ezekil a tengeri ligyekt, az az a
viselkedés, melyet az eurdpaiak az afrikai meg &aienépekkel szemben tanusitanak. A
fehérek, ha dsszetlizésbe jutnak a sarga vagy feégieemberekkel, kénytelenittetve latjak
magukat, hogy kiirtsakket. A vadakkal nem lehet masként végezni, mink ¢8kéletesebb
vadsaggal. Az 6sszes gyarmati vallalkozasok idedginak ki. Nem tagadom, hogy a spanyo-
loknak, a hollandoknak, meg az angoloknak vol6lo&l valami hasznuk. De rendszerint az
emberek csak ugy vaktaban és talalomra vagnakerinek a nagy és kegyetlen kirandu-
lasoknak. Mit nyom egy ember bdlcsessége és akahat@illalkozdsokban, melyek dssze-
fuggésben vannak a kereskedelemmel, a foldmuvéléskajozassal, vagyis amelyek az apro
lények rengeteg tomedgétfiggenek? Az ily tigyekben egy miniszternek vakiosi a része és
ha ebttink mégis jelentékenynek latszik, ez azért vaertralménk, mely hajlik a mytholo-
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giara, nevet és alakot akar tulajdonitani a tereegsszes titkos é@nek. Mit talalt fel a
gyarmatok dolgaban az 6n minisztere, amit mar &ifEak is nem ismertek volna, még
Cadmus koraban?

E szavakra Roman ur a foldre ejtette az atlaszyeha konyvarus csendesen ujra a helyére
tett.

- Abbé ur - sz6It Roman ur -, sajnalattal latomgyhoén sophista. Mert csak sophistatdl telik
ki, hogy a megboldogult miniszter gyarmati vallatksat Cadmus-szal meg a feniciaiakkal
gancsolja. Miutan nem tagadhatja, hogy e vallalkaZ mive, szégyenszemresaéll ezzel

a Cadmussal, hogy 6sszezavarja a dolgot.

- Uram - felelt az abbé -, hagyjuk hat Cadmust,tni@om, hogy nem kedveli. Csak azt
akarom mondani, hogy a miniszternek vajmi kis régae a sajat dolgaiban és hogy nem
érdemel miattuk se digséget, se gyalazatot. Azt akarom mondani, hogyzhéled siralmas
meskednek, ez csak jaték, hiu latszat és valéjabggsirezeket, mint azokat valamely lathatat-
lan eb vezeti.

Il.
SZENT ABRAHAM.

E szép nyari estén, mig a vacsoravedepkek aKis Bacchuslampaja korul tancoltak,
Coignard abbé ur a Remete Szent Bencze-hid alatilthiElmélkedett, mint ahogy szokta,
mikor Catherine melléje Ult adkadra. J6 mesterem mindig kész volt, hodieiben dicsérje
Istent. Kedvtelve, szemtelve szemlélgette e szépyteés mert derlis ékes elme lakozott
benne, kellemes szavakat intézett hozza. Dicsbdgy nemcsak a nyelve értelmes, de a
nyaka és minden egyebe is az és hogy nemcsak ajjx#& de még inkdbb testének minden
godrocskeje és kecses égmlis mosolyog, annyira, hogy az ember csak turddmal tiri a
fatylakat, melyek nem engedik, hogy egész val6jdassa mosolyogni.

- Minthogy mar ugyis vétkezni kell a foldon - mond&s mert kevélység nélkul senki se
vélheti magat hibdzhatatlannak, legjobban szeretriésasszony, ha az isteni kegyelem
magaval szemben hagyna cserben, ha ugyan magaggkesszenék. Ream nézve két becses
elény szarmazna ebh ugy mint: ebszor is ritka drommel és kulonds gyonydriséggel
vétkezném, masodszor pedig mentséget talalnék dzafmnak hatalmaban, mert az Itélet
konyvében kétségtelenil meg van irva, hogy az drz&sanak nem lehet ellenallani. Es ezt
tekintetbe kell venni. Latunk oktalanokat, kik cgares rossztermetibkkel bujalkodnak. Igy
cselekedvén, e boldogtalanok ugyancsak kockaziatigyy veszentbe juttassak lelkiiket,
mert a vétkezésert vétkeznek és binds iparkod@&seikvan istentelenséggel. Ellenben az oly
szép Ibr, mint a magaé, Catherine, mentség az Orokkéwammében. Az 6n bajai kivalo-
képpen konnyitik a bunt, mely akaratlan Iévén, noeghthatova valik. Hogy mindent meg-
mondjak, kisasszony, érzem, maga mellett az i&egyelem maris elhagy és sebes repliléssel
szall tova élem. E pillanatban, mikor mondom, mar csak egyf&r pont, ott a haztik
felett, melyek eresz-csatornaiban a macskak diivitesokkal és gyermeki nydszorgéssel
szerelmeskednek, mig a hold kihivoan telepedik ae&émeény kidjére. Minden, amit
magatol latok, Catherine, megkap és az, amit néwk,l&nég inkabb.

E szavakra Catherine lesitotte a szemét, aztantékndtetét readntotte Coignard abbéra és
nagyon szeliden igy szolt:

- Miutan latom, Jeromos ur, hogy j6t akar veleng&rjig meg, hogy megteszi a szivességet,
melyre kérem és amelyért halas leszek.
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JO mesterem megigérte. Ki nem tette volna meg)ladyében?
Erre Catherine élénken reakezdte:

- On tudja, Jeromos ur, hogy La Perruque abbé, entSBence-plébania vikariusa azzal
vadolja Angelus baratot, hogy ellopta a szamardelés jelentette az egyhazi széknél. Mar
pedig ez nem igazsag. A szegény barat kdlcsbnkédeamarat, hogy ereklyéket vigyen a
kornyékre. Utkdzben a szamar elveszett. Az erekigélgkeriiltek. Es ez &,fahogy Angelus
testvér mondja. La Perruque abbé azonban a szakimeteli és semmit se akar hallani. A
szegény baréatot vasba fogja veretni az érseki bibetd. Csak 6n csendesitheti le a haragjat és
birhatja rea, hogy vonja vissza a panaszat.

- De, kisasszony, - sz6lt Coignard abbé, - nekehezhincs se médom, se kedvem.

- Oh, - felelt Catherine k6zelebb csuszva hozZékeEszitett gyongédséggel nézve rea - ami a
kedvét illeti, nagyon restelném, ha nem tudnambfelgzteni. A mddja pedig megvan,
Jeromos ur, megvan. Gyerekség, hogy milyen konnyegmentheti a szegény baratot. Nem
kell mas, mint hogy adjon La Perruque urnak nyaknsbeszédet ajire és négyet adventre.
On oly szép prédikacidkat tud, hogy bizonyosan gydiniség, ha irhat. Usse 6ssze hat azt a
tizenkét prédikaciot, Jeromos ur, Usse 0ssze rhiamdlarabb. Majd magam megyek el értok a
boltjaba. La Perruque ur, aki nagyon sokra beilon tudomanyat meg a jelességét, azt
tartja, hogy egy tucat prédikacié 6htmegér egy szamarat. Mihelyt megkapja, visszavanja
panaszt. Mondta. Es mi az, tizenkét prédikacioprdes ur? Igérem, az utolsénak magam
irom a végére, hogixmen.Megigérte, - tette hozz4, egyik karjaval atoleveyakat.

- Ezt mar nem! - szélt nyersen Coignard ur, lefejivagarol a beléje kapaszkodott szép kezet.
- Az igéretek, melyeket az ember egy csinos lednyese, csak adnt kdtelezik és nem bin,
kivonni magat aloluk. Ream, szép kisasszony, nmggan, hogy kihuzzam éms udvarléjat

az itébmester kezei kozul. Ha irnék egy, két vagy tizenkétdikaciot, az a rossz baratok
ellen szdlana, akik szégyenére valnak az Egyhagaalyanok szent Péter kbntésén, mint a
tetvek. Ez az Angelus testvér semmirekealsalo; a jAmbor asszonyokkal ereklyék gyanant
érintett egy-egy darab Uri- vagy diszné-csontotymieundoritd mohdsaggdl maga ragta le

a hust. Merek fogadni, hogy La Perruque ur szamar&itt magaval tollat Gabor arkangyal
szarnyabdl, sugarat a magusok csillaganak féiy@egy kis fiolaban egy keveset azoknak a
harangoknak a hangjabdl, melyek Salamon templomanaknydban zugtak. Tudatlan, hazug
€s maga szereti. Ez harom ok, hogy utaljam. Malgiaam, kisasszony, hogy itélje meg, me-
lyikért a legjobban. Kénnyen lehet, hogy azért, ikea legkevésbbé tisztes, mert hat végre
is az imént oly heves vagy hajlitott maga felé, gnmem illik se koromhoz, se allasomhoz.
De ne vezettesse magat félre: élénk bosszankodé&zsah a sértéseket, melyekkel a maga
csuhas babaja illeti a Mi Urunk Jézus Krisztus Eggt, melynek szegény és méltatlan tagja
vagyok. Es e kapucinus példaja oly undorodast Befinem, hogy hirtelen vagyat érzek
inkabb Aranyszaju Széni Janos valamelyik szép passzelmélkedni, semmint a térdemet a
magaéhoz nyomkodni, mint ahogy mar egy negyeddt@gaem. Mert a binds vagya
veszend, de Isten digssége orokké tart. Sohasem voltam valami tulzogménynyel a hus
vétke febl. Ezt el kell ismerni rolam.

.Nem vagyok olyan, mint Nicodéme ur, hogy elszokddjek olyan kis dolgon, amilyen az,

ha egy szép leanynyal élvezethez jut az ember.riereem tirhetek, az a lélek nemtelen-
sége, a képmutatds, a hazugsag és az a vastalgrisdgt mely a maga Angelusat tokéletes
kapucinussa teszi. Azzal, hogy vele kozlekedikasszony, oly zullésbe merll, mely mélyen
alatta van a foglalkozasanak, hogy szerelmet oarztdgidom e palya szégyenét és nyomo-
rusagait, de meég mindig sokkal kulénb, mint amilyekapucinusé. Ez a lator bepiszkitja
magat, mint ahogy bepiszkitja a Saint-Jagues-ukcam&g a csatorndjat is, melybe belelép.
Gondolja meg, kisasszony, kétséges foglalkozasabahany erénynyel ékeskedhetnék,
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melyek kozul valaha majd talan egy is megnyitnamgicsom kapujat, ha nem tartana ezzel
a gyalazatos barommal.

~Amellett, hogy hébe-korba odaadja az emberekneit, dna tavoznak, ugyis maganal kell
hagyniok, mdodjaban volna, Catherine, hogy viragozitben, reményben és kdnyoriletben,
hogy szeresse a szegényeket és latogassa a betefkkrizsnalkodhatna és részveéttel
lehetne és szliziesen gyonyorkodhetne az égnekiskaek, az erghek és a mémnek latva-
nyaban. Reggel, amikor kinyitja ablakéat, dicséréetstent, hallgatvan a madarak énekét.
Bucsujaré napokon felzarandokolhatna Szent Valagatombjara és ott, a kalvaria tévében
csondesen sirathatna elvesztett artatlansagattehgyne, hogy, ki egyedil olvas a szivek-
ben, azt mondana: ,Catherine az én lednyom. Reékmee szép fényesséfjr mely nem
aludt ki benne egészen.”

Catherine félbeszakitotta.

- De abbé ur, - szOlt szarazon, - prédikaciovat skdani?
- Nem mondta, hogy tizenkéttakar? - felelt Coignard ur.
Catherine kezdett megharagudni.

- Vigyazzon, ondl figg, hogy baratok legylink, vagy ellenségek. Magdja a tizenkét
prédikaciot? Gondolja meg, mil felelne.

- Kisasszony, - felelt Coignard abbé ur, - sok gain valét miveltem életemben, de
sohasem ugy, hogydb meggondoltam volna.

- Hat nem akarja? Nem? Egy... KettNem?... J6. Majd megbanja.
Kis ideig néman és 6sszehuzodva duzzogott. Aztgszegre elkezdett kiabalni:

- Hagyjon mar, Coignard abbé ur! A maga koradbaelisen a szent ruhaban igy huzdzkodni
az emberrel! Pfuj! abbé ur! Pfuj! Szégyelje magaté ur!

Ahogy legéktelenebblil visitott, az abbé megpillttatd.ecoeur kisasszonyt, arom sziiz
fokotosndt, ki éppen arra tartott. E k&soran gyonni ment a plébania harmadik kaplanjahoz
és undorodasénak jelél elforditotta a fejét.

Coignard abbénak be kellett ismernie, hogy Catkelbinszuja gyors és biztos volt, mert
Lecoeur kisasszony erénye, melyet az évek megditdéak, oly ébrerérkddott, hogy nem
hagyott megtamadatlan semmi tisztatalant a plékanigetén és éles nyelve naponta hétszer
jarta altal a Saint Jacques-utca gyarlandé vétkez

Azonban maga Catherine se tudta, mennyire teljéisavbosszuallasa. Latta arrafelé jonni
Lecoeur kisasszonyt, de nem latta apamat, ki nyckooette.

Velem egydutt j6tt megkeresni az abbét, hogy elhafds Bacchusia. Apam hajlandésaggal
volt Catherine irant. Semmisem bosszantotta anngiiat ha latta, ahogy az udvarl6k szo-
rongatjak. Csoppet se volt tévhitben viselkedék#. fBe hat, amint mondani szokta, tudni és
latni két kilénbo# dolog. Mar pedig tisztan hallotta, Catherine ni@hlal. Heves természeti
ember volt és nem tudta magat fékezni. Nagyonrfélteogy haragja mosdatlan szavakban és
durva fenyegetésben fog kitorni. Mar lattam, anfieifogja pecsenyeszurkalgjat, melyet
koténye zsindrjan hordott, tisztes jelvényképermnitinészke volt a pecsenyesiihesterségre.

Aggodalmam csak félig volt indokolt. Hogy olyan es& van, mikor Catherine erényesen
viselkedik, meglep volt elstte, nem pedig visszatetsZs a megelégedés légye benne a
haragot.
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Elég baratsagosan kdzeledett mesteremhez és gkoyadysaggal igy szolt hozza:

- Coignard ur, amelyik pap vaszoncselédek korieskedik, ott hagyja az erényét meg a jo
hirét. Es ez helyes, még ha ingyenbe vesztettbéssilletét.

Catherine a megbantott szemérem fenhéjazasavitl séébb, j0 mesterem pedig nyajas és
derult ékesszolassal valaszolt apamnak.

- Nagyon kitié mondas, Leonard mester, de azért meg sem valintsdgtetel nélkdl
hangoztatni és reahuzni minden esetre, mint ahoggnga késmives teszi a ,hat garas’-os
cédulaval, melyet odabiggyeszt minden késére. Nkamoan vizsgalgatni, hogy az iment
mennyire érdemeltem meg a ream val6é vonatkoztadtesh elég, ha beismerem, hogy meg-
erdemeltem?

.Nem illik, hogy az ember sajat magardl beszéljen nagyon is bantana a szemérem-
érzésemet, ha kénytelen lennék fejtegetni, ami gamadolgara tartozik. E helyett, Leonard
mester, inkabb a nagyon tisztelérdlArbrissel Robertre hivatkozom, ki az utcai leaklyal
kozlekedve, nagy érdemeket szerzett. IdézhetnémSnégt Abrahamot, a sziriai remetét is,
ki nem félt, hogy egy rosszhirli hazba betegye atlab

- Ki az a Szent Abraham? - kérdezte apam, ki mér tuelta, hogy mit gondoljon.

- Telepedjink a boltja elé, - szOlt j6 mesterengzZom egy kancsé bort és majd elmesélem e
jeles szent torténetét, amiként azt maga Szentaphagyta reank.

Apam beleegyeiteg bdlintott. Lelltiink harmasban az eresz alaéémesterem ekképen
beszélt:

- Szent Abraham, ki mar 6reg volt, magaban élt szf@ban egy kis kunyhoban, mikor meg-
halt a fivére, itthagyva leanyat, ki nagyon széfi ée Marianak nevezteték. Szent Abraham,
meg lévén g§zédve, hogy azd életmddja lesz a legajanlatosabb a huganak isynghd
mellett épitett neki egy kis kamrat, melynek azds ablakan at oktatta a szent életre.

,Volt red gondja, hogy a leanyspoljon, virrasszon és énekelje a zsoltarokat. bagyat
azonban, akél azt hiszik, hogy csak al-barat volt, egy izbenkan a szent férfi az Irason
elmélkedett, odalopddzott és blinbe ejtette a flaalyt, aki igy szolt magaban:

.- Miutan Isten szemében mar ugyis meghaltam, jblabelmegyek olyan orszagba, hol senki
se ismer.

,Es odahagyva cellajat, elment egy szomszédos baraselynek neve Edessa, melivél-
kedett gyonyoru kertekkel és Udlitolyovizekkel és amely még ma is a legkellemeseiios
egész Sziriaban.

,Ezenkdzben Szent Abraham csak tovabb is elmernilmeadt a mély elmélkedésben. A huga
mar napok 6ta elvolt, mikor egyszer a szent emigjithtta a kis ablakot és beszélt rajta:

.- Maria, miért nem fujod mér a zsoltarokat, melgekly szépen tudsz énekelni?

,Es hogy nem kapott valaszt, megsejtette, mi thréérfelkialtott:

.- Valamely kegyetlen farkas elrabolta a baranydmat

,Két évig bankddott, mignem megtudta, hogy a humssz életre tért. Szent Abraham, mert
elévigyazatosan akart eljarni, megkeérte egy baratj@njen el a varosba és tudakolja meg az
igazat. A barat azzal jott vissza, hogy Maria csglam a rossz életre adta magat. E hirre a
szent ember megkérte baratjat, adjon kélcson eagruhat és egy lovat, aztan, hogy fel ne
ismerjék, nagy kalapot nyomott a fejébe, mely afgtd az arcat és beallitott a korcsmaba,
ahol huganak a széllasa volt. Mindenfelé néZetjgt, de nem latta a leanyt. Végre, mert
hogy csak nem mutatkozott, szinlelt mosolygassa@sn@itotta a korcsmarost:
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.- Gazda, - sz0lt, - azt mondjak, hogy van itt aggp leany. Nem lathatham?

»A fogadds, ki szolgalatkész ember volt, mindjddszdlitotta és Maria belépett, még pedig
olyan ruhaban, amely, Szent Ephrem tulajdon szsweiint, mar maga is tanusagot tett a
mesterségér. Lattara a szent ember eltelt fajdalommal.

.Mindazonaltal j0kedvinek tetette magat és j6 veatsendelt. Maria aznap borus kedvében
volt. Az, hogy valaki gyonyoriséget ad, nem mingignyoriség neki maganak is és ez az
aggastyan, kit nem ismert meg, mert még mindigaftotta a kalapjat, csoppet sem vidami-
totta fel Mériat. A fogadds meg is pirongatta bségtalan és hivatdsahoz neng Wiselke-
déseért, de Méaria csak ennyit mondott:

.- Bar elvett volna az Isten mar harom égtsl

,Szent Abraham vigyazott, hogy ha mar lovagi rudiéitt magara, beszélni is lovagi moédon
beszéljen.

.- Leanyom, - szOlt - nem azért j6ttem, hogy a bdeesirassam, hanem, hogy osztozzam a
szerelmedben.

»Mikor azonban a fogad0s magara hagyta Mariavdlahhgyta a szinlelést és kalapjat levéve
igy szolt:

- Leanyom, Maria, nem ismersz ream? Nem én vagydlboraham, ki apad helyett voltam?

.Megfogta a kezét és egész éjjel buzditotta a biatva és vezeklésre 5lkent azonban
ovakodott dle, hogy elcsiiggeszsze. Egyre ismételgette nele@aplyom, csak Isten az, ki
vétek nélkul vald!”

.Maria természetl fogva engedékeny lelkl volt. Belenyugodott, hoggszatér Szent
Abrahamhoz. Mikor a nap felkelt, utrakeltek. Mamegaval akarta vinni ruhait és ékszereit.
De a szent ember megmagyarazta neki, hogy ibllelmdha otthagyja azokat. Feliltette lovara
és hazavitte a gunyhéba, hol mindketten ujra kézdigi életiiket. Csak éppen, hogy a szent
ember ezuttal gondoskodott rdla, hogy Maria szob@j&ozlekedjen a kllvilaggal és hogy
csak azon a szoban at lehesselbdtijonni, melybené maga lakott, amely médon aztan,
Isten segedelmével, mé&tgte baranyat.

,Ez volt Szent Abraham torténete, - felezte be gstarem és szajahoz emelte a boros kupat.

- Nagyon szép torténet, - szolt apam - ennek aésgelylarianak a balsorsa kényekig meg-
inditott.

[l
A MINISZTEREK.
(Folytatas és vége.)

Ma j6 mesterem meg én ugyancsak meg voltunk lepabgy Blaizot urnak &zent Katalin
képehez cimzett kdnyvesboltjaban ott talaltunk egy $ovany és sarga embert, ki nem volt
mas, mint a hires ropirat szérzHibou Janos. Egész méltan azt hittiik, hogy aiBabian
van, hol rendszerint &&ni szokott. Es hogy rogton felismertiik, ahhoz ggalt, hogy arcan
még latszott a tomléc homalya és nyirkossdga. Mikdza konyvarus nyugtalan tekintettel
figyelte, reszkdi kézzel lapozgatta a Hollandiabol legujabban értegelitikai miuveket.
Coignard abbé ur kalapemeléssel koszontotte, mehdoiat természetes kelleme még észre-
vehetbb lett volna, ha j6 mesterem kalapjat azéleste egy jelentéktelen civodas folyaman
nem verték volna be ltis Bacchusdugasaban.

Coignard abbé ur 6roméet fejezte ki, hogy, ujralkal?ott egy ilyen gyes emberrel.
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- Nem leszek sokaig, - felelt Hibou Janos ur. - &diyek ebBl az orszagbal, hol nem tudok
élni. Nem birom tovabb e varos romlott leggs. Egy honap mulva Hollandiaban leszek.
Nehéz sor Dubois utan még Fleuryt is elviselni @ekal tisztességesebb vagyok, semhogy
megmaradhatnék francianak. Rossz elvek szerintigglh meg gazemberek korméanyoznak
benntinket. Ezt nem birom elszenvedni.

- Annyi igaz, - szolt j6 mesterem, - hogy a kdzUgterosszul gondozzak és sok tolvaj van
hivatalban. Az ostobdk és a gonoszak osztozkodnhlktaimon és ha valaha irok a mai
dolgokrdl, az olyanféle kis kényv lesz, mint a s#lsz SenecApokolokyntosig vagy a mi
Menippeaszatirank, mely eléggé izes olvasmany. Ez a kéhégetréfalé forma jobban illik a
targyhoz, mint Tacitus komor merevsége vagy de Ttimelmes Unnepélyessége. A kony-
vecskét lemasoltathnam egy csomo példanyban, melyekeemberek titkon dugdosnanak
egymasnak és amelyaklaz emberek bolcsészi megvetése beszélne. A lhaatde\bk leg-
nagyobb része nagyon felhaborodna rajta, de az¢mislennének néhanyan, kiknek titokban
élvezetet okozna, hogy gyalazattal boritva latjidgakat. Abbdl gondolom ezt, amit egy uri
szarmazasu holgft hallottam, kit Seezben ismertem, mikor ott a gikspir kdnyvtarosa
voltam. A holgy akkoriban tért meg féktelen kicsagasaibdl és még egész meleg wdllik.
Mert azt el kell ismerni, hogy husz éven at Normardrtomanyanak volt a legvirgoncabb
kancaja. Es mikor megkérdeztesiet hogy egész életében mi okozta neki a legnagyobb
élvezetet, azt felelte:

.- Az, hogy becstelennek éreztem magamat.”

- E valaszbdl megértettem, hogy van benne finoréKogysag. Felteszem, hogy egyik-masik
miniszteriinkben sincs kevesebb és ha valaha ilekdd, az lesz a célom, hogy alaposan
megcsiklandozzamket vétkeikben és gyalazatukban. Azonban minekdadio az ily szép
vallalkozast? Most mindjart kérek Blaizot urtél eggyomd papirost, hogy megirjam az uj
Menippeaels) fejezetét.

Es mar nyujtotta is a karjat Blaizot ur felé, kiodélkozva hallgatta, de Hibou Janos ur
élénken elébe vagott:

.....

ahol majd valami limonadésnal vagy fasmél keritek 6nnek allast. Ott szabad ember lesz és
éjszakankint majd dolgozhatMenippeaian, mig az asztal masik végén én irom a ropiratai-
mat. TUzesek lesznek és ki tudja, hogy k6zo6s igE&onk nem valtoztat-e az orszag ugyein?
A ropiratszerdknek nagyobb szerepik van a birodalmak megbuktaa@s&emmint gondol-
jak; 6k készitik eb a katasztrofakat, melyeket a felzendult népekralaédeljesitenek.

- Micsoda diadal lenne, - tette hozza oly hangoelyraziszegve tort élfekete szajanak mard
nedvéél megragott fogai koézil - micsoda 6rém volna, hieedilne valamelyiket kipuszti-
tanom azok kodzul a miniszterek kozil, kik hitvarysiéan a Bastille-ba zarattak. Nem akar
velem tarsulni ebben a dicsnunkaban, abbé ur?

- Eszembe sincs, - felelt j6 mesterem. - Nem smékebbarmit is valtoztatni az allam formajan
és ha azt hinném, hogy az é&pokolokyntosiom vagy Menippeam ilyesvalami kovet-
kezménynyel jarna, inkdbb soha meg se irnam.

- Micsoda! - kidltott fel csaldédottan a ropiratistaHat nem mondta csak az imént is, hogy
rossz a kormany?

- Persze, hogy rossz, - szélt az abbé. - Csakhoggnéak a szirakuzai 6regasszonynak a
bblcsességehez tartom magamat, ki amikor Dionysgiktelenebbll sanyargatta a népet,
naponta elment a templomba, hogy imadkozzon amekteez a zsarnok életéért: Dionysos
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ertestlven etil a kulonds jamborsagrol, tudni akarta, hogy moka. Elhivatta a j6 asszonyt
és kivallatta.

- En méar nem vagyok fiatal, - felelte - sok zsdraatt éltem és mindig azt tapasztaltam,
hogy a rosszra még rosszabb kovetkezett. Mindavaktk akiket eddig lattam, te vagy a
legelvetemultebb, amilb azt kovetkeztetem, hogy az utédod, ha ugyan $&gets, még
gonoszabb lesz, mint te. Kérem tehéat az istenbkegly minél késbb kertljon re& a sor.

- Ez a vén asszony nagyon értelmes teremtés vdiiBsu uram, vele egyutt én is azt tartom,
hogy a birkdk okosan teszik, ha a vén pasztort@ hemgyjak nyiratni magukat, nehogy egy
fiatalabb pasztor kezébe keriljenek, aki még akploen nyir.”

E szavakra Hibou Janos urnak felforrt az epéjeeésiki szavakban aradt ki:

- Micsoda gyava beszéd ez! Micsoda méltatlan ehdddde ur, 6n ugyancsak kevéssé szereti
a kozjot és nem érdemli meg a tolgykoszorut, medykbltk a derék polgaroknak igérnek!
Onnek a tatarok vagy a torokok kozott kellett vokmiletnie, Dzsingiszkan vagy Bajazet
rabszolgaja gyanant, nem pedig Eurépaban, hol gorjés pszicholdgiat tanitanak. On
hajlando eltiirni a rossz kormanyzatot és még csak is Ohajtja, hogy megvaltozzon? Az én
koztarsasagomban az ily érzelmeknek legalabb imizétés és kiutasitas a buntetésuk.
Mert igen is, abbé ur, abban az alkotmanyban, neélkidolgozasaval foglalkozom és amely
az 0-kor elveihez fog igazodni, kilén szakaszt &dek az oly rossz polgarok megbiintetésé-
nek, mint amilyen 6n. Es fenyitéket szabok mindemkaki tudna javitani az allamon és nem
cselekszi.

- Ej, €], - szOlt nevetve az abbé - nem szeretzé&naSalentumaban lakni. Abbdl, amit mond,
ugy sejtem, hogy ott nagyon kényszeres lesz az élet

- A kényszerités csak arra fog kiterjedni, hogyeazberek erényesek legyenek - felelt Hibou
Janos ur.

- Latja, - szolt az abbé - hogy igaza volt a szizk vénasszonynak és Dubois meg Fleury
utan félni kell, nehogy Hibou Janos ur kovetkezz®n! uram, az északoskoddk és a kép-
mutatok kormanyaval kecsegtet €s ennek a siettetgatt biztat, hogy alljak be limonadés-
a Saint-Jacques-utcaban, hol az ember behitétmietiett biralgatja a minisztereket. Azt
hiszi, hogy valami csabitonak talalom a tisztességabereknek azt a kormanyzatat, melyet
on itt megcsillogtat éktem és amely annyi tilalommal bastyazza kérulabadsagot, hogy az
ember nem juthat hozza?

- Abbé ur, - szolt Hibou Janos, ki egyre jobbanimekiilt - j6hiszemi dolog az, tamadni egy
allamrendészeti tervet, melyet a Bastille-ban gttadoki és amelyet 6n nem ismer?

- Uram, - felelt j6 mesterem - nem bizom az olyrkédnyzatokban, melyek cselszévényben és
zendulésben fogantattak. Az ellenzékiség nagyoseriskolaja a kormanyzasnak és az értel-
mes politikusok, kik ily médon killnek az tigyek ®gugyancsak vigyaznak, hogy egyenesen
az ellenkeé elvek szerint kormanyozzanak, semmint amilyenakebtt vallottak. Lattuk ezt
Khindban és egyebdtt is. Ugyanazok a sziikségességekikoket, amelyeknek édeik vol-

tak alavetve. Az ujsag, amit magukkal hoznak, @éakogy tapasztalatlanok. Ezért mondom,
uram, hogy az uj kormany alkalmatlanabb, mint aglymek a helyére lép, anélkil, hogy
egyszersmind valami nagyon kilénbozneéis.tMar tapasztaltuk.

- Igy tehat - sz6lt Hibou Janos ur - 6n a visszedémellett szavaz?

- Ahogy mondja, - felelt j6 mesterem. - A kormanyok/anok, mint a bor, mely &vel
feltisztul és megenyhil. Hovatovabb a legzordablzakeszitenek valamit zordsagukbal.
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Félek a frissen zoldélegyeduralomtél. Félek az élesen ujveretii koztagtas Es miutan
mar ugyis szukségképpen rosszul kormanyoznak béetijobb szeretem azokat a fejedel-
meket és minisztereket, kik mar tul vannak a# bksvileten.

Hibou Janos ur a homlokaba huzta a kalapjat éstitigeangon elkdszonélink.

Mikor méar elment, Blaizot ur felnézett szamadash@sdmegigazitva az okulajat, igy szélt jo
mesteremhez:

- Kbzel negyven év Ota vagyok kényvarus Szent Katiépének védelme alatt és mindig
ujbdl meg ujbdl 6ruldk, ha hallgathatom a tudéselszglgetését, kik idejarnak a boltomba.
De a kozlugyekil vald vitatkozast nem szeretem. Az emberek inthalgtinnek és csak
hiabavald veszekedés leszdbel

- Ez azért van, - szolt j6 mesterem - mert ebb&mgyban nincsenek megallapitott alapelvek.

- Egy azonban mégis van és ezt senki se vonhagadtge, - felelt Blaizot ur, a konyvarus. -
Mar mint azt, hogy rossz keresztény és rossz faaecine, aki tagadoba venné a reimsi szent
ampulla hathatosagat, melynek kenete teszi medy&inkat Jézus Krisztus helytartéiva a
francia kiralysag teruletére. A monarchianak ealapkove és ezt soha sem fogjuk megren-
dithetni.

V.
A MISSISSIPI-UGY.

Ismeretes, hogy a parisi parlament 1722-befisaéke elé vonta a Mississipi-lUgyet, melybe a
Tarsasag igazgatoi mellett bele volt keverve egyisater, a kiraly titkarja €s tobb tartomanyi
intendans is. A Tarsasagot azzal vadoltak, hogywesriegette az orszag és a kiraly hivatal-
nokait, akik pedig a valosagban megkopasztottaldraasagot, azzal a kapzsisaggal, mely a
gybnge kormanyok idejében megszokott dolog a hivataleb embereknél. Mar pedig
bizonyos, hogy akkoriban a kormany 6sszes rugéiemmsgdtek vagy ellazultak. Ez emlékeze-
tes por egyik targyaldsan a parlamenti urak téliésben kihallgatéas alé fogtak de la Morangere
asszonysagot, a Mississipi-Tarsasag egyik igazyz@j a feleségét. Az asszonysag azt
vallotta, hogy egy bizonyos Lescot nevezetl emdédolvaj-bird ur titkara, ki titokban talal-
kozora hivta a Chatelet-be, sejtésére adta, hagly ke fligg és megmentheti férjét, ki csinos
és szemrevalo férfi volt. Nagyjaban ezeket mondudtd: , Tudja meg, asszonyom, hogy ami
ez ugyben a kiraly hi baratait bantja, az nem mmst hogy a jansenistak nincsenek bele-
keverve. Ezek a jansenistak épp ugy ellenségeirenkoak, mint a vallasnak. Tegyen rola,
asszonyom, hogy legalabb egyet elveszithessunklizAs a szolgalatot, amit ekképen az
allamnak tesz, azzal halaljuk meg, hogy visszakapj@rjét, minden jészagaval egyutt.”
Annak, hogy de la Morangére asszonysag elmondimeakat, melyek nem a nyilvanossag
szamara voltak szanva, az lett a kdvetkezése, hogarlamenti elndk ur kénytelen volt a
teljes Ulés elé idéztetni azt a bizonyos Lescotenretil embert. Ez &z06r tagadni prébalt,
azonban de la Morangére asszonynak szép olvaddékkimyetlii szeme volt, melynek Lescot
nem birta el a nézését. Zavarba j6tt és bundsreehilt. Csuf, hérihorgas vorés ember volt,
olyan, mint Iskariot Judas.

Ez eset, melyet az ujsdgok kozhirré tettek, sokduore adott alkalmat Parisban. &rolt
sz6 a szalonokban, a sétaléhelyeken, a borbélgraliénonadés boltban. Es de la Morangére
asszonysag mindenutt ugyannyi rokonszenvet keh@tit amennyire az utalat volt a része
Lescot-nak.
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A kozérdekbdés még teljes élenkségében tartott, mikor Coignd@tbmos abbét, jo
mesteremet elkisértem Blaizot urhoz, aki, mint méondtam, kényvarus a Saint-Jacques-
utcaban.

A boltban ott talaltuk Gentil urat, az egyik mirtisz titkarjat, ki egy Hollandiabdl ujonnan
érkezett konyvbe temette az arcat és a hires Ramanki tobb becses munkaban fejtegette
az allamérdeket. Az dreg Blaizot ur pultja mogdtes ujsdgot olvasott.

Coignard Jeromos ur odagurult hozza, hogy a vaamekukkantson a hirekbe, melyek
roppant izgattdk a kivancsisagat. E tudds és ohgl&i elméji ember semmit se birtokolt e
vilag javaibol és ha Kis Bacchushan megivott egy icével, mar nem maradt a zsebébgn
garas se, hogy megvehessen egy ujsagot. AhogyoBlaiz hata mogul elolvasta de la
Morangere asszonysag vallomasat, felkialtott, hoagyon helyesen tortént és 6ril, hogy egy
asszony gyonge keze leddntbtte a gonoszsagot toetgjtl, amire nézve csodas példak
talalhatdk a Szentirasban is.

- Ez a holgy, - tette hozza - j0llehet a publikéidkal tarsult, kiket nem szeretek, hasonlatos
azokhoz az és asszonyokhoz, kik a kiralyok konyvében oly naggmagasztalvak. A nyilt-
sag és fortélyossag valami ritka vegyulése tlktats szividl orilok csattands gizelmének.

Roman ur kdzbevagott az abbé szavainak:

- Vigyazzon, abbé ur, - szOlt kinyujtva a kezétjigyazzon, nehogy személyi és részleges
szempontbdl itélje meg az lUgyet, ahelyett, hogyinatennie kellene, a kézérdeket tartana
szem ebtt, mely vele kapcsolatos. Mindenben az allamértk&k tekinteni és vilagos, hogy
ez a legfelsbb érdek azt kivanja, hogy de la Morangerené nedietegyen, vagy pedig,
hogy szavai ne talaljanak vala hitelre.

Gentil ur kidugta az orrat a konyéib
- Tulsdgosan felfujtak, - szolt - az eset jetsiyét.

- Na, na, titkar ur, - fordult feléje Roman ur 1méogja velink elhitetni, hogy egy eset, amely
miatt 6n elveszti az allasat, jelentéktelen valavtert belepusztul, uram, 6n is, meg a gazdaja
is. A magam részér sajnalom és a miniszterek bukasaért, kiket ezap&s magaval rant,
csak az vigasztal, hogy vajmi tehetetlen emberdiakomert nem tudtak elejét venni.

Gentil ur kis szemhunyorintassal jelezte, hogyszlbén osztja Roman ur vélemeényét.
Ez pedig tovabb folytatta:

- Az allam olyan, mint az emberi test. A ténykedesanelyeket végez, nem mind nemes-
rendlek. Vannak koztik, melyeket el kell rejtenéppen a legsziikségesebbek ilyenek.

- De uram, - szélt az abbé, - hat szikséges voify hescot igy jarjon el egy fogoly szegény
feleségével szemben? Gyaldzatossag volt!

- Oh, igen, - sz6lt Roman ur, - gyalazatossag, lylitkiudodott. Addig nem volt semmi. Ha
részesilini akar a kormanyoztatas jotétemenyébetig mgyedll ez emeli az embereket az
allatok folé, a kormanyzéknak meg kell hagyni, haggnybe vehessék a hatalom eszkozeit.
Es ez eszkozok legelseje a titok. Ez az oka, hoggmkormany, mely mindenek kdzott a
legkevésbbé titkol6édzo, egyszersmind a leggyongébizt hiszi talan, abbé ur, hogy az
embereket az erénynyel egymagaval is engedelmessdgt birni? Nagyon csalodik.

- Nem is gondolom, - felelt j6 mesterem. - Eleteaftazé viszontagsagaiban megfigyeltem,
hogy az emberek rosszindulatu vadallatok, kikek cséiszakkal vagy csellel lehet féken-
tartani. Azonban ebben is bizonyos mértéket kethta €s nem szabad tulsdgosan megbantani
azt a keves joérzest, ami lelkikben a gonosz 68kkiiz van keverve. Mert végre is, uram,
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az ember, barmily silany, allatias és kegyetlerisign képéresh teremtve és néhany vonas
megmaradt benne ez &lBrmabdl. Az olyan kormanyt, mely tullépve a kéesps minden-
napi tisztesség hatarait, megbotrankoztatja a retplekkell tenni.

- Halkabban, abbé ur, - szo6lt a titkar.

- Az uralkodonak mindig igaza van, - sz6lt Roman és az 6n elvei, abbé ur, paétigivek.
On és az 6nhoz hasonldék megérdemelnék, hogy e@@dtane kormanyoztassanak.

- Oh! - felelt j6 mesterem, - ha a kormanyzas, naihbgy o6n feltinteti, csalafintasagbal,
er6szakbdl és mindenféle zsarolasbdl all, nem nagglin iogy e fenyegetés bevalik és még
hosszu ideig talalunk majd minisztereket, meg maé&oyi kormanyzokat Ugyeink ellatasara.
Csak azt szeretném, hogy masok kovetkezzenek aniaisthelyébe. Az ujak nem lehetné-
nek rosszabbak, mint a régiek és ki tudja, hogy letmtnének-e kissé jobbak?

- Vigyazzon, - szOIt Roman ur, - vigyadzzon! Az éllean éppen a kapcsolatossadg és a
folytonossag a csodalatraméltd és ha nincs toleefdtam a vilagon, az, véleményem szerint,
onnan ered, hogy Noé idejében az 6z6nviz megsztakitokoronak atszarmazasat. Ez oly
zavarodast okozott, mel§bteljesen még ma se laboltunk ki.

- Uram, - felelt j6 mesterem - 6n igazan tréfasani m dolgokat. A vilag térténete tele van
forradalmakkal; egyebet se latunk benne, mint pbi@jdorukat, zavargasokat, a fejedelmek
gonoszsagatodl felidézett 1dzadasokat és nem tuthogly ma mit kell jobban csodalni: a

kormanyzok szemérmetlenségét-e vagy a népek tireimé

Ezt hallva, a titkar szemrehanydan panaszolta, i@mgnard abbé ur nem akarja elismerni a
kiralysag jotéteményeit, Blaizot ur pedig figyelnwett benninket, hogy nem dillegy
konyvarus boltjaban a kozugyékwitatkozni.

Mikor kint voltunk, kabatja ujjanal fogva félrevar j6 mesteremet.

- Abbé ur, - mondtam neki, - hat elfelejtette aaaizai vénasszonyt, hogy most meg mast
kivan a zsarnok helyébe?

- Nyarsforgato fiam, - felelt - szivesen elismerdrogy ellentmondasba keveredtem. Azonban
az ingatagsag, melyet méltan vettél észre fejtegaiben, nem olyan karhozatos természetd,
mint az, melyet a bolcsgék antinomianak neveznek. CharroBélcsessédi sz6l6 kdnyvé-
ben azt allitja, hogy vannak antinomiak, melyekemnlehet megoldani. A magam résigér
alighogy elkezdek elmélkedni a terméséktegyszerre féltucatot is latok ily pokolfajzatot,
ahogy koszorilik a ésiket és ugy berzenkednek, mintha ki akarnak vaggmas szemeét.
Az ember rogton latja, hogy soha nem fogja tudréizébékiteni ezeket a megétalkodott
megaerakat. Semmi reményem, hogy egyezségre hodkeimes azé hibajuk, hogy nem
vittem sokkal albbre a methaphysikat. A jelen esetben azonban Ky§ed6 fiam, az
ellentmondas csak latszélagos. Az eszem valtozdtiarszirakuzai vénasszonynyal szavaz.
Ma is azt gondolom, amit tegnap. Csakhogy az iraéstivre hallgattam és a szenvedélynek
engedtem, mint ahogy a kb6zénséges emberek teszik.

V.
A HUSVETI TOJASOK.

Apam pecsenyesiitvolt a Saint-Jacques-utcaban, szemben a Boldogs@zgnt-Bencével.
Nem allitom, hogy szerette &jbbt; pecsenyesdhél ez csoppet se lett volna természetes.
Mint j6 keresztény azonban betartottaditdi €s a tilalmakat. Nem lévén pénze, hogy felmen-
tést valtson az érsekségen Gitimpokon dkehalat vacsoralt, feleségével, fiaval, kutyajasal
rendes vendégeivel egyitt, kik kdzott j6 mester€mignard Jeromos abbé ur volt a legall-
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hatatosabb. Szent anyam a vilagért se turte valbgy Miraut, hazunkrzéje, nagypénteken
valami csonton ragdédjon. E napon nem kevert se, hagstzsirt a szegény allat ételébe.
Coignard abbé hiaba figyelmeztette, hogy rossaii s hogy igazsag szerint Miraut, miutan
nincs része a megvaltds szentséges mysteriumaitean, kdteles értok szenvedni se és
megroévidulni csajkajanak megtoltésében.

- Edes asszonyom, - mondta ez a nagy ember - rendjé, hogy mi, kik az Egyhéaz tagjai
vagyunk, halat egylink; de az mar babonas, istenteékmeé, 5t szentségtdr dolog, hogy,
amiként maga teszi, egy kutya résztvegyen a véuibtiragalatos sanyargatasokban, melyek
azért ilyenek, mert Isten erdekkel viseltetik itdnés amelyek enélkil lenézni valok és nevet-
ségesek lennének. Oly helytelenség ez, melyet a mggigylsége artatlanna tesz, de amely
fébenjard veétek lenne, ha egy doktor vagy akar cgpk é@telmes elméju keresztény is
kovetné el Az ilyen eljaras, édes asszonyom, egg@na legborzalmasabb eretnekség utjan
tart. Oda iranyul, hogy azt allitsa, Jézus Kriszpp ugy halt meg a kutyakért is, mint Adam
fiaiért. Mar pedig semmi se ellenkezik jobban arfhizéssal.

- Lehet - felelt anyam. - De ha Miraut nagypénteksinosat enne, azt képzelném, hogy zsido
és borzadnélste. Vétek ez, abbé ur?

Jo mesterem felhajtott egy pohar bort €s nyajapafelelt:

- Draga lelkem, nem vizsgalom, hogy vétkezik-e vaggn, de bizony mondom, hogy idegen
a gonosztol és biztosabban hiszek az 6rok Gdvossagénint 6t vagy hat puspok és bibor-
nokéban, kiket ismerek és akik pedig szép érteledmtsrtak a canoni jogrol.

Miraut habzsolva nyelte az ételét, apam pedig Goiyrabbé urral elment, hogy kissé
benézzen Kis Bacchusha.

Ekként toltottik a bjt szent idejét d.udlab kirdlynéhozimzett pecsenyés boltban. Husvét

reggelén azonban, mihelyest a Boldogsagos-SzerdeBbharangjai szerte hirdették a fel-

tamadas 6romét, apam tucatostol tizott nyarsreokatk kacsakat és galambokat és Miraut a
lobogo tizhely mellett elgondolkodott €s Gnnepéljidémsaggal csovalgatva a farkat, szivta
be a zsir j¢ illatat. Noha mar vén volt, faradinégdnem vak, még mindig élvezte az 6romeit
e foldi életnek, melynek oly belenyugvassal fogadtzjait is, hogy altala kevésbbé érezte a
kegyetlen voltukat. Bolcs volt és nem csodalom,yhagyam egy ily értelmes teremtést

belevont istenfél cselekvéseibe.

Miutan végighallgattuk a nagymisét, ott ebédeltankillatu boltban. Apam kegyes 6rvende-
zéssel tele latott a lakomahoz. Rendesen éljaeisdg néhany irnoka és j0 mesterem,
Coignard abbé volt a vendége. Az Ur 1725-ik eszigmeék husvétjan, emlékszem, j6 meste-
rem elhozta magéaval Cerise Miklos urat, kit anilivesek-utcajanak egy kocsiszitEbajt

ki, hol ez a tudds férfi éjjel-nappal irta a holliga kiadok szamara az irodalmi vilag

ujdonsagairol szo6lo tuddsitasokat. Az asztalon zdgedom piros tojas allt egy drétfonatu

kosarban. Es miutan Coignard abbé elmondta azliadlttast, ezek a tojasok szolgéaltattak a
beszédtargyat.

- Aelius Lampridus-ban olvashato, - szélt Ceris&lbB ur - hogy Alexander Severus apjanak
egy tyukja azon a napon, melyen e csaszarsagritiiggermek sziletett, piros tojast tojt.

- Ez a Lampridus, aki nem nagyowvielkedett az észben, - felelt j6 mesterem - batran
meghagyhatta volna e mesét a vénasszonyoknakjrkiztelték. Onben sokkal tébb az dél
képesség, semhogy e képtelen mékélkarnd szarmaztatni a keresztény szokast, mely
husvétkor piros tojasokkal kedveskedik.

- Csakugyan, magam se hiszem, - valaszolt CeriddoMiur - hogy e szokas Alexander
Severus tyukjatol ered. Abbdl, amit Lampridus efiédéscsak azt a kdvetkeztetést akartam
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levonni, hogy a piros tojas a poganyoknal adbgfhatalom dljele volt. Egyébirant - tette
hozza - ezt a tojast valami uton-modon meg kelétteni, mert a tyukok nem tojnak piros
tojast.

- Mér bocsanatot kérek, - szélalt meg anyam, kiizhe¢ly mellett éppen a télalassal fog-
lalatoskodott - gyerekkoromban lattam egy feketekdy, amelyik barnasba jatszé tojasokat
tojt. Ezért azt tartom, vannak tyukok, melyeknekogak a tojasai vagy legalabb ehhez
hasonlo szintek. Olyanok, mint, teszem, a téglaeszi

- Ez nagyon meglehet - szo6lt j6 mesterem - ésmaéeretben sokkal nagyobb a kilonféleség
és a valtozatossag, semmint altalaban hisszikllal&nemzésébendlen van mindenféle
furcsasdg és a természetrajzi gyujteményekben jKiéindsebb szérnyetegek is lathatok,
semmint amilyen egy piros tojas.

- lgaz - mondta rea Cerise Miklés ur. - A kiralykesag-gyljteményében &iznek egy
otlabu borjut, meg egy kétfeju gyermeket.

- En Auneau-ban, Chartres mellett még kulénbeamatt szolt anyam, egy tal kaposztaval
koritett kolbaszt téve elénk, melynek kellemégzeya padozat gerendaiig fé#tott. - Lattam
egy ujszulott gyermeket, kinek ludldba és kigyofe@t. A baba, ki a vildgra segitette,
annyira megrémultte, hogy a tizbe dobta.

- Na, na! - kialtott fel Coignard Jeromos abbé.on@olja meg, hogy az ember Isten szol-
galatara szlletik az asszonytol és nem képzgltetgy kigyodfejjel szolgalhassa, kbvetke-
zésképpen nincs ilyen feji gyermek és az a babadlagpdott vagy pedig bolondda tartotta.

- Abbé ur, - szolt Cerise Miklos ur kissé elmosalya - velem egyutt 6n is latta, hogy a
kiraly ritkasag-gyujteményében egy szeszszel teégéidényben oftiriznek egy négylabu és
kétnemi magzatot, egy masik Gvegben pedig egylkejingyermeket, kinek a kéldoke felett
van egy szeme. Ezek a szornyszllottek talan allsabimk Istent szolgalni, mint az a
kigyofejii gyermek, kil hazigazdank felesége beszél? Es mit szoljunk rékokiknek két
fejuk van, ugy, hogy nem lehet tudni, nincs-e egysmind két lelkik is? Vallja be, abbé ur,
hogy a természet e kegyetlen jatékokkal kissé bavejti a theologusokat.

JO mesterem mar Kinyitotta a szajat, hogy felesnbizonyéra tonkre silanyitotta volna

Cerise Miklos ur érvelését, de anyam, kit, ha bHeszkart, semmi se tudott megallitani,

elébevagott, j6 hangos szoval kijelentve, hogywameaui gyermek nem volt emberi teremtés
és vele az 6rddg ejtett teherbe egy péknét.

- A bizonysag re& az, - tette hozza - hogy senkseefutott eszébe, hogy megkereszteljék,
hanem ugy temették el egy kéihe csavarva a kert végében. Ha emberi teremtégaliet,
szentelt foldbe tették volna. Mikor az 6rddg teleedjt egy asszonyt, abbdl allatformaju
gyermek sziiletik.

- Edes asszonyom, - felelt Coignard abbé - csaul&iogy egy falusi asszony tébbet tud az
orddgel, mint egy theologiai doktor és bamulom, hogy magauneaui babatél akarja meg-
tudni, vajjon egy asszonynak a magzata hozzat&rziagy nem az emberiséghez, melyet
Isten vérével valtott meg. Higyje meg nekem: ezekdedbngsségek megannyi szennyes
képzebdések, melyell meg kell tisztitania az elméjét. Az Atyakban esppval se olvassa az
ember, hogy az 6rdog teherbe ejti a lednyokat. bliel a satani fajtalankodasok utalatos
meseék csupan és szégyen, hogy a jezsuitdk meg @nidanusok egész értekezéseket
gyartottak réluk.

- J6l mondja, abbé ur, - szélt Cerise Miklos mestgly darab kolbaszt tiizve a villgjara. -
Azonban nem felelt re4, amit mondtam, nevezetdsegy azok a gyermekek, kik fej nélkil
szuletnek, nem nagyon alkalmasak, hogy megfeldjezeember céljanak, mely, mint az
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Egyhaz mondja, annyi, hogy megismerjik, szolgagskszeressuk Istent. Ebben a tekintet-
ben, épp ugy, mint azt a rengeteg sok csirat némed; karba vész, azt kell mondani, hogy a
természet nem tartja magat a theologiahoz és negemidbképpen keresztény. Még azt is

merném mondani, hogy cselekedeteiben cseppet Bsamlés ugy tesz, mintha mitse tudna
IstenéBl. Es ez megborzaszt, abbé ur.

- Ugyan mar! - kialtott fel apam egy combot emedwvéllajan - micsoda borus, kellemetlen és
a naphoz, melyet Unneplink, nemd ilbeszédek ezek! De hat a feleségem az oka, aki
kigyofeju gyermeket talal fel nekiink, mintha eztiességes embereknek valé fogas lenne.
Mégse jarja, hogy az én szép piros tojasaimbohitrel6gi historiak keltek ki!

- Tudja, gazda, - felelt Coignard abbé - az igamyha tojasbdl sok mindenféle kel ki. A
poganyok e féll igen mély bolcselkedési meséket tudtak regélei.hibgy ezési biborba
burkolt keresztény tojasokbdl, melyeket az imétiired, ilyen sereg vad istentelenség fakadt,
azt magam is restellem.

Cerise Miklos ur reahunyoritott j6 mesteremre ésridvetéssel igy szolt:

- E tojasok, Coignard abbé ur, melyek céklavaleftdiéja labaink alatt a padlot boritja, 1é-
nyegikben tavolrdl se oly keresztény és katholtensiészetliek, mint ahogy 6nnek gondolni
tetszik. Ellenkeéleg, a husvéti tojasok pogany eredetiiek és a tavegrejegyeridiség
idejében az élet rejtelmes kifakadasara vonatkazRaki symbolum ez, mely a keresztény
vallasban is meagz6dott.

- Ugyanily joggal lehet r6luk mondani azt is, -€kljé6 mesterem - hogy Krisztus feltama-
dasanak symbolumai. Ami engem illet, kinek semnuvemn, hogy a vallast symbolikus
szorszalhasogatasokkal terheljem, hajlandé volnék hamhi, hogy egyszeriien annak az
oréme, hogy, miutan adii alatt meg voltunkdle fosztva, most megint ehetlink tojast, okoz-
za, hogy e napon a tojasok ily megtisztelésseir@d/kbiborba 6ltdzve keriiinek az asztalra.
De hat mindegy; ezek apro jelentéktelenségek, rkkedfea tudds elmék és a kdnyvtarosok
szOrakoznak. Abban, amit 6n mondott, Cerise Mikidsm, az a fontos, hogy szembe Aéllitja a
természetet a vallassal és ugy tunteti fel, mihidilabon allananak egymassal. Ez istentelen
dolog, Cerise Miklos uram, még pedig oly rettertiogy e derék pecsenyesiis, jollehet
meg se érti, megborzadilé! Engem azonban nem hoz zavarba, mert az ilykéegy pilla-
natig se ingathatjdk meg a t4jékozédéasra képed.elmeé

,On ugyanis, Cerise Miklds uram, azon a rationdéstudomanyos uton indult el, mely valé-
jaban nem mas, mint egy szik, révid és piszkosutsakaminek a végén az ember csufosan
betdri az orrat. Ugy okoskodott, mint valami nekiélked gyogyszerész, aki azt hiszi, hogy
ismeri a természetet, mert van némi sejtelme aeggkémely latszatarol. Es megallapitotta,
hogy a természeti nemzes, mely, szérnyszulottebetdtre, nem tartozik bele Isten titkaba,
ahogy -Pulcher hymnus Dei homo immortali€mbereket teremt diéségének Unneplésére.
Nagyon kegyes, hogy nem emliti mindjart azokatjaziilétteket is, kik nyomban meghalnak,
tovabba azrilteket, a hulyéket és mindazokat, akikre 6n stersoppet se alkalmazhato
Lactantius mondésa, hogy az ember: szép hymnusankst,pulcher hymnus DeiDe hét,
Cerise Mikl6s uram, mit tud 6n és mit tudunk mi ohgajan erl? On Osszetéveszt
valamelyik amsterdami vagy hégai olvasojaval, milebrakarja velem hitetni, hogy az
ertelemmel felfoghatatlan természet reagazol szemsztény hitiinkre. A természet, uram, a
mi szemulnkkel nézve, nem mas, mint dsszefliggésk&pak sorozata, mel§blehetetlen
valami jelentést kiolvasni és én elismerem, hogynézve és ha ehhez tartom magamat, a
megszUlletett gyermekben nem tudom felismerni serasktényt, se az emberét snég az
egyeént se és hogy a hus kibetlizhetetlen titokiDéeshat ez semmi és mi csak a visszajat
latjuk a szovésnek. Ne fiijunk vele, tudvan, hogy éiraz oldalr6l mitsem ismerhetiink
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meg, hanem forduljunk egész figyelmiinkkel afeléj amértelemnek meglathaté és ami az
Istennel egységes emberi élek.

,On, Cerise Miklds uram, igazan mulatsagos a teret@s és a szlletésl szol6 elveivel.
Hasonlit ahhoz a polgaremberhez, ki azt hiszi, laglg a kiraly titkaiba, mert latta a
festményeket, melyek a tanacstermet diszitik. Amileé titkok az uralkod6 é€s a miniszterek
beszélgetéseiben nyilvanulnak, az ember rendedteséa gondolatban talalhaté meg, mely
egyarant ered a teremtett é€s a teeldnylsl. Minden egyeb csak jaték és hiabavaldsag, arra
vald, hogy szo6rakozasul szolgaljon a szészatyalkglarairbket az Akadémiakban sokat lehet
latni. Ne beszéljen a termés#trha csak nem olyan értelemben, ahogyis Bacchusban
lathatd, Catherine, a csipkés leany személyébékeabk és formastaguwazemély.

,On pedig, gazdam, - tette hozza Coignard abbéjenashnom, mert egészen kiszaradt a
torkom Cerise Miklés uram miatt, aki azt hiszi, iagtermészet atheista. Es, az érdogbe is,
hat mondjak, hogy az, mert valamiképpen csak kelhie, Cerise Miklos uram, és ha mégis
Isten dicgségébl beszél, ezt dntudatlanul cselekszi, mert nindsidat, csak az emberben,
aki egyedil szarmazik egyszerre a vé{§eéb a végteleridd. Igyunk!”

Apam voros bort ontott j6 mesteremnek, Coignardéabk és Cerise Miklds urnak és felszo-
litotta 6ket, hogy kocintsanak, amit szivesen meg is tettekt joravalé emberek voltak.

V1.
AZ UJ MINISZTERIUM.

Shippen ur, ki Greenwich-ben lakatosmesterségdt,i@iig Parisban volt, napontd_adlab
kiralynéban ebédelt apam és j6 mesterem, Coignard Jerabi@starsasagaban. Mint ahogy
szokta, étkezés utan ma is felbontatott egy palawrk, reagyujtott a pipajara és kihuzva
zsebébl a Londoni ujsaget, nyugodtan nekillt idogalni, flistélni és olvagiiutan végzett
vele, 6sszehajtogatta az ujsagot és pipdjat leteesztal szélére, igy szolt:

- Uraim, a miniszterium megbukott.
- Oh! - sz0lt j6 mesterem - az nem jelent semmit.

- Bocsanat - felelt Shippen ur - igen is jelentrinealdig tory-péarti minisztérium volt, most
pedig whig-parti jon a helyére, meg aztan, ami Agign térténik, annak mindennek van
jelensége.

- Uram, - felelt j6 mesterem, - mi Franciaorszaglsakkal nagyobb valtozasokat lattunk
ennél. Lattuk, hogy a négy allamtitkarsagot hatyvagt tiztagu tanacscsal cserélték fel, az
allamtitkar urakat tiz darabra apritottdk, aztangme 6sszedrotoztak olyanna, amilyenek
meg, hogy minden joéra fordult. Es nétakat énekeli@la. Ami engem illet, nem nagyon
erdekel, hogy mit csinalnak az uralkodé Bedzobajaban, mert azt tapasztaltam, hogy az élet
menete nem valtozikoke, az emberek a reformok utan is, épp ugy, mimiédz 6nzk,
kapzsiak, gyavak és kegyetlenek, hol bargyuk, fibloadk és hogy korulbelul egyforma
szam esik a szlletésekre, a hdzasoddkra, a meffogeiite és az akasztasokra, amiben is a
tarsadalom szép rendje mutatkozik. Es ez a remain,uéllandd és semmi se bonthatja meg,
mert az emberi nyomorusagon és oktalansagon akegppledig oly tamaszték, mely soha meg
nem rendil. Az egész épllet oly szilardsagot nyé, tmely dacol ugy a legrosszabb
fejedelmeknek, mint annak a tudatlan hivatalnokgeek is az iparkodasaval, mely
segédkezik nekik.

29



Apam, ki pecsenyeszurkalojaval a kezében hallgaltteszedet, tiszteletteljes hatarozottsaggal
megjegyezte, hogy akadhatnak j6 miniszterek is @gy hremlékszik kilonésen egyre, ki
nemrég halt meg és aki kibocsatotta azt a bolagetetet, mely a pecsenyeskiet védelembe
veszi a mészarosok és pékek falank koveteléseieeahisen.

- Lehet, Nyarsforgatd uram, - felelt j0 mesterengz-olyan tgy, amit a pékekkel kellene
megvitatni. De amit szemdt kell tartani, az, hogy a birodalmak nem egynéhéfamtitkar
bdlcsessége, hanem annak a tébb milli6 embernekikséglete folytan allanak fenn, akik,
hogy megélhessenek, mindenféle alantas mesterfdgatnak, amid az ipar, a kereskede-
lem, a féldmuvelés, a haboru és a hajozas. Ez &gpeimyomorusagok teszik ki azt, amit a
népek nagysaganak neveznek és se a fejedelmelemakmniisztereknek nincs benne szere-
puk.

- Téved, uram, - szdélt az angol - a miniszterekvek szereplik, mert térvényeket csinalnak,
melyek kdzul egy is meggazdagithatja vagy tonkretiehhnemzetet.

- Oh! ami ezt illeti, - felelt az abbé, - a kockmem olyan nagy. Minthogy egy allam tgyei
oly kiterjedésiek, hogy egy embernek az elméje meghatja at valamennyit, meg kell
bocsatani a minisztereknek, hogy vaktdban dolggznein szabad felréni nekik a jot vagy
rosszat, amit tettek és meg kell érteni, hogy oltepogatodzassal jartak el, mint amikor
szembekdtsdit jatszanak. Egyébirant e rossz és e j0 vajosikek tinnék fel, ha elfogultsag
nélkil nézik és nem hiszem, uram, hogy valamely torvény vagylelet oly sulyos kdvet-
kezésekkel jarna, mint ahogy 6n mondja. Bizonysduuhtkozom az utcai leanyokra, kik
egymaguk egyetlen esztdilen tobb szabalyrendeletet kapnak, mint amennwiradysag
dsszes tdbbi testiletét ildbg egy egész évszazad alatt bocsatanak ki ésvakikazonaltal
oly pontosan végzik mesterségiket, mint amilyerermészeti ik mukodése. Nevetik a
jambor rémitgetéseket, melyeket egy Nicodeme nisziviseb eszelget ki ellendk és fittyet
hanynak Baiselance polgarmesteridi, tobb bird és ligyész tarsasagaban tehetetlén lig
szervezett a megbuktatasukra. Merem allitani, hGgtherine, a csipkés leany még csak a
neveét se hallotta ennek a Baiselance-nak és néogjes holtaig se, mely, legalabb remény-
lem, keresztényhez dllesz. EbBl kdvetkeztetem, hogy mindazok a térvények, melgbkk
egy-egy miniszter a tarcjat duzzasztja, meganigdgos irkafirkak, melyek se éltetni nem
tudnak, se pedig az életet meg nem akaszthatjak.

- Ebl az alantas beszédls latszik, Coignard ur, - szolt a greenwichidéds, - hogy 6n a
szolgasaghoz szokott. Majd maskép beszélne a rereg®l, meg a torvényekit, ha oly
szerencseés volna, mint én, hogy szabadsagban élne.

- Az igazi szabadsag, Shippen ur, - felelt az able,vildg hiusagaibdl felszabadult 1élek
szabadsaga. Ami a kdzszabadsagokat illeti, azokatilza se veszem, mint egy Utet taplot.
Képzelgések ezek, melyek csak a tudatlanok hiusagaéakoztatjak.

- On - sz4lt Shippen ur - csak meggt hitemben, hogy a franciak majmok.
- Engedelmet! - kialtott fel apam a szurkaléjagimiva - vannak koztik oroszlanok is.

- Szo6val éppen csak polgarok nincsenek, - felelpf@n ur. - A Tuileridk kertjében minden
ember a kozigyekt vitatkozik és soha semmi okos se sul kickel A maguk népe egy
izgaga allatsereglet.

® Baiselance vagy Baisselance joval Montaigne utdlygpmestere volt Bordeaux-nald kiadd
jegyzete.)

30



- Uram, - szolt j6 mesterem, - annyi igaz, hogyemaberi tarsadalmak, ha eljutottak az
udvariassag bizonyos fokéara, allatsereglet-félékdéak és az erkdlcsok haladasa abban all,
hogy az emberek kalitkaban élnek, ahelyett, hogymmorusagosan az ditoen kdborolnanak.
Eurépa minden orszagaban ez a dolgok rendje.

- Uram, - felelt a greenwichi lakatos - Angolorszégm allatsereglet, mert van parlamentje,
melytl a miniszterek fiiggenek.

- Lehet, - szdélt az abbé -, hogy valaha majd Ferszagnak is lesznek miniszterei, kik a
parlament ala tartoznak6Stébbet mondok, uram. Az édsok valtoztatast mivel a birodal-
mak szerkezetében és el lehet képzelni, hogy Faarszag egy vagy két szazad mulva a nép-
kormanyt valasztja maganak. Csakhogy, uram, améllarok, kik ma oly keveset nyomnak,
akkor nem fognak nyomni semmit. Mert a helyett,\hag uralkodotél fliggenének, ki hatalmat
és tartossagot ad nekik, a nép véleményének lesaektve és osztoznak ennek allhatatlan-
sagaban. Figyelembe kell venni, hogy a minisztesak az absolut monarchiakban gyakoroljak
némi ebvel a hatalmat, amire példa Jozsef, Jakob fia,d-amaisztere és Haman, Ahasverus
minisztere, kiknek nagyrészik volt a kormanyzéashanel$nek Egyiptomban, a masodiknak
pedig a perzsaknal. Franciaorszagbabs éirdlysagnak és gyonge kiralynak a parosodasa
kellett, hogy egy Richelieu felfegyverezhesse magépuralomban a miniszterek oly esékd
lesznek, hogy legyenek bar még oly gonoszak ébdstakkor se okozhatnak bait.

»A rendek®l csak bizonytalan és fogyatékos tekintélyt fogkakni és nem engedhetvén meg
maguknak se a hosszu reménységet, se a nagy temgamorusagos toldas-foldassal téltik
majd egynapi életiiket. Bele fognak pusztulni a smomparkodasba, hogy egy gytlekezet
Otszaz arcarol olvassak le a parancsokat, mit ksgjenek. Miutan a tudatlan és széthuzé
embertdmeg gondolatdban nem talaljak meg a sajidodmtukat, aggdédo tehetetlenségben
fognak tengdni. Le fognak szokni rola, hogy barmit i$ledszitsenek vagy megeizenek és
majd csak a cselszovésben meg a hazudozasban kadggk. Oly mélyre sillyednek, hogy
mar ha buknak, se Utik meg magukat és nevok, melykis iskolasgyerekek a falakra
karcolnak, nevetség lesz a polgaroknak.

Shippen ur vallatvonva csak ezt jegyezte meg:
- Lehet. A franciakrol nagyon jol el tudom képzelmogy igy lesz.

- Oh! - felelt j6 mesterem, - és ha igy lesz, agibkkor is megy a maga utjan. Enni akkor is
kell. Es ez az a nagy szukséglet, mely a tobbéanaahnyit maga utan vonja.

Shippen ur kirazta a pipajat es igy szolt:

- Egyebre arrdl van sz6, hogy oly miniszter kovetkezik kkidvezni fog a terméknek, de
megrontja a kereskedelmet, ha szabadjara hagyjaya¥hom kell, mert én lakatos vagyok
Greenwichben. Ossze fogom hivni a lakatosokat &g igazomoket.

Zsebre dugta pipajat és kdszonés nélkil tavozott.

VII.
AZ UJ MINISZTERIUM.
(Folytatés és vége.)

Vacsora utan, minthogy szép este volt, Coignardnies abbé egy kis sétara indult a Saint-
Jacques-utcaban, hol mar gyujtogattak a lampakainésly szerencsés voltam, hogy vele
mehettem. A Boldogsagos-Szent-Bence pitvafidt ehegallt és szép kover kezével, mely
egyarant val6 volt ugy a skolasztikus bizonyitasgknint a gydngéd simogatasra, reamutatott
egyikére a &padoknak, melyek kétoldalt, a tragar rajzolatokefirkalt gothikus szobrok
alatt alltak és igy szolt:
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- Fiam, Nyarsforgatd, ha ream hallgatsz, lelllink kigsit hisolni e kifényesedett kdvekre,
melyeken @ittiink mar annyi sok koldus pihentette nyomorusdgéiglehet, hogy e szamlal-
hatatlan szerencsétlenek kozott volt &dtarom, ki nagyon érdemes megjegyzéseket valtott
egymassal. Mi esetleg balhdkat szedtink fel. Defiadt, te, minthogy a szerelmeskedés kor-
szakéaban vagy, azt fogod gondolni, hogy a balhgkaaos Jeanettéitvagy Catherinedl, a
csipkés leanytol valok, mert hogy alkonyat tajbde $zoktak jonni az udvarldikkal és majd
eédesnek érzed a csipésiket. Olyan képss ez, melyet nem lehet rossz néven venni
fiatalsagodtol. Ami engem illet, ki mér tul vagyak6zsas tévelygések idején, azt fogom ma-
gamnak mondani, hogy nem szabad tulsagos figyeléhema a test kényességére és hogy a
philosophusnak nem szabaddnie a balhdkkal, melyek, mint a vilagegyetem mindgyéb
dolga, Isten rejtelmei kdzé tartoznak.

Ezzel lellt, gondosan tigyelve, hogy fol ne ébressrgy kis savoyard fiut, ki mormotajaval
egyutt a vén é&padon aludta artatlan almat. Melléje Ultem és reegembe jutott a beszél-
getés, melyet a déli ebédnél hallottam, megkérdepgienesteremet.

- Abbé ur, - széltam, - 6n délben a miniszteskekeszélt. A kiraly miniszterei nem kapraztatjak
ont se a hintojukkal meg a ruhdjukkal, se pedigs#ikkel és az olyan lélek szabadsagaval
itélte megoket, akit semmi se ejt csodalkozasba. Azutan Mejtbogy ez valaha bekdvetkezik,
a népuralom szempontjabdl tekintve e tisztvikel, a legnagyobb mértékben nyomorusago-
saknak tlntette febket, akik inkabb szanalmat érdemelnek, semmintédatst. On tehat
ellene van az 6-kori koztarsasdgok mintaja szedhi népuralom feltamasztasanak?

- Fiam, - felelt j6 mesterem - magamnak is kedveima, hogy a népuralom mellett legyek.
Alacsony sorsom erre 0sztokél és a Szent-Irds ®yen tanulmanyoztam valamelyest,
megebsit e hajlandésagban, mert az Ur megmondta RoOmalmael vénei kiralyt akarnak,
hogy ne uralkodjan® rajtok. Mar pedig e lészen a kirdlynak hatalma,ukalkodni fog
rajtatok: A ti fijaitokat elveszi és szekérveddesznek neki és aZ szekere éit futnak. A ti
leanyaitokat viszontan elviteti a kenegetésre, &zsdagra és kenyérsitédrdias quoque
vestras faciet sibi unquentarias et focarias etifieas.” Szorol széra olvashato ez a Kiralyok
kényvébed, ahol még azt is latjuk, hogy az uralkodé két eészjandékot juttat alattvaldinak:
a haborut és a tizedet. Es ha igaz, hogy az eggieduristeni rendelés, az is bizonyos, hogy
rajta van az emberi ostobasag és gonoszsag mialderdjhed, hogy az Eg biintetésiil adta a
népeknek.

Haragjaban gyakorta hallgat kéréstinkre
S ajandéka csupan binink bintetése.

»ldézhetnék neked, fiam, tobb szép részletet asigidkbdl, melyek csodalatramélto el
adnak kifejezést a zsarnoksag gyuldletének. Véegdigy azt hiszem, mindig tanubizonysagot
tettem némi lelkigirél a vilagi dic¥ség megvetésében €s én is épp ugy utdlom a kaelcsor
toket, mint a jansenista Pascal Baldzs. Mindez amaépuért beszél szivemnek és eszemnek.
Sokat is elImélkedtem rdla, aminek eredmeényét vddammajd irasba foglalom egy olyanfajta
munkaban, amilyedt azt szokds mondani, hogy fel kell térni a héf&gy megkapja az
ember a magjat, amivel azt akarom mondani, hogywggraltozatat tervezerA bolondsag
dicséretének, mely Iéhdnak fog latszani a léhak szemébemantdyben a bolcsek redismer-
nek a tréfa és a bohdcsipka alattdajtbolcseségre. Szoval az a szandékom, hogy masodik
Erasmus leszek és ézpéldajara tudos és megfontolt mékazassal oktatogpaket. Ez érte-
kezés egyik fejezetében, fiam, meg fogod talalm aezve, améil most kivancsiskodol, az

* Coignard abbét egy pillanatra, igaz, hogy csakiékes dologban, cserbenhagyta emlékezete. Az
idézett szavak nemkdralyok-, hanemSamuel konyvébarivashatdk.
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0sszes felvilagositasokat és megtudod, milyen ldhen vannak a miniszterek, kik a
rendekdl, vagy a néptestileteltfliggenek.

- Ah! abbé ur, - kiéltottam fel, - de szeretném ml&asni ezt a konyvet! Mikor lesz kész?

- Nem tudom, - felelt j6 mesterem. étSaz igazat megvallva, azt hiszem, nem is irom meg
soha. A tervek, melyeket az emberek formalnak, gyaknegakadnak. Nem rendelkezhetlink
a jow legkisebb részecskéje delse és ez a bizonytalansag, mely kdzos sorsa Aetfiaz
sarjadékanak, nalam a balszerencse hosszu lantagtan a végsig fokozodott. Ez az oka,
fiam, hogy attdl tartok, sohasem fogom megirhatriiseteletreméltd bolondossagot. Nem
akarok neked e padon politikai fejtegetést tartdaimégis legalabb elmondom, miképen gon-
doltam e képzeletes kbnyvben megkezdeni azt adigganely bemutatja, milyenek lesznek a
gybngéi és a megatalkodottsagai a jambor Demogd&pak, ha majé lesz az ur, ha ugyan
az lesz valaha, andir nem beszélhetek, mert nem artom magamat a pkégés hanem
atengedem azt a sziizeknek, kik jovendolgetnek, émhila harom sibylla, nevezetesen a
cumai, a perzsiai és a tiburtinumguarum insigne virginitas est et virginitatis praiem
divinatio. Térjunk azonban a targyra. Korulbelul husz éveti@mnek, mikor is a kedves Séez
varosaban laktam, hol kbnyvtarosa voltam a puspoéku

.Kobor komédiasok, kik véletlentl arra vetek, valamely pajtaban egy megleisen jo
tragédiat jatszottak. Megnéztem és lattam bejoggi rémai csaszart, kinek parékajat tobb
babér ékesitette, mint a sonkat é&ihcz-napi vasaron. Lellt egy kanonoki székbe, rkét
nisztere pedig udvari diszruhaban, nagy rendjedsggl, melléje telepedett két tamlatlan kis
szeékre és aztan harmasban allamtanacsot tartottaécaesek étt, melyek réemisbn biddsi-
tettek. A tanacskozas folyamén az egyik miniszzatiskus képet festett a kbztarsasag wégs
idejének consuljairdl. Feltintette, mily tirelmeild iparkodnak élni és visszaélni révid ideig
tartd hatalmukkal, mily ellenségek a kozjoval szembmennyire féltékenyek utddaikra, akik
egyebirant bintarsaik a rablasban északoskodasban. Ime, miként beszélt:

Ez egy évre kiralynak megtett derék urak
Latvan, hogy hatalmuk mily hamar leszalad
Csirgjaban olik el a nagy terveket,

Nehogy a sikernek masok orvendjenek.
Minthogy ha jot tesznek, részok kicsi benne,
Kdzjavakbol merik meély zseboket tele,

Bizvan, hogy ezt senki rossz néven nem veszi,
Mert majd, ha sor kerul, maga is cselekszi.

.Nos, fiam, e sorok, melyek szabatos megallapikksdiPibrac epigrammaira emlékeztetnek,

az értelem szamara tobbet érnek, mint az egészdieggnelyen egy kissé nagyon is megérzik
a hercegek partutésének nagyhangu léhasaga essteghszen megront valami Longueville

hercegi-féle mnek, ki Emilia néven szerepeldsiesked szerelmeskedése. Gondosan meg-
jegyeztem e nyolc verssort, hogy elmélkedhessetokrdylert még a szindarabokban is talal-

hat az ember bolcs kijelentéseket. Amit a k@tpar sorban a romai kdoztarsasag konzuljairol
mond, ugyanugy alkalmazhaté a demokraciak minisiters, kiknek fogyatékos a hatalmuk.

~Erétlenek, fiam, mert népi gyllekezétfliiggenek, mely egyarant képtelen a politikus gitfo
lal6 és mély gondolataira és a semmift&iraly artatlan egytgyuségére. A miniszterek csak
akkor nagyok, ha, mint Sully, egy értelmes fejenmlek segédkeznek, vagy pedig ha, mint
Richelieu, az uralkodd helyet foglaljak el. Mar me#i nem latja be, hogy Demos-ban nem
lesz meg se IV. Henrik kitarté okossaga, se Xlkjds kedveé tétlensége? Még ha fel is
tételezzlk, hogy tudja, mit akar: soha sem fogjmituthogy miképpen kell akaratanak érvényt
szerezni, & még csak azt se, hogy ez az akarat egyaltalavényesithei-e? Mert rosszul
parancsol, rosszul fognak neki engedelmeskedniigdignazt fogja hinni, hogy elarultak. A
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képvisebk, kiket gyuléseibe fog kuldeni, fortélyos hazugsdal apolgatjak majd képzel
déseit, mignem magukra vonjak igazsagtalan vagggagyanujat. E rendek azzal a zavaros
kozépszertséggel fognak eljarni, mely a tomegktnedi, melyldl szarmaznak. Homalyos és
tobbértelmi gondolatokat fognak gorgetni. A kornféhyfeladataul olyan hatarozatlan kove-
telések beteljesitését fogjak kiszabni, melyeklfelaguk sincsenek tisztaban és miniszterei-
ket, kik ekképen kevésbbé lesznek szerencsésekamiese Oedipusa, egymasutan felfalja a
szazfeju Sphinx, mert nem tudjak megfejteni a egjit, melynek maga a Sphinx se ismeri a
nyitjat. A legnagyobb nyomorusaguk az lesz, hogg tell téwdnilk a tehetetlenségbe és a
helyett, hogy cselekedhetnének, majd csak bespélkeTisztara szénokokka fognak valni,
még pedig rossz szénokokka, mert a tehetség, ngpthémi vilagossaggal jar, vesztoket
okozna. Meg kell majd tanulniok, miként lehet bésizénélkul, hogy az ember mondana
valamit és akik kevésbbé ostobak koztik, kenytédldasznek még inkabb hazudni, mint a
tobbiek. Eképpen a legértelmesebbek fognak re&@nolgginkabb a megvetésre. Es ha még
akadnanak, akik képesek sz@taseket kotni, pénzigyeket intézni és a tennivaléKkatni:
nem vehetik hasznat a tudomanyuknak, mert nemidiegizk, mar pedig a nagy vallalkoza-
sokhoz az il adja a hozzavalot.

.E lealazd helyzet el fogja csiiggeszteni a jokabd@®rsagra kapatja a rosszakat. A nagyra-
vagyo tehetségtelenség mindeniinnen, a falvak feflek® allam el§ hivatalaiba fog emel-
kedni €és mert a becslletesség nem természetaedondaga az embernek, hanem hosszu gon-
doskodas és allanddé mesterkedés szikséges a téspbez: a fosztogatok egész rajokban
fognak lecsapni a kdztulajdonra. Es a bajt még inbvegja a botrany nyilvanossaga, mert a
népuralomban bajos barmit is titokban tartani ésingnak vétke folytan mindenek gyanussa
fognak valni.

-Mindebbdl tavolrél se kovetkeztetem, fiam, hogy a népekaakiajd boldogtalanabbak
lesznek, mint amilyenek most. Mefgb beszélgeteseink alkalmaval elégge értésedre adtam,
hogy nem hiszem, hogy a nemzet sorsa a fejedé@leéatminiszteredl fligg és hogy nem
val6 oly érdemet tulajdonitani a térvényeknek, manbeblik szarmazna a kozjélét vagy a
k6znyomorusag. Mindazonaltal a torvények nagy miegsitasa karral jar és félek, hogy a
kormanyzo gyulések visszaélnek térvényalkoto szsdogukkal.

~Jancsi és Miska kedvenc gyongéje, hogy mikozbdmaijkat legeltetik, rendszabalyokat
tervelnek és azt mondogatjak: ,Ha én kiraly lennékHa Jancsi kiraly lesz, egyetlen év alatt
tobb rendeletet fog kibocsatani, mint amennyit idisstus csaszar egész uralma alatt dssze-
gyujtott. Ez is olyas valami, ami miatt Jancsi orat félelmetesnek tartom. Azonban a
kiralyok és csaszarok uralma altalaban oly rossz kogy nem lehet még rosszabbtdl tartani
és bizonyara Jancsi se fog elkdvetni tobb ostoledségy gonoszsagot, mint azok a &stt

a foldet. St reatermettlenségében és mohdskodasdban mégoas enggvan, hogy lehetet-
lenné teszik azokat a kitanult allamkdzi levelekésemelyeket diploméciai jegyzékvaltasnak
neveznek és amelyesdocsak az sil ki, hogy mesterségesen feleslegeészes haborukat ta-
masztanak. A jambor Demos minisztereinek, kikeyttml hajszolnak, 16kdésnek, megalaz-
nak, 6kloznek, rugnak és akikhez tobb silt alm&y kemény tojast vagnak hozza, mint akar
a legrosszabb véasari bohdchoz, nem lesz érkezéwitky szép nyugodtan békében és
dolgoz6szobajuk csendjében, a z6ld asztalon mésp&idt szervezzenek annak az érdekében,
amit eurdpai egyensulynak neveznek és ami valojdeam mas, mint a diplomatak boldo-
gulasa. Nem lesz tobbé kilpolitika és ez nagy ¢pbény lesz a szegény emberiségre.

E szavakkal j6 mesterem felallt €s igy szélt:
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- Ideje lesz hazamenni, fiam, mert ruham hibajabolyy tobb helyen ki van szakadva, a
hivos para kezdi atjarni tagjaimat. Meg aztan kalb is itt maradunk ez ivek alatt, még el
talaljuk riasztani Catherine és Jeanette udvaldititt varjak a pasztororat.

VIII.
A TANACSOSOK.

Ma este mesterem, €s én elmentinkis Bacchudugasaba, hol ott talaltuk Catherine-t, a
csipkés leanyt, a santa késest és az apat, kian@#t kdszonhetem. Mindharman ugyanegy
asztalnal ultek, éttik egy kancso bor, melgbmar eleget fogyasztottak, hogy vidamak és
beszélget kedviek legyenek.

Négy eskudt-tanacsos kozul épp aznap valasztottaikarendje €s modja szerint Ketés
apam erél beszélt, ahogy helyzete és képessége diktalta.

- Az a baj, - monda -, hogy a tanacsosok tiszt¥isélciobeli emberek, nem pedig pecsenye-
suk és hogy hivatalukban a kiralytdl figgenek, nerdigea keresketktsl, nevezetesen a
parisi pecsenyesik testiletéil, melynek én vagyok a zaszlodje. Ha éndlem fliggenének,
eltorilnék a tizedet meg a fogyasztasi adot és my@dn boldogok lennénk. Ha csak a vilag
nem hatrafelé megy, mint a rak, el is jon még ajmapogy a kereské#t valasztjak a
tanacsosokat.

- Kétsegtelendl, - szoélt Coignard abbé. - A tanaokat a mesterek meg az inasok fogjak
valasztani.

- Ne hamarkodja el, hogy mit mond, - felelt apamabnatlanul és 6sszevonva szemoéldokeit.
- Ha az inasoknak is lesz beleszolasuk, az egédazénsemmit. Mikor én inas voltam, egye-
ben se jart az eszem, mint csak a kartevésen rgagdam feleségén. De amidta boltom van
és feleségem, tudom, mit kivan a kdzérdek, melyeiastozik az én érdekeimmel.

Lesturgeon, a korcsmaros, elénk tett egy kancsb Kisr voros ember volt, tele elevenséggel
és nyerseséggel.

- Az uj tanacsosokrol beszélnek? - szolt gigipe téve a két kezét. - Csak azt szeretném, hogy
6k is tudjanak annyit, mint a régiek, akik pedignéén nem sokat értettek a kbzérdekhez. De
hat mar kezdtek beletanulni a mesterségikbe. Matja, tLeonard mester (apamhoz fordulva
beszélt), hogy az iskola, melyben a Saint-Jacqtms-gyerekek tanuljadk a catechismust,
fabdl van és csak egy puskalbvés meg egy szalderigéll hozza, hogy ugy €gjen, mint a
Szent lvan-éjszakai tiiz. Figyelmeztettem reé askazbeli urakat. J6 fogalmazasu levél volt,
mert hat ezUstért irattam egy irnokkal, kinek a-g@lGrace tévében van a butikjasaditam

a tanacsos uraknak, hogy a kertlet 6sszes kis &dhdp nap utan abban a veszedelemben
forognak, hogy megstilnek, mint a birkak, ami, teiitel az anyak érzékenységere, figyelem-
be veend dolog. A tanacsos ur, ki az iskoldk gondjat viseljy év mulva udvariasan azt
valaszolta, hogy a veszedelem, mely a Saint-Jaagioas kis kolykdket fenyegeti, a
legnagyobb mértékben felkeltette érdeldsét és hogy minden igyekezettel elejét akarja nek
venni, miért is a nevezett iskolasoknak kild eggi fécskendt. ,Minthogy a kiraly - tette
hozza - kifogyhatatlan joindulatabanégglmeinek emlékére kétszaz Iépésnyire az iskolatdl
kozkutat nyittatott, viz vandven és a gyermekek néhany nap alatt megtanulhatjigéppen

kell banni a fecskerédel, melyet a varos kegyesen kiutalt nekik.” Ahaglevelet olvastam,
majd a tefig ugrottam mérgemben. Es visszamentem a val-deegirmokhoz és a kovetkéz
levelet irattam vele:
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.Nagytekintetll tanacsos ur, nagy j0 uram! A Saauelies-utcai iskolaban kétszaz
tacsko van, akik kozul a ledidebb hét éves. Szép kis tlizoltok és sokra mehainék
tuzifecskendjével. Vegye vissza ezt a szerszamot és épittekSiati meg téglabol
iskolahazat.”

.EZ alevél is, épp ugy, mint az 8Jshat ezlstombe kerllt, a pecséttel egyitt. Deéxdt volt
kidobott pénz, mert husz hénap mulva megkaptamlasx melyben a tanacsos ur meg-
nyugtat, hogy a Saint Jacques-utcai gyermekek rdegéik a parisi dlljarok joindulatat,
melylyel gondoskodni fognak biztonsagukrol. A dognyiben maradt. Ha most ez a tanacsos
tagit a helyéfl, kezdhetem ujra az egészet és megint tizenké&t@zkell fizethem a val-de-
gracei irnoknak. Ezért hat, Leonard mester, baramag tudom, hogy vannak a varoshazan
alakok, kik inkadbb vasari bohocoknak valok, csopgeetohajtom, hogy uj arcok keruljenek
oda és inkdbb megtartom a tlzifecskenthnacsost.

- En, - szolt Catherine - a refrbbiréra haragszom. Engedi, hogy a gitaros Jeameittden
alkonyattal ott csavarogjon a Boldogsagos Szent8atbcsarnoka éitt. Szégyen gyalazat.
Feéstletlen hajjal jar az utcan és csak ugy 16g agaszkos szoknyaja. A nyilvanos helyeket
fenn kellene tartani azoknak a leanyoknak, kik eaégicsinositjak magukat, hogy tisztesség-
gel mutatkozzanak.

- OhQ! - szdélt a séanta késes, - a jarda mindenkiéesturgeon gazda példajara magam is
elmegyek a val-de-grace-i irnokhoz, hogy irjon aereben valami szép kérvényt a szegény
h&zalok érdekében. Mihelyt valami j6 forgalmas helytok a kocsimmal, a reidbk mind-

jart zavarnak odabb és ha valami lakaj vagy kdedssany megall a késeimod, rogton jon
egy ilyen nagy fekete gazember és ram sz0l, ho@yveny nevében keressek mas helyet a
kirakodasra. Hol azt mondjak, hogy a vasarosokeély hkik helypénzt fizettek, hol pedig az
a baj, hogy nagyon is kdzel vagyok Leborque urlézhites késmives. Egyszer egy plspok-
nek, masszor meg egy hercegnek a hintdakall félredllanom és huzom a hamot és még
orulhetek, ha a lakaj vagy a szobaleanyok nem ldtsknfel az alkalmat, hogy fizetés nélkil
vagjanak zsebre egy par ollét vagy valami szépnfirkést. Belefaradtam mar a zsarnoksagba
€s megelégeltem az igazsagszolgaltatdas emberajaekdigtalansagait. Nagyban agaskodik
bennem az 6sztdn, hogy ne tirjem tovabb.

- Ez annak a jele, - sz0lt j6 mesterem - hogy Oelkedett érzésu késes.

- Nem vagyok emelkedett érzésu, abbé ur, - feteltényen a santa, - csak haragos vagyok és
az elkeseredés arra vitt, hogy titokban dalokatokrumelyek a kiralyt, a szek#t meg a
minisztereit csufoljak. Egész szép raktaram vailbkela kocsim fedele alatt. Ne aruljon el.
Az, amelyik a tizenkét futtyt sz6l, nagyon jo.

- En nem arulom el, - szolt apam. - Az én szemendggnjo dal ér annyit, mint egy pohar
bor, $t még tobbet. Es nem banom a késeket&eirsilok, ha vasart csap velok, mert min-
denkinek élni kell. De ismerje be, hogy nem jdhagy a mozgd arusok versenyezhessenek a
kereskedkkel, kik boltot bérelnek és fizetik a taksakate se ellenkezik jobban a renddel
és a méltanyossaggal. Es hallatlan, hogy ezek amkéhdszok milyen vakmék! Hova
jutnank, ha meg nem fékeznéket? Egy montrougei paraszt tavaly hat nem megtetigy
egyenesen odaallt talyigdjavalLadlab kiralynéelé és egy garassal olcsébban adtétia f
galambot, mint amennyibe nalam keriil. Es torka adt&bol orditotta, hogy a boltom ablaka
csak ugy rezgett bele: ,Ot garas a szép, hizotanghl” Huszszor is megfenyegettem a
szurkalommal, de buta vigyorgassal egyre azt &elglhz utcan mindenkinek szabad”. El-
szaladtam a redbirohoz, aki igazsagot tett és megszabaditottzemaerdl. Nem tudom,
mi lett beble; de még most is haragszom a karéert, amit okonwtt ahogy lattam, rendes
vevsim mint hordjak $le a galambokat parosavabt déltucatjaval is, ugy elontott az epe,
hogy hosszu ideig buskomor voltam. Nem szannamnye&eni a testére mindazokat a

36



tollakat, melyeket a galambokrél lekopasztott, hoggtan igy teitél-talpig feltollazva
hurcoljak korul az utcakon a talyigajahoz kétve.

- Leonard mester, - szOlt a santa késes, - maggondgemeényszivl a szegeny emberekhez.
Igy hajszoljdk aztan a szerencsétleneket a védietek

- Késes uram, - szolt nevetve j0 mesterem, - amcsolom onnek, irasson valami irnokkal
szatirat Leonard mestéfrés arulja egyutt a dalokkal, melyek Lajos kiragtifoljak. Kissé ki
kellene gunyolni baratunkat, ki majdnem szolgaildtgpzasaban nemcsak szabadsagra,
hanem egyenesen parancsnoksagra torekszik. Azkigdédeidl, uraim, azt kdvetkeztetem,
hogy a varosi rendtartas nehéz miveészet, merttélées) 6t gyakran ellenséges érdekeket
kell benne 6sszeegyeztetni és hogy a k6zjé egy @sgyéni bajbdl tesdik 6ssze és egyalta-
laban vajmi csodalatos dolog, hogy az emberek akifilak k6zott 6ssze vannak zarva, nem
faljak fel egymast. Valdsdgos szerencse ez, megyévasaguknak kell betudni. A kézbéke
kizar6lagosan a fogyatékos baratsagon alapul, elalypolgarok viselkednek, kik megbecsi-
lik egymast annal a félelemnél fogva, melyet kohésien ébren tartanak egymasban. Es a
fejedelem, mert rémiiletet gerjeszt mindnyajukbaegsaerzi nekik a béke megbecstilhetetlen
jotéteményét. Ami pedig a tanacsosokat illeti, kikresekély a hatalmuk és akik se artani, se
hasznalni nem tudnak valami sokat és akikdke@ht a botjuk meg a parokajuk miatt tekin-
télyesek, - ne nagyon panaszoljuk, hogy a kirdgitenegbéket és hogy a legutdbbi uralom
Ota, majdnem egészen a korona tisztéiskbzé tartoznak. Baratai lévén a fejedelemnek,
kilonbségtétel nélkil ellenségei az dsszes polgatoks ez ellenségességet mindegyikink-
nek az a tokéletes egyéség teszi elviselhété, melylyel valamennyitinkre kiarad. Olyan
e ez, melyldl mindegyikiinkre csak par csepp jut. Valamikor, anbp (mint ahogy volt
allitélag a kiralysag kezdeteiben is) a nép justdtivatalbadket, a tanacsosoknak magaban a
varosban lesznek barataik és ellenségeik. Ha athmdth és tizedet fizét kereskedknek ko-
szonhetik megvalasztasukat: rosszul fognak barmazaldkkal. Ha a hazaloknak: a kereske-
doket fogjak zaklatni. Ha a munkésok valaszijéket, szembe fognak helyezkedni a mesterek-
kel, kik a munkasokat dolgoztatjak. Vége-hossza hesm az ebll szarmazo vitaknak és
veszekedéseknek. Haborgd gyilekezetet fognak alkotlyben mindegyikdok majd vélasz-
téinak az érdekeit meg a szenvedélyeit istapolgajmdamellett azt hiszem, nem fogjak
visszakivantatni a mostani tanacsosokat, kik csiajealelemdl fliggenek. Tilekedl hiusaguk
mulattatni fogja a polgarokat, kik majd ugy nézketiagukat benne, mint valami nagyito
tukorben. Kézepes hatalmukat kozepes médon fogjéksknélni. A néptl eredve épp oly
képtelenek lesznek annak a#rejuttatdsara, mint a visszaszoritasara. A gazdagoknyu-
kodni fognak a merészségukon, a szegények visetdnkséggel fogjak vadoliiket, holott
egyszerlen csak larmas tehetetlenségi&net sz6. Egyébirant pedig el fogjak tudni végez

a kozonséges feladatokat és a kdzjavakat majd azzalégseéges elégtelenséggel kezelik,
amely mindig kitelik az embeéiit és amelynél tébb sohasem telik &iet

- HU! - szolt apam. - JOl beszélt, abbé ur. Moshmrgyek!

IX.
A TUDOMANY.

JO mesterem meg én ma elsétaltunk egész a Pontigheutlynek kidblostdéseit ellepik a
konyvarusok éallasai, ahova kirakjak regényeiket rggtossagi konyveiket. Két sol-ért meg
lehet kapni az egésxstreat €s aNagy Cyrust, melyet a vidéki olvasok elnylttek és dssze-
zsiroztak, tovabbéa azgést gyogyitd kefts-ot és a jezsuitak kilonbdmiveit. J6 mesterem-
nek az volt a szokasa, hogy meg-megallt és elotvasthany oldalt ez irasokbdl, melyeket
esze agaban sem volt megvenni, egyrészt mert néinpé&oze, masrészt pedig mert okos
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meggondolassal léis Bacchuggazdaja szamara tartogatta a hat ezlstot, araiegktleghl a
nadragzsebében répHtt. Egyébirant is csOppet se torte magat a vikgpk birtokaért és a
legjobb mivek se keltettek benne vagyakozast,vielthogy elolvashatta benndk a j6 szaka-
szokat, melyeket azutan csodalatraméltd bolcsebdgigegetett. A Ponf-Neuf polcai még
annal fogva is tetszettek neki, hogy - a pastétamek szomszédsaga kovetkeztében - a
konyvek ott a sliltek szagatdl illatoztak és e namper egyszerre szivta be a konyha és a
tudomany zamatjat.

Orréra illesztve papaszemét, az oly boldog lélelgetémedésével vette szemiigyre egy
régiségarus kirakatat, kinek minden deris a vilaguert minden dertsen tukiddik benne.

- Fiam, Nyarsforgato, - szolt - e derék ember h@nkdzott oly kdnyvek is vannak, melyek
akkor készultek, mikor a nyomtatas még, hogy ugynayjam, polyaban volt és amelyeken
megérzikéseink faragatlansaga. Itt latom Monstrelet egy &dakibonikajat, mely szeérsl azt
mondjak, hogy csifisebb, mint akar egy egész fazék mustar, tovabliaydgy harom pél-
danyban, Szent Margit élettorténetét, melyet adéajdlsok idején az asszonyok egykor a
hasukra szoktak kotni. Megfoghatatlan lenne, hagyemberek oly ostobak voltak és ilyen
suletlenségeket irtak meg olvastak, ha szent waikhki nem oktatna benniinket, hogy a
butasag csirajaval jonnek a vilagra. Es mert aikigossaganak sohasem voltam hianyaban,
és pedig, szerencsére, még az agybéli és asztiisbkban sem: egykori ostobasagukat
tisztabban latom, mint jelenlegi okossagukat, miebgyoészintén beszéljek, hiunak és csalo-
kanak latszik dittem, mint ahogy ilyennek fog feltiinni a jovéndemzedékek szemében is,
mert az ember, lIényege szerint, buta allat és élme& meggyarapodasai nem masok, mint
nyugtalansaganak hiabaval6 kiizkodései. Ezért neambifiam, abban, amit tudomanynak és
bblcsészetnek neveznek és ami, véleményem szeemt,mas, mint fogalmakkal és csaloka
képzetekkel vald visszaélés és, bizonyos értelemdgBonosz elhatalmasodasa a lelkeken.
Tudod j6l, hogy tavolrdl se hiszek azokban az ogidségekben, melyéikta nép hiedelme
réemuildozik. Azt tartom, amit az egyhazatyak, hogynmgunk vagyunk a magunk démonai
€s megrontdi. Azonban neheztelek Descartes umarés azokra a philosophusokra, kik, &z
példajara, a természet megismerésében kerestéletazabalyt és a magaviselet irdnyelvét.
Mert, fiam, Nyarsforgato, végre is mi mas a ternsésgmerete, mint érzékeink képzaése?

Es ugyan mondd meg, kérlek, kezdve Gassendi-meakg nem volt szamar, Descartes-on és
tanitvanyain at egész eddig a kedves csacsi Fdgamsy, mit ad a tudomany? Okulékat,
fiam, Okulakat, amilyen ez itt az orromon. Az 6ssmaikroszkopok és tavcsovek, melyekkel
oly nagyon kérkednek, valojaban mi masok, mint wéle| tisztdbb papaszemek, semmint az
enyém, melyet tavaly adinc-napi vadsaron vettem és amelynek a bal tvegelysken pedig
jobban latok, a télen, sajnos, meghasadt attoEkidz melyet a santa késes a fejemhez va-
gott, hivén, hogy 6lelgetem Catherinet, a csiple@myt, mert hat északos ember ez a késes
€s egész vak a testi vagyaézgbl. Igenis, fiam, Nyarsforgatdé, mik ezek a miszensle-
lyekkel a tudésok meg a kivancsiak telerakjak ag@@ht meg a tanuldészobaikat? Mi masok
ezek a nagyitdk, astrolabiumok, iranytik, mint nmrega eszkdzok, melyek arra valok, hogy
istapoljak az érzékek képdeeseit €és megsokszorozva a természettel valo érésk
megsokszorozzak a végzetes tudatlansagot, melghi#a feledzink? Akik a legtuddsabbak
kozottink, csak abban az egyben kilonbdznek alumiditdl, hogy maédjukban all sokféle és
bonyodalmas tévedésekkel szorakozniok. Soklapuiszats topazon at nézik a vilagot, a
helyett, hogy, mint példaul édesanyad teszi, egysrea maguk szemével néznék, ugy ahogy
a j0 Isten latniok adta. Azonban ha nagyitd Uvegsiznek is, a szemdk nem véltozik; ha még
annyi eszkozik van is a tér megmérésére: a kiesgdet nem valtoztathatjak meg; ha még
oly érzékeny mérlegeket hasznélnak is: a suly zattan marad: csak uj latszatokat fedeznek
fel és ezzel csak uj képseiések jatékszerévé teszik magukat. Es ez az ddésem volnék
meggyzoédve, fiam, vallasunk szent igazségairdl: annal gapézédésnél fogva, hogy min-
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den emberi ismeret csak az agyrémekben valé haladas maradna szamomra mas hatra,
mint hogy innen a konyoétsl belevessem magamat a Szajndba, mely, amibtafayil,
vajmi sok embert latott elmerilni, vagy pedig, hdgptherinail kérjem azt a fajta bufeldit,
melyet karjai kdzott taldl az ember és amelyet &een nem illik se mivoltomhoz, se pedig -
és bként - koromhoz. E készilékek kdzott, melyek teliiazugsagai mertéktelen nagygya
dagasztanak latdsom hazugsagait, nem tudnédm, hdaghigyjek és mefben szanalmas
akadémikus lenne ki#ém.

JO mesterem a Dauphine-utcatdl balré el kioblosddés ékt beszélt igy és mar kezdte

mértant, mely Leclerc Sebestyén meglésen silany abraivavolt diszitve, igy folytatta:

- Lehet, hogy a szerelem és a vizbeugras helyathem volnék keresztény és katholikus, a
mathematikara vetném magamat, ahol is a lélek nppglkazt a taplalékot, mely utan leg-

inkabb Ohajtozik: a kbvetkezetességet és az egghésii. Es bevallom, hogy ez a kis kényv,
barmily kbzdnséges is, némi becsiilést kelt benreamnderi elme irant.

E szavakkal széttarta Leclerc Sebestyén tankongpgen a haromszogek szakaszanal és oly
szélesen, hogy majdnem szétméiid a kotés. Csakhamar azonban elkedvetlenedveavissz
dobta az asztalra.

- Sajnos! - mormolta -, a szamok a#titl fliggnek, a vonalak a téités ezek megint csak az
ember képzéldései. Az emberen kivil nincs mathematika, ninceggria és végeredmény-
ben ez is csak olyan tudoméany, mellyel nem mozduitkaki magunkbdl, jollehet ugyancsak
nagyban hivalkodik az 6nall6sag latszataval.

Hatat forditott a kdnyvkereskédek, ki megkdnnyebbilten Iélekzett fel és nagybiafiott.

- Latod, fiam, Nyarsforgato - szolt - olyan betegi§eszenvedek, melyet magam szereztem
magamnak és éget a palast, melylyel 6nszantambattam és diszitettem fel magamat.

E szavakat képletesen kellett érteni, mert valéslaggak egy rossz lebernyeg volt rajta,
melyet mar csupan két-harom gomb tartott 6sszeeZek se a megfetellyukakba voltak
gombolva; ahogy, ha figyelmeztették ra, j0 mestermwvetve mondani szokta: hazassagtor
viszonyban voltak és a varos erkdlcseit jelképezték

Felhevulten folytatta a beszédet:

- Gyuldlém a tudomanyt, mert tulsdgosan szerettamt ahogy a kéjeltk szemrehanyassal
illetik a néket, mert nem tudtak utolérni az almokat, melydk#ilik alkottak. Mindent meg
akartam ismerni és ma gydtdm e binds téboly miatt. Boldogok, - tette hozzéh! de
mennyire boldogok ezek a jaAmbor emberek, kik Ktreuzslo korul allanak.

Es reamutatott a lakajokra, szobaleanyokra megimt-Nacolas kikotbeli hordarokra, kik
korben alltak egy ilyen csepirago korul, aki as@al bohdckodott.

- Latod, Nyarsforgatd, - szolt - mily joizien newvek, ha a gazfickd hatbarugja a masik
fick6t. Es ez csakugyan mulatsagos latvany, amiaetnban szamomra a meggondolas
elveszi az izét, mert ha az ember nézi, mi a léayamek a labnak meg a tébbinek: elmegy a
kedve a nevetédit Keresztény létemre hamarabb fel kellett volmagenem, mennyire karho-
zatos az elv, melyet egy pogany hirdet: ,Boldog,kapes volt megismerni a dolgok okait!”
be kellett volna zark6znom a szent tudatlansagla, valami korilfalazott gyimolcsdskertbe

> Leclerc Sebestyén mértani rajzait, mely¢Kxyarsforgatd Jakab beszél, a magam rébzépp
ellenkedleg, csodalom elegans tisztasaguk és finom porgoksdiatt. De hét tirni kell az elter
véleményeket(A kiadd jegyzete.)
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és hasonlonak kellett volna maradnom a kis gyerkteke Elszérakoztam volna, nem ugyan
- hogy6szintén széljak - ennek a Mondor-nak a durva métatgin (a Pont-Neuf Moliere-je
vajmi kevéssé csabit, mikor mar a masikat is nagglamtasnak tartorfy) hanem kertem
fuveivel és almafaim virdgaiban meg gyimoélcseibeséttem volna az Istent. A mértéktelen
kivancsisag elragadott; a konyvekkel és tuddsokik#d tarsalkodasban elvesztettem a sziv
békéjét, a szent egyligylséget és az alazatos melkelzt a tisztasagat, mely annal csodalat-
raméltobb, mert nem homalyosodik el se a korcsmé&m@a lebujokban, amire példa a santa
késes és, ha szabad kimondanom, pecserdyapdid is, akiben, barmily iszakos és kicsa-
pongo, sok az artatlansag. Nem igy jar azonbanfoagatta a konyveket. Benne 6rékre meg-
marad valami biszke keserliség és valami fennesi@rdorusag.

Ahogy igy beszélt, hirtelen dobpergés hangzottyretiiallgattatta j06 mesteremet.

X.
A HADSEREG.

Amint mondtam, hirtelen dobpergést hallottunk atFéeuf-on. Verbunkosok jottek, @laz
6rmester, ki kezét a csien tartva, nagyban feszitett, utdna pedig vagy tegat katona,
kiknek feltiizott szuronyara cipok meg hurkak voltekiizve. Egy csomo6 éhenkdrasz meg kis
fiu tatott szajjal néztéket.

Az érmester sodorintott egyet a bajuszan és belefagoibnddkajaba.

- Ne hallgassunk oda, - szdlt j6 mesterem. Kardéert. Ez azérmester a kiraly nevében
beszél, nem telhetle valami j6. Ha e dologban Ugyes beszédet akaaflanh, azokba a
rakparti sikatorokba kell elldtogatni, ahol a fglbk a lakajokat meg a vidéki fickokat csalo-
gatjak. Ezek a felhajtok, csalok 1éven, kénytelebkksszoloan beszélni. Emlékszem, hogy
ifjukoromban, a megboldogult kiraly idejében pompaénoklatot hallottam egy ilyen ember-
kereskedtol, aki a Vallée-de-Misére-ben, hova éppen odaléthainen, Utbtte fel a sator-
fajat. A gyarmatok szamara verbuvalt és igy beszgiatal barataim, akik itt korilottem
alltok, bizonyara hallottatok adBég orszagarol. Ez az orszag Indiaban talalhatibgwel
van benne minden, amit szemetek-szatok kivanhamnysat akartok, gyongyot, gyémantokat?
Az utak ezzel vannak kirakva és csak le kell hajéite. $t még le se kell hajolni. A vadak
felszedik szamotokra. A kavérdl, citromrdl, gramagrol, narancsrol, anandszrol nem is
szolok, se arrdl az ezerféle izesnél izesebb gyéswdl mely ott vadon terem, mint valami
foldi paradicsomban. Hadkkel vagy gyermekekkel volna dolgom, beszélnék eded
nyalanksagokrol, de hat férfiakhoz intézem szavainiem emlitem, fiam, hogy a diés
ségbl mit beszélt; de hidd el, hogy felérte Demosthemesebteljességben és Cicerdt & b
részletezésben. Beszédének az volt az eredméngg, dihat szerencsétlen felcsapott és
elment meghalni sargalazban a mocsarak kozé,shnsimét kitetszik, hogy az ékesszolas
veszedelmes fegyver és hogy divészet ugy a jora, mint a rosszra egyarant érvényes
ellenallhatatlan hatalmat. Adj halat Istennek, Ny@mato, hogy nem oltvan beléd semmi
tehetséget, nem kell félned, hogy valaha a népapéss legyen béked. Isten kivalasztottjait
arrol lehet megismerni, fiam, hogy nem eszesek red&en megtapasztaltam, hogy a
meglehetsen élénk értelem, melylyel Isten felruhazott, ckditonos oka volt szamomra a
veszedelemnek, ugy ebben, mint a mas vilagban.eihd, ha egy Caesar szive és elméje
lakozna keblemben és a fejemben? Kivansagaim nerarignek semmiféle tekintetet és
hozzaférhetetlen lennék a konyoruletnek. KioltHatathdborukat gyulasztanék ugy az
orszagon belil, mint kivil. Es emellett a nagy @agség elegans lelkii volt és bizonyos

® Ne feledjiik, hogy aki mondja, papi embigk.kiadé jegyzete.)
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szelidség lakozott benne. Méltésaggal halt megyeegyilkosainakdreitél, marcius idusan,
az 6rokké gyaszos napon, melyen fontoskodé vad&llelpusztitottak ezt az elragadd szor-
nyeteget. Méltan siratom az anyja, Vénus, réevénisiuliust és ha szoérnyetegnek nevezem,
csak gyongédségb teszem, mert egyenletes lelkében csak a hataloih tulsagban.
Természetl fogva megvolt benne az érzék a rhythmus és aékérant. Fiatal koraban
egyarant tudott gyonyorkoédni a tivornya és a gratikaakellemeiben. Széonok volt és
szepsége kétsegkivil ékességet adott beszédeiekndnsgzarazsaganak. Azzal a geometriai
szabatossaggal szerette Cleopatrat, mely minddasllkadasaban megtalalhaté. Baratja volt a
rendnek €s annyira szerette a békét, hogy képehabbrut inditani érte, becsilte a harmo-
niat és oly tgyes volt a térvényalkotasban, hogg mést is, minden barbarsagunk mellett,
az 6 uralmanak fensége alatt élink, mely olyanna tatteilagot, amilyennek ma latjuk.
Lathatod, fiam, hogy nem fukarkodom vele szembe skicsérettel, se a szeretettel. Mint
vezer, mint diktator, &pap szép kezeivel at- meg atgyurta a vilagegyeteRiszont ami
engem illet: én az ékesszolast tanitottam a besiukallégiumban, titkara voltam az opera
egy énekesfiének, konyvtarosa a séezi puspok urnak, nyilvamusk a Saints-Innocents
tetemhaz szomszédsagaban és wgvabttem alLudlab kirdlynépecsenyés boltjdban apad
fianak; csinaltam egy szép kataldogust becses kékn@, irtam néhany ropiratot, melyekr
jobb nem beszélni és papirosra vetettem egy csoegjeamyzést, melybe a kdnyvarusok nem
akartak beleharapni. Es mégis nem cserélnék azmalgg Caesarral. Nagyon is artana az
artatlansagomnak. Es jobb szeretek ismeretlengayeés lenézett ember lenni, ami vagyok
is, semmint hogy felhagjak az oromzatra, honnaaraker verl azott utakon at uj palyakat
nyit a vilagegyetemnek.

»EZ a verbunko$rmester, aki, amint hallod, teljes ellatast megi egy garas zsoldot igér itt

a zsoldosoknak, mélyenjar6 elmélkedésekre inditinfia haboru meg a hadsereglfel
Megprobaltam mindenféle mesterséget, kiveve a Katprmelydl mindig undorodtam és
borzadtam a szolgasag, al-diség és kegyetlenség ama jellemzetes vonasai mmatyek
hozzatapadnak és amelyek a legnagyobb meértékbenkefinek békés természetemmel, a
szabadsag irant valé féktelen szerelmemmel és zamasel, mely j6zan itélettel 1évén a
dicssség febl, kello leszallitassal értékeli azt is, amely a muskétdsadkrol pedig nem is
beszélek, hogy a karddal és puskaval valé gyakadat vajmi nagyon utjdban allott volna
lekiizdhetetlen hajlamomnak, mely az elmélkedésmongz. Konnyen felfoghatod, hogy
miutan nem akartam Caesar lenni, arra sem voltdmgdhogy La Tulipe vagy Brin-d’Amour
legyen bellem. Es nem titkolom étted, fiam, hogy szememben a katonai szolgélat a
polgarosodott nemzetek legrémesebb atka.

.EZ a felfogas bolcsészeti nézet. Semmi valoszimiiséat, hogy valaha is sokan osztoznanak
benne. Es tényleg a kiralyok meg a koztarsasagoidimitalalnak majd annyi katonat,
amennyi Unnepélyeikhez meg héaboruikhoz kell neRi&izot urndl, &Szent Katalin képkez
cimzett konyvesboltban olvastam Machiavelli érteélseit, melyek ott szép pergamentkotés-
ben talalhaték. Meg is érdemlik e kotést, fiam @saédnagam részérvégtelenil becsulom a
florenci titkart, ki a politikusok aldl ékz6r rantotta ki azt az igazsagtevési talapzatetyna
soha egyebet nem épitettek, mint csak tisztelkttalyezett gazsagokat. Ez a florenci, latva,
hogy hazaja kényre-kegyre ki van szolgaltatva édpsovédelmedknek, nemzeti és hazafias
hadsereget akart. Azt mondja egy helyen, méltanyagy az 6sszes polgarok segédkezzenek
hazajuk biztonsaganak megévasaban és mindnyajutatakaknak kell lenniok. Blaizot ur
boltjdban ugyanezt hallottam hangoztatni Romanl ustéaki, amint tudod, roppant buzgon
kardoskodik az allam jogai mellett. Csak az altatsal, meg az egyetemesselitik és
mindaddig nem lesz megelégedve, mig az dsszes maghkek aldozatul nem esnek a koz-
erdeknek. Ugy Machiavelli, mint Roman ur tehat akarja, hogy, miutan mindnyajan
polgarok vagyunk, mindnyajan egyszersmind katosdkegyiunk. Nem mondom, mint ahogy
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6k teszik, hogy ez igazsagos dolog. De azt se mondogy nem igazsagos, még pedig azért,
mert hogy mi igazsagos és mi igazsagtalan, az agakkoskodastol fligg és egyedil a
sophistak déntenek benne.

- Hogyan, j6 mesterem! - kialtottam fel fajdalmaggiepetéssel, - 6n azt allitja, hogy az
igazsagossag csak a sophista ébldiigg és cselekedeteink a szerint igazsagosak vagy
igazségtalanok, hogy egy lgyes ember mit hoz félettigk vagy ellenik? Ki sem mondha-
tom, hogy ez az elv mennyire megbotranykoztat.

- Fiam, Nyarsforgatd, - felelt Coignard abbé, - dva@dkintetbe, hogy az emberi igazsagrol
beszélek, mely mas, mint Isten igazsagaattalaban ellentétes vele. Azt, hogy mi helyes és
mi helytelen, az emberek mindig csak az ékesszllédmogattak, ami pedig egyarant fel-
Olelheti ezt is, azt is. Avagy talan, fiam, az éreéakarod alapitani az igazsagossagot?
Vigyazz, mert erre csak szerény és egyszeri hajithetsz, olyat, amilyen a vén Evander
hazikgja volt vagy a gunyho, melyben Philemon ésidgalakott. A torvény palotaja, az
allam-intézmények tornya azonban mas alapozasnkigatermészetes mesterkéletlenség
egymagaban nem birna el a borzaszté sulyt és ezekélelmetes falakat a jogtudosok,
tisztvisebk és fejedelmek ravasz és véremhgaivészetési hazugsagok talapzatan épiti fel.

-Egyugyluség, fiam, Nyarsforgato, azt kutatni, hegyamely térvény helyes-e vagy helytelen
és a katonai szolgalattal ugyanugy van, mint a itétiézménynyel, melyekt nem lehet
megmondani, hogy alapelviikben jok-e vagy rosszakt metenen kivil, ki mindennek a kut-
feje, nincs alapelv. Résen kell lenned, fiam, éskddj a szavak rabszolgasagatol, melybe az
emberek legkbnnyebben adjak bele magukat. Tudd huagy az igazsagossag szonak nincs
semmi jelentése, hanem csak a theoldgiaban, ametténetesen tartalmas. Tudd meg, hogy
Roman ur egysz#éen sophista, mikor azt bizonyitja, hogy az embeigidattal tartozik a
fejedelemnek. Mindazonaltal azt hiszem, ha a féggdevalaha az 6sszes polgaroknak azt
parancsolna, hogy legyenek katonak, nemcsak kégzisélp jokedvvel engedelmeskednének
parancsanak. Megfigyeltem, hogy az ember legteratésebb foglalkozasa a katonaskodas:
osztonei és hajlamai, melyek nem mind jok, erreikisea a legkonnyebben. Es, eltekintve
néhany ritka kivétell, akik kbzé én is odatartozom, az embert ugy lenetefinialni, hogy
muskétas allat. Adj neki szép egyenruhat, tovaldndénységet, hogy verekedhet - és meg
lesz elégedve. Megfeln ennek a katonak rendjét tartjak a |égelbbbnek, minthogy bizo-
nyos értelemben csakugyan az, mert ez a legrégitibés mert az élemberek hadakozassal
toltotték az idt. A katonaskodas még annyiban is egyezik az enenészettel, hogy ebben
a foglalkozasban nem gondolkodnak, mar pedig viagomgy nem szilettiink a gondolko-
déasra.

»A gondolkodas egynéhany ember sajatos betegséugydna elterjedne, hamarosan kihala-
sahoz vezetne a fajnak. A katonak csoportokbankéhiseaz ember is tarsas allat. Kék és
fehér, kék és piros, szlrke és kék ruhaban jasmiagokat, tollakat és kokardakat viselnek,
melyek ugyanoly folényt biztositanak nekik @&knél, mint amilyen a kakasé a tyukok
szemében. Harcba mennek, meg portydznak, mar pedggnber természéttfogva tolvaj,
bujalkodd, rombol6 és diéségvagyo. A mi franciainkabtlieg a dicéseg szeretete készteti,
hogy fegyvert ragadjanak. Es bizonyos, hogy a kigzwény szemében egyediil a hadi
dicgsség szamit. Csak a torténelmet kell olvasni, hogyl enegbizonyosodjunk. Es La
Tulipe-nek meg fogjuk bocséatani, hogy nem volt kiilgphilosophus, mint Titus Livius.
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XI.
A HADSEREG.
(Folytatas.)

JO mesterem a kovetkikepp folytatta:

- Figyelembe kell venni, fiam, hogy az emberek,ekilaz idk folyama egymashoz két és
pedig oly lanccal, melynek csak néhany szemétrpjla meg, elkels jelleget tulajdonitanak

a szokasoknak, melyek alacsonyrendi és barbartéeddd udatlansaguk taplalja hiusagukat.
Dicséséguketdsi gyarlésagokra alapitjdk és a fegyverek nemevaztara a hajdankornak
abbol a vadsagabdl ered, melynek a biblia és @&lkétiztek meg az emlékét. Mert valdjaban
mi ma&s az a katonai nemesség, mely dalgdgen feszit felettiink, mint elfogult maradéka
azoknak a szegény erdei vadaszoknak, kiket Lusedilkolé ugy festett le, hogy az ember
nem tudja: emberek-e, vagy vadallatok? Csodaléitns, Nyarsforgatd, hogy a haboru és a
vadaszat, melynek mar csak a gondolata is szégyéskel és lelkiismeretfurdalassal
télthetne el bennlinket, mert természetink gyaritkszgleteire és megrogzott gonoszsa-
gunkra emlékeztet, az emberek buszkélkedéséredzblugy a keresztény népek tisztelettel
viseltetnek a mészarlas és a héhér-mesterségaamar régéta folyamatban van a csaladban
és hogy végul a muvelt népeknél a polgarok hirreméayos azzal a gyilkolas- és vérengzeés-
mennyiséggel, mely, hogy ugy mondjam, az ereiklséngedez.

- Nem gondolja, abbé ur, - kérdeztem j6 mestefemhogy a fegyverforgatast a miatt a
veszedelem miatt tartjdk nemes mesterségnek, megneember kiteszi magat benne és a
batorsag miatt, melgt bizonysagot kell tennie?

- Fiam, - felelt j6 mesterem - ha az emberek csgdmig szerint lennének nemesi rangban,
amennyire veszedelemmel jar a mesterségik, nemkidijelenteni, hogy az allamban a
parasztok és a kézmivesek a leginkabb nemes embmezk minden nap veszedelemben
forognak, hogy meg kell halniok a faradsagtol ehzegil. A kockazatok, melyeknek a
katondk és a vezérek kiteszik magukat, csekélyebbgk a szadmra, mint az dGthrtamra
nézve; csak néhany oOrara terjedve: az egész &mbirak €s abban allanak, hogy az ember
szembeszall golydkkal és kartdcsokkal, melyek Kav&®Inek biztosan, mint a nyomorusag.
Az emberek, fiam, ugyancsak felszinesek és Uresfejiogy egy katona cselekedetének tébb
dicsiséget juttatnak, mint egy foéldmives munkélkodasamskhogy a haboru omladékait
tobbre becsilik, mint a békeiineszeteit.

- Nem gondolja, abbé ur, - kérdeztem ujbdl - hodpanak kellenek az allam biztonsagahoz
és hogy halabol, amiért hasznosak, tisztelntinkdketl?

- Az igaz, fiam, hogy a haboru egyike az embemteszet szikségszerl jarulékainak és nem
képzelhetiink népeket, melyek nem verekednek, vadya emberekdl allanak, kik se nem
gyilkosok, se nem fosztogatok, se nem gyujtogdtigyanigy nem gondolhatsz el fejedelmet
se, ki egy kissé ne volna bitorl6. Nagyon is soknsehanyast tennének neki és lebecs-
mérelnék, mint aki nem szereti a diséget. A haboru tehat sziikségszeriien hozzatadnzik
emberhez; sokkal természetesebb allapota, minke, Iméely a haborunak csak szlnetelése.
Eppen ezért azt latjuk, hogy a fejedelmek a leginipabb lriigytl és a legsemmibb okokbol

is egymasnak zuditjak hadseregeiket. A becsuletbkratkoznak, mely roppant méd érzé-
keny. Elég egy lehelet, hogy oly folt essék rajteelyet csat tiz, husz, harminc, szaz ezer
ember vérével lehet lemosni, aszerint, hogy mekkararszdg népessége. Ha csak egy kicsit
is meggondolja az ember, felfoghatatlan, miként mata e szerencsétlenek vére tisztara a
fejedelem becsiiletét, jobban mondva: megérti, leagpk csak lres szavak; de hat az emberek
készek red, hogy szavakért dlessék meg magukaaritsnég csodalatosabb, a fejedelem
nagy becsiletet szerez maganak egy-egy tartoméaylataval és ez a merénylet, melyet ha
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egy vakmet alattvalo kovet el, halallal bintetnek, magasstak&lt, ha egy uralkodé zsoldos
csapatainak segitségével a legdutitrgkegyetlenséggel viszi végbe.

JO mesterem elhallgatott és kihuzva zsébe&b szelencéjét, felszippantott par szemernyi
burnotot, mely még akadt benne.

- Abbé ur, - kérdeztem - hat nincsenek jogos égjé@rt folytatott haboruk is?

- Fiam, Nyarsforgatd, - felelt j6 mesterem - d@velt nemzetek roppant tulzésba vitték a
haboru igazsagtalansagat és ezzel nagyon atkoseaygsn kegyetlenné is tettek. A haboruk
eleinte avégll voltak, hogy a torzsek termékeny foldon telepesdieaek meg. Az izraelitdk
igy haditottak meg Kanaan orszagat. Az eéhség hajbaet. A civilizacid haladasa kiterjesz-
tette a haborut gyarmatok és kereskedak meghdditdsara, amiként ez kitetszik Sp&nyo
orszag, Hollandia, Anglia és Franciaorszag példadjabégul latunk kiralyokat és csaszaro-
kat, amint tartomanyokat rabolnak, melyekre nent salikségik, melyeket feldultak és el-
pusztitottak, anélkil, hogy barmi hasznuk lett wolbeble és tisztan csak azzal a nyereséggel,
hogy pyramisokat meg diadaliveket emeltettek benkiska haboruval val6 ez a visszaélés a
legnagyobb mértékben gylldini vald, annal inkabbrtrazt a hitet kelti, hogy a mesterségek
haladasaval a népek egyre gonoszabba valnak, pealiy, hogy a haboru annyira szikség-
lete az emberi természetnek, hogy ha nincs rea selyrhat 6nmagaért is folytatjak.

-Ennek a felgondolasa mélyen elszomorit, mert altd€s természetem arra felé hajlit, hogy
szeressem embertarsaimat. Es ami végleg elbusit, flyarsforgatod, az az, hogy ugy latom,
Ures a szelencém, mar pedig szegénységemet épdmamd tekintetében érzem a legtlrel-
metlenebbuil.

Részint, hogy eltereljem figyelmét éra személyes kellemetlensdgmrészint, hogy okuljak
tanitasabdl, megkérdeztem j60 mesteremet, vajjon aepolgarhaborut tartja-e a haboru
legink&bb karhoztatni val6 fajtajanak.

- Az is eléggé gyildletes, - felelte -, de nem egasbuta, mert a polgarok, mikor fegyverrel
esnek egyméasnak, mégis inkabb tudhatjak, miértkedreek, semmint amikor idegen népek
ellen mennek hadba. A zendilések és a belvillongakkalaban a népek végletes nyomorabdl
szlletnek. A kétségbeesés eredményei ezek észefegkelés az egyetlen kiut, mely a nyo-
morgoknak nyitva all, akik ezzel jobb életeit aéha még az uralombadl is részt szerezhetnek
maguknak. Megjegyzedazonban, fiam, hogy minél szerencsétlenebbek, tkézésképp
minél menthdibbek a lazaddok, annal kevesebb kilatasuk van, léagesznek a nyertesek.
Minthogy kiéhezettek és ostobak és csak vak duhgdetk oket, képtelenek rea, hogy
nagyobbszabasu terveketégenek és okos felfogasok szerint jarjanak el, migraztan a
fejedelem konnyen végez veltk. Nehezebb dolog mg@yozni az urak forradalmat, mely
karhoztatni valo, mert nincs meg benne a szikséus@ége.

»Sz0val, fiam, akar bets akar kil$, a haboru gyalazatos és gonosz dolog, melyetkutalo

XIl.
A HADSEREG.
(Folytatas és vége.)

- Fiam, - tette hozza j6 mesterem, - e szegénynkitalolgaban, kik elmennek, hogy
szolgéaljak a kiralyt, megmutatom neked egyitteserember szégyenét és disgégét. A

haboru visszavezet és odavon benninket erédendalitdsunkhoz; kifejezésre jutasa bizo-
nyos vadsagnak, mely k6zos tulajdonsagunk az kkat@s pedig nemcsak az oroszlanokkal,
meg kakasokkal, melyek csodalatraméltdé kevélyspgedsitanak vele, hanem a kis mada-
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rakkal is, amigk a bankak meg a cinegék, melyek roppant vesZekeninészetiiek,6¢ a
rovarokkal is, igy a darazsakkal és a hangyakkallyek olyan 4daz hadakozast visznek
végbe, amilyenekre még a romaiak se mutattak péklataboru alapokai az embernél is
ugyanazok, mint az allatndl; ugy az egyik, mint asik azért verekedik, hogy megszerezzen
vagy megtartson valami zsakmanyt, megvédje a fésdAgy a barlangot, avagy pedig hogy
szert tegyen valamely tae. Ebben a tekintetben nincs semmi kilénbség s&akin ik
elrablasa teljesen megegyezik azokkal a szarvdakesd, melyek némely éjszaka beveérezik
az erdt. Mindéssze csak annyira vittik, hogy ez alantaseémészetes okokat atfestettiik a
becsiilet fogalmaval, melyet nem valami nagy szalsamggal hozzajuk keverink. Ha ma azt
hisszik, hogy igen nemes okokbdl verekediink: e sejedemvonas tisztara érzelmeink
homalyos voltaban gyokeredzik. Minél kevésbbé egnszvilagos, hatarozott valamely
haborunak a célja: annal gyuldletesebb és elitélemd haboru. Es ha igaz, fiam, hogy az
emberek egyenesen becsuttbldoklik egymas, ez oly elfajulas, mely a legsébb tulzas.
Tultesziink vele a vadallatok kegyetlenségén, naok @sak érezhétokokbdl bantjak egy-
mast. Es csakugyan, el is lehet mondani, hogy azeemonoszabb és a termésietl-
fajzottabb a csataiban, mint a bikak és a hangyalgukéiban. Ez azonban nem minden és a
hadseregeket még kevésbbé utalom a halalért, nedgétintenek, mint a tudatlansagert és a
butasagért, mely kiséretiket alkotja. Aivaszeteknek nincs nagyobb ellenséguk, mint vala-
mely zsoldos- vagy felkétsapat vezére és a kapitanyok rendszerint magaktesgek jobban

az irodalomhoz, mint katonaik. Az észak révén valé engedelmeskedtetés megszokasa a
harag emberét nagyon alkalmatlanna teszi az éKassap melynek forrdsa a reabeszélés
szilkséges volta. Eppen ezért a katona ugy is eididkmint aki lenézi a beszédet és a tudo-
manyokat. Emlékezem, hogy Séezben, amikor a puspké&nyvtarosa voltam, ismertem egy
vén kapitanyt, ki fegyverbedszilt meg és akit vitéz embernek tartottak, megynaliszkén
hordott egy széles forradast, mely keresztbe voamularcan. Derék martaloc volt, aki sok
embert Olt meg és egy csomd apacan kovetettéslizakot, anélkil, hogy valami rosszat
gondolt volna mellette. Megleltsten jol értette a mesterségét €s nagyon rendbeitdar
ezredét, mely mindegyik masnal szebben tudott wasir Széval derék ember volt és jo
pajtas, ha arrol volt sz, hogy egy kancsé bottkigtiteni, amint erél elégszer megdizod-
hettem aFehérld korcsmaban, hol vajmi sokszor alltam ki vele. &ittpedig, hogy egy
ejszaka (mert j6 baratok voltunk) elkisértem, ami&asillagok szerint valo tajéekozodasstel
oktatta embereit. Bbz0or is elismételte nekik Louvois urnak e targykamuott rendeletét és
minthogy ezt mar harminc év O0ta mondogatta, nematisbenne tdbb hibat, mint Rater
nostervagy azAve elmondéasaban. &dta tehat, hogy a katonaknakéblsen is meg kell
keresniuk a sark-csillagot, mely a tébbihez viszimaymozdulatlanul all és amely kordl a
toébbiek keringenek és pedig az éramutatd mozgasaegforditott iranyban. Azonban neki
maganak se volt valami vildgos, amit mondott. Meititan kelben parancsol6 hangon két-
haromszor elismételte a mondokajat, odahajolt hozzshalkan a fulembe sugta:

.~ Az aldgjat, abbé, mutassa meg azt a kutyafilllaget. Vigyen el az 6rddg, ha ebben a
pislakolo 6ssze-visszasagban, mely az eget eitegm, tudom kilonboztetni, hogy melyik az.

,En nyomban kioktattam, hogy miként ismerheti meg# ujammal felmutattam rea.
.- Oh! oh! - kidltott fel, - j6 magasan van a galzimmen kitdrik az ember nyaka, ha nézi.

,Es rogtén megparancsolta tisztjeinek, léptessélerviépéssel hatrabb a katonékat, hogy
konnyebben lathassak a sark-csillagot.

LAmit itt elmondtam, a sajat fulemmel hallottamrfiaés belathatod, hogy ennek a kardcsértet
nek ugyancsak gyermekes fogalma volt a vilag-resrddzkilénésen pedig a csillagok paralla-
xisairol. Es hat a kiraly rendjeleit viselte szémrett ruhajan és tobb becsiilete volt az allam-
ban, mint egy tudos papnak. Ez a muveletlenségnait nem szenvedhetek a hadseregben.”
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Minthogy j6 mesterem e szavaknal megallt, hogyoléitet vegyen, megkérdeztediet hogy
e tiszt tudatlansaga mellett is nem gondolja-e yhegsatanyeréshez sok ész kell. A kovet-
kezokép valaszolt:

- Fiam, Nyarsforgato, ha az ember tekinti a nelgats@amivel a hadseregek szervezése és
vezetése jar, az ismereteket, melyek egy var megokisdhoz vagy megvédelmezéséhez
kellenek és az Ugyességet, melyet egy j0 csatategkovetel, konnyen elismeri, hogy csak
egy majdnem emberfeletti langelme, amilyen példzadsar, képes az ilyen munkéara és cso-
dalkozik, hogy akadtak emberek, akik egyesitett@gukban a hadvezérnek szinte minden
tartozékat. A nagy hadvezér nemcsak a foldrajafjategy orszagnak, de ismeri a népek szo-
kasait és iparat is. Végtelen sok korulményre ghnaelyekldl aztan egyszerl és szélesen
kihatd elhatarozasokat szir le. Képes rea, hogyvaeken, melyeket lassanként gondolt ki és
j6 elére allapitott meg, hirtelen sugallatbdl az Utkokétben valtoztasson és ugyaneg§-id
ben nagyon vigyazatos is meg nagyon vaknierAz esze hol a vakondok stiket lassusagaval
jar, hol pedig sasszarnyakon repul. Ez mind igazondan gondold meg, fiam, amikor két
hadsereg szemben all, az egyiknek veszitenie &aiiksl kdvetkezik, hogy a masik szikség-
képen gyztes lesz, anélkiil, hogy a vezérben, ki felettapesnokol, megvolna a nagy had-
vezet minden tulajdonsagagismegvolna akarcsak egy is. Elismerem, hogy varigles
vezerek; de vannak szerencsések is, kiknek azértkimebb a digségik. Az ilyen roppant
bonyodalmassagban hogy kulonboztethetné meg azrehdmgy mi a tudas eredménye és mi
a szerencse ajandéka? Azonban eltéritesz a targlyddet akartam neked bizonyitani, fiam,
Nyarsforgatd, hogy a hdboru ma szégyene az emheamebtt pedig dicésége volt. Miutan

a szukség reakényszeritette a birodalmakra: az resglgaek a haboru volt a nagy néel
mestere. Az emberek altala sajatitottak el mindakzelz erényeket, melyek megalapitjak és
fentartjak a varosokat. Altala tanultak meg a time] az éallhatatossagot, a veszedelem
megvetését és az Onfelaldozas dkégét. Aznap, amelyen néhany pasztor 6sszehettgerite
egy csomo sziklatombot, hogy fal gyanant szolgaljpely moégott megvédjék asszonyaikat
és barmaikat: az dlsemberi tarsadalom meg volt alapitva és a mivésZestadasanak
biztositva volt a sorsa. Az a nagy jotéetemeény, mieglvezink, a haza, a varos, az a felséges
valami, amit a rGmaiak az istenek folé helyezvedtalh, azUrbs a haboru leanya.

+Az elsd varos edditett korfal volt és ez iromba és veres bélen taplalodtak fel a felseges
torvények és a szép mesterségek, a tudomanyolbélesesség. Es ezért van, hogy az igazi
Isten a Seregek Uranak kivanta magat neveztetni.

.Mindezt nem azért mondom, fiam, Nyarsforgat6, hégjgsapj ennek a verbunkéemester-
nek és kedved szottyanjon, atlag napi hatvan ketliéssel a hatadonpdsé képezni ki
magadat.

»A mai vilagban a haboru nem egyéb, mint 6rokldtdyséeg, I1éha visszatérés a vadon maéd
valé élethez, binbds gyermekesség. A mai fejedelmekezetesen pedig a megboldogult
kiraly, 6rok idkre viselni fogjak a kivalé gyaldzatot, hogy az ahk jatékava és mulatsa-
gava tették a haborut. Es fajdalmasan esik, handlgom, hogy mi nem fogjuk meglatni a
végét ennek az dsszehalmozott vérengzésnek.

»LAmi azonban a j66t, a kifurkészhetetlen j@t illeti, engedd meg, fiam, hogy azt eg§bb-
nek dlmodjam azzal a szelidséggel és méltanyoskaggly bennem lakozik. A jdkényel-
mes alkalmatossag, hogy beléje helyezzik el almaaiMint Utopiaban, a bolcs ott szeret
épiteni. Akarom hinni, hogy a népek majdan béké&nyekkel fognak élni. Azzal biztatom
magamat, hogy a fegyverkezés egyre novékexfjysagaban lehet valami tavolbjelét fel-
fedezni az egyetemes békének. A hadseregek szélkél gyarapodnak ében és szamban.
Egyszer csak majd 8@stl-borosl magukba nyelik a népeket. Akkor aztan a szormyete
meg fog pukkadni a tultaplaltsagtol. Belefulad gtsasirjaba.”
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XIII.
AZ AKADEMIAK.

Ma hallottuk, hogy a séezi pluspokét megvalasztat&kancia Akadémia tagjava. Huszonegy
év ebtt dicséb beszédet mondott Szent Maclou-rél és azt monggakeszéd volt. Meg is
hiszem, hogy voltak benne kitfimészletek, mert Coignard abbé, j6 mesterem, végept a
simitasokat, miéitt La Baillive asszony szobaleanyaval odahagytéasppki palotat. A séezi
plspok ur a legékelébb normandiai nemessé&ilszarmazott. Jamborsaga, pincéje és istallo-
ja méltan hires volt az egész kiradlysagban ésdataunokatccse kezelte a javadalmak tar-
cajat. A valasztas nem lepett meg senkit. Mindéwyeselte, kivéve a Procope-kavéhazbeli
szlrkeharisnyasokat, kik soha nincsenek megelégétindig békétlenkednek.

Jo mesterem szeliden korhotiieet ellenzekies hangulatuk miatt.

- Mit panaszkodik, Duclos ur? - monda. Tegnap @fgearangu a séezi puspok urral, akié a
legszebb egyhazmegye és a legszebb vadasz-fall@saagban. Mert az alapszabalyok
értelmében az dsszes akadémikusok egienlgaz, hogy ez csak a saturnaliak hefceg
egyenbsége, mely addig tart, ameddig az Ulés, amikortdnaa plspok ur beszall hintdjaba,
Duclos ur pedig gyalog kutyagol gyapot harisnyaphapocsolyaba. Azonban ha nem akar
ily médon egyenrangu lenni a séezi puspok urral kdzdskodik az egész tarsasaggal? Miért
nem lakik valami hordéban, mint Diogenes vagy anSkinocent temét mellett valamelyik
viskdban, mint én? Csak egy hordoban vagy viskdaelkedhet foléje az ember e vilag
dicssségeinek. Csak ott lehet igazi fejedelem és egyedid ur. Boldog, aki nem vetette
reménységét az Akadémiaba! Boldog, aki mentes gadé#goktol és a vagyaktol és aki tudja
a dolgok hiaba valo voltat! Boldog, aki tudja, hoglyyarant hiusagos dolog akadémikusnak
lenni, vagy nem lenni annak. Neki allandoan osréélye a szép szabadsag. A bblcsesség
néma orgiait innepli a homalyban és az 6sszes kunsdt a beavatottra, mosolyognak reé.

Ekként beszélt j0 mesterem és én csodaltam a tedkesedést, mely ércessé tette hangjat és
ott ragyogott a szemében. Azonban az ifjusag njamgaga nem hagyott békén. Allaspontot
akartam valasztani, bele akartam vetni magamatzdeéiémbe és nyilatkozni az Akadémia
mellett vagy ellene.

- Abbé ur, - kérdeztem, - hat az Akadémianak nera fetadata, hogy 6sszegyijtse az orszag
legkivalébb elméit, nem pedig, hogy a javadalmakpikének a nagybatyjara adja szava-
zatat?

"Vesd 6ssze Saint-Evremont: Az akadémikusok:
Godeau J6 napot, kedves Colletet.

Colletet, térdre borul: Kérlek, Grasse nagy pusptke, mondd, meként tegyek. Nem kell meg-
csokolnom szentséges sarudat?

Godeau:Mint Apollo fiai, mindnyajan egyeiik vagyunk. Keljen fel, Colletet.
Colletet:Méltésagod megenged ily merészséget?
Godeau:Mas viselkedésnek koztlink nincs helye. Masutt pkispé itt és 6nnek Godeau vagyok.

Coignard abbé a régi monarchia idejében élt. Akkar az volt a szolas, hogy a Francia Akadé-
mianak kivaltsagos tulajdonsaga, hogy tagjai koaljttegyenbséget létesit, amiitben nincs részik

a torvény edtt. Es mégis 1793-ban eltorolték az Akadémiat, naimely ,az arisztokracia végs
mentsvara.”

8 Azt a puspokét gondolja, akire a kirdly az egyhavadalmak tarcajat bizta.
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- Fiam, - felelt szeliden j6 mesterem, - ha a s¢@Epok ur a pasztorleveleiben szigoru
természetll, az életben nagyuras@ebil, szoval, ha mintaképe az egyhazfejedelemnbh és
elmondta azt a Szent Maclourdl szol6 diébészédet, melynek a bevezetését, nevezetesen
ami Franciaorszag kiralyanak a mirigygyuladast vgydgyitasat illeti, igen emelkedettnek
talaltak: hogy kivanhatod, hogy az Akadémia Gede, tisztan csak azért, mert van egy
unokadccse, ki éppoly befolyasos, mint amilyen etetremélto? Ez barbar dolog lenne és
embertelen megbintetése a séezi plspok urnak jesddathimas voltdért. Az Akadémia
helyesebbnek talalta, hogy ezt ne vegye figyelerisemar ezzel magaval is, fiam, igen szép
viselkedést tanusitott.

Az ifjusadg heve annyira elragadott, hogy felelnidoéodtam erre a beszédre.

- Engedje meg, abbé ur, - szoltam, - hogy érzésenyagodjon bele az 6n érveibe. Mindenki
tudja, hogy a séezi plspOk ur csak megalkuvo jélek koszonheti tekintélyét és csak
abban kivald, hogy jol tud elsiklani a partok kdzémeretes, hogy egész siman atcsuszott a
jezsuitdk és a jansenistak kdzott és sappadt vaggagagat a keresztény konyoriletességgel
festette rézsaszinlre. Azt hiszi, hogy eleget teitnem bant senkit és egész igyekvése oda-
irAnyul, hogy 6vja a maga boldogulaséat. E szeehtit nem emelkedett szive szerezte meg
neki a kiraly hires védnokéltjeinekszavazatait. De egyszersmind ékes elméje sem. Mert
Szent Maclou dicsbeszédén kivil, melylyel (mindetddja) csak annyi veédsége volt,
hogy felolvasta, ez a békés pilispok csupan helynékeizintelen pasztorleveleivel szerepelt
a vilag ebtt. Egyedll csak nyajas beszéde és udvarias viedkeajanlotta. De hat elegénd
jogcim ez a halhatatlansagra?

- Nyarsforgatd, - felelt lekotelézkészséggel Coignard abbé - te azzal a jambor egysz
séggel gondolkozol, melyet asszonyanyad az éleigitt orokitett redd €s ugy latom, sokaig
meg fogoddrizni eredend artatlansagodat. Nagyon helyes dolog. Azonban vad) hogy a
sejtelmetlenség igazsagtalanna tegyen; elég, katgdatlan marads®le. A halhatatlansag,
melyet a séezi plspdk urnak juttattak - nem kefizZhoegy Bossuet vagy Belzunce - éppen-
séggel nem olyan, hogy az amuld népek szivébe \m#uasve; egy nagy kdényvbe van beirva
és gondolhatod, hogy ezek a papirosbabérok nenackasi fejeknek jarnak ki.

.Haigaz is, hogy a Negyven kozott vannak embekékjnkabb udvariassagukkal, semmint
langelméjiikkel tiinnek ki, mi rossz van ebben? Aédzeriség diadalmaskodik az Akadé-
miaban. De hat hol nem diadalmaskodik? Vajjon kiebéshatalmas-e a parlamentben és a
korona-tanacsban, ahol pedig jobban nincs a hel@éakugyan olyan nagy kivalosag kell
hozza, hogy az ember hozzaszoljon egy szotarholy, iraayitani akarja a nyelvhasznalatot
és amely csak alkalmazkodni tud hozza?

»Az akademistak vagy akadémikusok, amint tudodrtazahndeltettek, hogy allapitsdk meg a
szep beszéd szolasformait, tisztitsak meg a nyehmetlen régi €s népies folttdl és vegyek
elejét, hogy még egy Rabelais vagy még egy Mongatgmadijon, aki buzlik a ésselékél,

az iskolaszagtol vagy a vidékiess#gE célbdl tehat 6sszegyljtottek egy csomd nemats u
aki tudja a finom szokést és egy csomo irét, aki@elekében allott, hogy azt megtanulja.
llyen koérilmények kodzott attdl lehetett tartani,ggoaz Akadémia zsarnoki modon fogja
megreformalni a francia nyelvet. Csakhamar kitizdrdan, hogy felesleges volt félni és az
akademistdk nem hogy megszabtak volna, de magungedelmeskedtek a szokasnak.
Tilalmuk ellenére is épp ugy mondjak ma is, mireléiz, hogy ,bezarom az ajtot®

% A kirdly az Akadémia védnoke volt.

19 Tény, hogy az Akadémia elitélte ezt a sz6las forma
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Az Akadémia hamarosan belenyugodott, hogy egy nsmjtarba gyljtse a kbzbeszéd
ujithsait. A Halhatatlanoknak ez az egyediili dolguka ezzel végeztek, ami idejiik marad,
arra fordithatjak, hogy szorakozzanak egymassa¢gbBy kellemes, nyajas, mulattatd tarsak
kellenek nekik, szeretetremélté és olyan emberidkiudjak, mi a j6 modor és jaratosak a

vilagban. Mar pedig a nagy tehetségeknél nem miundigigy. A langelme néha nem valé a
tarsalkodasra. A rendkivili ember csak ritkdn egysmind tarsasagi ember is. Az Akadémia
ellehetett Descartes és Pascal nélkil. De ki mandaogy ugyanugy el tudott volna lenni

Godeau ur vagy Conrart ur vagy valamelyik mas sékamy, ebzékeny és tapasztalt elméju

ur tagja nélkdl is?

- Ugy hét, - sbéhajtottam - az Akadémia nem egyniseamberekbl all6 szenatus? Nem a
Halhatatlanok gyllekezete és a koéltészet meg axsektas felséges areopagja?

- Tavolrdl sem, fiam. Az Akadémia oly tarsasag, yreet udvariassagot hirdeti és amely ezzel
nagy hirnevet szerzett maganak az idegen népekiléinosen pedig a moszkovitaknal. El
sem képzelheted, fiam, hogy a Francia Akadémia wcslydalatot kelt maga irant a német
bardkban, az orosz hadsereg ezredeseiben és dznasitgydokban. Ezek az eurOpaiak sem-
mit se becsilnek annyira, mint a mi akadémikusdigkdancosfinket. Ismertem egy nagyon
szép szarmata herceégnaki mikor atutazoban Parisban volt, égett altdedenségil, hogy
talaljon egy akadémikust, akarmelyiket, akinek ampomban aldozatul hozza az erényét.

- Ha igy van, - kialtottam fel - miként kockaztatjidk az akadémikusok j6 hirbket az olyan
rossz vélasztasokkal, ankeért széltében gancsoljéket az emberek?

- Hohd, fiam, Nyarsforgato, - felelte j0 mestereme-mondjunk rosszat a rossz valasztasok-
rél. Elészor is, minden emberi dologban részt kell engadréletlennek, ami tulajdonképpen
Isten része e foldon és az egyetlen alkalom, meBtemz isteni Gondviselés vilagosan
nyilatkozik meg e viladgban. Mert hiszen tudod, figmgy az, amit a sors képtelenségének és
a szerencse szeszeélyeinek neveznek, valgjadban rdenmint megannyi elégtétel, melylyel
az isteni bolcsesség csuffa teszi az albolcsekkokidsait. Masodszor pedig méltanyos, hogy
a gyulekezetben némi szabadsag jusson a szeszégrosapongasnak. Az oly tarsasag, mely
minden izében észszerii volna, teljességgel elasslen lenne; agyonsirddne az
igazsagossag hideg uralma alatt. Nem érezné melgéisnek, §t még csak szabadnak se,
ha idbrol-idére bele nem kostolhatna a valogatott gyonyoriséghgy fittyet hanyjon a koz-
felfogasnak és a jozan értelemnek. E vilag hatadmak kedvenc gyéngéjuk, hogy makacsul
megmaradjanak bizonyos furcsa szeszélyek melladrtNhe legyenek az Akadémianak is
bogarai, mint a torok szultdnnak meg a szép asskoiak?

.vajmi sokféle szenvedeély egyesul azoknak a hedytelalasztasoknak a sugallasaban,
melyek elképpesztik az egyszeri lelkeket. Jora galbereknek élvezet, hogy kinéznek vala-
mi szerencsétlent és megteszik akadémikusnak. afiagy a zsoltaros Istene is felmagasz-
talja a szegényt a szemétdombiligens de stercore pauperem, ut collocet cum fpibas,
cum principibus populi suiOlyan mutatvanyok ezek, melyek csodalatba ejtilkepeket és
azok, akik véghezviszik e dolgokat, elhitethetikgulekal, hogy valami rejtelmes és rettenetes
fegyverrel vannak felruhdzva. Es mily gyonyor fetrasztalni a lelki szegényt a maga
szemétdombjarodl és ugyanekkor a homalyban hagysgrtafem valamely despotajat. Annyi
ez, mint egy hajtasra uriteni ki a megcseleked@tiykriletesség és a kielégitett bosszuvagy

»A szokas, mely sokszor nagyon is szivés, helyii@l@zt mondatja, hogy az embmazéarja az ajtét.

A kbzbeszéd tele van oly szolasokkal, melyek hdarmdnem egyezik a szabatossaggal. Mert hat
decemberben, hogy kevésbbé fazzon, az ebdieszi az ajtét és a szobat zarja {&aint-Evremont:

Az akadémikusok.)

! Abban az idben az Akadémia még nem osztott ki dijakat.
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valami ritka és gyonyorlséges keveréket. Olyanmment az dsszes érzékekkel €lvezni és az
egész emberi kielégiteni. Es te azt akarod, hoggkaziémikusok ellentalljanak az ilyen ital
csabitasanak!

.Figyelembe kell aztdn venni azt is, hogy az aka#ésok, mikor ezt a kivalasztott
gyobnyoruséget megszerzik maguknak, kigm szolgaljak egyszersmind érdekeiket is. Az oly
tarsasag, mely kizar6lag nagy embefkhllana, csak igen kisszamu lehetne és szomoru
képet tuntetne fel. A nagyemberek nem szenvedkeegtinast és csoppet se elmések. JO, ha a
kicsinyekkel keverikéket. Ez mulattatdsukra szolgal. A kicsinyek nyermekzomszédsag
tekintetében, a nagyok pedig az 6sszehasonlit&yévwegyités hasznara valik ugy amazok-
nak, mint emezeknek. Csodaljuk tehat, hogy a FeaAkadémia mily biztos eljarassal, mily
Ugyes szervezettel ruhdzza at némely tagjaira iatédt, melyet a tébbil kap. Napok és
bolyg6 csillagok gyllekezete ez, hol minden egyaéajdon vagy kdlcsonzott fénynyel

ragyog.

.De még tobbet is mondok. Hogy az Akadémia fenmjargdehhez a rossz valasztasok
egyenesen szikségesek. Ha a tagvalasztasokban ngaudne részt a gybngeségnek és a
tévedésnek, ha nem mutatkoznék néha olyannak, mmagegy vaktaban valaszt: oly gyulo-
letessé tenné magat, hogy nem maradhatna életherodalom kdztarsasagaban olyan lenne,
mint a térvényszek az elitéltek kozott. Csalhatatialtaval ellenszenvessé kellene valnia.
Mert micsoda megbantas érné a meg nem valaszthttakaz Akadémia mindig a legérde-
mesebbet valasztana? Richelieu leanyanak kisséyktiniien kell viselkednie, hogy ne lat-
szasseék nagyon is kihivonak. A szeszélyei azokyekaihegmentik. Igazsagtalansaga teszi az
artatlansagat és éppen mert szeszélyesnek ismegfidti meg, hogy visszautasit benniinket,
anélkil, hogy megsértene benniinket. Néha ainyéls neki tévedni, hogy minden latszat
ellenére is hajlandé lennék azt hinni: szant-sziékaléeszi. Csodalatosan érti a modjat, hogy
kimélje azok onérzetét, akiket migdl Egy-egy valasztassal lefegyverzi az irigységétszo6-
lagos botlasaiban kell leginkabb csodalnunk valésdmplcsességét.”

XIV.
A PARTUTOK.

A sz6ban led napon, ahogy j6 mesteremmel, mint ahogy szoktatérhiink aSzent Katalin
képmasahozimzett kbényvesboltba, ott talaltuk a hires Roaksg urat, fent a létra tetején,
turkalva a konyvek kozott, melyek modfelett érdeklMert hiszen ismeretes réla, hogy
hanyatott életében a ritka kdnyvek és a szép ntetsggijtésében talalja gyonyoriuséget.

Minthogy az angol parlament, a Monmouth-féle meletimen valé részvétele miatt, élet-
fogytiglani rabsagra itélte, Franciaorszagban tdept meg, ahonnan folyton cikkeket kild a
hazajabeli lapoknak’ J6 mesterem, szokasa szerint, redereszkedett isgylckére, aztan
felpillantva a létrara, melyen Rockstrong ur, hiajlora ellenére is ugy izgett-mozgott, mint
valami mokus, igy szolt:

- Hal' Istennek, l&zad6 uram, amint latom, jol érmgat és meég mindig fiatal.
Rockstrong ur j0 mesterem felé forditotta tlizesrete mely kivilagitott epés arcabdl.
- Mi az, kbvér abbé, - kérdezte, - miért nevez déreak?

2 A Monmouth-merényletil sz6l6 iratokban hasztalan kerestem Rockstrongawét; sehol sem
emlitik. (A kiadé jegyzete.)
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- Lazaddnak nevezem, Rockstrong ur, mert nem &ertsi Akit legybznek, lazadd. A
gy6ztesek sohasem lazadok.

- Abbé, 6n oly cinizmussal beszél, hogy egyeneséiatos.

- Vigyazzon, Rockstrong ur, ez az elv neéhemn vald, hanem egy igen nagy embBert
Scaliger Julius Caesar irataibdl vettem.

- Nos hat, abbé, hitvany iratok azok. Es az elMapatos. Vereségiink, melyet vezérink hata-
rozatlansaga idézettéebs az a lanyhasag, melyért életével fizetett,sent valtoztat Gigytnk
érdemén. Es a tisztességes emberek tisztességesekmimradnak, még ha a gazfickok le is
gyozik oket.

- Sajnalom, Rockstrong ur, hogy kdzugy#kszolvan, tisztességes embertdlds gazfickok-

rol beszél. Ez egyszerl megnevezések helyénvabblgzhember az angyaloknak abban a
csatajaban, melyet a vilag teremtég#telz égben vivtak és amelyet az 6n honfitarsatavil
Janos oly kiméletlen barbarsaggal énekelt megjakazgjeldlni a j6 és a rossz partot. E foldi
golyébison azonban a két tdbor tavolrdl sincs aangihatarolva, hogy &étélet vagy részre-
hajlas nélkil meg lehetne kilénboztetni a Sitgek seregét a tisztatlanokétdl vagy akar
csak azt is, hogy melyik oldalon van az igazsagélyiken az igazsagtalansag. Ennélfogva
egész rendjén van tehat, hogy egyedul a siker dafsnelyik a jo tigy. On haragszik, mert
azt mondom, hogy akit legygnek: az l4zado6. Holott pedig mikor megesett, hégpk
keriltek hatalomra, nem tirték, hogy felszolaljap&ne.

- Abbé, 6n nem tudja, mit beszél. En mindig a tegjtekhez csatlakoztam.

- Az igaz, Rockstrong ur, hogy 6n termésietogva és allanddan ellensége az allamnak.
Megrogzott a gyulélkbédésben, mert olyan a tehetsiéggy kedvét leli a romokban és szeret
rombolni.

- On ezt bunnek rojja fel?

- Ha allamférfi lennék és, olyan forméan, mint Romam baratja a fejedelemnek, én ont,
Rockstrong ur, ugy nézném, mint valami kivalé bianBg hat nem vagyok oly buzgé hje

a politikusok vallasanak, hogy megborzadjak az démogztetteitl €és merényleteil, melyek
nagyobb zajt csapnak, mint amennyi rossziatetnek.

- On erkolcstelen ember.

- Ne géncsoljon érte tulsdgosan, Rockstrong uedyedil csak ezen az aron lehet tirelmes
az ember.

- Nem kérek, kovér papom, efila tirelemidl, melyet megoszt kéztem, aki aldozat vagyok
és a parlamenti gonosztéwvk6zott, kik verlazitd igazsagtalansaggal itélebk

- Mégis csak mulatsagos, Rockstrong ur, hogy @rdok igazsagtalansagat hanytorgatja.
- Taldn nem szembesziik

- Annyi igaz, Rockstrong ur, hogy 6nt a lord-katéebly vadirata alapjan itélték el, mely
nevetséges, mert egy ropiratgyljteményre tamaskkadelynek egyes példanyai, kulon-
kilon semmiben se vétenek a torvény ellen; igagylegy oly orszagban, hol mindent meg
lehet irni, 6nt néhany borsos iras miatt blnteti§kz, hogy 6nt oly szokatlan és kulénos
eljarassal sujtottak, melynek tnnepélyes képmudadéd kilatszik, hogy térvényes uton nem
tudtédk elérni és igaz, hogy a milordoknak, kik @teft biraskodtak, érdekiikben volt ont
elveszteni, mert Monmouth és az 6n sikere okvelleméntotta volna aloluk a széket. Igaz
tovabba, hogy a korona-tanacsban méreetlhataroztdk az 6n vesztét. lgaz, hogy 6n csak a
szOokéssel menekedett meg a, jollehet csak kbzdpawggis kellemetlen vértanusagtol. Mert
az 6rokos fogsag kinos, még akkor is, ha az endwgraj remélheti, hogy hamarosan kisza-
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badul beble. Azonban mindebben nincs se igazsag, se igataagag, ont allamérdeib
itélték el, ami roppant tiszteletet érdénaolog. Es a lordok kozott, kik ont elitélték, nemy
volt, ki husz év ditt egyutt konspiralt énnel. Onnek az volt a biinegyh megijesztette a
hatalmon leé embereket, ami megbocsathatatlan bin. A minidztesebarataik, mihelyt azt
latjak, hogy boldogulasukban vagy allasukban vesieed fenyegetibket, rogton az allam
udvét emlegetik. Es nagyon hajlandok azt hinni rkadjuhogy okvetleniil kellenek a biroda-
lom fenmaradasahoz, mert legnagyobbrészt elfogulptélosophia nélkil valé emberek.
Azért még nem gonoszak. Csak emberek és ez eléggeagyardzza szanalmas kdzépszeru-
séguket, egylgyu voltukat és kapzsisagukat. Démétket allitott velik szembe, Rockstrong
ur? Megint csak embereket, akik ugyanugy kdzépskeésd akik, mert éhesebbek, csak még
falankabbak. Es a londoni nép ugyanugy viselte ar@ltket, mint amazokat. Hogy nyilat-
kozzon, ebbb bevarta az 6n ggelmét vagy bukasat. Amivel is nevezetes bolcsesistit
tanusagot. A nép akkor gondolkodik okosan, haatjat hogy az uj urasaggal se nem nyer,
se nem veszit.

Igy beszélt Coignard abbé, Rockstrong ur pediggbaborult arccal, égszemekkel és mi-
kézben csak ugy lobogott a parékaja, heves taghgtéiabalt feléje a létra csucsarol:

- Hallja, abbé, a kancellariabeli és a parlamaitigjokat meg gazfickGkat még csak meg-
ertem. De nem értem, hogy 6n, akinek semmi érdekady tisztan rosszakaratbol hangoztat
oly elveket, amifiket 8k csak azért hirdetnek, mert hasznukra szolgaln@g gonoszabb,
mint 6k, mert 6nzetleniul gonosz. Szégyelje magat.

- Mindez csak annak a jele, hogy philosophus vagydklelt nydjasan j6 mesterem. - Az
igazi bolcsek természetéhez tartozik, hogy felhgékga tobbi embert. Fényes példa erre
Anaxagoras esete. Sokrati#snem is beszélek, meét csak a sophistdk kdzil valé volt. De
hat latjuk, hogy az elmélkédelkek gondolata mindenkor és mindenitt megbokangsra
szolgélt. On, Rockstrong ur, nagyon masfélénefatanagat, mint amilyenek az ellenségei és
azt hiszi, hogy éppoly szeretetreméltd, mint ameengyulolni valok azok. Engedje meg
azonban, hogy megmondjam, ezt csak az 6n elbizéisaga és bliszke batorsaga hiteti el
onnel. Valojaban 6nben épp ugy megvannak az 6ssmbsri gyongeségek e€s szenvedélyek,
mint azokban, akik ont elitélték. Ha 6nben tébbaivecsilet, mint szamosakban amazok
kozott és ha dnnek paratlanul élénk is az elmégzont a gyuldlet és a visszavonas géniusa-
tél vezetteti magat, ami 6nt egy polgarosult orbaiignagyon kényelmetlen emberré teszi. A
hirlapiréi foglalkozas, melyben 6n remekel, a I¢§gsebb tokéletességre fejlesztette elméje-
nek részrehajlo voltat és jollehet, aldozata azsggtalansadgnak, 6n se igaz ember. Amit itt
onnek mondok, az egyszerre veszit 6ssze onnel gsan@n ellenségeivel is és biztos, hogy
soha sem kapok a javadalmak puspékealami kovér stallumot. De hat a gondolkodéas
szabadsagat tobbre becsilém, mint egy j0 apatsagetzsiros prépostsagot. Megharagitom
az egész vilagot, de békében élek magammal és diargbalok meg.

- En megbocsatok 6nnek, abbé, - felelt Rockstrandélig nevetve, - mert azt hiszem, hogy
on egy kissé bolond. On nem tesz kulonbséget achakiés a becsiiletes emberek kozott és
nem szereti jobban a polgari szabadsagot, mintaanaki és romlott kormanyzatot. On
egeészen sajatsagos fajtaju holdkoros.

- Rockstrong ur, - szOlt j6 mesterem, - menjink &gyncso borra &is Bacchusba és
poharazas kézben meg fogom magyarazni, miért vagyekben k6zombos a kormanyzat
formja irdnt és miért nem tom vele, ha uj gazda kezébe jut a hatalom.

- Nem banom, - felelt Rockstrong ur. - Kivancsi yalyidogalni egy ilyen rosszmaju okosko-
ddéval, mint 6n.

FlUrgén lent termett a létrardél és mindharman eltimdna korcsmaba.
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XV.
AZ ALLAMCSINYEK.

Rockstrong ur, aki eszes ember volt, csoppet sezbelh j0 mesteremrészintesége miatt.
Miutan aKis Bacchusvendégbse az asztalra tett egy kancsd bort, a ropiragiénielte
poharat és felkbszontodtte Coignard abbé uratokipant kedélyes hangon elnevezett gazem-
bernek, banditak baratjanak, a zsarnoksag tamdszmaén csirkefogonak. J6 mesterem
vidam szivélyességgel viszonozta udvariassagaméirdejezve ki, hogy oly ember egészsé-
gére uritheti poharat, kinek a temperamentumatesbBatotta a philosophia.

- Ami engem illet, - tette hozza - érzem, hogy bmétkedés egészen megrontotta elmémet.
Es, miutan az embereknek nem természetilk, hogymedyast mélyen gondolkozzanak,
bevallom, hogy elmélkedésre valo hajlandosagomnviafarcsa és meében kényelmetlen
érilet. EBszor is alkalmatlanna tesz minden vallalkozasrat aeember mindig csak révid-
lat6 szempontok és szikkorii gondolatok alapjanekselk. On maga is csodalkozna,
Rockstrong ur, ha el tudn& képzelni a langelmékéxges egyszeriuségét, kik megmozgattak
a vilagot. A haditok és az allamférfiak, kik megeatattak a fold arculatat, sohasemduditek
afelbl, hogy mi azoknak a lényeknek a lényege, kiket dilyvan ide-oda dobaltak. Bezér-
koztak nagy terveik kicsinyességébe és a legbdbedels egyszerre csak igen keves targyat
foglaltak gondolatukba. Ahogy 6n engem lat, Roaksgrur, én képtelen lennék véghezvinni
India meghaoditasat, mint Nagy Sandor, nem tudnégatapitani €s elkormanyozni valamely
birodalmat, valamint altaldban nem telne detn az sem, hogy belevessem magamat egyi-
kébe azoknak a nagy vallalkozasoknak, melyek gaibitz izgékony lelkek becsvagyat. Az
elmélkedés méar az élslépésnél megakasztana €s minden mozdulatnél esg#sg okot
talalnék, hogy abbahagyjam.

Azutan felém fordulva, j6 mesterem sohajtva monda:

- A gondolkozéas nagy fogyatkozas. Isten mentsen téleg fiam, Nyarsforgatd, mint ahogy
megovta dle legnagyobb szentjeit és azokat a lelkeket, nkelykilonds kedveléssel az 6rok
dicsiségnek tartogat. Azok az emberek, kik keveset \agpaltalaban nem gondolkodnak,
szerencsésen jarnak dolgaikban ugy ezen, mint avitd@®n, mig az elmélkéiket allanddan
fenyegeti ugy a vilagi, mint az tdvosségbeli romimyi a gonosz a gondolkodasban. Resz-
ketve vedd figyelembe fiam, hogy a Genesis Kigyajegrégibb bolcsélés egyszersmind
0rokos fejedelme a philosophusoknak!

Coignard abbé ur nagyot huzott a boros poharbbhlishangon folytatta:

- Eppen ezért, iidvosségem érdekében, legalabbagghbén soha sem hasznéaltam az értel-
memet. Tartézkodtandhe, hogy eszemmel vizsgaljam a hit igazsagait. Suxesétlenségre
azonban elmélkedtem az emberek cselekedetei @osokaszokasai fél, amiért is mar nem
vagyok rea méltd, amiként Sancho Panza, hogy elkoyorzak egy szigetet.

- Nagyon helyesen van, - jegyezte meg Rockstrongewetve - mert az 6n szigete bandi-
taknak és kal6ézoknak lenne a fészke, hol a bunébinek térvényt az artatlanok felett, ha
ugyan véletlenll akadnanak ilyenek.

- Magam is azt hiszem, Rockstrong ur, magam i©i@zem - felelt j6 mesterem. - Valészind,
hogy ha én lennék valami Barataria-sziget korm§jayzdglyan erkolcsok uralkodnanak ott,
mint ahogy 6n mondja. A kép, melyet 6n festett,lilkda vildag 6sszes birodalmaira. Es
érzem, hogy az enyém se lenne jobb, mint a tobbicdének képzelgéseim az emberekifel
és hogy ne kelljen gyuldlndm, hat megvetéket. Gyongéd megvetéssel vagyok az emberek
irant, Rockstrong utOk azonban cséppet se halasak érte. Nekik az laly byuloljéksket.
Rossz néven veszik, ha az ember a legnyajasaldgetinésbb, a legkonyoruletesebb, leg-
formasabb, legemberibb érzést nyilvanitja velokng#zen, amelyet kelthetnek: a megvetést.
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Holott pedig a kdlcsdonbés megvetés: ez a béke @moéd ha az emberékzinte megvetéssel
viseltetnének egymas irant, nem bantanak tobbé éstyés kellemes nyugalomban élnének.
A miuvelt tarsadalmak minden baja onnan szarmazgy fa polgarok médfelett nagyra tart-
jak egymast és a becsiletet, mint valami szérngetigdetik oda a hus és az elme nyomoru-
sagai fole. Ez az érzeés kevelyekkeé és kegyetlentdatoket és én gyuldlom a blszkeseéget,
mely becsiiltetést akar maganak és masoknak, mirgiian lenne valaki Adam ivadékai
kozott, aki megérdemli a becsulést. Egy allat, meddyik, iszik, (t6ltsén abbdl a borbol!) és
szerelmeskedik, lehet szanalmas, talan érdekesiéba kellemes is. De hogy becstilni vald
legyen, azt csak a legképtelenebb és legvaddiitiélet gondolhatja. Ez az@télet a forrasa
mindazoknak a bajoknak, melyekkel gyatiink. Valami k&rhozatos balvanyimadas és hogy
az emberek kissé kellemesebb életet eélhessenidzoelis red kellene vezettket termeé-
szetes silanysaguk ismeretére. Majd csak akkonddszoldogok, ha, valdsagos helyzetiknek
megfeleb érzéssel, meg fogjak vetni egymast és pedig ahdikgy barki is kivenné magat
ez udvos megvetésh

Rockstrong ur vallat vont.
- Kdvér abbém, - sz06lt, - maga igazi diszné.

- On hizeleg, - felelt j6 mesterem, - csak embeyel és magamban hordom csirait annak a
mardé kevélységnek, melyet utalok és annak a nagymak, mely az emberi fajt parbajokra és
haborukra 6sztokéli. Vannak pillanatok, Rockstrangmikor kész lennék levagatni a fejemet
a véleményeimért, ami pedig nagy bolondsag lennert Mégre is, ki bizonyitja be, hogy
jobban okoskodom, mint 6n, ki roppant helytelenkdskodik? Toltson!

Rockstrong ur élzékenyen teletoltdtte j0 mesterem poharét.

- Tudja, abbé, - szdlt, - 6nnek elment az eszezéet szeretem é€s szeretném, ha megmonda-
n&, mit k&rhoztat az én kdzszereplésemben és sziégidik ellenem a zsarnokok, hamisitok,
tolvajok és megvesztegetett birak partjara?

- Rockstrong ur, - felelt j6 mesterem, és#6r is engedje meg, hogy irgalmas k6zémbds-
séggel, kiterjesszem oOnre, barataira és ellenggeira nyajas érzelmet, mely egyedil képes
véget vetni a porlekedésnek és megadni a lecsdbgio Engedje meg, hogy se ezeket, se
azokat ne becsuljem annyira, hogy kijeloljéket a torvények bosszuja szamara és blntetést
kérjek a fejokre. Az emberek, akarmit tesznek isndig artatlan nagy gyermekek és a
szonoklast, melylyel, Cicero mintajara, az allaiereelkdvetett buinokit beszél, atengedem a
milord kancellarnak, ki ont elitéltette. Nem szerata catilinariakat, barhonnaéijgnek is.
Csak sajnalom, hogy oly ember, mint 6n, azzal f&glak, hogy megvaltoztassa a kormany-
zas forméjat. Nem tudok ennél Iéhabb és hiusagomjihlatoskodast az elmének és a hiva-
talban lev emberek ellen valé kiizdelem tisztara egyugyusag;sak nem kenyérkeresétb
vagy ebmenetel okabdl riveli az ember. Téltson! Gondolja meg, Rockstronghaigy azok

a hirtelen allami valtoztatasok, melyeket 6n tenayszeriien csak embercserélések és hogy
az emberek, ha tdmegben tekintjtiket, mind egyformak, egyarant kézépszeriek ugy a
rosszban, mint a joban, vagyis ha az ember kétgraz minisztert, tartomanyi kormanyzot,
Ugyeszt és sapkas torvényszéki elndkot kicseréh&iimszaz massal, ez annyi, mint nem
tenni semmit és az egész valtozas csak az, hogsdak és Mihalynak Péter meg Balazs
kerll a helyébe. Mert ami azt illeti, hogy, mint &meényli, ugyanekkor az emberek helyzete
is megvaltozzon, az teljességgel lehetetlen. Azezatbhelyzete ugyanis nem a miniszte-
rektl fugg, akik semmik, hanem a fotdtes ennek termékéit az ipartdl, a kereskedelesht

az orszagban felhalmozott gazdagsagtol, a polgakokncsereberélésben vald lgyessigét
csupa olyan dologtol, melyek, hogy viragoznak-eyvagm, az nem all hatalmaban se a feje-
delemnek, se a korona tisztjeinek.

54



Rockstrong ur élénken félbeszakitotta j0 mesteresz@dét.

- Hogy lehet nem latni, kovér papom, - kialtott, fehogy az ipar és a kereskedelem allapota a
kormanyzattol fligg és hogy j6 pénzigyi helyzet csadbad orszagban lehetséges?

- A szabadsdg - felelt Coignard abbé - a polgaezddggsaganak eredménye, ahogy is nyomban
felszabaditjak magukat, mihelyt elégisek, hogy szabadok legyenek. A népek magukhoz
kaparitanak minden szabadsagot, melyet birtoko#tiatazaz, jobban mondva, parancsoléan
kovetelnek oly intézményeket, melyek elismerik $dsitjak a jogokat, melyeket gyarapoda-
suk folytan megszereztek.

,Minden szabadsagolilk és azé kezdeményezéseikb ered. Osztonszerii mozdulataik
mindmegannyi tagitast visznek végbe az allami borkoely redjuk formalédik® Miért is el
lehet mondani, hogy barmily karhoztatni valo issarnoksag, csak szikségszeri zsarnok-
sagok vannak és hogy a despota kormanyzat nemmidisszoros begodngyodlgetése a még
gyamolatlan €s nagyon is vézna testnek. Ki nera,l&tj)gy a kormanyzat jelenségei olyanok,
mint a br, mely megmutatja az éallat szervezetét, de ameiy rgyszersmind az oka is
annak. On adrt nézi, anélkil, hogy a zsigerekkel isddne, amivel kevés jartassagot tanusit
a természettudoményban.

- Igy hat, kdvér papom, 6n nem tesz kilénbségetabal allam és a zsarnoki kormanyzat
kozott és mindezt csak olyba tekinti, mint az alét a lbrét. Nem latja, hogy a fejedelem

koltekezése és a miniszterek prédalasa, az adokdwekedése folytan tonkre teheti a fold-
muvelést és kimeritheti a kereskedelmet.

- Rockstrong ur, egyszerre és egy orszagban micsidy egyféle kormanyzat az, amely
lehetséges, épp ugy, mint ahogy valamely allatirdig csak egy bundat viselhet. Eblaz
kovetkezik, hogy a birodalmak megvaltoztatasanak &svények atalakitaisanak munkajat at

13 Coignard abbé koréban a francidk mar szabadokék&kvmagukat. D’Alquié uram 1670-ben a
kovetkedket irta:

.Harom dolog teszi boldogga e vilagban az emheagymint az érintkezés nydjassaga, a finom étel
€s a teljes és tokéletes szabadsag. Lattuk, hogyedes orszagunk miként tett teljes tokéletességg
eleget a két etmek; immar csak annak a megbizonyitasa van hatrgy mincs hidnyaban a
harmadiknak se és hogy a szabadsag nem kiseblkb@rtéan meg benne, mint a mésik két Gdvos
tulajdonség. E dolog pedig nyilvan kitlinik, ha #mes meggondolassal tekintjik orszagunk nevét,
alapitdsanak korulmeényeit és kdzonséges szokddait elsszor is vilagos, hogy a neve annyit
jelent, mint szabadok hona, megfén a szandéknak, mely e kirdlysag alapitoit vezettek is
nemes és nagyszivu férfiak lévén és nem tirhetwé@bsagot, de még a legkisebb szolgasagot sem,
elhatarozték, hogy lerdzzdk magukrdl a fogsdg nminiddjat és oly szabadok lesznek, amilyen
szabadok az emberek csak lehetnek. Ezért jottekaBal mely olyan orszag volt, hol a lakosok
harciassaga és a szabadsag tekintetében val6 kéggesem volt kisebb, mint amilyen csak
lehetett. Ami a masodik pontot illeti, tudjuk, hobgjlanddsagaik és a szandék mellett, nbkbt ez
allam alapitdsdban vezérelte, nevezetesen, hoggigninmaguk urai akartak lenni, uralkodbéiknak
torvényeket szabtak, melyek (korllkorlatozva azaekatmét) nekik maguknak megoévjak kivaltsa-
gaikat, elannyira, hogy ha meg akarfidet fosztani élik, dihbe jénnek és fegyvert ragadnak, oly
sebesen, hogy ebben semmi meg nem Allitls&ga A harmadik pontra nézve pedig azt mondom,
Franciaorszag annyira szereti a szabadsagot, hegytad megtirni senki rabszolgéat, miért is se
torokok, se moérok, még kevésbbé pedig keresztéppeli€k nem lehetnek megvasalva vagy meg-
lancolva ez orszagban, ugy hogy ha rabszolgak éekeEranciaorszagba, mihelyt partra lépnek,
mar nem azok és oromrepesve kialtjak: Eljen Framsig és nyajas szabadsagaariciaorszag
gyonyoriségei, irta: D’Alquié Szavin Ferendmsterdaml670., 12-rét. - XVI. fejezet, melynek
cime: Franciaorszag minden fajta embernek a szabadsazpges245-246. 1.)
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kell engedni az iéhek, mely, mint valaki megjegyezte, j6l érti, hognyegadja a modjat és
amely faradhatatlan és szelid lassusaggal végaziga

- Es 6n, kévér papom, nem gondolja, hogy segiteli &z aggastyannak, ki sarléjaval
kezében az 6rakon diszeleg? Nem gondolja, hogylyaforadalom, amilyen az angoloké,
vagy a németalfoldi orszagoké volt, mégis csak itettdvalamit a népek allapotjain? Nem?
Nos hat, vén bolond, megérdemelné, hogy magaraidskalapot nyomjanak a fejébe!

- A forradalmak, - felelt j06 mesterem, - a megsetrfavak megtartadsara, nem pedig ujak
megszerzeéseére irdnyulnak. A nemzeteknek is, megkdisn Rockstrong ukrult tévedésuk,
hogy nagy reményeket fliiznek a fejedelmek bukasédho@pek, idrol idére, lazadassal biz-
tositjak veszélyben forgé szabadalmaik megtartdgjgszabadalmakat ezen az uton sohasem
szereznek. Azonban annal inkabb kartalanitjak magakszavakkal. Erdekes megfigyelni,
Rockstrong ur, hogy az emberek kénnyl szerrellolettg magukat oly szavakért, melyek-
nek nincs értelmok. Ezt mar Ajax is megjegyezteatd koromban azt hittem, mondatja vele
a kol, hogy a tett érsebb, mint a sz6, de ma latom, hogy a szénak naggmlereje.” Igy
beszélt Ajax, Oileus fia. Ihatnam, Rockstrong ur!

XVI.
A TORTENELEM.

Roman ur vagy egy fél tucat konyvet tett le a bsltalara.

- Kérem, Blaizot ur, - sz6lt -, kuldje haza nekerkomyveket. Koztlik vaz anya és fiaA
francia udvar tikreésRichelieu végrendelet®lagyon lekotelez, ha hozzajuk mellékeli mind-
azokat a torténelmi munkakat, melyeket ujabban ttapevezetesen azokat, melyek Francia-
orszagra vonatkoznak, IV. Henrik halala 6ta. Ezgdpant érdekelnek.

- lgaza van, - sz0lt j6 mesterem. - A torténelmiyéek tele vannak mindenféle semmiséggel,
melyekkel jol el lehet szérakozni és biztos, hoggsz sereg mulattaté mesét talal benndk az
ember.

- Abbé ur, - felelt Roman ur, - amit én a tortéridinal keresek, az nem léha elszérakozas.
Komoly tanulsagot akarok és kétségbe vagyok esy@zhlatom, hogy hamissagot kevertek
az igazsaghoz. Az emberi cselekedeteket én a népelkedésének szempontjabdl tanulma-
nyozom és a torténeledlikorményzati irdnyelveket allapitok meg.

- Tudom, - felelt j6 mesterem. - Az & monarchiacimi mive sokkal ismeretesebb, sem-
hogy ne tudnék, hogy dnnek a térténelem politieaidszer kidolgozasara szolgalt alapul.

- Ekként aztan, - szolt Roman ur, -&lsk fejtettem ki a fejedelmeknek és a miniszterkkne
azokat a szabalyokat, melyékhem térhetnek el, ha csak veszedelembe nem kldijéeni
magukat.

- Aminek megfelalen a cimlapon latni is lehet, amint 6n, Minerva &egatt, egy serdéil
kirdlynak mutatja a tukrét, melyet mellszobrokkal I&pekkel diszitett szobdban Clio tart
elébe. Azonban engedje megmondanom, hogy ez a rhazadik és a tikor, melyet a kezében
tart, csal. A térténelmi munkakban vajmi kevésgazsag és csak azok a tények nem vitasak,
melyeket csupan egyetlen kbl ismertink. A torténetirok valahanyszor 6sszetalatiak,
mindig ellentmondanak egymasnakit ;1ég kulénbet is mivelnek! Azt latjuk, hogy Flasiu
Josephus, kAntiquitasatban ugyanazokat az eseményeket targyalja, miggi@d haboru-
ban, mindegyik mivében masként tinteti fel azokatis Livius csupa mesét halmoz 6ssze,
Tacitus pedig, az 6n oraculuma, olyba latszikttem, mint valami zordon hazudozo, aki
komoly képpel csufot Gz a vilagbdl. Thukydidestyauist és Guicciardinit meglekiten
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becsulém. Ami a mi Mézeray-nkat illeti, nem tudjaif beszél, epp ugy, mint ahogy Villaret
és Vély abbé sem. Azonban én itt a torténetirokteszek szemrehanyasokat, holott a
torténelmet kell okolni.

.Mi a torténelem? Tanitdé célu mesék gyljteményeypgdig valami ékessz0l6 vegylléke
elbeszéléseknek és szonoklatoknak, a szerint, adgstenetird bolcsész-e vagy szonok. Szép
mutatvanyokkal szolgélhat az ékesszélas kilréle az igazsdgot nem valé benne keresni,
mert az igazsag a dolgok szukségszeri kapcsolktaifedmutatasaban all, a térténetird pedig
nem tudja megallapitani e kapcsolatokat, mert nimégljaban, hogy kévesse az okok és
kovetkezmények lancolatat. Vegye tekintetbe, hoghalvanyszor valamely térténelmi tény-
nek oly tényben van az oka, mely nem tartozik gti@imiek kozé: a térténelem nem tudja
azt megpillantani. Es minthogy a torténelmi téngekros dsszefiiggésben vannak azokkal a
tényekkel, melyek nem torténelmiek: a torténelembetények nem természetes kapcsolé-
dasuk szerint kdvetkeznek egymasra, hanem a rketaoniesterkedései fuzik egymashoz
azokat. Es figyelembe veefithég az is, hogy a megkiilonboztetés oly tények komielyek
belevalok a torténelembe és olyanok kodzott, melgkkmincs helylk benne, teljesen onké-
nyes. Kovetkezésképen, nem hogy tudomany lehettigténelem, erededdfogyatkozasa
folytan arra van karhoztatva, hogy a hazugsag kéébaradjon. Mindig hianyaval lesz az
osszefiiggésnek és a folytonossagnak, mely nélkigisnigazi megismerés. Eppen ezért az
evkonyveklsl csoppet se lehet kiolvasni valamely nép jovgéd Holott pedig a tudomanyt
az jellemzi, hogy a jasbe lat, amint ez kitetszik azokbdl a tdbldzatokioddlyekben a hold
valtozasai, a dagaly meg az apaly és a napfogyaskbzebre kiszamitvak, mig a forradal-
mak és a haboruk kivil esnek a kiszamithatason.

Roman ur azzal felelt Coignard abbénak, hogy igamn, hogy csak zavaros, bizonytalan,
tévedésekkel kevert igazsagokat var a torténélerde ezek is végtelenil becsesek, annal
fogva, hogy az ember a targyuk.

- Tudom, - tette hozza, - hogy az emberi évkonywahnyire tarkalnak a mesékés hogy
csonkak. De az okok és kdvetkezmények szigoru figggésének hianyaban legalabb valami
tervfélét latok bennok, mely hol eltiinik, hol ufielbukkan, hasonlatosan azoknak a templo-
moknak a romjaihoz, melyeket félig eltemetett a bkimMar ezt magat is megbecsilhetet-
lentl értékesnek tartom. De meg aztan azzal bimtab@gamat, hogy a térténelem agben,

az anyag 8sége és a targyalas modszeressége folytan odagy,ahpontossag tekintetében
versenyezni fog a természettudomanyokkal.

- Ami ezt illeti, - szdélt j6 mesterem, - csOppetsg@amitson rea. A magam resdénkabb azt
hiszem, hogy az emlékiratok, levelezések és lavédtdaratok noveked bosége csak még
jobban megneheziti majd a jovéntbrténetirok dolgat. Elward ur, ki az angol forasémm
tanulmanyozasanak szentelte életét, azt mondjay Bgy emberélet még a felére se volna
elegend annak az elolvasasara, amit e zavarok alatt gtsizeEszembe jut egy mese, melyet
Blanchet abbé urtdl hallottam e targyban és ameadijrabndok, ugy, ahogy emlékszem rea,
bar sajnalom, hogy nem magatdl Blanchet abbé imaflja, merté6 nagyon elmésen tud
elbeszélni.

Ime tehat a példazat:

.Mikor az ifju Zemire herceg atyja halala utan gjfaita Perzsia tronjat, 6sszehivatta orsza-
ganak dsszes akadémikusait és miutan egybegyigiegzolt hozzajuk:

.- ranitomesterem, Zeb doktor, arra oktatott, hagyuralkoddk kevesebbet tévednének, ha
ismernék a mult példait. Ezért tehat tanulmanyddnwanom a népek évkonyveit. Ezennel
megparancsolom, hogy allitsatok dssze a vilag nétaét és semmit se médzetek, hogy
teljes legyen.
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»A tudosok megigérték, hogy eleget tesznek a fd@dekivansaganak és mihelyt elvonultak,
nyomban hozzélattak a munkdhoz. Husz év mulva resgek a kiraly €itt, tizenkét tevével,
melyek mindegyike 6tszaz kotetet hordott a hatanakadémia titkara, miutan térdet hajtott a
tron lépcsje ebtt, igy szolt:

.- Felség, orszagod akadémikusainak van szererct#pad elé tennidk a vilagtorténelmet,
melyet Felséged kivansaganak megtadal allitottak 6ssze. A mi hatezer kotdtill és
magaban foglalja mindazt, amit a népek szokasaira Birodalmak viszontagsagaira nézve
0sszegyljtentink sikerllt. Felvettik beléje a réginkakat is, melyek szerencsésen reank
maradtak és ellattuk azokabdeges foldrajzi, kortani és diplomatikai jegyzewklA beve-
zeb fejtegetések maguk egy teverakomanyt tesznek ki @étlasok is annyira rugnak, hogy
alig fértek rea egy tevére.

LA Kiraly igy felelt:

»- Uraim, kbészéndém a faradozast, melyet szivesdkakanagukra vallalni. Azonban nagyon
el vagyok foglalva az uralkodas gondjaival. Megaaztamig 6nok dolgoztak, én 6regebb
lettem. Elérkeztem, ahogy a perzsa &dtondja, az életut kbzepére és még ha napjaim
beteltével halnék is meg, j6zan szamitas szerint remélhetem, hogy elegehiém lesz
elolvasni egy ily hosszu toérténelmet. Ezt el fogbelyeztetni az orszag levéltaraban, 6nok
pedig sziveskedjenek csinalni blel egy kivonatot, mely aranyosabban alkalmazkodik a
emberi élet révidségehez.

.Perzsia akadémikusai ujbdl husz évig dolgoztakarmzelhoztak a kiralynak ezerdtszéz
kotetet, mely harom tevére volt felrakva.

.~ Felség, - szOlt az akadémia titkara reséieetvalt hangon - ime, uj munkank. Nem
hagytunk ki belle semmi Iényegest.

- Az lehet, - felelt a kiraly - de én nem fogonolelasni. Oreg vagyok; hosszadalmas varako-
zasok mar nem felelnek meg koromnak. Réviditsené§ jobban és ne késlekedjenek vele.

»Az akadémikusok annyira nem késlekedtek, hogy tiaéév mulva visszajéttek, nyomukban
egy fiatal elefanttal, melynek 6tszaz kotet vatizaara rakva.

»- Buszkén mondhatom, hogy témdren csinaltuk - tsablakadémia titkara.

- Nem eléggé, - felelt a kiraly. - Eletem végélietem. Roviditeni, roviditeni, ha azt akarja,
hogy miebtt meghalok, megismerkedjem az emberek torténetével

,Ot év mulva az akadémia titkara ujra megjelent adofa ebtt. Mankdra tamaszkodva
kotéféken egy kis szamarat vezetett, melynek egy vagiagv volt a hatara kotve.

.- Siessen, - szolt egy tiszt az akadémia titkakarekiraly haldoklik.

»Csakugyan, a kiraly haldlos agyan fekidt. Majdnidadudt pillantassal nézett az akadémi-
kusra és a vastag kdnyvre és sohajtva igy szolt:

.- Meghalok tehat anélkil, hogy megtudtam volnaawerek torténetét!

.~ Felség, - felelt a tudds, ki majdnem épp ugyaialan volt mar, mind - elmondom harom
szobanSzilettek, szenvedtek, meghaltak.

-EKként tanulta meg véglll is Perzsia kirdlya agtitaténetet.”
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XVII.
NICODEME UR.

JO mesterem éppen a létra tetején dzant Katalin képBez cimzett kdnyvesboltban és nagy
gyonyoruséggel olvasta Cassiodorust, mikor egy rképll és szigoru nézésu kis oreg lépett
be a boltba. Egyenesen Blaizot urnak tartott, akiatsagosan nyujtottaceé a nyakat a
szamolo asztal mogul.

- Uram, - sz0lt a kis 6reg - 6n eskudt konyvkereskes fel kell tennem, hogy tisztes erkdlcsu
ember. Holott pedig a kirakataban ott lathRidnsard mivenek egy kotete, melynek kitart
cimrajza meztelendt abrazol. Ez olyan latvany, melylyel nem lehetnskze nézni.

- Bocsanat, uram, - felelt szeliden Blaizot ur.z @cimkép Gautier Leonard muve, ki a maga
koraban elég ligyes rézmeidareben allott.

- Semmi k6z6m hozza, - felelt az 6reg - hogy a &z igyes ember volt. En csak azt
nézem, hogy meztelenségeket abrazolt. Annaéna@lndsszes ruhazata csak a haja és fajdal-
mas meglepetéssel latom, hogy egisiés meggondolt ember, mint 6n, kiteszi a fiatakemb
rek pillantasanak, kik a Saint-Jacques-utcabarakarmizbe kellene dobnia, az 6reg Garasse
példajara, ki vagyonat arra forditotta, hogy amémngsak lehetett, 6sszevasarolta és elégette
azokat a konyveket, melyek ellenkeztek a jo erkikksl és a Jézus-tarsasaggal. Azt legalabb
is megtehetné, hogy az ilyen képet eldugna boltjdegtitkosabb zugaba, ahol, félek, sok
olyan kényv van, mely szévege vagy a képei révéadpjongasra csabitja a lelkeket.

Blaizot ur elpirulva azt felelte, hogy az ily gyamnéltatlansag vele szemben és nagyon
sajnalja, mert hogy egy tisztes urtdl kell hallania

- Meg kell mondanom onnek, - sz6lt az éreg, - hkigyagyok. On Nicodéme urat latja maga
elétt, a szeméremegyesiilet elnokét. A cél, melyetzietin magamnak, az, hogy az illésdg
tekintetében kipoétoljam, ami a refrétapitany ur rendeletéb hianyzik. Tizenkét parlamenti
tanacsossal és élb parochiak kétszaz sekrestyésével azon iparkotogy eltiintessem a
meztelenségeket, melyek a nyilvanos helyeken, ugy tereken, kérutakon, utcdkon, sikato-
rokon, rakpartokon, atjaro helyeken és kertekb#ratak. Es nem elégedve meg vele, hogy a
nyilt utcdkon biztositsam az illedidéget, uralomra akarom azt juttatni a szalonokbean,
nyilokban és halészobakban is, ahonnan vajmi gyakmamizve van. Tudja meg, uram,
hogy az egyesilet, melyet alapitottam, gondoskdidiial hdzasoknak valo kelengyékiis,
hosszu ésdingekil, melyek egy kis nyilassal vannak ellatva, hogyfazhazastarsak kel
szeméremmel tehessenek eleget Isten parancsank,amsokasodasra €s szaporodasra
vonatkozik. Es hogy, ha szabad igy mondanom, aeikelst egyesitsilk a szigorusaggal, e
nyilasokat csinos himzés veszi koril. Hizelgek nmagak, hogy ekképen olyan testi ruhakat
sikerult eballitanom, melyek lehévé teszik, hogy minden fiatal par egy-egy uj S&aug
Tobias legyen és a hazassag szentsége megtiszadmkiol a tisztatlansagoktdl, melyek,
sajnos, hozza tapadnak.

JO mesterem, ki, orrat Cassiodorusba dugva, htlgatbeszédet, a vilag legkomolyabb
hangjan leszoélt a létra tetejrhogy az Otletet szépnek és dicséretesnek tddjayd valamit,
ami még jobb lenne.

- En azt tanacsolnam, - monda, - hogy az ifju hdlkzats miebtt egyesiilnek, tétsl talpig be
kellene doérzsdlni valami jo fekete festékkel, aminthogy olyanna tenné &iiiket, mint a
csizmaszar, nagy mértékben apasztana a test gyisdgiit és binds fehérlését és kellemet-
lendl hatraltatna a cirogatasokat, csokokat éxlkedéseket, melyeket a paplan alatt a szerel-
mesek nivelni szoktak.
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E szavak hallatara Nicodéme ur felnézett, a I&igdn megpillantotta j6 mesteremet és latta
az arcabdl, hogy gunyolodik.

- Abbé ur, - felelt elszomorodott megbotranykozhssamegbocsatanék dnnek, ha csak engem
nevetne ki. De 6n ugyanakkor a szemérmet és akjdlosbket is gunyolja, amit nagyon
rosszul tesz. A csufolodok ellenére is az egyesiiletyet alapitottam, mar nagy €s hasznos
munkat végzett. Csak nevessen! Mi hatsz&tésaneg fligefalevelet helyeztiink el a kiraly
kertjeiben lathatd szobrokon.

- Ez nagyszeri, - felelt j6 mesterem, megigazitvazamivegét, - és ha igy folytatjak,
csakhamar az 0sszes szobrok fel lesznek leveldagnban (mert a targyak csak annyiban
jelentenek szamunkra valamit, hogy milyen gondddatdeltenek) amikor €it6- és flge-
falevelet tiiz a szobrokra, 6n az illetlenség j@tedfviszi a levelekre, annyira, hogy senki se
pillanthat meg ezutan mar a néezse s#l6tot vagy fugefat, anélkil, hogy telistele ne latna
illetlenséggel, mar pedig, uram, nagy bin artattaarjeket ekképpen a szemérmetlenség
hirébe keverni. Es engedje megjegyeznem még aaoig; veszedelmes dolog, ha az ember,
mint 6n, tulsdgos sokat foglalkozik azzal, ami athelzavarja és nyugtalankodasba ejtheti,
arrol nem is szoélva, hogy ha ez vagy az az abrazokgbotrankoztathatja a lelkeket, minde-
gyikinknek, aki valésagban hordja magaban, amélaazolas feltlintet, 6Gnmaga felett meg
kell mar botrankoznia, hacsak nem eunuch, amirggpadg gondolni is rémes.

- Uram, - felelt kissé felhevilve az 6reg Nicodém&tom, hogy 6n kéjenc és kicsapongd
ember.

- Uram, felelt j6 mesterem, - én keresztény vagyBk. hogy kicsapongasban éljek, az
eszembe se juthat, mert elég faradsagomba kerid, amindennapra valé kenyeret, bort és
dohanyt meg tudom szerezni. Ahogy engem itt lam m@merek, uram, mas orgiat, mint az
elmélkedés hallgatag orgiait és az egyetlen lakomelyhez letlok, a muzsak lakomdja.
Azonban, minthogy j6zanul gondolkodom, azt tarttiogy helytelen dolog a szemérmesseég
tekintetében tultenni a katholikus vallas tanitdsaely sok szabadsagot enged e targyban és
készségesen figyelembe veszi a népek szokasdibitddeteit. Ont, uram, ugy nézem, hogy,
megkapta a kalvinizmus és hajlik a képrombolokreesége felé. Mert végre is, nem lehet
tudni, az 6n felhdborodasa nem fog-e odaig memgy laz emberiség gytldletében tiizbe veti
Isten és a szentek képeit is, melyek emberi fortnélatetnek fel? E szavaknak, hogy
szemeérem, szégyenkezeés, illésélg, melyek dnnek folyton az ajkan vannak, valgjamacs
semmi szabatos és allandé jelentésik. Kedértékkel és igazsag szerint csak a szokas és az
érzes tudja megallapitani értelmiket. E lenge ddiga csak a kdbket, a niivészeket és a
szép asszonyokat ismerem el biraknak. Micsoda duitket egy sereg prokatorra bizni a
kellem és a gyonyor felett valo itélkezést!

- De uram, - felelt az 6reg Nicodéme, - mi nem adizknak és a Mosolyoknak Uzenink
hadat, annal kevésbbé Isten és a szentek képeinék €osszhiszemuien csak belénk akar
kotni. Mi tisztességes emberek vagyunk, kik el pikatavolitani fiaink szeme 8l a tisztes-
ségtelen latnivalokat és minden ember tudja, hogyisrtességes és mi nem az. Vagy talan
azt kivanja abbé ur, hogy utcainkon gyermekeinlegyenek téve mindenféle kisértésnek?

- Oh! uram, - felelt j6 mesterem, - meg kell kiséntink. Az embernek és a kereszténynek ez
a sorsa a foldon. Es a legfélelmesebb kisértés kieiitrsl jon, hanem beltitl. On nem
faradna annyit, hogy leakasztasson a kirakatokiBéiany, holmi meztelenéket abrazolo
rajzot, ha, mint én, 6n is elmélkedett volna a fisatyak élettdrténeten. Meglatta volna,
hogy a remeték, tavol minden faragott vagy fest@pisl, felsebesitve a $z6vtél, megkinoz-
tatva a vezekléél, kimerllve a Bjtolés®l és tovisagyon gydddve: a szérnyl maganyossag-
ban is csontjuk velejéig érezték a testi vagy dedéseit. Kopar celldjukban ezerszerte kéje-
sebb képeket lattak, mint amely 6nt Blaizot ur kat@ban sérti. Az 6rdog (a féektelenk&d
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ugy mondjak: a Természet) jobban ért a sikaml@ngikk festéséhez, mint akar maga Giulio
Romano. A testtartas, elevenség és szinezés tedhpte tultesz Olaszorszdg és Flandria
0sszes mesterein. Sajnos, 6n mitsem tehet ezezadiények ellen. Azok, melyeken megbot-
ranykozik, vajmi csekélységek hozzajuk képest éssak tenné, ha a refrlapitadny urra
hagyna, hogy a polgarok érdeke szeéikodjon a kbézszemérem felett. Mert igazan, csoda-
lom az 6n artatlansagat; vajmi kevéssé van fogaéitaa hogy mi az ember, mi a tarsadalom
€és micsoda forrasban van a hus egy nagy varosblah.aD artatlanészszakalluak, kik
Babylon tisztatalansagainak kozepette, hol mindéhfmeglebben a fliggony, hogy latni
engedje a prostitucié szemét és karjait, hol aAkatic a szorosan 6sszegydtmoszolt testek
dorzsolik és hevitik egymast, panaszra szaladndkrégit csapnak néhany hitvany kép miatt,
mely a kdnyvarusok kirakataiban fligg €s egész ameantig mennek sirankozasaikkal, ha a
balban valami leAny megmutatja a legényeknek a @améami pedig éppen a legminden-
napibb dolog éittik.

Igy beszélt j6 mesterem, felegyenesedve a létrimaddme ur azonban befogta a fiilét, hogy
ne hallja és cinizmussal vadolta.

- Egek! - nybgte, - van-e valami utalatosabb, regy meztelen éiés mily gyaladzat, amint ez
az abbé hiszi, belenyugodni az erkdlcstelenséglety enbukasba viszi az orszagot, mert a
népek csak a tiszta erkoélcs alapjan allhatnak meg.

- Az igaz, - felelt j6 mesterem, - hogy a népekkcakkor ebések, ha egyszersmind erkol-
csosek is, de ez az elvek, érzések és szenvedddyggkegészére és a torvényekkel szemben
valé bizonyos 6nmegtagadd engedelmességre vonktkeem pedig oly csekélységekre,
melyek ont foglalkoztatjak. Es gondolja meg azthisgy a szemérem, ha nem mint kellem
mutatkozik, egyszeriien csak egylgyuseég és az habetodasainak komor sejtelmetlensége
nevetséges latvanyitsegy kissé illetlen is.

Nicodéme ur azonban ekkor mar messze jart.

XVIII.
AZ IGAZSAGSZOLGALTATAS.

Coignard abbe, ki megérdemelte volna, hogy a héasarsasag a prytaneumban taplalja,
azzal kereste kenyerét, hogy a Saint-Innoncenéirkellett egy kis viskdéban leveleket irt a
szolgaloknak. Véletlenul egy portugal holgy is taste, ki kis négerével atutazéban volt
Franciaorszagon. A holgy egy levélért, melyet fégjé iratott, harom garast, egy masikért
pedig, mely szeréjének szélt, egy hat frankos tallért adott nekno¥anap ota ez volt az éls
tallér, mely j6 mesterem birtokaba jutott. Minthogyi természet ésdezii ember volt,
nyomban elvitt a;Arany almaba, mely a Gréve-rakparton, a varoshaza kodzeléth&s ahol

a bor nincs megkeresztelve, a hurkak pedig Ken Ezért is a kovér kereskid kik ott a
piacon dsszevasaroljdk az almat, dldoméasra dékiahdén oda szoktak jarni. Tavasz volt és
jOl esett beszivni a napos lewtgJd mesterem a folydparton szolgaltatott ki berkeil és
mikdzben ettlink, felhallatszott hozzank a viz cg@sa, ahogy a csdnakosok éesapa-
saitol nekilocscsant a toltésnek. A derls és tigxtag) finom hullamai koérilfolytak benntin-
ket és a mosolygd ég alatt oriltiink az életnek.gihialatoztuk a rantott halat, a térdel
l6dobogas eés emberek kiabalasa Utotte meg a filliéskarra felé forditottuk tekintettinket.

Kitalalva, hogy mit nézink, egy kis feketeruhasgprie a szomszéd asztalnal tloztkeny
mosolygassal atszolt hozzank:

- Semmi, uraim, csak egy szolgald, kit akasztaszmek, mert ellopott néhany csipkedarabot
az urrjetol.
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Ahogy ezt mondta, csakugyan megpillantottunk, lozsandarok kozétt, egy meglebstn
csinos lednyt, ki szemét kimeresztve és hatra kikéiaei miatt mellkasat &éefeszitve it egy
kordé hatuljan. Csak egy pillanatig tartott, denéindig magam éitt fogom latni e halovany
arcot és ezt a nézést, mely mar nem latott semmit.

- Ugy van, uraim, - folytatta a kis feketeruhasgjre ez Josse tanacsosné asszonyomnak a
szolgaldja, ki, hogy Ramponneaunal, még inkabb rfd#&sson a szefgével, urrbjétsl
elcsent egy alenconi csipke-fejbes kereket oldott vele. A Pont-au-Change egylasad6
asszonyanal csipték el és azon nyomban bevalldiinat. Ezért nem is alkalmaztak nala a
kinvallatast, csak mindéssze egy vagy két oraigtugilom, uraim, mert a parlamentnek éppen
abban a tanacsaban vagyok tefermely itélt a dolgaban.

A kis dreg neki latott egy hurkanak, melynek nemha nagyon ki hagyjak hilni, aztan igy
folytatta:

- E pillanatban mar bizonyosan ott all a |&ptes 6t perc mulva, vagy valamivel &bb vagy
hamarabb kiadja szajha-lelkét. Vannak ilyen ebtéltkikkel a héhérnak nincs semmi baja.
Mihelyt nyakukon a koétél, szép nyugodtan meghalizk.vannak masfélék is, kikrigazan

el lehet mondani, hogy ugy élnek, mint az akasauotber és akik veszettll rangatdédznak. A
legmegatalkodottabb volt egy pap, kit tavaly véglkeXi, mert sorsjegyeket hamisitott a kiraly
alairasaval. Tébb, mint husz percen at ugy ficankoint a potyka, mikor kirantjadk a vi#b

.He, hel - tette hozza vigyorogva a kis fekete embeaz abbé ur szerény ember volt és
csoppet se vagyakozott red, hogy felmagasztaljaitain, mikor leszedték a kordérUgy
sirt és annyira rugdalozott, hogy a hohér reaszblggyan abbé ur, ne gyerekeskedjék!” A
legszebb volt, hogy mert egy masik latorral egyitték, a hohér élszor gyontatonak nézte
és a tiszt csak a legnagyobb Ggygyel-bajjal tudtggyzni. Ugy-e mulatsagos?

- Nem, uram, - felelt j6 mesterem, visszahullatuay€rjara egy kis halat, melyet néhany perc
Ota ajkaihoz emelve tartott, - nem, ez csoppet slatshgos és a gondolat, hogy az a szép
leany e pillanatban adja ki a lelkét, elveszi adedet, hogy rantott halat egyem és nézzem a
kék eget, mely az imént még ugy mosolygott ream.

- Oh! abbé ur, - szdlt a kis terém- ha 6n ennyire érzékeny, hat még hogy elajpiiba, ha
azt latta volna, amit az apam a tulajdon szemateltl gyermekkoraban, Dijonban, mely a
szubvarosa volt. Hallott valaha Gillett Helen&rol?

- Nem - felelt j6 mesterem.
- Akkor hat elmondom a tdrténetét, ahogy apamtésegeregszer hallottam.
Felhajtott egy pohar bort, az abrosz sarkaval méljgda szajat és a kovetkézp beszélt.

XIX.
A TEREMOR ELBESZELESE.

1624. oktéber honapjan, a bourg-en-bressei kirdynagy lednyan, Gillet Helenan, ki akkor
huszonkét éves volt és kis dccseivel egyltt az lagaihan élt, oly szembeételei latszottak

a terhességnek, hogy az egész varos csélkbmszélt és a bourgi kisasszonyok besziintették a
vele valo kozlekedést. Megfigyelték aztan, hogysigdt ismét lelapultak és &t olyanokat
rebesgettek, hogy a refrifapitany megparancsolta a babaknak, vizsgaljak. Mebabak
megallapitottak, hogy teherben volt és még nindshleée se, hogy lebetegedett. Erre Gillet
Helenat bortonbe csukték és birdi szek elé idéMkdjart vallott.
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- Néhany honap étt, - mondta, - egy szomszédkdzségbeli fiatalemalerrnagybatyamnal
lakott, jott hozzank, hogy a fiukat irni és olvadanitsa. Csak egyszer volt velem. Egy
szolgalo segitette hozza, aki bezart vele egy drmbatt aztan északot kovetett el rajtam.

A kérdésre, hogy miért nem kidltott segitségért, fafelte, hogy a meglepetéstelallt a
szava. A birak faggatasara hozzatette, hogy @zak kovetkeztében teherbe esett 8slétt
szillte meg a magzat@d. maga nemcsak hogysehem segitette az elvetélést, de - mondotta -
észre se vette volna, ha egy szolgal6 fel nem adéig, hogy mi tértént vele.

A birakat e valasz nem elégitette ki, de nem tudtdiként cafoljanak rea, mikor egy varatlan
tanusagtétel kétségtelen bizonyitékokat szolgdttatovad kezébe. Egy katona, ahogy Gillet
Péter kiralyi varnagy, a vadlott apjanak kertjdtadatalt, a fal tovében az arok alatt meglatott
egy hollét, amint a&rével valami ruhat vagdosott. Odament, hogy megnénz az és egy kis
gyermeknek a holttestére bukkant. Rogton jelertgdsta birosagnak. A gyermek ingbe volt
becsavarva, melynek a véallan a G. H. betik volta&arkva. Megallapitottak, hogy a gyermek
érett magzat volt és Gillet Helenat, reabizonyulgagyermekdlés, annak rendje és mddja
szerint halélra itélték. A tisztes allas miatt, yetlapja viselt, rea is kiterjesztettéek a kedvez-
ményt, melyet a nemesek élveznek és az itéleelsdsje szolt.

Minthogy felebbezett a dijoni parlamenthez, késZjdak azérsége alatt elvitték Burgundia
févarosaba és a torvényszéki palota bortbnébe hékyett Anyja, ki elkisérte, a Bernardita-
apacéak zardajaban vonta meg magat. A parlamerkirnégus 12-én, a punkosdstl utolsé
Ulésben targyaltak az tigyet. Jacob tanacsos réseralapjan a birak megsitették a bourgi
torvényszek itéletét, azzal a hozzaadassal, hogité#t kotéllel a nyakan vitessék a veészt
helyre. A lakossag korében akadtak, kik szévaketiégy ez a megbecstelghtiozzatevés
kilonds és szokatlan médon sulyosbitja egy nemésrezasu elitélt buntetését és altalaban
gancsoltadk ezt a rendellenes szigorusagot. De hiélat ellen nem volt felebbezés és ugy
volt, hogy rogton végre kell hajtani.

Csakugyan, még aznap, negyedfél 6raval az itélettéis utan, harangzugas kozott és nagy
menettel, melynek élén ugy harsogtak a trombitagyra varos joravalé népe mind hallotta a
h&dzakban és térdreborulva imadkozott a halalratstedikeért, Gillet Helenat kivitték a
veszthelyre. E6l ment a kiraly Ggyészének helyettese, I6haton &d@va torvéenyszolgaktol.
Azutan jott kordén az elitélt, nyakan a kotélldipgy a parlament hatarozata megszabta. Két
jezsuita atya és két kapucinus barat volt velek akkeresztrefeszitett Jézust mutattak fel
elétte. Mellette j6tt a hohér a pallossal és a hohékinéllot tartott a kezében. A kordét egy
szakasz ijasz vette koril, hatul pedig a kivancs@&ngtak, mindenféle kis mesterember,
pékek, mészarosokérivesek, akik nagy zajgast vittek végbe.

A menet a Vérhegy-téren allott meg, melyet nemtamgert ott végzik ki a buinésoket, hanem
a verhegyi apatok emlékére neveznek igy, kiknelam#tor ott diszlett a székhazuk. A
veszttoke a KlépcHn allt, mely egy alacsony kapolnaba vezet, ahchpécak imadkozni
szoktak a kivégzettek lelkéért.

Gillet Helena a négy papi személylyel meg a héhé&saennek feleségével, a héhérnéval
felhaladt a lépa@m. A hohérné leoldta a kotelet, mely az elitélt key&oral volt, fellabas
oll6javal lenyisszentette a hajat és bekototteeanst, a papok pedig hangosan mondtak az
imadsagot. A héhér azonban kezdett sappadozningésegra. Grandjean Simonnak hivtak,
vékonydongaju ember volt és olyannyira félénk édidzermészetli, mint amilyen vadnak
latszott a felesége. Reggel a bortonben megaldodetmégis nyugtalanul érezte magat és
mersz nélkil, hogy ezt a fiatal leanyt megdlje. foddult a néphez:

- Bocsassatok meg, - szolt - ha rosszul teszent,raeg kell tennem. Harom hénap 6ta bant a
hideglelés.
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Aztan ingadozva, kezeit tordelve és szemét az &gedve térdre borult Gillet Helenastl és
kétszer bocsanatot esedezéte.t Kérte a papokat, hogy aldjak meg és, miutarolaémé
odaillesztette a biindst ékere, felemelte a pallost.

A jezsuitak és a kapucinusdkzus Maria kialtottak és a tomeg@bnagy s6hajtas fakadt fel.
A csapas, melynek at kellett volna szelnie a nyagatles sebet vagott a bal vallon és a
szerencsétlen elitélt jobboldalt esett.

Grandjean Simon a tdmeg felé fordult és igy szolt:
- Oljetek meg!

Sivitasok hallatszottak €s néhanyik repilt a vérpadra, mialatt a hdhérné vissz#igida az
elitéltet a bkére.

A férj ujra felfogta a pallost. Lesujtott masodszerés mélyen a nyakaba vagott a szegéeny
leanynak, ki reaesett a pallosra, melyet a héharlliatott a kezédl.

A tdmeg rettenetes kiabalasban tért ki és olyédragor hullott a vérpadra, hogy Grandjean
Simon, a két jezsuita meg a két kapucinus gyomsagrottak. Sikerilt bejutniuk a kdpolnaba,
melynek magukra zartak az ajtajat. A hohérné, kedgl maradt fenn az elitélttel, kapkodva
kereste a pallost €s mert nem talélta, fogta ddtdtmelyet Gillet Helena a veshielyre jévet
viselt, a nyaka koré hurkolta és a mellére tipoekkeént probalta megfojtani. A vérrel boritott
Helena két kezével belekapaszkodott a kotélbeyesédekezett, mire az asszony, a kotélnél
fogva fejjel lefelé levonszolta az emelvéslya Iépc$ kovére és ott az olloval esett neki a
nyakanak.

Igy nyiszalta, mikor a mészarosok éséakivesek, félrelokve a zsandarokat meg az ijaszokat,
ellepték a vérpadot és a kapolna lépicsegy tucat izmos kar felkapta Gillet Helenat és
ajultan bevitték Jacquin mester sebészborbélyatmlt]

A néptdmeg nekirontott a kdpolna ajtajdnak és maretortek, mikor a két kapucinus barat
€s a két jezsuita atya halalsapadtan megjelenszbkdn. Magasra emelt kezikben tartva a
keresztet nagy nehezen utat nyitottak maguknakand tomegben.

A hohért és a feleségét agyonkovezték és kalapfmedikel halalra verték és holttestiket
végigvonszoltak az utcakon. Ezenkozben Gillet Heleragéhoz tért a borbélyndl és inni kért.
Azutan, mialatt Jacquin mester kotozgette, igytszol

- Nem bantanak tobbet?

Kitiint, hogy két kardvagast kapott, hat olyan sehetit az oll6 vagott rajta, mely 6sszeszab-
dalta az ajkat meg a mellét, azutdn mély seb vdirakan is, a pallostdl, melyen a héhérné,
mikor fojtogatta, vonszolta, valamint egész testepa zuzdédas volt a kovékt melyeket a
tbmeg a vérpadra hajigalt.

Mindazonaltal 6sszes sebélibkigyogyult. Egy torvényszolga feliigyelete alatt éekidt
Jacquin mesternél és folyton kérdezgette:

- Ezzel még nincs vége? Mégis meg fognak 6Ini?

A sebész meg néhany konyoriletes lélek, akik kiteildoltak, igyekeztek megnyugtatni.
Azonban egyedull csak a kiraly kegyelmezhetett metgek. Févrel Ugyvéd hat megszer-
kesztett egy kérvényt, melyet Dijon toblbladlé polgara is alairt €és amelyet elvittékelse-
géhez. Az udvarnal akkoriban fényes Unnepélyeldkarannak az 6rémére, hogy francia-
orszagi Henrietta-Maria férjnez ment az angol kindkz. E hazassag kedvéért Igazsagos Lajos
megadta a kért kegyelmet. Teljes bocsanatot engexiit a szegény leanynak, mert, mint
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ahogy a kegyelmi iras mondja, olyan szenvedéselant at, melyek felérnek az itélet végre-
hajtasaval, & még felll is muljak azt.

Gillet Helena visszaadatva az életnek, egy brekskistorba vonult, hol a legpéldasabb
ajtatossagban élt egész halalaig.

Ez - fejezte be a kis teréim- Gillet Helena igaz térténete, melyet Dijonbamdenki ismer.
Nem érdekes, abbé ur?

XX.
AZ IGAZSAGSZOLGALTATAS.
(Folytatas.)

- Sajnos! - szolt j6 mesterem - ez a kirandula®gelse sikerilt. Egész bdims kavarog ugy
attol a rettenetes jelenéltt melyet 6n oly hidegvérrel mesélt el, mint enekzolgaloleany-
nak a képéi, kit akasztani visznek, mikor jobbat is tehetriémele.

- De, uram, - felelt a terafn- hiszen mondtam, hogy ez a leany meglopta agétrrvagy on
nem akarja, hogy felkéssék a latrokat?

- Az igaz, - monda j6 mesterem - hogy ez a szol&dsiéthogy a megszokasnak ellen-
allhatatlan az ereje, rendes kérilmények kdzott reemeszem figyelembe. Ugyanigy Seneca
is, a bolcsész, aki pedig hajlott a szelidségrgylpan irta a valasztékos értekezéseket, mialatt
Romaban, kézvetlen kdzelében mindenféle apré véis&gresztre feszitették a rabszolgakat,
amint ez kitetszik Mithridates rabszolga példajaoiltalszegezett kezekkel halt meg, csak
azért, mert tiszteletlentl szolt gazdajanak, aggatbs Trimalcion-nak isten voltardl. EIménk
ugy van alkotva, hogy semmi se zavarja vagy samti,rendes és megszokott. A hasznalat, ha
szabad igy mondanom, elkoptatja ugy a megbotraskmdat, mint a csodalkozasunkat.
Bevallom, minden reggel ugy ébredek, hogy eszeraljatgeagondolni azokra a szerencsét-
lenekre, kiket az nap felakasztanak vagy kerékbeetd De amikor szeritszembe kerilok a
kivégzés gondolataval, elborul a szivem és aho¢parta ezt a szép leanyt, kit a halalba
visznek, ugy 6sszeszorult a torkom, hogy ez a&isé fér at rajta.

- Szép leany! Hat az is valami? - szolt a téfem Nincs Parisban utca, amelyben minden
éjjel tucatszam nem fabrikalnakket. De meg aztan miért lopta meg &jét, Josse tana-
CSOosnét?

- En, uram, nem tudom, hogy miért - felelt innepggn j6 mesterem; - 6n se tudja és akik
elitélték, a birdk se tudjak, mert az okok, mely@kbtteink erednek, homalyosak és a rugok,
melyek cselekvésre birnak benniinket, mélységegare mmaradnak. Az embert szabadnak
tartom cselekedeteiben, mert vallasom igy tandmeltekintve az Egyhaz tanitasatol, mely
biztos igaz, oly kevés okot latok az ember szalmwthlvan valé hiedelemre, hogy megreme-
gek, ha az igazsagszolgaltatas dontésére gondathakyy blintet oly cselekedeteket, melyek
elve, rendje és oklancolata egyarant kisikligli@hk, melyekben az akaratnak gyakran csak
vajmi kis szerepe van és amelyeket az emberek dvdtoaat nélkil visznek végbe. Ha el is
kell fogadnunk, hogy felések vagyunk tetteinkért, mert hiszen szent vallésigymenete az
emberi szabadsag €és az isteni kegyelem rejtelnszeé@gyezésén alapul, ébb homalyos és
vékonyka szabadsagbol mégis helytelen levezetndaziokat a fenyitékeket, kinzasokat és
halalblintetéseket, melyeket torvénykonyveink ugapalnak.

- Sajnalattal l1&tom, uram, - sz0lt a kis fekete embhogy 6n a gazfickdk péartjan van.
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- Sajnos! uram, - felelt j6 mesterem, - hozza ek a szenvédemberiséghez és, mint mi,
6k is tagjai Jézus Krisztusnak, aki két lator koZdait meg. Ugy tunik fel éttem, hogy
vannak torvényeinkben oly kegyetlenségek, melygk/ében nyilvan szembeszék lesznek
és amelyeken dédunokaink meg fognak botrankozni.

- Nem értem ont, uram, - szolt a kis 6reg és ldnggy korty bort, - az 6sszes got barbarsa-
gokat kiirtottak torvényeinkll és a jogszokasokbdl és az igazsagszolgaltatas tegna-
gyobb mértékben eleget tesz az udvariassag és laariesség kdvetelményeinek. A biintetés
pontosan hozza van mérve a binh6z, amikor is ajadat fakasztjak, a gyilkosokat kerékbe
torik, a felségsédket négyfelé szakitjak, az atheistakat, a boszyddéat és a sodomitakat
megégetik, a hamispénzdket forrd vizbe dobjak, amivel a blnietgazsagszolgaltatas
roppant mérsekleit és oly szelidségt tesz tanusagot, hogy kiléonb mar nem is lehet.

- Uram, a birdk mindenkor kiméleteseknek, méltaaikoak és szelideknek tartottak magukat.
Szent Lajos korabangsNagy Karolyéban is csodalattal voltak a magukyksgége irant,
mely ebttink meb durvasagnak tinik fel. Ugy sejtem, fiaink viszbenniinket is durvaknak
fognak tartani és talalnak még ujabb kikliszoboalowvazokbdl a kinzasokbdl és itéletékb
melyeket mi alkalmazunk.

- Latszik a beszédéh uram, hogy 6n nem hivatalbeli. A kinvallatasmailsség van, hogy
kihuzzon az ember oly vallomésokat, melyeket szngszl nem lehet megkapni. Ami pedig
a buntetéseket illeti, ezek nem terjednek tul azoni a polgarok életének és vagyonanak
biztositasara sziikséges.

- On tehat elismeri, uram, hogy az igazsagszolg@itak nem az igazsag, hanem a hasznos-
sag a célja és hogy egyedil csak a népek érdeladdittdetei utan indul. Roppant igaz és a
vétségeket nem is a hozzajuk kapcsolédott gonoszsigem a kar aranyaban buntetik,
melyet a tarsadalomnak okoznak vagy amelynek okbzaiszik réluk. Igy van, hogy a
hamispénzvéiket forro vizzel telt Gstbe dobjak, bar tallérokainalni valdéjaban nem nagy
rosszasdg. De hat érzékeny kéart okoz kilondsemledbzknak, meg aztan a kozénségnek is.
Ezt a karositast bosszuljak meg irgalmatlan kegystggel. A tolvajokat felakasztjak, nem
annyira az elvetemiltség miatt, ami egy darab kenggy holmi ruha ellopasidban van és ami
vajmi csekeély, hanem a természetes ragaszkodas migylyel az emberek joszagaik irant
viseltetnek. Az emberi igazsagszolgaltatast visstlvezetni igazi alapelvére, mely a polga-
rok anyagi érdeke és le kell réla hantani azt eifigbs philosophiat, melybe pompéazé és hiu
képmutatassal beburkolddzik.

- Uram, - felelt a kis tereém, - nem értem oént. En azt hiszem, az igazsagsratgs annal
helyesebb, minél hasznosabb és mar e hasznossaglysmiatt lenézi, elegedsolna, hogy
fenségesnek és szentnek tartsa.

- Nem értette meg, amit mondtam, - szo6lt j0 mestere

- Uram, - szOlt ismét a kis terém - ugy latom, 6n nem iszik. Pedig a sziiiétélve j6 bor
lehet. Nem kostolhatnam meg?

Csakugyan, j6 mesteremmel$&tor az életben, megesett, hogy bort hagyott aclpdémne-
kén. Bedntotte a kis terémpoharaba.

- Egészségére, abbé ur! - kbszontotte red a lasber - A bora j6, de az okoskodasa nem ér
semmit. Az igazsagszolgaltatas, ismétlem, anndd,jobinél hasznosabb és mar e hasznossag
miatt is, melyél azt mondja, hogy az igazsagszolgaltatasnak exesetlapelve, fenségesnek
és szentnek kellene tartani. De meg aztan azt kelelismerni, hogy az igazsagszolgalta-
tasnak az igazsag a lényege, amint ezt mar a sewendja.
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- Uram, - szoOlt j6 mesterem, - ha azt mondjak, hagszépség szép, az igazsag igaz €s az
igazsagszolgéltatds igazsagot szolgéltat, nem mpkdsemmit. Az 6nok Ulpianusa, aki
szabatosan beszél, azt hirdeti, hogy az igazsagstaihs szilard és allandé akarasa annak,
hogy mindenki megkapja, ami az 6vé és hogy a tgmiéigazsagosak, ha ezt az akarast szen-
tesitik. A baj csak az, hogy igazdban az emberekmets semmijik és igy hat a térvények
csak oroklott vagy friss orozmanyaik gyimolcseitbsithatjak nekik. Olyan ez, mint mikor

a gyermekek dsszedllnak golydzni és ha a vesztesska akarjak venni az elnyert golyokat,
azt mondjak nekik: ,Ez nem volt a jatékban”. A liirdgész élesesziisége arra korlatozodik,
hogy azokat a bitorlasokat, melyek nincsenek benji&ékban, megkilonbbztessék azoktdl,
melyek a jatszma megkezdésekor benne voltak a megéspen és ez a megkilénboztetés
epp oly kényes, mint amily gyermekes. Mindenekiib&tdig 6nkényes. Az a leany, ki e pilla-
natban egy darab kenderkotélen 16g, azt mondjeelfopott Josse tanacsosnétdl egy csipke
fejkotst. De mire alapitja, hogy ez a fejkbfosse tanacsosné asszonyom tulajdona volt? On
azt feleli, hogy a sajat garasain vette, vagy ayasszonyi ladajaban talalta, vagy pedig
valamely udvarl6tdl kapta, ami mind egyarant helygglja annak, hogy az embernek csipkéi
legyenek. Azonban barhogy szerezte is, én csalétazh, hogy akként volt nala, mint a sors-
nak valami olyan adomanya, melyet az ember esetlegkap, esetleg elveszit és amelyre
nincs semmiféle természetes jogcime. Mindazonélfagadom, hogy a csipke az 6vé volt,
hiven annak a tulajdonosdi jatéknak a szabalyaithmetyet a felttek jatszanak, mint ahogy

a gyermekek malmoznak. Ragaszkodott a cifrasaglsobiZonyos, hogy nem kevesebb
joggal, mint ahogy masok teszik. Rendben van. Azsggszolgaltatas abban allhatott volna,
hogy visszaadjak neki és nem kellett volna oly adhrtani, hogy rongyos két darab alenconi
csipkéeért elpusztitanak egy emberi teremtést.

- Uram, - szélt a kis terefn, - 6n az igazsagszolgaltatasnak csak az egyiklailshézi. Az
még nem elég, hogy a csipkék visszaadasaval igaizsaglgaltassanak Josse tanacsosnénak.
Ilgazsagot kellett szolgéltatni a szolgalonak izahzhogy kotelet kap a nyakara. Mert az
igazsagszolgaltatas feladata, hogy mindenkinek djagamagaét. Ez az, amiért oly fenséges.

- Ha igy van, - felelt j6 mesterem, - akkor az gggszolgaltatas még gonoszabb, mint ahogy
gondoltam. Az az elv, hogy buntetéssel tartozik imdsnek, roppantul vérszomjas. Got
barbarsag.

- Uram, - valaszolt a kis teréim - 6n rosszul ismeri az igazsagszolgaltatastaglaélkul sujt
€s nincs benne semmi gyuldlet e leany irant, lasatdfara kildott.

- Helyes! - sz6lt j6 mesterem. - De jobb szeretnaa biradk bevallanak, hogy a bunésoket
tisztara szuksédh blntetik és csak azért, hogy nyomatékos példskalgaltassanak. Ebben
az esetben csak a szikségesre szoritkoznanak. & heszik, hogy amikor bintetnek, tulaj-
donképpen jarandosagot fizetnek ki a biindsnek, fezyalem vajmi messze ragadhatjeet

€s éppen a becsiletesség miatt valnak irgalmatanokert nem szabad, hogy meg ne adjuk
az embereknek, andirtudjuk, hogy jar nekik. Olyan elv ez, uram, amatggborzaszt. Volt
egy ugyes philosophus, Menardus a neve, ki admgdsfejtette a tételt és aki azt mondja,
hogy egy gonosztét meg nem blntetni annyit tesz, mint igazsagtalgotsktvetni el vele
szemben és megfosztani a jogtdl, hogy levezekehéreét. Szerinte az athéni birak, mikor
mérget itattak Sokrates-szel, nagy mértekbésegjitettek e bolcs lelkének megtisztulasat.
Rémes elmetévengések ezek és kivAnom, hogy a bligéatsagszolgaltatds ne igyekezzék
ily magasra emelkedni. Az egyszeri boszuallas gatalanely a gonoszték megbintetése-
hez leggyakrabbanifédik hozza, noha magaban véve alantas és rossz, dalegtkezme-
nyeiben kevésbbé rettenetes, mint a hohérkodo désieknek e dihotigenkdltsége. Séez-
ben ismertem egy vigkedélyl jéraval6 polgart, khd@n este térdeire Ultette kis gyermekeit
€s mesélt nekik. Példas életet folytatott, elj@eraplomba és hajszéalig mebecsiletességet
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tanusitott a gabonaval valo kereskedésben, meateah vagy még tébb év 6ta Gizott. Tortént,
hogy a szolgéldja ellopottle néhany spanyol meg birodalmi és egyéb szép pémay,
melyet gondosan egy fioknak a mély@mott egy tasakban. Ahogy a kart észrevette, skalad
birdsaghoz, mire a szolgalot befogtak, kivallati@lkélték és kivégezték. Az ember, ki tudta,
hogy mit mond a tdrvény, kovetelte, hogy adjak é&kina tolvaj leany érét, melyldl aztan
labravalot csinaltatott maganak. Es gyakran lehadtani, amint reaveregetve a czombjara,
azt kialtotta: ,Oh! a ringyo! A ringyo!” A leany eétt t6le néhany aranypénzé, viszont
elvette a bBrét: de legalabb philosophia nélkil, bardolatlarylggytiségben boszulta meg
magat. Eszébe se jutott, hogy mikor jokedvien egdasd emberdrbél szabott nadragjara,
tulajdonképpen valami fenséges kotelességet teljeiskellene mondani, hogy amikor egy-
egy latrot felakasztanak, eszélyességs azért teszik, hogy a példa elijessze a t6bbit
pedig, mint ahogy az @bb idéztem, abbdl a célbdl, hogy mindenki megkaaiai az 6vé.
Mert igazaban tulajdona nincs senkinek, legfeljebik a puszta élete. Aki azt mondja, hogy
a megvezeklés tartozéan kijar a vétkeseknek, vabéemysticismusba téved, mely rosszabb,
mint a meztelen észak és az egyszerl felnaborodas. Ami a tolvajofbrinetetését illeti, az
erre vald jog az ébdl fakad, nem pedig a philosophiabdl. A philosoplakenkesleg, azt
tanitja, hogy minden, ami birtokunkban vanisraknak vagy ravaszsagnak a szerzemeénye.
Es lathatja is, hogy ha a fosztogaté hatalmas,rék biendjén valonak tartjak, hogy meg-
fosszon benninket javainktol. Ezért engedik megyha kiraly elvegye az eziistnemiinket
h&borut folytatni, amiként ez Nagy Lajos uralkod&datt tortént, mikor oly gondosan
koboztak, hogy még az agytéktrojtjait is elvitték, hogy kiszedjék a selyem Kdzodort
aranyszalakat. Ez az uralkod6 egyarant reatettét kemaganosok vagyonéara és a templomok
kincseire és emlékszem, husz égttelmikor egy izben a picardiai Notre-Dame-de-Leess
templomban ajtatoskodtam, egy 6reg sekrestyés sagpkozassal panaszkodott, hogy a
megboldogult kiraly elvitette és beolvaszttattamplom dsszes kincseit és nem hagyta meg
még azt a zomancos arany étrde, melyet a pfalzi hercegjivalamikor nagy pompéval tett
ott le, halabdl, hogy csodalatos modon kigyogyulalebdl. A birosag tevekenyen tamogatta
az uralkodoét ez 6sszehordasban és szigoruan megteliazokat, akik eldugtak valamit a
kiraly emberei €ll. Kovetkezésképp tehat nem volt azon a véleményegy e javak annyira
hozzéatartoznak a birtokosaikhoz, hogy nem vonhatd@Xuk.

- Uram, - szolt a kis terefn, - a biztosok a kiraly nevében jartak el, kiajdbnosa lévén az
orszag 0sszes javainak, tetszése szerint haszaalblafizokat haboruzasra vagy épitkezésre
vagy akarmi masra.

- Ez igaz, - felelt j6 mesterem, - és benne vaatékjszabalyaiban. A birdk ugy tlnek neki,
mint a ludas dominonak: megnézik, mi van felirvilalara. A fejedelem jogai, melyeknek a
svajci tesdrok meg mindenféle fajtaju katonadk adnak nyomatéfatvannak oda irva. A
szegény akasztott lednynak azonban nem voltakigyajdistai, kik beirattdk volna a jaték
szabalyai k6zé, hogy joga van viselni Josse taisaéscsipkeéit. Teljesen igaz.

- Uram, - felelt a kis tereém, - reménylem, nem akarja 6sszehasonlitani Nagyst.aki azeért
vette el az alattvalok ezustjét, hogy fizesse anakat, ezzel a teremtéssel, ki cifralkodas
végett lopta el a fejkét.

- Uram, - valaszolt j06 mesterem, - haborut folytdavesbbé artatlan dolog, mint csipkés
fejkotoben menni Ramponneau tanctermébe. De hét az igazdgdltatds mindenkinek ki-
juttatja a magaeét, ahogy azt a tarsasjatek koyeneliy a legaldatlanabb, a legképtelenebb és
a legkevésbbé mulatsagos az dsszes jatékok k&aisizerencsétlenségre, az dsszes polgarok
kénytelenek részt venni benne.

- Ez elengedhetetleniil szikséges, - szélt a lesrtar
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- Eppen azért, - felelt j6 mesterem, - a torvényetkat hasznosak. De éppenséggel nem
igazsagosak és nem is lehetnek azok, mert a bitbditia ugyan a polgaroknak javaik
birtokolasat, anélkill azonban, hogy kulonbségehdeaiz igaz €és a hamis jészag kozott. E
megkulonbdztetés nincs benne a jatékszabalyoklzamenh csak az isteni igazsagszolgaltatas
konyvében, melyben senki se olvashat. Ismeri ayarés a remete torténetét? Egy angyal,
emberi képben és zardndok ruhaban leszallt a foddregy Egyiptomban vandorolt, egy este
bekopogtatott egy jambor remetéhez, aki, mert emalsernek nézte, megvacsoraztatta és egy
aranyserlegbe ontoétt bort neki. Azutan belefekteiteagyadbad maga pedig egy kevés
kukoricaszarra a foldre fekidt. Mialatt aludt, &gndége felkelt, fogta a serleget, mélyb
ivott, bedugta a kdponyegébe és elszokott. Ekkeelekedett, de nem azért, hogy kart okoz-
letesen fogadta. Tudta ugyanis, hogy e serleg reégtét okozta volna a szent embernek, Ki
reaadta a szivét, holott Isten azt akarja, hogl ésazeressék és nem tiri, hogy egy szerzetes
vilagi j6szagokon csiiggjon. Az angyal, ki osztalyo#t az isteni bolcsességben, kilonbséget
tett az al-javak és az igazi javak kozott. A birddm ismernek ily megkulonboztetést. Ki
tudja, Josse tanacsosné asszonyom nem veszti-eeirmjelkét azokkal a csipkedarabokkal,
melyeket szolgaldja elvetble, a birak pedig visszaadtak neki?

- Addig is, - sz0lt a kis teredn, kezeit dorzsélve, - egy ringyéval kevesebb vadidon.
Leverte a morzsékat, melyek a ruhgjan voltak, kdseé vidaman tavozott.

XXI.
AZ IGAZSAGSZOLGALTATAS.
(Folytatas.)

Jo mesterem felém fordult és igy folytatta:

- Az angyal és a remete torténetét csak azert monédl, hogy megmutassam a mélységet,
mely a vilagi dolgokat elvalasztja az égi#tkiAz emberi igazsagszolgaltatas csak a vilagiak-
ban foglalatoskodik és ezeknek itt lent van a helyiol a nagy iranyelveknek nincs kelénd
séguk. A legnagyobb sérelem, amit a mi urunk J&zisztus ellen elkdvethettek, az, hogy a
képét odaakasztjak azokba a torvényszéki termekkekben a birdk felmentik a farizeu-
sokat, kikét keresztre feszitették és elitélik Magdolnat,igien kezeivel felemelt. Mit keres
6, az lgaz, ez emberek kozott, kik, még ha akarnasakehetnének igazak, mert szomoru
kotelességik arra kényteleriikiet, hogy embertarsaik cselekedeteit nem magukbdénge-
guk szerint, hanem a tarsadalmi érdek szempontjgdrek, vagyis megfetedn az onzés,
kapzsisag, tévedés és visszaélés ama halmazanigka wérosokat élteti és melynék vak
6riz6i? Mikor a vétket meérlegelik, megsulyosbitjak annakfélelemnek vagy haragnak a
nyomatékaval, melyet a gyava kdzénségben felkatmithdez irasban van a konyviikben,
akként, hogy a régi széveg és a holt betii szolgkikrész, sziv és eleven lélek gyanant. Es
mindezek a rendelkezések, melyek egynémelyike mgzarkz é€s Theodora gyalazatos
koraba nyul vissza, csak abban az egyben egyezagkhngy mindent, az erényt ugy, mint a
bint, meg kell tartani egy vilagbdl, mely nem akaitozni. A vétek magaban véve oly
keveset nyom, a kiflskorilmények pedig oly sokat szamitanak a torvérsmeeben, hogy
ugyanegy cselekedet, mely bizonyos viszonyok kdzélyes, masok kdzott megbocsathatat-
lann& valik, amint ez kitetszik, ha nézzik a pofomely, ha egyik ember odakeni a masiknak
az arcéra, polgarembernél csak a lobbanékony véékiét kitbrése, katonanal azonban oly
binnek veszik, hogy halal jar érte. Ez a barbansédy még mindig fenndll, gyalazattal borit
benninket a jo¥ szdzadok étt. Mi nem uUgyelink red, de eljon a nap, mikor fgjak
kérdezni, miféle vademberek lehettiink, hogy a lggobb blntetéssel sujtottuk a vér nemes
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fellangolasat, mely egy olyan fiatalember szidétsapott ki, kit a térvények elkoteleztek a
haboru veszedelmeinek és a kaszarnyabeli undorkitkied Es vilagos, hogy ha volna igazsag,
nem lenne két térvénykoényvink, egy katonai és eggapi. Ezek a katonai biraskodasok,
melyeknek nap nap utan lathaték az eredményeiaboesan kegyetlenek és az emberek, ha
valaha sikerll polgéariasodniuk, el sem akarjak ntajhi, hogy egykor, teljes békéiblen,
voltak haditorvényszékek, melyek halallal bossiuitéeg a kaplarok ésrmesterek fenségén
esett sérelmet. Nem fogjak elhinni, hogy haborublaivetett szokés cimén agyétiek egy
csomo szerencsétlent, oly viszonyok kozoétt, mikanEiaorszag kormanya nem ismerte el,
hogy hadvisdl felek allanak szemben egymassal. Es csodalatréniéyy az ily rémségek
keresztény népeknél torténnek, melyek tiszteliknB&ebestyént, a fellazadt katonat és a
thébai legionak azokat a vértanuit, kiknek egyediak az a diéseguk, hogy kihivtdk maguk
ellen a haditérvényszékek szigorat, mert nem akahi@rcolni a galliai parasztok ellen.
Azonban hagyjuk ezt, ne beszéljink e kardcstktejazsagszolgaltatasarol, kik majdan, mint
ahogy Isten fia megmondta, kard éaltal fognak elmgdzanem térjink vissza a polgari tiszt-
viselbkhoz.

»A birdk nem vizsgaljak a veséket és nem olvasnazigekben, éppen ezért a legigazabb
igazsagszolgaltatasuk is durva és felszines. Azoniég annak is nagy hijja van, hogy meg-
maradnanak az egyéskgnek annél a kemény pergamentjénél, melyre tgkééyveink
reairvak. A birak emberek, vagyis gyongek és metadk, szelidek az ésekhez és kérlel-
hetetlenek a kicsinyekkel szemben. Dontéseikkehtsaéik a legkegyetlenebb tarsadalmi
gukbdl ered, attél, amit foglalkozasbeli kotelessdégd reajuk, amely is valgjaban nem mas,
mint tamogatni az allamot ugy abban, ami rosszt miitban, ami j0 bennérkoédni a kdzer-
kolcsok fentartasan, akér helyesek azok, akar k&b valok és biztositani a polgérok jogai
mellett a fejedelem zsarnoki 6nkényét, nem is sz@vokrél a nevetséges és kegyetlen
eléitéletekil, melyek sérthetetlen menhelyet talalnak a lilikndonyékaban.

A leghozzaférhetetlenebb bird is, éppen mert betss, ki van téve, hogy ugyanoly
vérlazitd és talan még embertelenebb dontésekddgdrit mint amilyenek a megvesztegetett
bir6tol szarmaznak és a magam ré8kzaem tudom, kiél félnék jobban, az olyan bir6tol-e,

kiben a torvény szovege helyettesiti a lelket, vaggig az olyantdl, ki maradék érzéseit e
szOvegek csirés-csavarasara forditja. Ez utdblakérdvagy szenvedélyei szerint banik el
velem, amaz hidegen felaldoz az irott betiinek.

.Figyelembe kell még venni aztan azt is, hogy & binesterségénél fogva, védelibjez nem
az ebitéleteknek, melyek tbébbé-kevésbbé mindnydjunkaalkaodnak, hanem a régidsae-
leteknek, melyek a torvényekben fennmaradnak aidganikor lelkiinkldl és erkélcseinkdl
mar régen kivesztek. Es nincs ember, ki, ha csgkcegppet is elfogulatlan és gondolkod
természetll, ne érezné, mennyi gétikus maradvanyauénvényben, mig ellenben a birénak
nincs joga, hogy ezt észrevegye.

~Azonban ugy beszélek a torvényékmintha, jollehet barbarok és durvék, legalabbgo-

sak és szabatosak volnanak. Pedigl ®djmi messze vannak. Egy boszorkanymester varazs-
konyve egészen kdonnyen éribratk tinik fel ahhoz képest, hogy mi van a térvéemyk@k és
jogszabalyok egynémely fejezetében. Az értelmezémleézségei nagyban hozzjarultak,
hogy a biraskodasban fokozatokat allapitottak naegikor is azt hiszik, hogy amit a tarto-
manyi biré6 nem értett meg, azt a parlamenti uraidmadagossagra deritik. Mar pedig ezzel
nagyon sokat varnak, 6t voros talaros és szegbaiglsas is ald van vetve a tévedhetésnek és
ezért helyesebb, ha elismerjik, hogy a legtatsbirosag csak azért itél megfelebbezhetet-
lendl, mert mire az Ugy idekerdlt, a tobbi biroség@r sorba mind kimeritették. A fejedelem
szintén ezen a véleményen van, néariég a parlamenteken felll is tart dszeket.

70



XXI.
AZ IGAZSAGSZOLGALTATAS.
(Folytatas és vége.)

JO mesterem szomoruan nézte a viz folyasat, minidggpét ennek a vildgnak, melyben
minden elmulik és semmi se valtozik.

Kis ideig elmerengett, aztdn halkabbra fogott hangy folytatta:

- Latod, fiam, mar az maga, hogy sziksegképenakiak kell itéletet mondaniok, oly zavar-
ba ejt, melyél nem tudok szabadulni. Mert vildgos, hogy érdelaikill bindsnek nyilvani-
tani, akit gyanuba vettek. A testlleti szellem, yneéluk oly eésen ki van fepidve, erre
Osztokélioket és latjuk is, hogy egész eljarasukban a védalmekezelik, mint valami alkal-
matlankodast és csak akkor engedik széhoz jutrkpma vad mar feldltétte fegyverzetét,
rendbe hozta az arcvonasait, széval mikor mindenfésterkedéssel méar ugy lép fel, mint
valami szép Minerva. A birak foglalkozasuk terméémél fogva hajlandok, hogy minden
vadlottban bindst lassanak és ebbeli buzgalmukérggly eurépai nép &t oly borzalmas-
nak tint fel, hogy a nagy tigyekben egy tucat, at8bkijel6lt polgart adnak melléjuk. Ez azt
mutatja, hogy a véletlen, a maga vaksagéban, joblzaéositja a vadlottak életét és szabadséa-
gat, mint amennyire az a birak felvilagosodottiistkeretédl telik. Igaz, hogy e polgar-birak,
kiket sorshuzassal valogatnak 6ssze, tavol maradmaligyél, melynek csak kuts felvo-
nulasat latjak. Es az is igaz, hogy nem ismervébraényeket, nem azok alkalmazasara,
hanem csak arra vannak rendelve, hogy egyetlerabdéntsenek: helyén val6-e, hogy alkal-
mazzak azokat. Mondjak, hogy éibméha képtelen eredmények stilnek ki, de a népek,
melyek ezt az itélési médot rendszeresitették, nagyszkodnak hozza, mint valami nagyon
becses biztositékhoz. El is hiszem. Es megértemy la@ ember belenyugszik az ekképen
hozott dontésekbe, melyek lehetnek butak vagy Kemnek, de amelyek képtelensége és
barbarsaga legalabb, hogy ugy mondjam, senkineéhst6 a terhére. A méltatlansag elvisel-
hetnek tunik fel, ha eléggé zagyva, hogy akaratlanatszasseék.

.EZ az iménti kis tereir, ki oly nagy véleménynyel van az igazsagszoltgstel, azzal
gyanusitott, hogy a tolvajok és a gyilkosok partyagyok. Holott pedig ellenkéleg: annyira
helytelenitem a lopast és a gyilkolast, hogy mégraényekél szabalyozott masolatat se
szenvedhetem és sajnalattal latom, hogy a birak tndmak jobbat a latrok és az embékol
megfenyitésére, mint utanozdket. Mert igazaban, fiam, Nyarsforgatdé, mi masradg é€s a
halalbiintetés, mint a fenséges pontossaggal orivéttdepas és gyilkossag? Es nem latod-e,
hogy igazsagszolgaltatasunk, minden nagyralataskettnearra a szégyenletes dologra
irAnyul, hogy a rosszat egy masik rosszal, a bgyt masik bajjal bosszulja meg és az
egyensuly meg az aranyossag kedveeért megietise a vétségeket és a buntket? Mindebben
lehet valami becsiletességet és Onzetlenségetittamudéldaképen lehet hivatkozni egy
L'Hospital-ra vagy egy Jeffryes-re és a magam méz& tudok egy koztisztvisét, ki
megleheafsen tisztességes ember. De hat az volt a célony, negzaszallva az alapelvekre,
feltirjam az igazi természetét egy oly intézménynmlelyet a birdk égje és a népek
rémuldozése a kolcsonzott fenség fényével ruhdebttMeg akartam mutatni eredend
szegényességuket ezeknek a codexeknek, melyeketsmagaknak akarnak feltlintetni és
amelyek valéjaban nem masok, mint egy csomo tdiolédgs bizarr gyujteményei.

.Hiaba! a torvények az emberiivei; ez pedig alantas és silany szarmazas. Ledgikbbpz
alkalom sziilte. A tudatlansag, a babona, a fejedef@je, a torvényhoz6 érdeke, a szeszély,
a kedvtelés - ime a forrasa azoknak a nagy jodudtatg melyek tiszteletremeéltékka valnak,
mikor mar kezdenek megérthetetlenekké lenni. A Hgposdag, melybe beburkolvak és
melyet a magyarazék még suribbé tesznek, az dsiggk fenségét ruhazza reajuk. Folyton
hallom és nap-nap utan olvasom az ujsagokban, hwagtanaban a pillanatnyi helyzétb
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fakadt és alkalmi térvényeket csinalunk. A révidkabeszéde ez, kik nem latjak, hoggtldn
idok oOta igy torténik és hogy a toérvények mindenkolama véletlenldl eredtek. A homa-
lyossag és az ellentmondasok miatt is panaszkodnekjekbe mai térvényhozaoink lépten-
nyomon beleesnek. Es nem veszik észre, hdgie#d ugyanily kodosek és zavarosak voltak.

.vegeredmeényben, fiam, Nyarsforgato, a toérvényekn rennyira énmaguknal fogva, mint
inkabb a szerint jok vagy rosszak, ahogy alkalmazksrilnek. Ez vagy az a vajmi méltany-
talan rendelkezés mi bajt se okoz, ha a bir6 neréngesiti. A szokasoknak nagyobb az
erejuk, mint a torvényeknek. A kiméletes viselkedés emberek megszelidilése: ez az
egyetlen észszerl gyogyszer, amivel a toérvénydsalstg orvosolhato. Mert a torvényeket
torvényekkel javitani: az nagyon hosszu és bizdagtait. Csak évszazadok romboljak le a
szazadok muivét. Nem igen van read remeénység, hdggely szép napon egy francia Numa
a compiegnei ekiben vagy Fontainebleau sziklai k6zott 6sszetal@@ozgy masodik Egeria
nymphaval, ki bélcs térvényeket mond neki.

JO mesterem tekintetét hosszan nyugtatta a halmaketyek a lathataron kékeltek. Arc-
kifejezése komoly €s szomoru volt. Azutan, szelidalamra téve kezét, oly mély zengési
hangon sz6lt hozzam, hogy egész lelkemet atjarekdéd mondta:

- Fiam, Nyarsforgato, lathatod, a gondolatra, hogként kell megvaltoztatni, amit karhoza-
tosnak tartok, egyszerre ingadozé lettem és megmkadladogok és butan nézek. Ne gon-
dold, hogy ez az elme félénksége; gondolatom meegszsemmit se riad vissza. De vésd
jO0l az eszedbe, fiam, amit mondok. Az értelem tifeesei mediligazsagok. Csak a sziv
tudja megtermékenyiteni almait. Eletet 6nt minderdmit szeret. A j6 magvait az érzés veti
el a vilagban. Az észnek nincs ilyen érdeme. Esabmw neked, hogy eleddig nagyon is az
észhez tartottam magamat a torvények és a szokésoitaban. Eppen ezért e biralat gyii-
molcstelen marad és elszarad, mint a fa, melyetaseait az aprilisi fagy. Hogy az embereket
szolgaljuk, el kell vetnink magunktél, mint alkalitam podgyaszt, minden értelmet és a
lelkesedés szarnyain kell felemelkedniink. Aki okmik, soha sem fog felrepulni.
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EPIKUR KERTJE

Cecropius suaves expirans hortulus auras
Florentis viridi Sophiae complectitur umbra.

Ciris.

Cecrops szabie, isteni kovet,
Osi kertnek balzsamos lehe,
A latin koltét te megihletted,
Miért hogy hozzank nem széllasz le!

Dertlt nyugodtan latna szemiink
Tavolbol a tévelygk hadat,

Vagy, szerelem egyforma tuzét

Es az oltar hasztalan fiistgomolyat.

(F. Plassis: Az agyagmeégses.

Kou yolemwtrwv 0¢ yoaupdv karacyoviwv mvikedto v ‘EAldda, ovtod katofidvai,
016 1 ka1 pic éni tovg mepi v lwviav tomovg dradpouovia TPOS TOVS PLiovg, Of Kol
VIO 09V TPOS AVTOV APIKVODVTO, Kol GOVESIOVY avT® &v T KNT@ Kodopnol Kol
' AToALOdwpPos OV Kot OydonKovTa uvav rpiocdol.

Diogenis Laerti de Vitis philosophorum lib. X. cap. 1.

Vett egy szép kertet, melyet maga muvelt. Ott tarskolat, csendes és kellemes életet
élve tanitvanyaival, kiket sétalgatva és dolgozgaiktatott... Nyajas €s szives volt min-
denkihez... Azt tartotta, hogy semmi sem nemeseglafatossag, mint a bolcsészetben
serénykedni.

(Fénelon: Az 6kor legnevezetesebb boldisel
rovid életrajzokban az ifjusag hasznalatara.)
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Nehéz elképzelniink egy régi letintkorbeli embesdjél, ki szilardan hitte, hogy a foéld a
vildg kdzepe és az 6sszes csillagok a koril forkghdbai alatt ott érezte az elkarhozottak
nylzsgeését a langokban és talan latta és orrlyakaragolta is a pokol kénes fistjét, ahogy
az valamely sziklahasadékbobgbmolygott. Ha feltekintett, szemébe tiint a tizérgghaera,

az elemeké, mely magaban foglalja a |étegs a tlizet, azutan a Hold, a Mercur, a Venus
Jupiteré és a Saturnusé, azutan az elronthatagtaoitemelyBl a csillagok ugy fiiggnek ala,
mint a lampak. Gondolatban tovabb folytatva e seémést, a Iélek szemével mindezeken tul
megpillantotta a kilencedik mennyorszagot, melygges szentek felszarnyaltak pamum
mobilet vagyis a kristaly-eget és végul az Empyreumatjidvoziltek lakohelyét, melybe
halala utan két fehérruhas angyal (ezt szentil ltejnéint egy kis gyermeket viszi fel a
keresztvizzel tisztara mosott és a halotti szeetséglajatdl beillatositott lelkét. Ebben a
korban Istennek nem voltak mas gyermekei, mint eza&mberek és az egész teremtés, gyer-
mekes és egyben kéitmddon, olyba tint fel, mint valami roppant kathé@is. Ekképen
nézve, a vildgegyetem oly egyszerl volt, hogy bypsnnagy, gépekkel bélelt és abrakkal
telefestett Gramivek egész teljességében ledbeitaithugy az alakjat, mint a mozgasat.

Ma mar befellegzett a tizenkét mennyorszagnakhidymoknak, melyek jegyében boldognak
vagy boldogtalannak, jovidlisnak vagy saturnusisakiletett az ember. Az égbolt szilard
ivezete széthasadt. Tekintetiink és gondolatunkilréllik az €g végtelen mélységeibe. A
bolygokon tul mar nem a vélasztottak és az angyBloipyreumat pillantjuk meg, hanem a
tovagordib napok szazait, korulvéve vilagtalan mellékbolygdlikmelyek szamunkra lathatat-
lanok. A vilagok e végtelenségében a mi napunk eggkgaz-buborék, a fold pedig sarcsopp.
Képzeletiink meghokken és elamul, ha azt halljulgyh@ fénysugar, mely a sarkcsillagrol
jon, félszazad 6ta utazik, amig hozzank ér, hglettig ez a szép csillagsizomszédunk és a
Sirius meg az Arcturus mellett a mi napunk legkélbl rbvére. Vannak csillagok, melyeket
még latunk a teleszkop latéterében és amelyek arharomezer év 6ta kialudtak.

A vilagok, minthogy szlletnek, meg is halnak. Szlamgil sziletnek és halnak és a folyton
befejezetlen teremtés szakadatlan atalakulasokbamnimagéat. A csillagok kialusznak és
nem tudjuk megmondani, hogy a vilagossag e leanyi@ipr igy meghalnak, nem kezdenek-e
mint bolygdk termékeny életet és hogy maguk a hikygnikor széthasadnak, nem valtoz-
nak-e vissza csillagokka? Csak azt tudjuk, hogggzéreken épp ugy nincs nyugalom, mint
a foldon és a vilagok végtelenjén a munka és éeszités torvénye uralkodik.

Vannak csillagok, melyek szemink lattara aludtalekivannak, melyek pislognak, mint a
gyertyaszal haldoklo langja. Az égbolt, melyet ethatatlannak tartottak, nem ismer mas
orokkévalot, mint a dolgok orékkévalé elomlasat.

Hogy a szerves élet el van terjedve az egész msgdeen, ezt bajos kétségbe vonni, ha ugyan
a szerves élet nem csak esetleges jarulék, szétkmcseéletlen, mely sajnalatos moédon azon
a sarcsoppon kovetkezett be, ahol vagyunk.

Ink&bb el fogjuk azonban hinni, hogy az élet fetitmaprendszeriink mindegyik bolygojan,
mely testvére a foldnek és, mint ez, leanya a ragsahogy a koérilmények, melyek kozott
eléallott, meglehdisen hasonlok azokhoz, melyek kdzott nalunk, aztidlls a novényi
formakban nyilvanul. Az édgth egy meteork hullott al4, mely carbont tartalmazott magaban.
Hogy szebb megdigédésre birjanak bennlinket, ahhoz az kellene, hoggnggalok, kik a
paradicsombol hoztak virdgokat Szent Dorottyandgig leszalljanak égi fuzéreikkel. Mars
minden valdszinlség szerint lakhato oly fajoknak)yek hasonlok a foldon Iévallatokhoz

és novényekhez. Es mert lakhato, valoszinii, hokgttias. Legyiink megdizédve, hogy e
pillanatban ott is 6ssze-vissza 6lddklik egymast.
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A spectral-analysis megallapitotta, hogy a csillagind egyforma osszetételiek. Ezért kell
feltennlink, hogy az okok, melyek életet fakaszkottani kddfoltunkbdl, ugyanezt mivelik az
0sszes tobbiekben is. Amikor azt mondjuk: az éleg alatt a szerves anyag munkalkodasat
értjuk, oly korilmények kozott, amilyenek kozotf@don latjuk megnyilvanulni. Azonban
lehet, hogy masféle kérnyezetekben, nagyon magag magyon alacsonysimérsékletnél is
keletkezik élet, és pedig oly formékban, melygksejtelmiink sincs. & még az is lehet, hogy
valami aetheri alakban, kdzvetlen kézeliinkben, déagkorinkben is éBll és ilyenforman
angyalok vesznek korll benniinket, kiket sohasemrfognegismerni, mert a megismerés
valami dsszekottetést tételez fel, mar pedig mi lephetiink 6sszekottetésbe velok.

Az is lehet, hogy mindez a millid nap, meg azokibidgndnyiak, melyeket nem latunk, éssze-
véve csak egy csepp vert vagy nyirkot tesznek kigigt testében, valamely megtapinthatat-
lan rovarban, mely oly vilaghoz tartozik, hogy $el foghatjuk a nagysagat, holott pedig maga
ez a vilag is, egy masikhoz aranyitva, mindéssa& esinyi, mint a porszem. Az se képtelen
feltevés, hogy egy atomban a gondolkodas és alemrtezazadévei telnek és mulnak el
eléttiink egy perc alatt. A dolgok magukban véve se nagyok, se nem kicsinyek és ha azt
talaljuk, hogy a vilagegyetem rengeteg nagy, ezébwr emberi fogalom. Ha, az aranyok
megmaradasa mellett, hirtelen mogyoronyira kisebbgeddszre se vetk a valtozast. A
sarkcsillagnak, mely velliink egyutt be lenne zarmaogyordba, mint eddig, tovabbra is 6tven
évre lenne szilksége, hogy fényét hozzank ropitse. feldet, mely kisebb lenne egy atomnal,
ugyanoly mennyiségi kbnny és vér ontdzné, mint aryiemost aztatja. A csodalatramélto
nem az, hogy a csillagok mezeje oly rengeteg nagyem, hogy az ember meg tudta mérni.

* k% %

A kereszténység azzal, hogy bunné tette, sokad teterelem érdekében. Az asszonyt kizarta
a papi hivatasbél. Féble. Ezzel bizonyitja, hogy mennyire veszedelmediaea. Ismétli a
Prédikatorszavait: ,Az asszony karjai olyanok, mint a vadasioja,laqueus venatorumint
bennilinket, hogy ne helyezziik beléje reménységuiettamaszkodj a nadszalra, melyet a
szél ide-oda ingat és ne épitsd rea bizodalmadat, minden hus olyan, mint a fliszal és el-
mulik a dic$sége, mint a mézvirdgainak.” Retteg annak a cselfogasaitdl, kizitsokozta

az emberi nemnek. ,Minden alnoksag kicsi az assuoog képesiBrevis omnis malitia super
malitiam mulieris.” De éppen a rettegéssel, melyet vele szemben tahattmassa és félel-
metesse teszi.

Hogy megértsiik ez elvek teljes jeléstgét, ismeretségben kellett Iégyen lenniink a kuysti
sokkal. Gyermekkorunknak vallasos légkorben kelett eltelnie. Az kell, hogy az ember
végigment légyen a vallasi gyakorlatokra valé véssmnulasokon, résztvett a vallasi szertarta-
sokban. Az kell, hogy tizenhét éves koraban olvésggen azokat a kis ajtatos konyveket,
melyek a naiv lelkek étt feltarjak a természetfeletti vilagot. Ismerniellktt Borgia Szent
Ferenc torténetét, ahogy ott all Izabella kiralpgiott koporsoja éitt vagy az apacafejedelem-
né Vermont asszonyét, ahogy a siron tulrol megjetenapacaknak. Ez a fejedelemasszony a
szentség illataban halt meg és az apacak, kikmatgkalkodtak angyali tevékenységében, azt
hivén, hogy az égben van, fohaszkodassal emlékeztégkrola konyodrgéseikben. Egy napon
azonban megjelentd@tik, sapadtan és langoktdl nyaldosott ruhdbanaglkowzzatok értem -
monda. - Amikor még életben voltam, egyizben, mikoara kulcsoltam kezeimet, eszembe
otlott, hogy szép a formajuk. Most a purgatoriundtggimeiben bindddm e rossz gon-
dolatért. Ismerjétek meg, leanyaim, Isten imadapakagat és konyorogjetek értem.” A
gyermeki theologia e vékonykatineiben ezer ilyen térténet olvashatd, mely soklegyobb
ertéket tulajdonit a tisztasagnak, semhogy ne tamgy@nakkor végtelen becsessé a testi
gyobnyoruséget.
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Szépséguk miatt az Egyhaz Aspasiat, Laist és Clepaegtette megannyi démonna, a
pokol holgyeivé. Micsoda diéség! Még egy szentnek is hizelegne. A legszerényebb
legszigorubb & is, aki egy férfinak se akarja elvenni a nyugalnsaeretné, ha maodjaban
lenne, hogy valamennyinek elvegyeddpe hozzasimul az éligyazati intézkedésekhez,
melyeket az Egyhaz vele szemben alkalmaz. Mikoremény szent Antal azt kialtja neki:
»Takarodj, szérnyeteg!” - ez az irtézas hizelegingk van ragadtatva, hogy veszedelmesebb,
semmint gyanitotta.

De héat ne legyetek elbizakodvajvéreim; nem tokéletesen és felfegyverkezve |éptetek
vilagba. Eredetileg egészen szegényen kezdtétekamimuth és a barlangi medve korabeli
6sanyaitoknak nem volt oly hatalmuk a barlanglakdaszok felett, mint nektek mi felettiink.
Akkor hasznosak, szikségesek voltatok, de neméitgptetlenek. Az igazat megvallva: e
régi idokben és sokdig még azutén is hianyzotéleetk a baj. Hasonlitottatok a férfiakhoz, a
férfiak pedig az allatokhoz hasonlitottak. Hogyaarettenetes csodd@ntegyen belletek, ami
ma vagytok, hogy k6zémbds és parancsold okai legyatdozatoknak és bindknek, ahhoz
két dolog kellett: a civilizacio, mely fatylakkaterelt fel benneteket és a vallas, mely agga-
lyokkal latott el bennlinket. Eitfogva aztan nagyszeriien van. Az emberek almodalakok

és elkarhoznak értetek. Vagyat és félelmet keltededzerelendrilete bejutott a vilagba. Az
dszton, mely 4jtatossagra visz benneteket, nagyaemon jar. lgazatok van, hogy szeretitek a
kereszténységet. Megtizszerezte a hatalmatokateritgk Szent Jeromost? Romaban és
Azsiaban ugy megijedttetek, hogy a kopar sivatagba menekiifletek. Es még ott is, ahol
nyers gyokerekkel taplalkozott és a nap ugy megjptizkhogy egyéb se volt, mint csontok-
hoz szaradt feketedh megint csak reatok talalt. Maganya tele voltditgkkel, melyek még
szebbek voltak, mint ti magatok.

Az aszkétaktdl jol kitapasztalt igazsag, hogy amak, melyeket sugalmaztok, még csabitob-
bak, ha ugyan ez lehetséges, mint a valésagok,eketlyfelajanlhattok. Jeromos egyforma
borzalommal taszitotta el magatdl ugy az emléketekent valdsagos megjelenéseteket.
Azonban hidba adta neki magat &ttlésnek és az imadkozasnak; megtoéltottetek latoma
sokkal az életét, melgb szamuzo6tt benneteket. Ime & hatalma egy szent felett. Kétlem,

hogy ugyanilyen nagy-e a Moulin-Rouge egy valamélgsvendége felett is? Vigyazzatok,

nehogy a vallas elmulasaval egy kissé a hatalmetaidmuljon és azzal, hogy mar nem

tartoztok a bunok kdzé, ti is veszitsetek valamit.

Oszintén szélva, nem hiszem, hogy a racionalizmésyéks volna szamotokra. A ti helyetek-
ben csOppet se szeretném a physiologusokat, aflikzkrétek, nagyon is megmagyaraznak
benneteket, betegséget mondanak, mikor mi azt djokddnogy inspiraltak vagytok és a
reflex-mozgéasok tulsulyanak nevezik a fenséges ds&get, ahogy szeretni €s szenvedni
tudtok. Az Arany-legendadban nem ezen a hangon lekzélatok: ott fehér galamb, a tiszta-
sag lilioma, a szerelem rozsgja a nevetek. Ez rkeldebb, mintha hysterikusnak, hallucina-
l6nak, kataleptikusnak nevezik az embert, ahogyaanirténik veletek, miota a tudomany
diadalmaskodott.

Végul pedig, ha nektek lennék, ellenszenvesnekntaid mindazokat az emancipalokat, kik
egyenbvé akarnak tenni benneteket a férfiakkal. A hadgafielé taszigalnak benneteket.
Szép szerencse szamotokra, hogy felérjetek egyéilghgl vagy gyogyszerészszel! Vigyazza-
tok: néhany foszlanyt maris letéptetek rejtelmetélds varazsotokbol. Minden még nincs
elveszve: még tart, hogy verekednek, tonkremeriragyilkossagot kdvetnek el miattatok; de
a fiatalemberek, kik a villamoskocsiban ulnek, Hagyhogy kinnt alljatok a kalauz mellett.

A régi kultuszokkal a ti kultusztok is meghal.

* k% %
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A jatékosok ugy jatszanak, mint ahogy a szerelmsgeketnek, az iszakosok isznak, sziikség-
képpen, vakon, valamely ellendllhatatlad aralma alatt. Vannak emberek, kik ugyanugy a
jatékra szulettek, mint masok a szerelemre. Kilesie a két jatékdulél megszallt matroz
torténetét? Hajotorést szenvedtek és borzalmasattatgs utdn csak ugy menekiltek meg a
halaltol, hogy felkaptak egy cethal hatara. Mihedit Ultek, kihuztak zsebikba kockakat
meg a hozzéavalo serleget és elkezdtek jatszani.elggemese, mely igazabb az igazsagnal.
Minden jatékos egy-egy ilyen matr6z. Es bizonyagyyhvan a jatékban valami, ami rettene-
tesen megrazza a merészek 0sszes idegszalait. 3degki a sorsot: ez nem kbzepes gyo-
nyoriség! Nem mamortalan élvezet honapokat, évekpt,egész élet félelmét és reményét
élni at egyetlen pillanatban. Még nem voltam tie€vmikor Grépinet ur, ki tanarom volt, az
iskolaban felolvasta éitiink Az ember és a nethtimi mesét. Mindazonaltal jobban emlék-
szem reda, semmint ha tegnap lett volna. Egy éeegly gombolyag pamutot adott egy
gyermeknek és igy szolt hozza: ,Ez a szal a napokla. Ha azt akarod, hogy muljon aé,id
gombolyitsd le a szalat: napjaid aszerint fogna&rggn vagy lassan lemulni, hogy gyorsan
vagy hosszasan gombolyitod-e le a fonalat. Amig rmgmlsz hozza, életednek folyton
ugyanabban az 6rajaban maradsz.” A gyermek fogianabolyagot. Elsz6r azért gombo-
lyitotta a szalat, hogy férfi legyen, azutan, haiyehesse jegyesét, kit szeretett, aztan, hogy
lassa feldni gyermekeit, hogy allasokba, nyereséghez, tigetdéez jusson, hogy tulessen a
gondokon, elkeruljon kellemetlenségeket, a korrekdvetked betegségeket, végil pedig,
hajh! hogy véget érjen a terhes 6regség. Négy tairegphat napot élt a nefnmnegjelenése
Ota.

Nos, mi mas a jaték, mint egyetlen masodperc batyolitani le oly valtozasokat, andiket

a sors rendszerint csak szamos o8a,sgamos eszteidalatt hoz meg, egyetlen pillanatba
suriteni a mas emberek lassu életében szanasnétetllizgalmakat? Mi mas a jaték, mint
annak a titka, hogy az ember néhany perc alatt &jegy egész életet, széval, mi mas, mint
a nemé gombolyagja? A jaték szetitszembe vald kihivdsa a sorsnak. Jakob birkdzasa a
angyallal, Faust doktor szédese az ordoggel. A jatékban péihzran szo, - péndt, vagyis

a kozvetetlen, végtelen lelds€gbl. A kartya, melyet osztanak, a golyd, mely korkzalad,
talan parkokat és kerteket, nd&et és rengeteg efklet, csucsos tornyaikkal az égbe nyulo
kastélyokat ad a jatékosnak. Ugy van, a koérben Kig@oly6 sok-sok hektarnyi terifdldet

és palacserepes d&et foglal magaban, melyek faragvanyos kéményevieetban tikroéd-
nek; ntikincseket foglal magaban, az izlés remékeit, mesés ékszereket, a vildgon a
legszebb testeket, lelkeket, még olyanokat is, akaly senki se vélt eladdknak, az dsszes
kitlintetéseket, az 6sszes megtiszteltetésekelg anidden kellemességét és minden hatalmat.
Sét még tébb van benne; magaban foglalja az almoazEgivanjuk, hogy ne jatszanak? Ha a
jaték nem adna mast, mint csak végtelen reménydlkezold szemének csak a mosolyat
lehetne latni: az emberek kevésbbé dihdsen szkrédeégyémant karjai vannak, rettenetes,
ha akarja, a nyomort és a szégyent adja; ez tesgy, imadjak.

A veszedelem vonzdereje ott van minden nagy szeétyealapjan. Nincs gyonyoriség
szeédulés nélkil. A félelemmel vegyilt élvezet réggz&s mi van rettenetesebb, mint a jaték?
Ad, vesz; tbrvényei nem a mi eszink torvényei. Nérak és siket. Mindent tehet. Isten.

Isten. Vannak ajtatosai és szentjei, kik 6nmagseetetik, nem pedig azeért, amit igér és akik
imadjak, mikor sujtjadket. Ha kegyetlenul kifosztjéket, maguknak tulajdonitjadk a hibat és
nem neki.

»R0sszul jatszottam” - mondjak.
Onmagukat vadoljak és nem vétkeznek istenkaromlassa

* % %
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Az emberi faj nem képes véghetetlen haladasra. Hdgy6djon, ahhoz a féldnek bizonyos
physikai €s chemiai viszonyok kdzott kellett lennigelyek nem allandok. Volt él mikor a
foéld nem felelt meg az embernek: tulsdgosan metequisagosan nedves volt. Les®,id
mikor majd nem fog megfelelni neki: tulsagosan pids tulsdgosan szaraz lesz. Mire a nap
kialszik, aminek pedig be kell kdvetkeznie, az erekemar régen eltintek. Az utolso
emberek épp oly gyamoltalanok és értelmetlenelnldszmint amilyenek az dik voltak. El
fogjak felejteni az 6sszes mestersegeket és azHtsdomanyokat. Nyomorultan fognak
elnyulni barlangjaikban, a jégfolyok mellett, mdtyétlatszo tombjeiket ott fogjdk gbrgetni a
varosok elomlott romjain, ahol most az emberek gthatinak, szeretnek, szenvednek,
remélnek. Az 6sszes szilfakat, az 6sszes harsokgblte volt a hideg és a fatky egyedil
magukban fognak uralkodni a jeges féldon. E ¥égs még csak nem is tudtukkal, kétségbe-
esett emberek mitsem fognak tudni rolunk, se elméénke szivinkél és mégis a mi szu-
I6ttjeink, vérunkiél vald véreink lesznek. Valami kis gyenge maradwaaykiralyi értelem-
nek, mely majd ott lappang megvastagodott kopotgik egy idre még biztositani fogja
nekik az uralmat a barlangjaik kérul megsokasonhativek felett. Népek és torzsek el fognak
tinni a ho és a jég alatt, egyitt a régi vilag saneal, utjaival, kertjeivel. Alig néhany csalad
marad. Nk, gyermekek, aggastyanok ossze-vissza gémberddwingjaik hasadekan at
szomoru felvonuladsban fognak fejok félé emelkedimil egy borong6 napot, melyen, mint a
kialvd Uszkon, ét savok pislognak, mialatt a fekete égbolton kapi@z csillag-6z6n egész
nap tindoklik a jeges levégen. Ime, ezt fogjak latni; de elbutultsdgukban raggse fogjak
tudni, hogy latnak valamit. Egy nap aztan aki uinlk maradt kozottink, gydlolet és
szerelem nélkiil bele fogja lehelni az ellenségdse &y utolsé emberi séhajtast. Es a fold
tovabb fog forogni, magaval hordva a néma lUrbeenalzeriség hamvait, Homér kdlteményeit
és odlébe temetve a gorog szobrok felséges toradelsed gomll, hol a lélek oly sokat mert,
semmiféle gondolat se szarnyal fel tobbé a végbelelegalabb semmiféle emberi gondolat.
Mert ki mondhatja meg, nem fog-e akkor dntudatneehbi egy mas gondolat és a sir, mely-
ben aludni fogunk, nem lesz-e bdigsegy uj Iéleknek? Hogy mely léleknek, - nem tudom
Talan a rovar lelkének.

Az ember mellett és az ember ellenére a rovarddapéa méhek és a hangyak, mar is csoda-
dolgokat vittek végbe. Igaz, hogy a méheknek éarggyéknak, épp ugy, mint nekink, fény
és meleg kell. De vannak kevésbbé fazékony getersk is. Ki tudja, milyen j6& var
munkajukra és turelmuikre?

Ki tudja, hogy a fold nem lesz-e még j6 nekik, miikeekiink mar megszint az lenni? Ki
tudja, hogy valamikor nem ébrednek-e majd dntudataguk és a vilag fél? Ki tudja, hogy
egyszer majdk is nem fogjak-e dicsérni az Urat?

* * %

Muhlfeld Luciannak.

Azt, ami mar nincs, nem tudjuk szabatosan elképz@&mit mi korhiségnek nevezlnk:
tisztara dbrandozas. Ha az ember latja, hogy eg§mkek a legnagyobb nehézségekkel kell
kizdenie, ha valamelyest megkozelitalosziniséggel akar leabrazolni egy Lajos Ful6p-
korabeli jelenetet: kizartnak tartja, hogy valabaikertljon akar csak a legcsekélyebb fogal-
mat szereznink valami oly eseméilymely Szent Lajos vagy Augustus koraban tortént.
Ugyancsak kar a faradsagért, melyet régi fegyvéseicska ladak lemasolasara forditunk. Az
egykori mivészek nem vesédtek ezzel a hidbavald fontoskodassak a legenda vagy a
torténelem HKseit a sajat kortarsaik oltonyével és alakjavalamiék fel. Ily moédon azutan
természetes képet adtak a maguk Iélkés a maguk szazadaroliMesz tehet-e ennél helye-
sebbet? Mindegyik alakjuk egy-egy kozulok valo sébmvolt. Ez alakok, telve életik és
gondolatuk elevenségével, mindenkorra megkapok anaka Atérzett érzések és valdsagos
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indulatok tanubizonysagat viszik a fibe. Az archeologikus fe#t csak muzeumaink
gazdagsagarol tesznek bizonysagot.

Ha élvezni akarjak az igaziiveszetet és mely és atfogd benyomassal akarndki edtgy
festmény ditt, nézzék meg Ghirlandajo freskéjat a firenzeit&adviaria-Novella-banA Szent
Sziz sziletége-A festh bemutatja a lebetegedett asszony szobajat. Armoyafélig fel-
emelkedve az agyban fekszik, se nem szép, se gah fle az ember rogton latja, hogy j6
héaziasszony. Agya fejénél szép rendben ott all éggyg bebtt és két granatalma. Egy
szolgald, ki az agy és a fal kozott all, talcan &gncsot tart elébe. A gyermeket az imént
furdették meg és a vorosréz-medence még ott vaolaaskdzepen. A kis Maria egy szép
dada entljén szivja a tejet. Ez a dada valami issehnolgy, fiatal anya, ki kedvesen odaadja
emlojét baratidje gyermekének, hogy e gyermek és az 6ve, miutgnfargasbol szivtak az
életet, ugyanegy izirizzenek meg magukban és vérik mivoltanal fogvivéedeg szeressék
egymast. Mellette, dus 6ltbzetben és olyan haldomékokkal, amiiket Emilia Pia hordott,
all egy hozza hasonlé fiatal asszony vagy inkaldmye talan a huga, ki bajos mozdulattal,
melyen megismerszik az anyasag ebrédesztone, nyujtja karjait a kis gyermek felé. Két
nemes latogaté holgy, firenzei divat szerint 6l&zeéppen belép a szobaba. Egy szolgalo
kiséri 6ket, ki gorogdinnyevel és slbvel rakott talat emel a fején és e viragzo szépséaki
okori ruhgjaban, lebégobvvel a dereka korul ugy tunik fel e hazias éatég jelenetben, mint
valami nem tudom micsoda pogany alom. Nos hatngyias levedji szobaban, e szelidin
arcokon latom az egész szép firenzei életet é¢sdzanaissance viragzasat. Az aranymuives
fia, a kezdeti 6rak mestere, festményében, metyatisnint egy nyari nap hajnala, felfedte az
egész titkat annak a derts kornak, melyben szefgneslt élnie és amelynek oly nagy volt a
varazsa, hogy maguk a kortarsak is igy kialtotedk, flosagos istenek! Be aldottid

A mivésznek szeretnie kell az életet és szépnek kkiinfetnie. Maskép kételkednénk
benne, hogy igy van.

* k% %

A tudatlansag szikseéges feltétele, nem mondom, admldogsagnak, de maganak a létezes-
nek. Ha mindent tudnank, nem visiitrel az életet egy 6raig se. Az érzések, melydkikelssé
vagy legalabb tirhéve teszik a létet, hazugsagbdl sziletnek és képzeldrel taplalkoznak.

Ha valaki, mint Isten, birtokaban volna az igazsdgraz egyeduli igazsagnak és kihullatna a
kezéldl, a vilag régton megsemmisiine és a mindensédoszéna, mint az arnyek. Az
isteni igazség, akar a végitélet, porra zuzna.

* *x %

Az igazi féltékenyt minden keseriti, minden nyugtdtja. A r6 egyszeriien mar azzal is
elarulja, hogy él és hogy lélegzik. Aggasztjak sbeéletnek azok a hullamzasai, a testnek és
leleknek azok a kilénbdzgerjedelmei, melyek edh téle kulonallo, fliggetlen, dsztonds,
kétséges és néha érthetetlen teremtéssé teszii, Gy az 6nmagéatdél virdgzik, mint vala-
mi szép novény, anélkil, hogy barmely szerelmdhatalom visszatarthatna és elgyijthetné
mindazt az illatot, amit az izgalmas pillanatbarglyraz ifjusag és az élet, a vilagba araszt.
Alapjadban nem vet a szemére semmit, csak azt, WagyEz az, amit nem bir nyugodtan el-
viselni. E ® van, él, szép, amodozik. Mennyi ok a halélos nglamsagrad) az egész testet
akarja. TObbet és jobbat akar, mint amennyit a ésmat megengedett; mindent akar.

A nének nincs ilyen képzelme. A legtbbbszor az, antiék&nységnek néznek nala, tulajdon-
képen vetélkedés. De ami az érzések e kinszenvedéssitenetes latomasok e boszorkany-
nyomasat, ez egyigyu és siralmas dihongést, elkaihyaegmérgezettséget illeti, azt vagy
egyaltalan nem vagy csak kevéssé ismeri. Erzéészben kevésbbé szabatos, mint a miénk.
A képzelet egy fajtja még a szerelemit az érzéki szerelem dolgaiban sincs nagyon
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kifejl6dve benne, mar mint a plasztikus képzelet, a fors#dbatos érzéke. Benyomasait
valami nagy hozzavétegesség burkolja kortl és minden energiaja a Kérte feszil. Ha
féltekeny, az diszakbol és ravaszsagbol vegyitett oly makacssdugabl, amilyenre feérfi
nem képes. Ugyanaz a szurkalas, mely nekink ogszetlénket, 6t a kitartasra 6sztokél.
Tronvesztetten: a koronaért és az uralomert kiizd.

Ezért aztan a féltékenység, mely a férfinal gybéges wnél eB, mely a hadakozéasra
serkenti. Kevesebb undort, viszont annal tdbb nzeégget ad neki.

Nézzik példaul Racine Hermione-jat. Féltékenysémm s80tét gomolyokban tor ki Géd;
kevés benne a képzelet; gyotrelnétibem alkot kegyetlen képekkel telt kdlteményt. Nem
almodik és mi a féltékenység alom nélkil? Mi aéiétnység a megszalltsag és valami
dihoénd monomania nélkul? Hermione nem féltékeny. Csak éggekszik, hogy megakada-
lyozzon egy hazassagot. Ezt minden aron meg alkgdalyozni és vissza akar szerezni egy
férfit, - ez az egész.

Es mikor ez a férfi meghal miatta, altala, - cskdaik. Mindenekfelett: meg van hokkenve.
Egy hazassag flistbe ment. &helyében egy férfi azt kialtotta volna: ,Annal JdkE no, kit
szerettem, nem lesz senkié.”

* % %

Az ugynevezett ,nagy vilag” Iéha és hiusdgos, ahogpk parancsoljak. Mindazonaltal nem
rossz iskola a politikusnak és kar, hogy parlaneamitj oly kevésseé veszik igénybe. A ,nagy
vildg”-ot a i teszi. Uralkodik benne: ott minden csak altalaédse torténik. Mar pedig a
férfinak a i a nagy nevéimestere; elbajolo erényekre tanitja: udvariassatjsakréciora és
beléje oltja azt a buszkeséget, mely fél alkalmatani. Felfedi némelyeknek a tetszés
mivészetét és mindeneknek a nemtetszes elkertkebésenos mivészetét. Meg lehdet
tanulni, hogy a tarsadalom bonyodalmasabb és kéhbpeszervezetli, semmint a politikai
kavéhazakban rendszerint elképzelik. Végul pedifiette reajon az ember, hogy az érzelem
almai és a hit rezdilései latphetetlenek és hogy az embereket nem az ész kooxzay

* * %

A komikum, ha emberi, hamarosan fajdalmasséa vBidn Quichotte kit nem kdnnyeztet meg
néha? A magam réséémagyon szeretek néhany deriis és mosolygos kétsgéssel telt
konyvet, amilyen példaul a hasonlithatatlaon QuichottevagyCandidg melyek valjaban a
tirelemnek és a konyoriletnek a kézikonyvei, adolat bibliai.

* k% %

A mivészetnek nem az igazsag a targya. Az igazsagaotoananytol kell kérni, mert annak a
targya, nem pedig az irodalomtoél, melynek nincaeis lehet mas targya, mint a szép.

A gorog regény Chloeja sohasem volt igazi pasziagteés Daphnis se volt soha igazi kecske-
pasztor és meégis, még mindig tetszenek. A finomgirgérog, ki térténetiiket reankhagyta,
csoppet se tédott karamokkal és kosokkal. Csak koltészetre éseamre gondolt. Es mert a
varoslakok mulattatadsara érzéki és kecses szeredimt bemutatni, e szerelmet mezei
kornyezetbe helyezte, hova olvas6i nem jartak, raeok Oreg bizanciak voltak, kik rémes
mozaikok kozott palotaik termeiben vagy pedig azpémnasztal mogott véenultek meg, melyre
tomérdek pénzt halmoztak fel. Hogy e komor aggastiat felderitse, bemutatott két szép
gyermeket. Es nehogy Daphnis-at meg Chloe-jat tészsszék azokkal az ifju gézenguzok-
kal és a burll kikezdett kis lednyokkal, kik a nagy varosok jird hemzsegnek, volt rea
gondja, hogy megmondja: ,,Akikl beszélek, Lesbosban éltek egykor és torténetidéentre
lathatd egy ligetben, mely a nymphaknak van szeateElt az okos élvigyazatossaggal,
melyet soha nem mulasztanak el a jambor asszorgiolrsikor, ha valami mesét akarnak
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elmondani, azzal kezdik, hogy ,Amikor még Berta tfprvagy ,Amikor még az allatok
beszéltek”.

Annak, ki valami szép torténetet akar elbeszélrisék ki kell 1épnie a tapasztalasbdl és a
megszokottbdl.

* * %

Mi a végtelent kapcsoljuk bele a szerelembe. Ez aebk hibdja.

* * %

Nem gondolom, hogy ezerkétszaz ember, ki 6sszebpily meghallgasson egy szindarabot,
oly zsinat lenne, melyet az 6rok bolcsesség sugalde ugy vélem, a k6zonség rendszerint a
sziv oly naivsagat és az elme dlyzinteségét hozza magaval a szinhazba, mely néékieér
ad az érzésnek, melyet nyilvanit. Sok olyan emalerképtelen megjegyezni maganak, hogy
mit olvasott, meglehésen pontosan be tud szamolni arrél, antinéVa latott. Ha az ember
konyvet olvas, ugy olvassa, ahogy akarja, azt slv&s beble vagy inkabb azt olvassa bele,
amit akar. A konyv mindent a képzeletre hagy. Eppeért a durva és kozonséges elmék
legnagyobbrészt csak halvany és hideg élvezetdatamek beble. Ezzel szemben a szinhaz
mindent lattat és felment az elképzelés kotelesaliileEz az oka, hogy a legnagyobb téme-
geket elégiti ki. De egyszersmind ez az oka ansakagy az almodozo6 és elmélkddlkek-
nek csak mérsékelten tetszik. Ezek csak azért abbmezgéseért szeretik a gondolatokat,
melyeket benntk meginditanak és azért a dallamsszirangeért, melyet benndk keltenek. A
szinhdzban semmi dolguk és a nézés passziv élmetgtebb szeretik az olvasas aktiv
oromét. Mi egy konyv? Egymasra valo kdvetkezesé ggeknek. Semmi tobb. Az olvasdnak
maganak kell éhivni a formakat, szineket és érzéseket, melyelkngtek megfelelnek. die
fugg, hogy e kdnyv faké legyen vagy ragyogo, izagy jéghideg. Ha jobban tetszik, azt
mondanam, hogy a kényv minden szava egy-egy regtela), mely ugy érinti agyvéhk
egy-egy idegszalat, mint valami harfa hurjat ésgoamebreszt zergglelkiinkben. A miveész
ujjat hidba vezeti a hivatottsag é€s a tudas. A hamglyet kicsendit, a mi beishurjaink
minemuségél fligg. A szinhazban nem egészen van igy. A kigtiekeleket ott eleven képek
helyettesitik. Az apré nyomdai betiket, melyek drkitalalni valot hagynak, férfiak ésok
valtottak fel, kikben nincs semmi homalyos és tajes. Minden pontosan meg van allapitva.
Ebbsl az kdvetkezik, hogy a nék benyomasai oly kevéssé kilonbkz amennyire ez,
tekintve az emberi érzések fatalis szétagazasaiséges. Eppen ezért minden szémidhs-
nal, melyet irodalmi vagy politikai vitdk nem zawmak, valésagos egytttérzés keletkezik az
0sszes nék kozott. Egyébirant, ha tekintetbe vesszik, hoggiamivészet az, mely vala-
mennyi k6zott a legkevésbbé van tavol az éleltelathatjuk, hogy ez a legkdnnyebben ért-
het és atérezhéf kovetkezésképpen ez az, melyfe kb6zonség leginkabb jut egyetértésre
és a legkevésbbé esik tévedeésbe.

* k% %

Megengedem, hogy a halal teljesen megsemmisit Imet.iEz nagyon lehetséges. Ebben az
esetben nincs miért félrile:

Ha vagyok, nincs itt; eljott, én mar mentem.

De ha, ambar lecsap reank, engedi, hogy mégis tégyrtieg lehetiink dyzédve réla, hogy a
siron tul pont ugyanolyanoknak fogjuk latni egymashilyenek a foldon voltunk. Bizonyos,
hogy nagyon el lesziink szontyoloddéet Ez ebre elrontja a paradicsom és a pokol izét.

Elveszi minden reménységinket, mert amit legjobdi@egtunk, az az, hogy masok legyunk,
mint amilyenek vagyunk. De eblbnem esziink.
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* * %

Van egy kis német kényv, melynek cirdegyzetek az élet kbnyvéhkzszerd neve Amyntor
Gerhard és meglelieten igaz, kovetkezésképpen meglébenh szomoru konyv, melyben ott
olvashaté a kdzbnséges asszonyi sors leirdsa. ghadanya a mindennapi gondok kozott
vesziti el Udeségét és aszalodik meg a csontjgéiglédz 6rokdsen visszatekérdés: ,Mit
f6zzlnk ma?”, a padloseprés szintelen szilkségeapatdias és kefélés, a torolgetés, - ez az
a vizcsepp, melynek allandé hullasa lassan, dedart medyli a lelket épp ugy, mint a testet.
Valami alantas magia folytan a konyhai takaréktlizhed6tt megy végbe, hogy a Kkis,
kristalykacagasu, rozsas és fehér teremtés feletdggotrott mumiava alakul at. A kormos
oltaron, hol a leveses fazék duruzsol, jut feldldt@sra ifjusadg, szabadsag, szépség, 6rom.”
Korulbelll igy irja Amyntor Gerhard.

Es csakugyan, az asszonyok roppant tdbbségénekasa A |ét szigoru hozzajuk, épp ugy,
mint a férfiakhoz. Es ha ma az ember keresi ol@gymiért ilyen, reajon, hogy nem is lehet
maskeént az oly bolygdn, hol az élethez elengedkatdtsziikséges dolgok gyérek, nehezen
termelhebk vagy csak szorgos iparkodassal allithatak élz ily mélyen gyokeredz okok,
melyek a fold alakjaval, alkataval, nbvény- éstallagaval fliggenek 6ssze, sajnos, tartdsak
es szuksegképeniek. A munka, barmily méltanyossagggaak is meg, mindig a nagyobbik
részére fog sulyosodni a férfiaknak éséamek és csak keveseknek lesz rea pihenésuk, hogy
aesthetikai viszonyok kozott fejlesszék szépsegékedrtelmiket. Mindebben a természet a
hibas. Azonban mi lesz a szerelemmel? Az lesz etmet. Bellensége az éhség. Es kétségbe-
vonhatatlan tény, hogy &k enni akarnak. Valoszinu, hogy mint a X1X-ik szdaan, a XX-
ikban is gondoskodni fognak a konyhardl, ha csakagializmus ujra vissza nem hozza azt az
id6t, mikor a vadaszok azon melegében faltak fel zgdiymkat és amikor Venus az éktben
egyesitette a szerelmeseket. Akkor éaszabad volt. Mondok valamit: Ha én teremtettem
volna a férfit és a dt, nagyon mas typus szerint formaltam volfieet, semmint amely
érvényesilt és amely a félbrendi enflsok typusa. A férfiakat és a&ket én nem a nagy
majmok hasonlésagara alkottam volna, amiként ttirtémnem a rovarok képére, amelyek,
miutan hernydk voltak, pillangdkka alakulnak éstighevégén nincs mas dolguk, mint hogy
szeressenek és szépek legyenek. Az ifjusagot aeremlet végére tettem volna. Vannak
rovarok, melyeknek végsatalakulasuk utdn szarnyuk van, gyomruk pedigsii@isak azert
szuletnek ujra e megtisztult formaban, hogy egygsaeressenek és aztan meghaljanak.

Ha isten vagy inkabb: demiurgos volnék, - mertlaxandriai philosophia azt tanitja, hogy az
ilyen apré ugyek a demiurgosnak vagy egyszerieanvellyik miszaki démonnak a munka-
korébe tartoznak - széval ha demiurgos vagy dénodmék, ezeket a rovarokat vettem volna
mintanak az emberhez. Ugy intézkedtem volna, haggnaber €iszor, larvakoraban végezze
el azokat az undoritd miveleteket, melyekkel t&plak. Ebben a korszakban az embernek
nem lett volna neme és az éhség nem silanyitoti@avel a szerelmet. Azutan azt tettem
volna, hogy egy védsatalakulas utan a férfi és &,rkibontva ragyogé szarnyait, harmatbol
és vagybdl éljen és csokban haljon meg. llyesforméarerelmet halando létik karpotlasaként
és megkoronazasa gyanant adtam volna nekik. Esolgz lett volna. De hat nem én
teremtettem a vilagot és a demiurgos, ki ezt a rauak/égezte, nem kérte ki a tanacsaimat.
Kdztink mondva, egyaltalaban kételkedem benne, haggcskozott a philosophusokkal és
az okos emberekkel.

* * %

Nagy tévedés azt hinni, hogy a tudomanyos igazskgolegesen kiulonboznek a kdzénséges
igazsagoktol. Csak a meghataroltsag és a szabgttegatetében kulonbézneklik. Gya-
korlati szempontbdl ez jelentékeny kilonbség. Azanhem szabad elfelejteni, hogy a tudos
megfigyelése megall a latszatnal és a jelenségonbhsem hatolhat be magaba a substantiaba
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eés mit se tudhat meg a dolgok igazi mibentédtéh mikroszkoppal felfegyverzett szem is
csak emberi szem. Tobbet lat, mint mas szem, del@tenmasként. A tudés megszaporitja az
embernek a természettel vald érintkezésbe lépdsétnit sem valtoztathat ez érintkezés
természetének Iényegén. Latja, miként Iépnek febrjos jelenségek, melyeket mi nem
tudunk meglatni, de épp oly kevéssé tudja kikutaint mi, hogy miért Iépnek fel.

Aki erkolcstant akar levezetni a tudomanybdl, kelgyecsalédasoknak megy elébe. Harom-
szaz év ditt még azt hittek, hogy a féld a teremtés koézporija tudjuk, hogy csak egy
megsurisodott csepp a napbdl. Tudjuk, hogy a letshbi csillagoknak is milyen gazok
langolnak a felszinén. Tudjuk, hogy a vilagegyetenelyben mi csak mint kdbor porszem
szerepellnk, folytonos munkaban alkot és rombaljuky hogy sziinet nélkil sziletnek és
halnak meg csillagok. Azonban mindezek a nagysteféidezések mit valtoztattak erkolcsi
vilagunkon? Az anyék jobban vagy kevésbbé szeeetilivetkeztikben kis gyermekeiket?
Nagyobb vagy kisebb mértékben lettlink-e fogékoryalikk szépsége irant? A sziv maskeént
dobog-e Bsok keblében? Nem és nem. Hogy a fold nagy-e vagpy, knem érinti az embert.
Mindenesetre elég nagy, tekintve, hogy szenvedrsekekintve, hogy szeretnek rajta. A
szenvedés és a szerelem: ime kimerithetetlen sgépsk ikerforrasa. A szenvedés! Mily
félreismert isteni valami! Neki készonhetjik mintdaami j6 bennink, mindazt, ami az
életnek értéket ad. Neki koszonhetjik a részvétdtatorsagot, neki kdszdonhetiink minden
erényt. A fold csak egy homokszem a vilagok végtedvatagaban. De ha csak a féldon
szenvednek, akkor a fold nagyobb, mint a vilag éssébbi része.d A fold az egész vilag;

a tébbi az mind semmi. Mert masutt nincs se erseyangelme. Mi mas a langelme, mint a
szenvedés leblvolésénekivaszete? Egyedil ez az érzés az, melyen az erdilogsze-
tesen megtamaszkodhat. Tudom, hogy voltak igen ebggk, kik mas reményeket taplaltak.
Renan szivesen eldlmodozott a tudomanyon alapuidosr abrdndjan. Majdnem hatértalan
bizalommal volt a tudomany irant. Azt hitte, hogyert atfurja a hegyeket, meg fogja
valtoztatni a vilagot. Nem hiszem, miéithitte, hogy istenné tehet benniinket. Es az igazat
megvallva, nem is vagyom read. Nem érzem magamtdrmeéttnek, hogy isten legyek, habar
csak még oly csipetnyi is. Szeretem a gydngeségdrRemjaszkodom tokéletlenségemhez,
mint annak a Iétokahoz, hogy vagyok.

* k% %

Van Béraud-nak egy kis vaszna, mely kulondsen iekidliekbdésemetA Graffard-terema
neve és egy gyullést abrazol, hol a pipak és lampékett az agyveéket is lehet latni
fustologni. A jelenet kétségkivil a komikumba hajlDe mily mély és igaz ez a komikum!
Mennyire melancholikus! Van ezen a csodalatos kémpnalak, aki egymaga jobban meg-
érteti velem a szocialista munkast, mint husz ktitgenelmi és elméleti fejtegetés, az a kis
kopasz, csupa koponya és keskenyvallu ember, kakankoril csavart keidtbe siippedve az
emelvényen Ul. Bizonyosan valami muiipari munkdszeszmék embere, beteges és 6szto-
nok nélkul vald, a proletariatus aszkétaja, a mjibeéntje, szlzies és fanatikus, mint amilye-
nek az Egyhaz szentjei voltak, azéeldokben. Kétségtelentl apostol és csak rea kell nézni,

.....

Egy angol geologus, ki a leggazdagabb és a leglog@bb elmék kozé tartozik: Sir Charles
Lyell, vagy negyven év étt felallitotta azt az elméletet, melyet az aktsi@kok elméletének
neveznek. Kimutatta, hogy a valtozasokat, melyekdék folyaman a fold felszinén be-
kovetkeztek, nem, mint hitték, hirtelen cataclysmdé&zték eb, hanem észrevehetetlen és
lassu okok, melyek még ma sem szintek meg munkdilkbdjtegetéseit kdvetve latjuk, hogy
ezek a nagy valtozasok, melyek nyomai csodalkokdlisenek, csak az ék megkurtitasa
folytan tiinnek fel oly retteneteseknek és val6jdbagyon siman torténtek meg. A tengerek
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tombolas nélkil valtoztattdk medriket és a jégfolymyanigy szalltak le a siksagokra,
melyek azeitt fanagysagu pafranyokkal voltak boritva.

Hasonl6 atalakulasok folynak led#link is, anélkil, hogy csak észre is véknSzoéval ott,
ahol Cuvier borzalmas felfordulasokat latott, Lyalitermészeti ék kegyelmes lassusagat
mutatja meg. Belathato, hogy az aktualis okok exdte mennyire j6tékony hatasu lenne, ha
a physikai vilagbdl &t lehetne vinni az erkdlcslagba és el vonni le a viselkedés
szabalyait. A conservativ és a forradalmi szelléyntertletre lelnének benne, amelyen békét
kothetnének egymassal.

Abban a meggjyzédésben, hogy, bar allandéan munkalnak, mégis éetidreek maradnak, a
conservativ parti nem ellenezné tobbé a szikségiszasokat, mert félne, hogy ezzel csak
felgyuleszti a rombolo éket és éppen azon a ponton, ahova az akadalyt@litViszont a
forradalmar lemondana rdla, hogy oktalanul 6sz{ékdt energiakat, mert tudna, hogy ugyis
folytonosan munkaban vannak. Minél tobbet gondakédk annal inkabb medesddik ben-
nem a meggyzédés, hogy ha az aktualis okok erkélcsrendi elmdlejethatna az emberiség
Ontudataba, a fold 6sszes népeid bolcsek koztarsasagat alkotnd meg. A nehézsalg az
elmélet bevitele és pedig el kell ismerni, hogyyhaghézség.

* *x %

Olvastam egy konyvet, melyben egy bolcsészokidty festi az embereket, hogy nem éreznek
se 0réomot, se fajdalmat, se pedig kivancsisagajékéjutva ez uj Utopianak, amikor, vissza-

érkezve a foldre, kiZd szeret, szenved embereket latunk magunk korul: mennyire meg-
szeretjukoket €s mennyire jol esik velik szeretni! Mennyirei @z ember, hogy csak ez az

igazi 6rom! Ugy van ez benne a szenvedésben, mbdlzsam a nemes fa sebében. Akik
megodlik a szenvedélyt, mindent megdltek vele, érbasfajdalmat, szenvedest és gyonyo-
riséget, jot, rosszat, szépséget, szoval mindemegidként az erényt. Bolcs emberek és

mégsem érnek semmit, mert az ember csakdeszités folytan ér valamit. Mi haszna, hogy

hosszu az életiik, ha nem toltik be, ha nem élik?

Ez a kdonyv sokban hozzajarul, hogy a megfontol&gmrénegszerettesse velem az ember
allapotat, amely pedig keserves, hogy megbékitzerl e fajdalmas élettel és visszatéritsen
embertarsaim becsuléséhez és a nagy emberi rokagze Ebben a kbnyvben az a kii{in
hogy megbaréatkoztat a valésaggal és Ovatossa tedznsmerakkal és a képzelgésekkel
szemben. Olyan teremtéseket mutatva, kik mentesk&jaktol, megérteti velink, hogy e
szomoru boldogok nem érnek fel vellink és hogy regigbasag lenne, ha - feltéve, hogy ez
lehetséges volna - a magunk allapotat elcsékeda 6vekkel.

Micsoda nyomorusagos boldogsag az! Ezeknek az ekittdt, nem lévén szenvedélyeik,

nincsen milvészetik. Es hogy is lennénekskdt Nem tudnak élvezni se az epikus muzsat,
kit a gyulolet és a szerelem indulatai sugalmazsaka komikus muzsat, ki itemesen neveti
az emberek fogyatkozasait és furcsasagait. A seeéenek nem tudjak tobbé elképzelni a
Didokat és Phaedrakat és mar nem latjak azokatewi iarnyakat, melyek meg-megborzong-
va jarnak az 6rokzold myrtusok alatt.

Vakok és siketek annak a koltészetnek a csodamerhben, mely megisteniti az emberek
foldjét. Nincs Virgiliusuk és azt mondjak roluk, dywboldogok, mert vannak felhuzo gépeik.
Holott pedig egyetlen szép verssor tobb jot tesalaygal, mint a fémipar 6sszes remek-
mivei.

Engesztelhetetlenll kegyetlen haladas! E mérnékelepincsenek tobbé szenvedélyei, nincs
se koltészete, se szerelme. Mert hat hogy is $mdreinek, mikor boldogok? A szerelem csak
a fajdalomban viragzik. Mik a szerelmesek vallomasa nem a kétségbeesés felsikoltasai?
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.Mily tehetetlen volna egy Isten a helyemben! -lkiél szerelmének rajongasaban egy angol
kolté hose. - Egy Isten nem szenvedhetne, nem halhatnarexy szerelmesem!”

Bocsassunk meg a fajdalomnak és jegyezzilk meg, hawtetlen nagyobb boldogsagot
képzelni, mint amekkora a miénk ez emberi életbasly oly édes és oly keserl, oly rossz és
oly j6, egyszerre idedlis is meg realis is és amedgaban foglal minden dolgot és 6sszebékit
minden ellentétet. Ez a mi kertiink, melyben buzkgpélgassunk.

* * %

A vallasok ereje és aldasa, hogy kitanitjak az etriB&nek jogcime és végséljai febl. Ha

az ember eltaszitotta magatdl az erkdlcsi theolalgigmait, mint ahogy a tudomany és az
értelmi szabadsag e mai korszakaban majdnem mijany@egcselekedtik, semmiféle
modja se maradt red, hogy megtudja, miért vanageil €és mi dolga rajta?

A sors rejtélye mindenfél kortilvesz benntinket hatalmas titkaival €s igazém gondolha-
tunk semmire, hogy megdobbenve ne érezzik azratgktis abszurditasat. Ebben az élfel
hogy miért vagyunk, valé abszolut tudatlansagbaikgsedzik szomorusagunk és undorunk.
A testi és a lelki szenvedés, a lélek és az érzakeknorusagai, a gonoszok boldogsaga, az
igaz ember megaldztatasa, mindez még térleetne, ha felfoghatnank a tervét és céljat, ha
valamely gondviselést pillantanank meg benne. A liwendezik fekélyeinek; &ydsnek
tudja az igazsagtalansagokat édseakossagokat, melyeket ellenségei mivelnek veég m
hibai és bunei se veszik el a reménységét. De Bgyilagban, melyben a hit minden vila-
gossaga kialudt, a baj és a fajdalom még a jelénigelveszti és nem latszik masnak, mint
gyuldletes tréfalkozasnak és gyaszos bolondozasnak.

* k% %

Mindig van egy pillanat, melyben a kivancsisag kkévalik és az 6rddg mindig a tudosok
oldaléra szegdott.

* * %

Vagy tiz év ebtt Saint-Lo-ban egy bardtomnal, ki ebben a kis Heggas varosban lakik,
talalkoztam egy tanult és ékesszo6lo pappal, kxieksen elbeszélgettem.

Lassankint megnyertem bizalmat és nagy kérdékesily beszélgetéseket folytattunk,
melyekben tanusagot tett ugy elméjének athato feamardl, mint lelkének isteni gyermek-
dedségéil. Bolcs volt és szent volt. Nagy casuista és niéagplogus, ki oly divel és oly
vonzon beszélt, hogy semmiben se telt nagyobb aromédis varosban, mint abban, hagjy
hallgassam. Mindazonaltal tobb napon at nem menteatekinteni. Termetére, alakjara,
kilsejére olyan volt, mint valami szornyszulétt.ggéljenek egy santa és féloldalas torpét, ki
folyton rangatodzik és ugy ugral a reverendajéloaint valami zsdkban. A homlokaba 16g6
szoke hajtincsek, melyek fiatal voltardl tanuskodtakég ijeszébbé tették. Végre azonban,
0sszeszedve batorsagomat, hogy arcaba nézzekyautafami nagy vonzasfélét gyakorolt
ream. Néztem és elmélkedtem rajta. Mialatt serapbsolyra nyilott ajkai latni engedték
harom fog fekete maradvanyat és szemei, melyelgazignyultak, kiveresedett szemhéjak
kozott forogtak, én csodaltam és nemhogy sajndkoztolna rajta, de irigyeltem ezt az
embert, kit testének teljes eléktelenedése oly smagyien megoltalmazott a hus nyugtalansa-
gaitol, az érzékek gyongesedgeits a kisértéseé, melyeket az éjszaka magéval hoz a
sotétseg szarnyain. Boldognak mondtam magambarméerek ko6zott. Egy napon aztan,
mikor a napsutésben lefelé jottiink a dombokrol,dnlen a kegyelerék vitatkoztunk, ez a
pap hirtelen megallt, kezét reanehezitette a kaaadsroly remeagghangon, mely még most is
fulemben van, igy szolt:
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- Allitom és tudom: a sziizesség oly erény, melgakdsten killénds segitségével lehet meg-
érizni.
E kijelentés feltarta éttem a hus vétkezésének megmérhetetlen meélységayikvigaz

ember nem jut kisértetbe, ha még ez is, kinek,latpzott, csak a szenvedésre és az utalkoz-
tatasra van teste, szintén érzi a vagy tliszurasait?

* k% %

A nagyon §jtatos vagy nagyonimeszi természetek valami keresett érzekiséget iampk a
vallasba vagy a tivészetbe. Mar pedig senki se lehet érzéki egyekisi$mus nélkul. A kodt
fetisismusa a szavakkal és a hangokkal szembewanul. Csodas képességeket tulajdonit
bizonyos szétag-6sszeallitasoknak és hajlandd, ,hougt a vakbuzgdok, higyjen némely
formula csodatékonysagaban.

A verselésben tobb a liturgia, semmint hiszik. Bg koltdnek, ki a verselés szabalyai kozott
6szult meg, verset irni annyi, mint szent szertakas végezni. Ez a lelki allapot Iényegesen
konzervativ természetl és nem kell csodalkozniralritietlenségen, mely természet szerint
kovetkezik bedle.

S6t még mosolyogni is alig van joga az embernek, &if,| hogy azok, kik, joggal vagy
jogtalanul, azt allitiak, hogy a legtdbbet ujitdttaa legindulatosabban és a legnagyobb
ellenszenvvel utasitjk vissza az ujitdsokat. Eardulat rendszerint beall az emberi elmében
és a reformacio torténete tragikus példakkal stolgia. Estienne Henry, kinek széknie
kellett, hogy megmenekiljon a maglyatdl, nem tetteeg, hogy rejtekhelyérfeljelentette a
hohérnak tulajdon baratait, kik nem ugy gondolkkdtaint 6? Aztan ott volt Calvin és
tudvalew, hogy a forradalmarok nem kis mértékben tirelme#te Ismertem egy o6reg
koztarsasagi szenatort, ki fiatal koraban valahékgs tarsasag volt, mindegyikkel konspiralt
X. Kéroly ellen, a juliusi kormény alatt hatvanszmitott zendulést, mar mint 6éreg ember
0sszeeskivéseket bz a csaszarsag megbuktatasara és nagyban kivetészat harom
forradalombdl. Csendes aggastyan volt, ki nyajasatygassal hallgatta a szenatus vitait.
Ugy latszott, hogy mar semmi se tudja kizavarnigafmabdl, melyet oly sok faradsag aran
vasarolt meg. Csupa béke és megelégedés toltotlggszer azonban mégis nagy felhabo-
rodasban lattam. A régota kialudtnak hitt tiiz megthlangolt szemében. A palota ablakan at
megpillantott egy diak-felvonulast, mely a Luxemlgplertben kanyargott. Ez artatlan
csendhaboritas feliszitette.

- llyen rendetlenség nyilvanos sétatéren! - kiékeltdiihtl és irtézattol rekedt hangon.
Es rendroket szolitott.

Derék ember volt; de, miutan zenduléseket vezdédttaz arnyékuktol is. Akik forradalmakat
tamasztottak, nem szeretik, hogy utanuk is legydoekdalmak. Hasonlokép az 6reg kélt
kik valamely valtoztatast vittek végbe a koltészeaitian, nem akarjak, hogy barki is valtoz-
tasson még valamit. Ez emberi vonas benndk. Hamsaiknagy bolcs az ember, kinos latnia,
hogy az élet utana is csak megy tovablmaga pedig alameril a dolgok elomlasaban.&olt
szenator vagy csizmadia, az ember nehezéitobele, hogy nené a vildg végcélja és a
mindenség led@bb oka.

* % %

El lehet mondani, hogy a kék legtébbnyire nem ismerik a tudomanyos térvényeket
melyeknek engedelmeskednek, mikor nagyszerl versekk. A prosodia tekintetében, és
joggal, a legnaivabb empirismushoz tartjak magukiaigy értelmetlenség lenne ezért gan-
csolni 6ket. A mivészetben, épp ugy, mint a szerelemben, elég aéniés a tudomanynak
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csak alkalmatlan a vilagossaga. Bar a szépseg fiiggésben van a geometriaval: finom
formait egyedll csak az érzéssel lehet megragadni.

Boldogok a kolbk: erejuk jelentekeny része tudatlansagukban gwikatk. Csak nem valo,
hogy nagyon is élénken vitatkozzanalkvwaszetik torvényei fél: artatlansagukkal elveszitik
kellemiket is és mint a szarazra vont halak, heagkodnak az elmélet rideg ledgpen.

* k% %

A go6rog philosophia ,Ismerd meg tenmagadat’-ja nagyigyuség. Soha se fogjuk meg-
ismerni se magunkat, se masokat. Sz6 sincs rolgtéviemteni a vilagot, az kevésbbé lehetet-
len, mint megismerni. Hegelnek volt &@rvalami sejtése. Az lehet, hogy az értelem majd
valamikor médot ad egy mindenségnek d@#ékitasara; de hogy ezt a mostanit felfogjuk, arra
soha! Eppen ezért ugyancsak aldatlan visszaélégelemmel azon faradozni, hogy keressiik
az igazsagot. Es még kevésbbé hasznalhato fetelerérarra, hogy vele az igazsag szerint
iteljuk meg az embereket édinveiket. Csak azokra a malmozasnal és sakkozasbahigo-

dalmasabb jatékokra hasznélhatd fel, melyeket rhgtalganak, ethikdnak, aesthetikanak
neveznek. A legtobbet azonban akkor ér és a legkebebben akkor szérakoztat, ha arra
forditjuk, hogy itt-ott megragadjuk és élvezzik algbk egynémely furcsasagat vagy meg-
vildgosodasat, ovakodva azonban, nehogy a rendsngthlas hajlamaval vagy az itélkezeés

sz
* % *

Azt mondjak, hogy az elmélkedésben valé kedvtelska minden bajunknak. Hogy ezt a
hajlandosagot ily vészesnek tartsuk, ahhoz roppéaattan kell felfognunk a nagysagat és a
hatalmét. Val6jdban az értelem sokkal kevésbbéakaskodik az 6szténtkon és a természe-
tes érzéseken, semmint hiszik, még azoknal az ekih&ris, kikben az értelem a legsebb

és akik ongk, fosvények és érzekiek, mint a tobbi emberek cbliphysiologus, ki szivének
dobogaséat és lélegzésének rhythmusat alarendelbkagkodasnak. Azok a imeletek,
melyeket az ember philosophiai médszerességgekyégegtuddsabb civilizacidban is gyér
szamuak és kevéssé jelesegk azokhoz képest, melyeket maga az 0sztdn ésnadzetes
érzék végez el és oly kevéssé szeguliunk ellenleaxmbzgasoknak, hogy nem merem azt
mondani: az emberi tarsadalomban van egy értellap@l mely ellentétes a természeti
allapottal.

Jol megfontolva: a metaphysikus nem kilonbozik aang tobbi embeét, mint ahogy hiszik

és mint ahogy is kivanja, hogy higyjék. Mi az, hogy gondolkoditi8 hogyan gondolkodik
az ember? Szavakkal gondolkodunk és mar ez magaéki dolog és visszavezet a termé-
szethez. Ne felejtsuk el, a metaphysikusnak, hoggatkossa a vilag rendszerét, nincs mas a
rendelkezésére, mint a majmok és a kutyak tokdibesett ugatasa. Az, amit mélységes
speculationak és transcendens moddszernek nevez,nm&Esn mint 0sszeflizése és pedig
onkényes rendben valé 6sszeflizése a hangfestésakablek azéserdbkben az éhséget, a
félelmet, a szerelmet kialtottdk és amelyekhez alalsst oly jelentések kapcsolddtak,
aminsket elvontaknak tartanak, holott csak elmosdédottak.

Nem kell tle tartani, hogy a kis elhalkult és meggyengulttégoknak az a sorozata, mely a
philosophia kényveiben taldlhatd, oly sokra tanitso vilhagegyetem fél, hogy mar ne is
élhessuink benne. Az éjszakaban, mely mindnyajukikdiivesz, a tudds belelitkdzik a falba,
mig a tudatlan nyugodtan a szoba kdzepén marad.

* % *
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Séailles Gabornak.

Nem tudom, hogy ez a vildg a legrosszabb-e az $dshet vilagok kozott. Azt hiszem,
hizelgés lenne valami megkulonbostd&ivaldsagot tulajdonitani neki, ha mindjart a s
sag tekintetében is. Amit a tébbi vilagrél el tud@pzelni, az vajmi kevés és a csillagaszati
physika nem nagyon oktat ki benninket még a hozziagszomszédosabb bolygdok
felszinének életkorilményei fdlsem. Csak azt tudjak, hogy a Vénus meg a Maryamag
hasonlit a foldh6z. E hasonlosag feljogosit a Hiekee, hogy a rossz ott épp ugy uralkodik,
mint itt és hogy a fold csak egy tartomany a bapgeteg birodalmiban. Semmi okunk sincs
feltenni, hogy jobb az élet a vilag-oriasokon, githren, a Saturnuson, az Uranuson és a
Neptunon, melyek hallgatag siklanak az trben, hohpnak mar kezd kimerulni a melege és
a fénye. Ki tudja, miféle lények vannak ezeken @i sts szaguldo fellegektkorilburkolt
gombokon? Nem védekezhetink ellene, hogy analotjén wazt gondoljuk: a mi egész
naprendszerink valami gyehenna-féle, melyben @ a#ért sziletik, hogy szenvedjen és
meghaljon. Es miféle illuzio alapjan képzelhinhogy az alléesillagok boldogabb bolygdkat
vildgitanak meg? Az allocsillagok nagyon is hadamiak a mi napunkhoz. A tudomany
részeire bontotta a halvany fénysugarat, melyet ésetvszazadok alatt tudnak csak hozzank
ropiteni; vilagossaguk elemezése megismertettenkelibgy az anyagok, melyek felszintikon
égnek, ugyanazok, mint amelyek annak a csillagnabhaerajaban izzanak, mely, amiéta
emberek vannak, fényével és melegével taplalja ageknorusagaitorileteit és fajdalmait.
Mar maga ez a megegyezés is elegeralna, hogy elvegye a kedvemet a minderi#égt

A vildgegyetem chemiai dsszetételének egységes eldggé megsejteti velem szigoru egyhan-
gusagat azoknak a lelki és testi allapotoknak, etetglfoghatatlan kiterjedéséber@lanak és
okkal tartok éle, hogy az 6sszes gondolkodd lények a Sirius &lag meg az Altair rendszeré-
ben is ugyanoly nyomorusagosak, mint amilyenekttekmerjikoket, a féldon. - Azonban -
hangzik re& a felelet - mindez még nem a mindenddiggam is sejtek ilyesvalamit és érzem,
hogy e roppantsagok mind semmik és vegul is, hanvég valami, ez a valami nem az, mint
amit latunk. Erzem, hogy valami fantazmagoriabaot@lunk és hogy a vilagegyeteshvalo
felfogasunk tisztara az életnek nevezett rossz &losaorkanynyomasanak kdvetkezménye. Es
ez a legrosszabb. Mert vilagos, hogy nem tudhasenkmit, hogy minden megcsal benniinket
€s hogy a természet kegyetlen jatékot tiz tudatmms&al és ostoba voltunkkal.

* % %

Hervieu Palnak.

Meg vagyok gyzédve, hogy az emberiségnek minden korban azonos yiségiioriltség és
butasag all rendelkezéséreik€ ez, melynek egy vagy mas modon gyumolcsoznie Kel
kérdés csak az, vajjon nem azkthl megszentelt esztelenségek jelentik-e a legokosabb
befektetést, amire az ember a maga butasagatdahédja? Nem hogy 6rulnék, ha valamely,
régi tévedés elmulasat latom, inkdbb az uj tévedgendolok, mely annak helyébe kovet-
kezik és aggodva kérdem magamtdl, hogy ez nemedgmyelmetlenebb vagy veszedel-
mesebb, mint amilyen amaz volt? Mindent megfontodveégi ebitéletek kevésbbé vészesek,
mint az ujak; az ik folyaman és a hasznélatban valé kopastdél ledsidtak €s majdnem
artalmatlanokka valtak.

* k% %

Akik értik és szeretik a cselekvést, a legjobbasz&mitott tervekben is részt hagynak a
sorsnak, mert tudjak, hogy minden nagy vallalkdaaenytalan. A haboru és a jaték reaoktat
a valészinlségi szamitasokra, melyek szamba védetiksetlegeket, anélkil azonban, hogy
valamennyit szamitasba vehetnék.

* k% %
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Ha az ember azt mondja, hogy az élet j6 vagy hagglet rossz, olyasmit mond, aminek
nincs értelme. Azt kell mondani, hogy egyszerrasjéneg rossz is, mert ligd és egyedil
csak bedle meritjiuk a jonak is meg a rossznak is a fogalmat igazsag az, hogy az élet
gybnyoruséges, borzalmas, elbajold, rémes, édssrikés hogy az élet minden. Olyasforman
van vele a dolog, mint a derék Florian bohdcavalegyik pirosnak latja, a masik kéknek és
mindketten olyannak latjak, amilyen, mert pirosrieg kék is meg mindenféle szini is. Ime,
az alap, melyen mindnyajan megegyezhetiink és abssiebékitheti a philosophusokat, kik
folyton marakodnak egymassal. De hét olyan a tezetéak, hogy a tdbbieket kényszeriteni
akarjuk: ugy érezzenek és ugy gondolkodjanak, minés nem engedjik meg szomszédunk-
nak, hogy jokedvil legyen, mikor mi szomoruak vadyun

* * %

A rossz szilkséges. Ha nem volna, a jo sem lenfinak kizarélag a rossz a titka. Mi lenne a
batorsag veszély nélkil és a részvét a fajdalokiiiél

Mi sors valna az 6nmegtagadasra és az aldozatkgezag egyetemes boldogsagban? El
lehet-e képzelni az erényt a bin nélkil, a szerrebngyilblet nélkil, a szépséget a rutsag
nélkil? A rossznak és a szenvedésnek koszonhdtfidy a fold lakhaté és hogy az élet
megéri a leélést. Eppen ezért nem szabad nagy@sgedni az 6rdog miatt. Az 6rdég nagy
miivész és nagy tudos; a vilagnak legalabb is aaetemiive. Es ez a felerész oly jol van
beékelve a masikba, hogy lehetetlen bontani rap&/kil, hogy ez a masik résznek is ne
jarna érzékeny megkarositdsaval. Minden vétekneddyen kiirtanak, megfelel valamely
erény, mely vele egytitt vész el. Egyszer egy falasaron abban az élvezetben részesiltem,
hogy babszinhazi édasban lathattam Szent Antal élettorténetét. QBtarany volt ez, mely
philosophia tekintetében magasan felilmulja Shadasptragédiait és d’Ennery ur dramait.
Oh! mennyire egyuttesen méltanyolja itt az embiemi&egyelmét és az 6rdogét!

A szinpad borzalmas sivatagot abrazol, mely azomsakhamar megnépesedik angyalokkal
és démonokkal. A cselekvény, ahogy tovahalad, aetégeriiség irtbzatos benyomaséaval tolti
el a sziveket, ugy a démonok és az angyalok synkusém valtakozo kézbelépése folytan,
mint a szerek mozgéasa miatt, ahogy egy lathatatlan kéz cértmszé@ngatjadket. Es
mikor, miutan elvégezte imajat, a nagy Szent Amtedg mindig térdeplhelyzetben, felemeli
homlokat, mely a &e valdé sok leborulastol kérges, mint a teve tése konnydl égo
szemeével megpillantja magasel Saba kiralyfjét, ki széttart karokkal mosolyog rea arany
ruhdjaban, a nézmegremeg, reszket, hogy a szent elbukik a kidgegtégés szorongva koveti
zavaranak és megprobaltatadsanak latvanyat.

Valamennyien magunkra ismerlink benne és, amikatattizaskodott, vele egyutt érezzik a
diadalt. Az egész emberiség diadalat, melyet ordlaisaban kikizd. Szent Antal csak azért
nagy szent, mert ellentallt Saba kir&jgnek. Mar pedig el kell ismerni, hogy mikor rea-
kildte ezt a szép holgyet, ki gydongygyel himzetksaja alatt rejtegeti hasitott pataju labat,
az 6rdog nagyon sziukséges dolgot cselekedett deanentségének érdekében.

Eképpen a babjaték megsitett a meggyzédésben, hogy a rossz elengedhetetlen kelléke a
jonak és az 6rdog sziikséges a vilag erkolcsi sgépse.

* % %

Lattam tuddsokat, kikben gyermeki egyszeriiség lattazs nap-nap utan lat az ember tudat-
lanokat, kik a vilag tengelyének képzelik magukégert hat mindegyikiink 6nmagaban latja a
mindenség kozepét. Altalanos illuzid ez, mely alblutcasef se kivétel. A szeme miatt van
igy, melynek tekintete, ahogy gémbolylire formakgdefte az égboltotjt magat szépen a
kozépre teszi az €g és a fold kozé. Az olyan endbeknsokat elmélkedett, valamelyest talan
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megingott e tévhit. Az aldzatossag, mely ritka mulimknal, még inkabb ritka a tanulat-
lanoknal.

* * %

Valamely a vilagrol alkotott philosophiai elmélegyuhasonlit a vilaghoz, mint ahogy hasonlit
a foldhoz egy gomb, melyre csak a szélességi észtedgi koroket rajzoljak rea. A meta-
physikaban az a bamulatos, hogy mindazt, amije elaeszi a vilagtol, de viszont hozzaadja
mindazt, ami hianyzott bé&le. Kétségkivul nagyszeri iparkodas és meég szeadoriitha-

tatlanul kulénb jaték, mint a domino vagy a sakle, @nindent 6sszevéve, ugyanolyan
természetl. Az elgondolt vildag egyszerien geometdaalakat jelent, melyek elrendezése
szorakoztat. A philosophiai rendszer, atnipéldaul Kanté vagy Hegelé, nem kilonbdzik
lényegesen azoktélsakerult patience-jatszmaktol, melyekkel éknelhessegetik az unalmat.

* % %

Hogy el lehet bajolni benniinket, mondtam magamblia@mgv olvasasa kdzben, nem a formak-
kal és a szinekkel, mint ahogy kegyes - és éppér gtka - pillanataiban a természet teszi, ha-
nem kis fekete jelekkel is, melyek a bes#Ekblcsondzvék! E jelek isteni képeket ébresztenek
benniink. Ez az egész csoda! Egy szép verssor ahj@ina vond, mely a benniink zéng
hurokat érinti. A kol nem azé, hanem a mi gondolatainkat zenélteti benniink. ¢anérol
beszél, kit szeret, a mi szerelmink és a mi f4jdaknaz, amit lelkinkben gyonyoriiségesen
ujra ébreszt. A kédt olyan Iény, aki életre kelt. Ha megértjik, mi gyanugy kokbk vagyunk,
mint 6. Amig vagyunk, mindny4junkban él kdihk egy-egy példanya, kit senki se ismer és aki
0sszes tarsaival egyitt 6rokre elmulik, ha mar majth érzink semmit. Azt hiszik, szek&n
annyira lyrikusainkat, ha masrdl beszélnének, nedigp csak magukrol? Mily szerencsés
félreértés! A legjobb kabk tisztara egoistak. Csak magukra gondolnak. Csagukat verselik
meg és mi viszont meégis csak dnmagunkat talaljukeileben. A kolik segitségiinkre vannak,
hogy szeressiink: csak erre szolgéalnak. Es ez ey ivatas elbajolé hiusaguknak. Eppen
ezert strofaikkal ugy vagyunk, mint &kkel: semmi se hiusagosabb, mint magasztdat: az

a legszebb, akit legjobban szeretiink. Megszavaa&tzonseget, hogy az, akit valasztottunk,
valamennyi felett all: ez inkabb kdéborlo lovaghthik,i semmint okos emberhez.

* * %

Nem tudom, hogy, mint a theologia tanitja, az élegprobaltatas-e? Mindenesetre nem olyan
megprobaltatas, melynek énszantunkbdl vetettikralgunkat. A feltételek nincsenek eléggé
vilagosan megéallapitva. Es aztan nincs benne egségl Miféle megprébéltatas az élet azok-
nak a gyermekeknek, kik alighogy megszulettek, ny@mmeghalnak, tovabba a hilyéknek
és azérulteknek? Minderre mar hallottunk feleletet. Merindig van felelet az ellenvetések-
re, de a felelet aligha lehet nagyon talalo, megyholyan sokszor ujra é€s ujra kell kezdeni.
Az élet nem ugy fest, mint valami vizsga-terem dlolx nagy fazekas-muhelyhez hasonlit, hol
ismeretlen célra mindenféle edényeket gyartanallyekeegy részét, mert mar a formaban
Osszetortek, még midt hasznalatba keriltek volna, félredobjak, mintgareyi silany
cserepet. A tobbiek pedig csupa képtelen és uridagita szolgalnak. E fazekak mi vagyunk.

* * %

Véber Péternek.

Keriothi Judas sorsa mélységes almeélkodassal lt@emninket. Mert végre is ez az ember
azért jott, hogy beteljesitse a profétak jovendittéannak, hogy Isten fiat eladjak harminc
garasért, meg kellett torténnie. Es az arul6 cs@@ Ugy, mint a landzsa és az imadatos
szogek, hozzatartozik a passio kellékeihez. Judliksilna mysterium nem teljesedett volna be
és az emberi faj nem lett volna megvéltva. Es méyiheologusok kozott az a nézet ural-
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kodik, hogy Judas elkarhozott. E mef§gydest Krisztusnak arra a nyilatkozatara alapitjak,
hogy: ,Jobb lett volna neki nem sziletni”. A goralpl hogy Judas a vilag uUdvosségén
munkalkodva elvesztette lelkét, sok gydlist okozott némely mysticismusra hajlé keresz-
ténynek, tobbek kdzott Oegger abbénak is, a peridiesegyhaz élsikariusanak. Ez a pap,
kinek lelke tele volt részvéttel, nem birta elvised gondolatot, hogy Judas oOrokké tartd
kinokat szenved a pokolban. Folyton erre gondoH ézlintelen elmélkedés csak még jobban
novelte tanacstalansagat.

Addig toprengett, mignem ugy tunt fel neki, hogyisteni kénydriletesség hajlik e boldog-
talan lélek felé és hogy a keriothi embernek, aargeélium homalyos igéje és az Egyhaz
hagyomanya ellenére is meg kell valtatnia. Kéts&daselhetetlenekké valtak; bizonyosat
akart tudni. Egy éjszaka ahogy nem tudott aludiikelt €s a sekrestyén at belépett a néptelen
templomba, hol suri sotétség oleben pislogtak @k tampak. A doltar elé borulva igy
imadkozott:

.Istenem, irgalom és szeretet Istene, ha igaz, hmjggadtad di¢ségedbe legszerencsétle-
nebb tanitvanyodat, ha igaz, hogy, amint reménydsrhinni szeretném, Iscarioth Judas ott Ul
a jobbodon, parancsold meg neki, hogy szalljondezm és tegyen tanusagot konyorile-
tességed e nagy mugér

,Es te, kit tizennyolc évszazad Ota atkoznak éskidn hodolok, mert latszatra egymagadnak
vetted a poklot, hogy nekiink hagyd az eget, arékbkecstelenek biinbakja: Judas, jojj, tedd
fejemre kezedet, hogy felavass az irgalmassagegsratet papsagara!”

Ahogy ezt elimadkozta, a térdepap ugy érezte, mintha két kéz nehezedne a fdjésmn-
latosan a puspok két kezéhez, amikor felszent®léesnap aztdn bejelentette elhivatasat az
erseknek. - ,Papja vagyok - igy szélt - az irgalsggmak, Judas rendje szerisgcundum
ordinem Judas.

Es e naptol fogva Oegger ur a vilagot jarta, a rakgit Judas nevében hirdetve a végtelen
konyorilet evangeliuméat. Apostoloskoddsa a nyomoriéa az ériltségben ért véget.
Swedenborgianus lett és Miinchenben halt egplt az utolso és a legszelidebb kainita.

* k% %

Aristide ur, ki nagy vadasz, megmentett egy fésfmkaeresbegy-fiokot, mely ott kelt ki
ablaka alatt egy rozsabokorban. Egy macska setlettka bokor kortl. Cselekvés szempont-
jabdl j6, ha az ember hisz a végokokban és azatartmacskak azért vannak a vilagon, hogy
pusztitsdk az egereket vagy pedig hogy golyot kegijaaz oldalukba. Aristide ur fogta
revolverét és Iéltte a macskat. Az dlspillanatban j6l esik, hogy a vorésbegy-ivadékokgme
vannak mentve, ellenségik meg elvette a bintetdgénban az ilyen revolver-lovéssel is
ugy van az ember, mint minden emberi cselekedettiglelyt nagyon kézedt nézi, nem latja
az igazsagos voltat. Mert, ha meggondolja az engbaracska, ugyanoly vadasz |étére, mint
amilyen Aristide ur, épp ugy hihetett a végokokbamt 6, amely esetben is mi kétsége se
volt a febl, hogy a vorosbegy-fiokok azszamara keltek ki a tojasbol. Ez nagyon természete
illuzié és a revolver-lbvés mar csak kissé dréoktatta ki, hogy tévedett a kis madarak
végoka febl, melyek a rozsabokorban csicseregtek. Melyikn#és nem gondolja, hodya
vilagegyetem veégcélja és melyik nem cselekszik ugptha az lenne? Az életnek egyenesen
ez a feltétele. Mindegyikiink azt gondolja, hogyikignak 6 a betefzése. Es amikor igy
tobbes szamban szoélok, az allatokat is belefogladbeszédbe. Nincs allat, mely ne magat
érezné a vegcélnak, mely felé a természet irarBzbmszédaink aztan, mint Aristide ur a
revolverrel, ebbb vagy utdbb felvildgositanak benniinket a tévediésszomszédaink,
mondom, vagy pedig egyszerien egy kutya, 16, egyaba, egy homokszem.

* % %
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Minden, ami csak a fordulat ujsagaval és bizony@sészeti kilondsséggel tinik ki, hamaro-
san eloregszik. A ivészeti divat épp ugy mulik, mint minden méas dix&innak mesterkeélt
frazisok, melyek ugyanugy vadonat ujak akarnak ilemmnt a szoknyak, melyek a nagy
szaboceégekt kertlnek ki; csak egy szezonon &t tartanak. R@néb niivészet hanyatlasa
idejében a csaszarnék szobrain a haj a legujalath strerint volt fésilve. E hajviseletek csak-
hamar nevetségesseé valtak; nem maradhattak megzébrekat marvanybdl valé parokakkal
lattak el. Ajanlatos volna, hogy a felfésult stylusinden évben ujra atfésuljuk. Ott tartunk
ugyanis, hogy manapsag, mikor nagyon gyorsan ékimk,odalmi iskolak csak par évidits
néha csak par honapig allanak fenn. Ismerek fiaadzeket, kiknek irasmddja két-harom
nemzedék éktrél vald és mar 6korinak tunik fel. Ez bizonyara pari és gépek ama nagy-
szerll haladasanak aiwe, mely magaval ragadja az amulé vilagot. A Gonieok és a
vasutak idejében még elég sokaig el lehetett el@rasztikus irasmadddal. De a telephon 6ta
az irodalom, mely az életviszonyoktdl fliigg, elcségxp gyorsasaggal valtogatja a formulait.
Azt mondjuk tehat, amit Ludovic Halévy, hogy az szgri forma az egyetlen, mely békében
halad at, nem a szdzadokon, amivel nagyon sokatlamémk, de az éveken.

Az egyetlen bokkedh csak annak a meghatarozasa, hogy melyik az egyszena és el kell
ismerni, hogy ez sulyos bokké&n

A természetben, legalabb amennyiben megismerhégi&hol az életre alkalmasnak mutat-
kozik, semmi se egyszerl és évészet nem torekedhet tobb egyszeriiségre, mintraiman
természeté. Mindazonaltal eléeggé megértjik egym@stazt mondjuk, hogy ez a stylus
egyszerl, amaz nem az.

Azt mondom tehat, hogy ha nincs is val6jaban egusagylus, vannak stylusok, melyek
egyszerlnek tinnek fel és éppen ezek azok, melygpk,latszik, birtokaban maradnak az
ifjusagnak és a tartéssagnak. Immar csak azt kddrikeni, hogy honnan tesznek szert erre a
szerencsés latszatra? Es bizonyara nem fogjuk amtlami, hogy annak koszonhetik, mert
kevesebb bennik a kulonfajta elem, mint a tobbibanem igenis annak, hogy olyan egészet
alkotnak, melyben az 6sszes részek annyira 0ssaiak; hogy mar meg sem kilonboz-
tethebk. A jo stylus olyan, mint ez a napsugar, mely, daien irok, beragyog az ablakomon
és amely tiszta vildgossagat a benné leet szin bels egyesilésének koszonheti. Az egy-
szeri stylus hasonlit a fehér fényhez. Bonyoluizégétell, de nem latszik meg rajta. Ez csak
kép és tudjuk, mily keveset érnek a képek, ha nélibrkek a tollabdl erednek. De hat meg
akartam értetni, hogy a nyelvben a szép és kivaredgszeriuség csak latszat €s hogy egyedul
csak a beszéd részeinek helyes reridljéb feltétlen dsszearanyitasabdl afl. el

* k% %

Minthogy a szépséget nem tudom degs idbtdl fliggetlendl felfogni: a szellemi alkotasok-
ban csak attdl a pillanattél fogva kezdek gyonydrnig amikor kapcsolatokat fedeztem fel
koztik meg az élet kozott és ez az érintkezés razaaegjobban vonz. A hissarliki durva
cserépedények még jobban megszerettették veleliiast és aDivina Commedia jobban
élvezem, amiota ismerem a Xlll-ik szazadbeli fireinzletet. A mivészben az embert és csak
az embert keresem. A legszebb kéltemény is mi may, valami reliquia? Mély igazsag van
Goethe szavaban: ,Csak az alkalmi mivek élnek gbkéile hat, j6I megfontolva, csakis
alkalmi mivek vannak, mert mind flggésben vannakeltl és a pillanattdl, ahol és
amelyben megszilettek. Nem lelidet se megérteni, se értelmes modon szeretni, ha az
ember nem ismeri szarmazasuk helyét, idejét édrkényeit.

Csak az elbizakodott egyiligylség hiheti, hogy olywehithozott létre, mely énmagabdl is
megél. A legkilénbnek is csak az élettel valo &emései adnak érteket. Minél jobban latom
ez érintkezéseket, annal inkabb érddkim a mu irant.

* * %
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El lehet, 8t el is kell mondani mindent, ha az ember mindértué mondani. Oly érdekes
lenne hallani egy feltétlenidlszinte vallomast! Es amiota emberek élnek a vilagoég soha
se lehetett ilyet hallani. Senki se mondott el raimgd még a tiizes Szent Agoston se, aki
sokkal inkabb azon iparkodott, hogy lecéfolja a mla@usokat, semmint hogy meztelenre
vetkeztesse a lelkét, se pedig a szegény nagy Eawskit azérilet arra vitt, hogy elragal-
mazza magat.

* * %

A nappal és az éjjel titkos behatasai, az ezegglgrelem, melyet a természet araszt: ime a
valtsagdij, melyet az érzéki teremtések fizetnak, & formakban és a szinekben keresik a
gyonyoruséget.

* * %

A turelmetlenség otthon van minden korban. Ninckasamelynek ne lettek volna meg a
fanatikusai. Mindnyajan hajlunk a balvanyozasrabddy akit szeretlink, minden kitbmek
tlinik fel ebttliink és rossz néven vesszik, ha figyelmeztetnekibiket balvanyaink fogyat-
kozasaira. Az emberek csak nagyon nehezen teszik nogy egy kis kritikaval legyenek
hiedelmeik forrasa és hitlik eredete irant. Igahagyy ha az ember nagyon nézné az alapokat,
sohasem lenne hiv

* k% %

Sok ember van ma, aki meg varbgydve, hogy eljutottunk a civilizacio végbetetizéséhez
és hogy utanuk mar elvész a vilag. Milleniumosokntmamilyenek azéskereszténység
szentjei voltak; de rationalista milleniumosok, @r kzlése szerint. Egyébirant talan valami
vigasztalas is azt mondani, hogy a vildg nem ébéuiniinket.

A magam részél semmiféle hanyatlasi jelet se latok az emberiségaba hallom, hogy
dekadenciarol beszélnek. Nem hiszek benrig. f%¢g azt se hiszem, hogy eljutottunk a
civilizacio legmagasabb pontjara. Abban a véleménybagyok, hogy az emberiség evolu-
cidja nagyon lassan halad és hogy a kulonbségelyekna viszonyokban egyik szazadrél a
masikra eballanak, ha jol megismerjik azokat, kisebbek, samditalaban hiszik. De szem-
betiinnek. A szadmtalan hasonlatossagot pedig, netlgpainkkal egyezink, nem vesszik
észre. A vilagnak lassu a folyasa. Az ember utdehétség. A kitalalas nem kenyere. Mint a
physikdban, a psychologidban is uralkodik a netdkdadrvénye, mely a régi talajhoz kot
benninket. Gautier Theophil, ki a maga modjara nggsanémi torokos izzel a bolcsességben,
de mégis philosophus volt, nem minden melanchai&in jegyezte meg, hogy az emberek
még csak egy nyolcadikslhiint se tudtak kitalalni. Ma reggel, ahogy mentexnugcan,
kémuveseket lattam, kik egy éepilben lew hazon dolgoztak és ugy szedegették a téglakat,
mint valamikor a thébai és ninivei rabszolgak. @tplattam, ahogy a templombadl jovet a
korcsmaba tartottak, nyomukban a lakodalmas némppetinden melancholia nélkil hodolva
az annyi szazad Ota egyforma szertartasnak. Talalko egy lyrai kolivel, ki fulembe
szavalta verseit, melyeMrazt hiszi, hogy a halhatatlansagra szilettek l&&zben az uttesten
lovasok léptettek, fejikdn sisakkal, a legionarluses a hoplitak sisakjaval, a homeri
harcosok sargall6 bronzsisakjaval, melyen az edignmaegrémitése veégett még mindig ott
izgett-mozgott a lésEpamat, mely a gyermek Astyanaxot megrikatta szep dajkéja
karjaiban. E lovasok a kdztarsasagi garda katooiéak. Mindezt latva és elgondolva, hogy a
parisi pékek még mindig kemencében siitik a kenyarigtt Abraham vagy Goudea koraban,
a Biblia igéjét suttogtam magamban: ,Semmi uj a alapt’. Es mar nem csodalkoztam, hogy
oly polgari toérvények alatt €lek, melyek régiektedl mar akkor is, mikor Justinianus Caesar
tiszteletreméltd codexet formalt Baik.

* k% %
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Kllénbsen egy dolog ad nagy vonidteaz emberek gondolatanak: a nyugtalansag. Az olyan
elme, mely aggddas nélkil vald, bosszant vagy untat

* k% %

Veszélyes embereknek nevezzik azokat, kiknek gkodaka masféle, mint a miénk és
erkolcsteleneknek azokat, kik nem a mi erkolcst&ativalljak. Skeptikusoknak nevezzik
azokat, kik nem osztjak a mi illuzidinkat és mé@gkcsiem is kérdezzik, hogy nekik is
nincsenek-e illuzidik?

* * %

Comte Agost ma ott all a megilkehelyén: Descartes és Leibnitz mellett. Philosgghigk az

a része, mely a tudomanyok egymashoz val6 viszéhgaregymas utan vald kovetkezésiik
sorrendjésl szol, tovabbéa az, melyben a térténeti tények gigh# megallapitja a szociologia
pozitiv rendszerét, immar az emberi gondolat legesebb kincsei kozé tartozik. Viszont a
terv, melyet e nagy ember élete végén a tarsadaioszervezetére nézve kidolgozott, a
pozitivista Egyhazon kivil sehol sem talélt elfogsih; a minek ez a vallasi része. Comte
Agost ezt egy mystikus és sziizies szerelem behalg@is@ondolta ki. Aki inspiralta: de Vaux
Clotilde egy évvel azutan halt meg, hog§szior talalkozott a philosophussal,dkia kultuszt,
melylyel a fiatal & emlékének aldozott, a hii tanitvanyok drokbe vefikmte Agost vallasat

a szerelem sugalmazta. Mindazonaltal e vallas smom@® zsarnokias. Az élet és a gondol-
kozas minden ténykedése szorosan meg van benneasx&ttami mértani format ad a létnek.
Az elme minden kivansagat szigoruan bunteti. Nerm tisak a hasznos ismereteket és az
érzelmet teljesen alarendeli az értelemnek. Erdighesség! E rendszer, azzal, hogy tisztara a
tudomanyon alapul, feltételezi, hogy a tudomany wégleg meg van allapitva és nem csak,
hogy nem batoritja a tovabbi kutatast, de egyenedlene szol, & karhoztat minden oly
buvarkodast, melynek nem az emberek java a cél@. é4 maga megakadalyozza, hogy a
neophyta fehér ruhajaban kopogtassak a MonsieBrige-utcai templom ajtajan. Szamuzni
a szeszélyt és a kivancsiskodast, - micsoda kemgtfy ez! Nem azt panasziom, hogy a
pozitivistdk el akarnak tiltani benniinket mindentdtastol, mely a dolgok lényegére,
eredetére és rendeltetésére iranyul. Baletém, hogy soha sem fogom megismerni az okok
okat és a célok céljat. Mar régota ugy olvasom tapig/sikai értekezéseket, mint tisztara
regényeket, melyek mulatsagosabbak, de csOppetjaalibak a tobbinél. Azonban ami
keserlvé és sivarra teszbem a pozitivizmust, az: a szigorusag, melylydlltje a haszon-
talan tudomanyokat, amelyek pedig a legkedvesebtbékuilik élet lenne-e még az élet? A
pozitivizmus nem engedi, hogy szabadon jatsszyeleaségekkel és megmamorosodjunk az
Ures latszatoktdl. Elitéli az égi mélységek felkasanak gyonyorisegesiletét. Comte
Agost, ki husz éven éat volt tanara az asztronorkiaeatudomanyt a naprendszer lathato
bolygdinak a tanulmanyozéséra akarta korlatoznit menondta - egyedil ezek azok az égi
testek, melyek szambavebdihatassal lehetnek a Nagy-Fetisre. A foldet nevieg. Azonban
vannak elmék, kiknek a Nagy-Fetis lakhatatlan lehaeaz élet minden érajat szabalyok kdtnék
rajta €s ha nem lehetne haszontalan dolgokat mijipéldaul a ketis csillagokrél almadozni.

* k% %

,Elek, tehat tennem kell”. - mondja a homonculubpgy kilép Wagner lombikjabol. Es
csakugyan, élni annyit jelent, mint tenni. Szerétlességre, az elmélkedés alkalmatlanna
tesz a cselekvésre. Az uralom nem azoké, kik mindesg akarnak érteni. Tullatni a legko-
zelebbi célon - fogyatkozas. Nemcsak a lovaknakzészvéreknek kell szemfedehogy
kitérés nélkidl haladjanak. A philosophusok meg-riiegh és séta kozben méas utakra kanya-
rodnak. A Vorosbobitas kis leany térténete nagkdeaz allamférfiaknak, kik a bogrét viszik
és akiknek nem szabad kivancsiskodniok, hogy érilaea mogyoré az eokraiban.

* % %
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Minél tdbbet gondolkodom az emberi ététrannal inkdbb azt hiszem, hogy tanunak és
birbnak az Ironiat és a Konyoruletet kell mellétafli, mint ahogy az egyiptomiak Iris-t és
Nephtys-t hivtak halottaik mellé. Az Ironia és argorilet j0 két tanacsado. Az egyik,
mosolyaval kedvessé, a masik, ki konnyezik, szetdszi az életet. Az Irdnia, ahogy
gondolom, éppenséggel nem kegyetlen. Nem csipkediszerelmet, se a szépséget. Szelid és
joakaratu. Nevetése lecsendesiti a haragot és niegenninket lemosolyogni a gonoszokat
és az ostobéakat, kiket nélkile még elég gyengekieémk meggydloini.

* k% %

Ez az ember mindig a maga partjara fogja nyerrinaepet. Biztos 6nmaga &)/ épp ugy,
mint a vilagegyetem fél is. Es ez tetszik a tomegnek; allitasokat akam rpedig bizonyi-
tékokat. A bizonyitékok nyugtalanitjak és zavarb@zzék. A témeg egyszerlu és csak az
egyszeruséget érti. Nem szabad neki magyarazdedgy, igy meg amugy, hanem csak azt
kell mondani, hogy igen vagy nem.

* k% %

A halottak roppant békilékenyek. Nagyon j6 O6sztigatmazza, hogy a diéségben és a
szeretetben 6sszefogja az ember azokat a munkakikgollehet ellenségei voltak egymas-
nak, k6zosen dolgoztak valamely nagy erkdlcsi vidggadalmi alkotason. A legenda nyélbe
Uti az ilyen egyesitéseket, melyek az egész népradvére vannak. Kifogyhatatlan a segéd-
eszkbzokben, hogy egyetértésre hozza Pétert eeaitt egész vilagot.

A Forradalom legendaja azonban nagyon nehezerkd&enalodni.

* * %

A konyv-kedvelés igazan dicséretes kedvtelés. Aidphileket sokat gunyoltak és elvégre
talan lehet is gunyolnbket; az 6sszes szerelmeseknél igy van az eset.bAmomkabb
hogy zavarba hozzaket, ha azt mondjak nekik, hogy nem olvassak a keéiket. EQyikok
azonban nyugodtan azt felelte: ,Es 6n talan a f@igce-edényein talaltat?” Miért ne volna
helyes szekrénybe rakni a kdnyveket? Igaz, hogyaggon emlékeztet a gyermekek iparko-
dasara, mikor homokvarakat épitenek a tengerpattidba dolgoznak és amit épitettek,
hamarosan 6sszeomlik. Bizonyos, hogy hasonloképarakonyv- meg a képgyujtemeények-
kel is. De ezért csak a lét viszontagségait ésletzrévidségét lehet okolni. A tenger szét-
mossa a homokvarakat €s az arvéteiztos szétszoérja a gyujteményeket. Mindazonaital
ember tiz éves koraban nem tehet jobbat, mint lrolhgmokban jatszik, hatvan éves koraban
pedig, mint hogy gyuljtemények osszeallitasaval lBitie. Mindabbdl, amit épitiink, semmi
se marad és a kistitargyak kedvelése nem hiusagosabb, mint barmelykethgelés.

* * %

Aki csak kicsit is kozlekedett a tudosokkal, éseftette, hogywk a legkevésbbé kivancsi
emberek. Néhany évdt Eurdpa egyik nagy varosaban, melynek nevét lgihitmim, meg-
néztem a termeészetrajzi muzeumot. Az egyik mudguvezetett és roppant éaziékenyen
mutogatta a prolitheket. Nagyon sokra oktatottsegeépilocen rétegekig. Amikor azonban az
ember el§ nyomaihoz értink, elforditotta a fejét és kérdéseiazt felelte, hogy ez nem &z
szekrénye. Belattam, hogy tapintatlan voltam. Tt@dsohasem szabad a vildgegyetemnek
azokat a titkait tudakolni, melyek nincsenekéazekrényében. Ezek csdppet se érdeklik.

* k% %

Az id6, ahogy tovafut, megsebesiti vagy mego6li ugy azeghb, mint a leggydngédebb
érzéseinket. Meggyengiti a bamulatot, mert elvéejmészetes taplalékat: a meglepetést és a
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csodalkozast; megsemmisiti a szerelmet és 8mdlpségeit, megrenditi a hitet és a remény-
séget, kikezd és lekopaszt minden artatlansagayméameg legalabb csak a részvétet, hogy
ne legyink ugy bezarva a vénségbe, mint valamokivh.

A részvét teszi, hogy az ember megmaradjon igag@yemek. Ne valtozzunkéké, mint a
régi mythosok nagy vétkéz Legyiink részvéttel a gyongék irant, mert szene&dés az e
vilagbeli boldogok irdnt, mert meg van irva: ,Jaktek, kik nevettek.” Valasszuk a jobbik
részt, mely abban all, hogy szenvedjiunk a szefkled és mondjuk széval és szivvel a bol-
dogtalannak, amit a keresztény mond Mariang&c me tecum plangere”.

* * %

Ne féljink tle tulsagosan, hogy oly torekvést tulajdonitsuniégi mivészeknek, amilyenre
soha se gondoltak. Nincs csodalat, melybe ne vagyigmi illuzié és valamely remekinet
megérteni val6jdban annyit jelent, mint énmagunkhgm megteremteni. Ugyanazok a
miivek kiulonb6sdkeép rajzolodnak le a szemdél lelkében. Minden nemzedék uj megindulast
keres a régi mesterek alkotasditelA legjobb né# az, ki, némely szerencsés félreértés aran,
a legtisztabb és a le@gmsebb megindulast kapja. Ezért is van, hogy az asdmeiszenve-
délyesen csak a imészetnek vagy a koltészetnek azokhoz az alkot@saiigaszkodik,
melyek egyes részei homalyosak és kilonféle értadseket engednek.

* k% %

Hirdetik, varjak, $t mar latjak is, hogy a tarsadalomban nagy atadsak mennek végbe. A
profétikus szellem 6rok tévedése ez. Mert bizonymgly az allhatatlansag alapfeltétele az
életnek; minden, ami van, szintelen valtozik, deedsetlendl és szinte tudtunkon kival.

Minden haladas, a legjobb épp ugy, mint a legrdssziassu és szabalyos. Nagy valtozasok
sohasem lesznek, amint hogy nem is voltak, mar eggszeribe vald és hirtelen valtozasok.
A vildg berendezésének minden atalakulasa a testiés®k kegyes lassusagaval megy
végbe. A dolgok, akar jok, akar rosszak a mi fegk szerint, mindig olyanok, amilyenek-
nek lennitk kellett.

Tarsadalmi helyzetiink kévetkezménye a mé&gfehelyzeteknek, mint ahogy viszont oka a
majdan bekovetkéknek. Ugy fiigg amazoktdl, mint ahogy emezek fliggetie. Es ez az
0sszekapcsolddas hossztrglallandositja a fennmaradasat ugyanannak a tggusa a rend
biztositja az élet nyugodalmasséagat. Igaz, hogy elégiti ki se az ujdonsagra &elméket,
se a konyoruledt felzaklatott sziveket. De hat ez az egyetemes.réta kell neki vetnink
magunkatOrizzik meg a sziv buzgésagat és a sziikséges Hatzidolgozzunk azon, amit
hasznosnak és jonak tartunk, de ne a hirtelen @édasssiker reményében, ne valamely
tarsadalmi apokalypsis képédEseinek az uralma alatt, mert minden apokaly@gisdztat és
csalodasba visz. Ne varjunk csodat. Erjiik be vetgly a magunk észrevehetetleniil kicsi
részével is ékeészitjik a jobb vagy rosszabb fiiymelyet nem fogunk meglatni.

* k% %

Az életben részt kell engedni a véletlennek iséketten tulajdonképen az Isten.

* k% %

A boélcselmi rendszerek csak mint lelki emlékrek érdekesek, amennyiben alkalmasak,
hogy a tudos felvilagositast meritsen ddgk a kilonbosd allomasok fall, melyeken az
emberi elme athaladt. Nagybecsiiek az ember megiséreek szempontjabol, de mi oktatast
se adhatnak arrél, ami nem az ember.

A rendszerek olyanok, mint azok a vékony platindlalz, melyeket a csillagaszati tav-
csovekbe tesznek, hogy egyemhezkre osszak a latotért. E szalak hasznosak a asilag
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megfigyelésének szempontjabdl, de az endbednnak, nem pedig az éginei. JO, hogy a
latcsdvekben vannak platinaszalak. De nem szalfelgjedni, hogy azokat a latszerész tette
oda.

* k% %

Tizenhétéves koromban lattam egyszer De Vigny Adt¢egy Arcade-utcai kdlcsénkonyv-
tarban. Soha sem fogom elfelejteni, hogy vastagtésdelyem nyakkeidtl viselt, mely egy
kameas tluvel volt megtlizve és amelyre legombotystaku gallér borult rea. Kezében arany-
gombos vékony nadpdalcét tartott. Ugyancsak fiatdlam, de azért mégse tint febtdm
oregnek. Arckifejezése békés és nyajas volt. Marésaesztett, de selymes és puha haja
furtokben gondorodott az arcara. Mereven egyenémtotta magat, apré léptekkel jart és
halkan beszélt. Miutan eltavozott, tisztelettehesgindulassal lapozgattam a kdnyvet, melyet
visszahozott. A Patitot-gyljtemény egy kotete vbH, j6l emlékszenba Noue emlékiratai.
Egy bentfelejtett olvasdjegyet talaltam a lapok d&Gzegy keskeny papirdarabot, melyre
hosszu és csinos, Sévigné asszony irdsara emlékbetéivel ironnal ezt az egy szo6t irta rea:
Bellerophon.Melyiket jelentette e sz0, a mesebabsthie vagy a torténelmi hajot? Amikor
leirta, Vigny Napoleonra gondolt-e, ki eljutott dagi nagysag bevégadéséhez, vagy pedig
azt gondolta magaban: ,A Pegazus buskomoly lovalggamit mondanak is a gorogok,
egyaltaldban nem 6lte meg a rettenetes és eltggolyet, melyet mi gyongyézhomlokkal,
e torokkal és véra labakkal eszeveszetten tzink: a chimaerat?”

* k% %

A bdlcselmi szomorusag nem egyszer jutott komorysagyliségu kifejezésre. Amiként a
hivok az erkolcsi szépség magas fokara hatolva éhetémondas 6romeit: a tudds is, meg
levén gyzédve, hogy korulottink minden csak latszat és csadanmegmamorosodik e
bdlcsészeti melancholiatédl és belefelejti magayagndt kétségbeesés gydnyoreibe. Mély és
szép fajdalom, melyet azok, akik éreztek, semmsemserélnek el a mindennapisag léha
orvendezéseivel és lres reményeivel. Es az elléakgkik e gondolatokat, minden aestheti-
kai szépseguk mellett is vészeseknek tartjak azemlgs a nemzetekre, talan felfiiggesztik
az anathemat, ha ramutatunk, hogy az egyeteme®illak és a dolgok elomlasanak e tana
Xenophanes-szel a gorég philosophia aranykorabdletsit és hogy akik a ifmelt emberi-
ségben atorokitették, a legkimagaslébb, a legdbhigs a legszelidebb elmék voltak, név
szerint Demokritos, Epikur, Gassendi.

* % %

Ismerek egy kilencéves kisleanyt, ki boélcsebb &deknél. Az imént igy szOlt hozzam:

A kdnyvekben olyanokat lat az ember, amiket a safhan nem lehet latni, mert vagy
nagyon messze vannak vagy pedig mert mar eimulitsikhogy amit az ember a koényvekben
lat, rosszul és homalyosan latja. Es ezért a kisrrggkeknek nem szabad konyveket
olvasniok. Olyan sok van a vilagon, amit j6 latsi #@mit még nem lattak: tavak, hegyek,
folyok, varosok €és mék, a tenger és a hajok, az ég és a csillagok!”

Teljesen a®d véleményén vagyok. Csak egy orank van élni; niégheljik magunkat oly sok
dologgal? Minek annyit tanulni, mikor ugyis tudjukogy sohasem fogunk tudni semmit?
Tulsdgosan a kdnyvekben éliink és nagyon is kewsdssgmészetben és hasonlék vagyunk
ahhoz az egyulgyu ifjabbik Pliniushoz, ki egy gosipnok beszédeit tanulmanyozta, mig a
Vezuv 6t varost temetett hamu ala ott az oré#t.el

* * %

Van partatlan torténelem? Mi a tdérténelem? Iraskzda megjelenitése elmult eseményeknek.
De mi az esemény? Valamely akarmicsoda tény? Nemesemény - kiemelkédtény.
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Azonban hogyan itéli meg a torténetird, hogy valgmieny kiemelked-e vagy nem?
Onkényesen teszi, izlése, jelleme és gondolkodasans széval ivész modjara. Mert a
tények a maguk természeténél fogva nem oszlangdntimi és nem-torténelmi tényekre. A
tény végtelenll bonyodalmas valami. Vajjon a téetén teljes bonyodalmassagukban fogja
feltintetni a tényeket? Ez lehetetlen. A tortéidetimegkoppasztja a tényeket joforman az
0sszes részleteltt melyek hozzgjuk tartoznak, tehdt megnyesve, smgdtva €s eredeti
valésagukbdl kiforgatva mutatja be a tényeket. Aeulig egymashoz valo viszonyukat illeti,
arrol ne is beszéljink. Ha valamely ugynevezetétimi tényt, aminthogy ez lehetségés, s
valdszini, egy vagy tébb nem-tdrténelmi és éppamtegzmeretlen tény idézettéelmiként
allapithatja meg a torténetird e tények viszonygitegymassal valé kapcsolatat? Es mind-
ebben még felteszem, hogy a torténetird biztosokwdtsokbol merit, holott a valésagban
rendszerint megcsaljak €és hogy nem érzelmi okoRyitigk, mikor ennek vagy annak a
tanunak hitelt ad. A térténelem nem tudomany, hameimészet. Csak a képzelet vezet
sikerre benne.

* * %

.SZ€ép dolog a szép bun!” - kialtott fel egy izbenlJ Weiss egy nagy lapban. E kijelentés
megbotranykoztatta a koézonseéges olvasokat. Tudgk éedemes koztisztvise, egy jo
aggastyant, ki masnap visszakuldte a lapot. Tohbt In@arminc év 6ta tartozott azééketoi
kozé és mar abban a korban volt, mikor az embersraret valtoztatni a szokasain. Azonban
habozas nélkil meghozta ezt az aldozatot a kozket&blcsi felfogasnak. Ha jol emlékszem,
a Fauldees-eset keltett J. J. Weissban ily 6nfeleolialatot. Nem akarok megbotrankoztatni
senkit. Nem is volnék red képes. Ehhez oly meréskeflene, ami nincs meg bennem.
Mindazonaltal bevallom, hogy a mesternek igaza &slhogy szép dolog egy szép buin.

A nagy binesetek mindnydjunkra ellenallhatatlanzégsal vannak. Nem tulzds azt mondani,
hogy az emberiség koltészetének felét a kiontattteszi ki. Macbeth és a Szép Chopart a
szinpad kiralyai. A gaztettes legendak kedvelése srlletett az emberrel. Kérdezzék meg a
kis gyermekeket: azt fogjak mondani, hogy Kekszakalinem 6lte volna meg feleségeit, a
mese nem lenne olyan szép. Valamely homalyos gskoi esettel szemben az elme csodal-
kozo kivancsisaggal telik meg.

Csodalkozik, mert a bin mar énmagatol fogva kulpmégelmes és szornylséges; érdekl
dik, mert minden biinben ott talalja az éhségnekzéselemnek azt a régi tartalékat, mélyb

a jok épp ugy, mint a rosszak, mindnyajan élinkgonoszted olyba tinik fel, mint aki
nagyon messzt jon. Az erdbk és barlangok emberiségéenek ijészépét hozza magaval. A
kezdeti fajok szelleme éled fel benne. Miemtt olyan 6sztondket, melyekrazt hittik, hogy
kivesztek és birtokaban van oly ravaszsagoknakyekell bolcsességink mit sem tud. Oly
etvagyak sarkaljak, melyek bennink, tébbiekben cszakinyadoznak. Még vadallat és mar
ember. Innen a méltatlankodo6 csodalat, melyet banébreszt. A biin egyszerre drdmai meg
philosophiai latvany is. Es e mellett féisis. Vonz a bizarr csoportozatokkal, a mikor minde
alszik, falra veid6 zord arnyékokkal, tragikus rongyaival és azokkalaackifejezésekkel,
melyeknek ingerel a titka.

Paraszti jelentkezésében és ott kuszva az anyafofdélyet annyi szdzad o6ta 6ntdz, a bin
és patakok melancholiajahoz. Kilvarosi mivoltabaraéémegbe rejzve, lebuj- és alkohol-
szaggal, a rothadas bluzével és a gyalazatossagldralézavaival tamad az idegekre. Az uri
vilagban, akarom mondani: a polgari tarsasagbaol, dthan fordul eb, olyan ruhaban jar,
mint mi, ugy beszél, mint mi és talan e kétlakkéznapi formajaban foglalkoztatja leginkabb
a képzelmet. A frakkba 6lt6z6tt bin az, melyet p legjobban szeret.

* % %
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A varazs, mely leginkabb hat a lelkekre, a rejtelarazsa. Nincs szépseg fatyol nélkil és az
ismeretlen az, amit mindenek felett szeretiink. A d&iselhetetlen lenne, ha az ember
sohasem almadozna. Az életben az a legjobb, hdgymvaem tudom mire gondoltat, ami
nincs is benne. A valésadg arra szolgél, hogy, aanymennyire, valami kis eszményt
formalunk beble. Talan ez a legnagyobb haszon, melyhez hozaajgnhniinket.

* k% *

~Jellemz a korra” - mondjak minden pillanatban. Csakhoggyam nehéz megallapitani a
kor igazan jellemé tlineteit. A multnak és a jelennek oly ismeretéawdnt oly philosophiai
tudas kell hozza, amilyen nincs meg egyikinkben. S&ihbszér megesett velem, hogy kira-
gadtam bizonyos apr6 tényeket, melyek szemem dattaténtek és a sajatsagos arculatban,
melyben edttem feltintek, azt véltem, hogy raismertem a kakszzellemére. ,Ez, -
mondtam magamban - csak ma torténhetett meg, régebbm lehetett volna. Tinete a
kornak.” Amde tiz eset kdziil kilencben ugyanezémyt, hasonlo koriilményekkel megtalél-
tam valamely régi emlékiratban vagy 6cska tortémblen is. Az emberi mivoltnak oly
alaptkeéje van bennink, mely kevésbbé valtozik, semmstik Valojaban nagyon kevéssé
kilénbozink nagyapéinktol. Hogy izlésiink és érzdséialakuljanak, ahhoz az kell, hogy a
szervek is atalakuljanak, melyek azokat termelikz &&&zadok munkdja. Szazadok és
évezredek kellenek, hogy valamely jellemvonasuek@ten megvaltozzon.

* * %

Vélekedéseinket ma mar nem rekesztjik be a régndkliga. Nekiink az Ige nemcsak a szent
hegyen nyilatkozott meg, melijfraz Iras beszél. A theologusok egét lUres fantoralolétjuk
benépesitve. Tudjuk, hogy az élet révid és hogyhussgzabbitsuk, hozzakapcsoljuk azoknak
az ibknek az emlekét, melyek mar elmultak. Nem reménitkkd6bbé az ember személyes
halhatatlansagaban és e kimult hitért nem vigdsatjak magunkat egyébbel, mint azzal,
hogy egy mas halhatatlansagrél almodozunk, amelgragadhatatlan, szanaszét vald, csak
elére izlelhet és csak keveseknek kozulunk jar ki: a lélekne&raberek emlékezetében vald
halhatatlansagarol.

* k% *

E vildgban nincs mit mast tenniink, mint lemondA&nhemes természetek azonban meg tud-
jak tenni, hogy a lemondast a megelégedés szépelendazzak fel. A nagy lelkek valami
szent 6rommel mondanak le. A kétség keserliségéaergyetemes rossz kbzepette, az Ures
ég alatt érintetlendl tudjak mégzni a hivekési erényeit. Hisznek, hinni akarnak. Az emberi
nem irant valo részvét felmelegiket. Sit ez még nem minden. Kegyeletesen apoljak azt az
erényt, melyet a keresztény theologia boélcsességdem tdbbinek folébe helyezett, mert
valamennyit foltételezi vagy helyettesiti: a remerieméljink, nem az emberiségben, mely
minden fenséges @eszitése mellett is nem tudta kipusztitani a rass vilagbél, hanem
azokban a még felfoghatatlan Iényekben, melyekhaaleyy fognak kikelni az embéilb mint
ahogy az ember kikelt az allatbdl. Koszontsik esqitibeli geniuszokat. Reméljink abban
az egyetemes szorongasban, melynek az atformé&zdasyagi térvénye. E termékeny szo-
rongasnak érezzik magunkban a ndvekedését; bimigg,valamely kikertlhetetlen és isteni
cél felé irnyitja léptiinket.

* * %

Az aggastyanok tulsdgosan nagyon ragaszkodnak e@élaikhez. Ezért is Fidzsi-szigetek
benszil6ttei megolik elaggott s#iket. llyenforman dlsegitik az evoluciét, mig mi, azzal,
hogy akadémiakat alapitunk, hatraltatjuk a menetét.

* % %
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A kolték baja aranyos veédség, nem kell nagyon sajnalkozni rajtuk. Akik ézlakk, el
tudjak ringatni kétségbeesésiiket; nincs tdbb olardzs, mint a szavak varazsa. Mint a
gyermekek, a kddik is szép szavakkal vigasztaljak magukat.

* k% *

A szerelemben formak és szinek kellenek a férfiakképeket akarnak. Adk csak érzéseket
akarnak Ok jobban szeretnek, mint mi; vakon. Es ha valakieészemben Psyche mécsesére,
az olajcseppre hivatkozik, azt felelem, hogy Psywbm a 6, Psyche a lélek. E kéthem
ugyanaz. 8t egyenesen ellentéte egymasnak. Psyche latni; akabk csak érezni akarnak.
Psyche az ismeretlent kereste, holott amiblakeresnek, az nem az ismeretl&h. reatalalni
akarnak valamire, reatalalni almukra vagy emlékiksztan az érzésre. Ha volna szemok,
hogy lehetne megmagyarazni szerelmeiket?

* k% *

Rod Eduardnak.

A NOI KOLOSTOROKROL.

Kinos latni, hogy egy fiatal leany dnként meghaliignak. A kolostor mindenkit meg-
borzaszt, aki nem Iép be beléje. A keresztéwgadmitas IV. szazaddban egy Blesilla nevi
ifju romai holgy oly lbjtoket szabott magara a kolostorban, hogy belealelhaborodott
nép, mely a koporsot kisérte, azt kiabalta: ,Uzkijkergessiik ki a varoshdl ezt a gyalazatos
barat-fajzatot! Miért nem kovezik megket? Miért nem dobjaléket a vizbe?” Es mikor
ezernégyszaz évvel kish Chateaubriand, Aubry atya ajkaval, magasztaleaayokat, kik

»a binbanat remekiivének szentelték szépségiiket és megszabdaltakdoléestet, melynek
gyonyorei csak mér fajdalmak”, Morellet abbé, ki 6reg philosophus tydiirelmetlenul
hallgatta a szerzetesi élet e dicséretét és fadkial,Ha ez nem fanatizmus, felkérem a
szer®dt, mondja meg, hat mi?” Mt tanuskodnak e véghetetlen porlekedések, ha nesh ar
hogy a kolostori élet ijeszti a természetet €s howgis vannak okai, melyek biztositjak
meglétét és fenmaradasat? A nép és a philosopmeokmindig hatolnak be ez okokba.
Mélyen gyOkeredznek és az emberi természet legtdgyejtelmeivel kapcsolatosak. A
kolostort megrohantak és leromboltdk. Romokban ti@gujra benépesiult. Bizonyos lelkek
eredend hajlanddésaggal tartanak feléje; ezek zardai lelkdédrt emberietlenek és békessé-
gesek: elhagyjak a viladgot és 6rommel széllnak ¢semdbe és békébe. Masok faradtan szi-
lettek a vilagra; nincs benntk semmi kivancsisaglenul és vagytalanul hurcoljak magukat.
Nem tudvan se élni, se halni, a szerzetesi élétieisztjak, mint amely valami csdkkentebb
fajtaja az életnek és csokkentebb fajtdja a hatalWsokat kerill okok visznek a kolostor-
ba. Eleinte még nem lattak, hogy ez a cél. Artasiebesiiltek, kiknek egy korai csalodas, a
sziv valamely titkos gyasza keseriivé tette a vilagetiiknek nem lesz gyiimélcse, a hideg
azt mar viragjaban lefagyasztotta. Nagyon is koideltek bele az egyetemes bajba.
Elrejtéznek, hogy sirjanak. Azt akarjak, hogy felejtsékledt. Azt akarjak, hogy felejtsenek...
Vagy inkdbb szeretik fajdalmukat és biztos fedd@l akarjak vinni az emberek és a dolgok
elél. Végul vannak aztan, kiket az aldozas buzgalmaz\a kolostorba és akik egészen oda
akarjak adni magukat, oly dnfeledtségben, mely magyobb, mint a szerelmi. Ez utébbiak,
akik ritkdbbak, az igazi jegyesei Jézus Krisztushak Egyhaz elhalmozzéket a liliom és a
roézsa, a galamb és a barany szelid neveivel; aeRAimlyrsje nevében a csillagkoszorut és
a tisztaség tronusat igéri nekik. Azonban vigyakzinmogy ne licitaljunk reéd a theologusokra.
A hit korszakaiban cseppet se lelkesedtek az apéoaltikus erényeiért. Nem a népr
beszélek, melynek az apacak mindig gyanusak vékakmely dévaj torténeteket regélt réluk.
A vilagi papsagra hivatkozom, melynek nagyon vegiesoltak a véleményei. Ne felejtsuik
el, hogy a kolostor kdltészete Chateaubriand éstddembert idejédl valo.
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Azt is tekintetbe kell venni, hogy a zardak lakor lés hely szerint mélpen mas és masfélék
voltak és hogy nem lehet valamennyitket ugyaneghetthe foglalni. Nyugaton sokaig a
kolostor volt a major, az iskola, a korhaz és aykidr. Voltak kolostorok a tudas mage-
sére és voltak a tudatlansag fentartasara. Voltdistorok a munka és voltak a henyélés
szamara.

Néhany éve jartam a hegyen, melyen Szent Odilig,edsgaszi fejedelem leanya a Xll-ik
szazadban kolostort épittetett, melynek emlékerbgidott az elszaszi nép lelkébe. Bsh
leany kereste és megtalalta a médjat, hogy enyhitsga korll az élet nagy bajat, mélya
szegények akkoriban szenvedtek. Ugyes munkatarsgkségével és szamos jobbagy
munkajaval felszantotta, bevetette a tiket, barmokat nevelt, a termést biztonsagba halyezt
a fosztogatok él. Elérelato volt az dvigyazatlanok helyett. A meggypalinka-ivokat jézan-
sagra, az északosakat szelidségre, az dsszeseket j0 gazdétko@ditotta. Lehet-e valami
hasonlatossagot talalni a barbaskdez izmos és tiszta szlzei, e kirdlymajorosok és az
apatrdk kozott, kik XV. Lajos idejében szépségtapaszasatpttak arcukra, mikor a misére
mentek és rizspor-illatot hagytak az abbék ajk#nk&zet csdkoltak nekik?

Es még ekkor is, még a botrankoztatas ez idejéhemikor a nemesség zardaba vetette az
engedetlen ifjabb lednyokat: voltak j6 lelkek adstbri racs mogott. Egyikoknek kitudtam a
titkat. Bocsdsson meg érte! A mult évben torténegdubin-nél, a Malaquais-rakparti
konyvkereskednél. Egy apacak szamara valo régi gyono-imakontaléltam a boltjaban. A
cimlapon lev iras szerint e konyv 1779-ben Annévaré volt, egy feuillantista rendi apacéaé.
Francia nyelven van és feliimajta, hogy minden binnek a neve egy-egy kispasigélére
ragasztott papirszeletre van nyomtatva. Lelkiisitéerek atvizsgalasakor a binband apacanak
nem Kkellett se toll, se irén, hogy felirja konnyeldgy sulyosabb természeti vétkeit. Csak a
kis papirnyelvet kellett begyiirnie, melyre az el&tt biin neve volt reanyomtatva. Es a
gyonasnal aztan Annavwer, a kdnyv segitségével, sorba menve a behgapirnyelveken,
biztos lehetett, hogy nem felejtett el egy hibaz&stmelylyel Isten vagy az Egyhéaz tilalmait
megszegte.

Nos, amikor Legoubin baratomnal reatalaltam e kémylattam, hogy tdbb vétek csak egyet-
len behajtast tlntetett fel. Ezek voltak Annévér rendkivili vétkei. Masokon viszont
latszott, hogy gyakran keriltek behajlitdsra ép@dan meg voltak viselve. Ezek voltak Anna
néver szokvanyos kihagasai.

Hogy igy van, a féll nem lehetett kételkednem. A kényv 1790, az apawdek feloszlatasa
Ota nem volt hasznalatban. Még tele volt szentkégleds szines betilis imadsagokkal, melye-
ket a jambor teremtés tett a lapok kozé.

llyenforman megismertem Anna&wver lelkét. Csupa mérartatlan vétket talaltam benne és
szentll reménylem, hogy Annaweér ma ott Ul az Atya jobbjan. Soha tisztabb sz&mn
dobogott a feuillantista apacak fehér ruhaja alBtinte latom ezt az artatlan nézési, kissé
kovérkés szent leanyt, amint lassu Iéptekkel sgtéblostori kert zoldséges tablai kozott és
fehér ujjaval minden izgalom nélkil jelzi meg vétkenelyek épp oly szabalyossagot tintet-
nek fel, mint az élete: fecsegés, szorakozottsdyyldekezetben, szorakozottsag az isten-
tiszteleten és érzéki gyonyoriség az etkezésbentdhbi egész a konnyekig meghat. Anna
néver érzeki gyonyoriseggel ette a vizbétt fézeléket. Nem volt szomoru. Nem kételkedett.
kdnyvben. Apaca volt és szerzetesi sziv lakozotinbe Sorsa egyezett természetével. Ime,
Anna révér okos voltanak a titka.
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Nem tudom, de azt hiszem, hogy ma is sok Anéenvan az apacazardakban. A baratok
ellen sokféle kifogast tudnék mondani; beérem vebgly csak annyit mondjak: nem szeretem
o6ket. Ami az apacakat illeti, azt hiszem, hogy legyubb részikben, épp ugy, mint Anna
névérben, szerzetesi sziv lakozik, metjvblkedik allapotuk kegyelmében.

Mert e nélkdl miért is mentek volna kolostorba? Mear nem csaladjuk kevélysége és
kapzsisaga veti odéket. Azeért veszik fel a fatyolt, mert megfelel rniekihogy felvegyék. Ha
kedvik volna letenni: letennék, holott pedig azjulq hogy megtartjak. Azok a bélcsész
dragonyosok, kik a forradalom szinjatékaiban ugyn&k fel, hogy betorik a zardakapukat,
hamarosan készen voltak vele, hogy a természetetkbizzanak és férjhez menesszék az
apacakat. A természet azonban tagasabb, semmitts€bz dragonyosok gondoljak; roppant
Olében van helye nemcsak a sensualismusnak, haneszkezisnek is és ami a kolostorokat
illeti: a szornyetegnek bizonyara szeretetremékdkell lennie, mert szeretik és mert csak
olyan aldozatokat fal fel, akik 6nként kinaljak asiagukat. A kolostornak megvan a varazsa.
Az aranyozott viragtartés és papirrozsas kapoln&zent Szuz természetes szinre festett
szobra, melyet, mint a holdsugéar, valami halovéyeftelmes fény vilagit meg, az ének és a
tobmjén és a pap szava, - ime a zardé efabitasai; néha tultesznek azokon, amelyekkel az
élet szolgal.

Mert hat minde dolgoknak lelkiik van és magukbanalgik mindazt a kdltészetet, amely
bizonyos természeteknek megkéozelithet ki otthontlésre és csendes, alazatos, rejiietiteé
szlletett, a kolostorban nyomban kedve szerintréemjat. A leved langyos, kissé nehéz; a
jambor leanyoknak megszerzi a lassu megfulladasgyidiségeit. Az ember valami fél-
alomban él ott. Elveszti a gondolkodast. Ez naggkiienyebbulés. Cserébe elnyeri a bizo-
nyossagot. Gyakorlati szempontbdl nézve: nem nagiyiszasar ez? Az olyan elnevezéseket,
hogy Jézus mystikus jegyese, valasztott edény|d&lmp galamb, - nem szamitom sokba. A
zardai kozosségben nem szokas az exaltacid. Ay e mindennapisaggal végzi a dolgat.
Minden, még az isteninek az érzése is, tniegralami okos foldhdzragadtsagot. Csak semmi
szarnyalas. A spiritualizmus bdlcs modon annyirdemalizalédik, amennyire csak teliklé

és ez sokkal nagyobb meértékben tetilet semmint altaldban gondoljdk. Az élet nagy dolga
oly jél el van aprozva a kis dolgok sorozatara, yhagpontossag mindent helyettesit. A |ét
egyenletes menetét soha sem szakitia meg semmidtdlekség nagyon egyszeri. A
szabalyzat intézkedik f@e. Ez megfelel a félénk, szelid és engedelmeskelek. Az ilyen
élet megoli a képzelmet, de nem a viddmsagot. Ritkahogy az ember valamely mély
szomorusag kifejezését lassa egy apaca arcan.

Ma hiaba keresnénk Franciaorszag zardaiban egyal¥yginiat vagy egy Carraciolo Juliat,
fellazadt aldozatokat, kik a kolostori racs mogi@imorosan szivjak be a természet és a vilag
illatat. De nem talalnank, azt hiszem Szent Tevéagly Sienai Szent Katalint se. A zarddis h
korszaka orokre elmult. A mystikus tiz kialudt. Azaz okok, melyek valaha annyi férfit és
nét vetettek a klastromokba, mar megszintek. Aszak kordban, mikor az ember, ki vajmi
kevéssé szamithatott red, hogy élvezze munkaja gigget, folyton halalorditdsra és a
tlzvész langjainal ébredt, mikor az élet boszorkgoynas volt: a legszelidebb lelkek azokba
a hazakba vonultak almadozni aza&gmelyek mint nagy hajok emelkedtek a gyuldletaés
gonoszsag hullamai felett. Ezek a#dkdmar elmultak. A vilag majdnem elvisellbeé valt.
Az ember szivesebben marad benne. Akiknek azonlEnigy is tulsdgosan durva és nem
eléggé biztonsagos: szabadsagukban all, hogy vissahanak belle. Az alkotmanyozdé
gyulés hibazott, hogy ezt a jogot kétségbevontaiébelyesen tesszilk, mikor elvben nem
emellink ellene kifogast.
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Van szerencsém ismerni egy apaca-intézetnek, nlelfpdisban van az anya-zardaja, a
fonoknsjét. Kivalo ro, akit 6szintén tisztelek. Nemrég elbeszélte, miként hadgnegyik
apacdja, kit mint vigkedvl és csinos leanyt isnmerte vilagban és aki tiddorvadasban a
kolostorba ment elmulni.

»Szent halallal hunyt el, - beszélte @bkns. - Hosszu betegségében is mindennap felkelt és
két szolgalattel testvér levitte a kapolnaba. Megszabaduldsanakeltéyg is ott imadkozott.
Egy gyertyardl, mely Szent Jozsef képéttebgett, a megolvadt viasz lecsepegett a padlora.
Szo6lt az egyik szolgalattéwmévérnek, hogy igazitsa egyenesre a gyertyat, azudfmadlt,
nagyot séhajtott és agoniaba esett. Ellattak atthadmentségekkel. Csak szemével tudta
jelezni az ajtatossagot, melylyel a szentségekettte.”

A f6nokns mindezt csodalatramélto egyszeriuséggel beszeélte elpacaéletnek a meghalas a
legfontosabb eseménye. A szerzetesi életmod azaipgdl elokészit rea, hogy e pillanatban
is csak azt kell folytatni, amit megszokott az emBgyenesre igazit egy gyertyat és meghal.
Ez éppen elég, hogy egy aprilékosan szent éles tieiggészitést nyerjen.

* % *

BEszAMOLO A BESZELGETESRL, MELYET MA EJJEL
EGY ARNYNYAL FOLYTATTAM AZ ABC. EREDETE FELOL.

Mar hosszu ideje irtam, egyre irtam az éj csendjélde ldAmpaern§, asztalomra vetve a
vildgossagot, homalyba meritette a kbnyveket, nielpeszenként sorakoznak egymas folé
a dolgoz6 szoba négy fala mentén. A kialid ¥ég$ rubintjait hunyorgattatta a hamuban. A
dohany csips flustje suritette a levég eléttem, egy talcan a hamudomb tetején az utolso
cigarettabol egész-egyenesen szallt felfelé a wekeék fust. Es a szoba arnyai rejtelmesek-
nek tintek fel, mert homalyosan ott érzett benrklad konyvek lelke. Tollam szunydkalva
pihent ujjaim kdzott és én nagyon régi dolgokradgdtam, mikor cigarettam flistjéh mint
valami buvos novény a@éelbl egy kulonds alak kelt ki. Furtokbe bodoritott dajposszu
metszésl és csillogd szeme, nyerges orra, vaskag fgkete, assyr mdodra hullamositott
szakdlla, vilagos bronzszirbite, ravasz és kegyetlen érzékiségu arckifejezésedk termete
és dus ruhazata nyomban meggjtt, hogy egyike azoknak az &zsiaiknak, kiket béhek
barbaroknak neveztek. Halfejformaju kék és csilkkgd telehintett sapka volt rajta. Bibor-
szinl és allatképekkel himzett ruhat viselt ésgdkekezében evéit, a masikban irotablacs-
kakat tartott. Lattara cseppet se jottem zavarlmgyHegy konyvtarban fantomok jelenjenek
meg, ez a legtermészetesebb dolog a vilagon. H@thurzanak a halottak arnyai, ha nem a
jelek kozott, melyek emlékukétzik? Székkel kinaltam meg az idegent. Nem (ilt le.

- Csak hagyja, - szolt, - és tegyen ugy, kéremthmiitt se volnék. Azért jéttem, hogy meg-
nézzem, mit ir erre a rossz papirosra. Ez mulatam mintha a legkevésbbé isddném a
gondolatokkal, melyeket 6n esetleg kifejezhet; deetiik, melyeket leir, roppant érdekelnek.
A valtoztatasok ellenére is, melyeket huszonnyalszézadnyi hasznalat végzett rajtuk, a
betlik, melyeket tolla a papirra vet, nem idegeriém. Reaismerek erre a B-re, melynek az
én idmbenbethvagyishdzvolt a neve. Ez meg az L, melyet lmamednek neveztink, mert
olyan volt a formaja, mint a kampoé. Ez a G a metgakalakugimetlink, ez az A pedig a
mi Okorfejalakualephdinkbdl szarmazik. Ami azt a D-t illeti, melyet amottd&t az épp oly
hiven abrazolna a puszta homokjan felvont satoorhazdgi nyilasat, mint a rdialeth-ink,
melybdl eredt, ha a folyamatos iras le nem gombdlyitettma a régi és nomad élet e jelének
a sarkat. Onok megvaltoztattaldaletht, épp ugy, mint a tobbi betiiimet is. De nem teszek
érte szemrehanyast. Azért tették, hogy gyorsabbassanak. Es az dddraga. Az id
aranyport, elefantcsontot és structollakat jel&at.€let rovid. Nem szabad elvesztegetni egy

103



percet se, hanem kereskedni és hajozni kell, hagyrmber meggazdagodjon és ekkép
boldogan és tiszteletben toltse dregségét.

- Uram, - szoltam hozza, - az 6n kilseje epp ugwyt mnbeszéde azt mutatja, hogy egy régi
foniciai all ebttem.

- Cadmus vagyok, - felelte egyszeriien, - Cadmugarn

- Ebben az esetben, - széltam ujra, - 6n tulajdoekénem is létezik, 6n mythikus és allego-
rikus személy. Mert lehetetlen elhinni, amit a gk on6l beszélnek. Azt mesélik, hogy

Ares forrdsa mellett meg6lt egy sarkanyt, mely &ingkadott és hogy miutédn kitépte a
szOrnyeteg fogait, elvetette azokat a homokbanylemint emberek keltek ki. Regék ezek
és 6n maga is, uram, mesebeli alak.

- Lehet, hogy az itk folyaman azza lettem és elhiszem, hogy azok & gggrmekek, kiket
on gorogoknek nevez, meséket kevertek az emlékabetede nem tédom vele. Sohase
bantam, hogy haladlom utan mit fognak gondolni rgléételmeim és reményeim nem terjed-
tek tul azon az életen, melyet a foldon élvez abenés amely maig is az egyetlen, melyet
ismerek. Mert azt nem nevezem életnek, hogy az eiires arnyekkent lebeg a kényvtarak
poréaban és homalyosan meg-megjelenik Renafi @&meak vagy Berger Fiilop urnak. Es ez a
fantdmallapot nekem annal szomorubb, mert amigreltelegtevékenyebb és legelfoglaltabb
életet folytattam. Eszembe se jutott azzal szémakdzogy kigyéfogakat vessek a beotiai
homokba, ha csak e fogakkal nem a gyulbletet ésggseget gondolja, melyet gazdagsagom
és hatalmam tdmasztott Cytheron pasztorainak saivébgész életemben hajoztam. Fekete
hajommal, melynek orran kincseiénzoje, egy vorés torpe volt lathatd, kdvetve a kétikab
kik ragyogo barkajukban a levétgszelik és utamat aszerint a mozdulatlan csillagist ira-
nyitva, melyet a géroégok rélam a foniciai csillagnaeveztek, bejartam az dsszes tengereket
€s meglatogattam az dsszes partokat. Aranyért ééme@olchisba, acélért a chalybi tdjakra,
gybngyokért Ophirba, ezlstért Tartessbe; a Betijapaél hoztam vasat, élmot, cindbert,
mézet, viaszt és szurkot és atkelve a vilag hatéam, az 6cean kddében elhatoltam a
bretonok komor szigetéig, ahonnan megoéregedve r fehgal jottem vissza, megrakodva
cinkkel, melyet az egyiptomiak, a hellének és aliatak aranynyal mértek fel. A Foldkdzi-
tenger az én tavam volt akkor. Még vadon partjaaz&val allitottam fel a raktarokat és az a
hires Théba nem volt mas, mint egy fellegvar, metylaranyatriztem. Gdérégorszagban
allatszarvakkal és kicsiszolt kovekkel felfegyveétaeadembereket talaltam. Bronzot adtam
nekik és altalam ismerkedtek meg az 6sszes megtddss.

Nézésében és hangjaban valamicskemenyseg érzett. Ridegen igy feleltem neki:

- Oh igen, 6n tevékeny és értelmes kere§kaalt. De nem voltak aggélyai sem és alkalom-
adtan igazi kal6z médjara viselte magat. Ha Gorsipny vagy a szigetek partjain valahol
kikotott, kiteritette az ékességeket meg a dus eieiet és ha a parti leanyok, engedve a
legy6zhetetlen csabitdsnak, magukban, &kutudta nélkdl jottek megbamulni a kivanatos
dolgokat, az 6n tengerészei elragadtak e szizkkehasztalan sirtak és kialtoztak és meg-
kotozve reszkéttagjaikat, odavetettééket a hajo mélyébe, a voros torfuézete ala. Vagy
nem igy raboltak el 6n és az 6n emberei a fiatd, lmachos kiraly leanyat, hogy aztan
Egyiptomban eladjak?

- Meglehet. Az az Inachos egy kis vad térzsnek aokinbke. Leanya fehér volt, finom és
tiszta arcvonasu. A vadak és a civilizalt emberékditt akkor is csak ilyen volt az érintkezés
maodja.

- Ez igaz. De az On foniciai tarsai hallatlan rabkat vittek végbe. Nem atallottak felfesziteni

a sarcophagokat és kifosztani az egyiptomi hypogéam hogy felgazdagitsak gebali
necropolisaikat.
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- Ugyan, uram, olyan dolgok ezek, hogy szabad éidbilszemiien szemrehanyasokat tenni
egy nagyon régi embernek, annak, akit mar Sophaklasési Cadmus-nak nevezett? Alig 6t
perce beszélgetiink egymassal és 6n mar teljesefeledigezett réla, hogy huszonnyolc
évszazaddal éltem korabban, mint 6n. Gondolja kedyes uram, hogy egy 6reg kanaani all
on ebtt, kit nem vald piszkalni holmi mumiakoporsok éshany benszulott leany miatt, kit
Egyiptomban vagy Gordgorszagban elrabolt. Inkabbdéka értelmem erejét és iparom
szépségét. Az &bb hajoimat emlitettem 6nnek. Hivatkozhatnam kangiénra is, melyek
Yemen-t§l témjént és myrrhat, Harran-bol dragakoveket észdiit, Ethiopiabdl elefant-
csontot €s ébenfat hoztak. Azonban tevékenykedésemszoritkozott csak a csereberére és a
kereskedésre. Avatott gyaros voltam, mikor koreldtt a vilhg még a barbarsagban
szunnyadozott. Ercmiives, kelmetgsiiveges, dtvosmester voltam &sségesen igazoltam
tehetségemet azokban a tlizzel dolgozd mesterségekimyek oly csodélatosak voltak,
hogy buvészetnek tintek fel. Nézze meg a serlegekaieket én csiszoltam és csodalja a
vén kanaani ékszerész finom izlését! Es nem keééshhihatok igényt a bamulatra a
féldmuivelés munkaiban is. Azt a keskeny foldszalagmely a Libanon és a tenger kozott
huzodik, gyonyoriséges kertté alakitottam at. Mégtnis 1athatdk a ciszterndk, melyeket én
astam. ,Csak a kanaani ember tudott oly pré&ligiani, mely az 6rokkévaldosag szamara
valo”, - mondja egyike az 6n mestereinek. Ismerggnobban az éreg Cadmust. A Foldkozi-
tenger 0sszes neépeit én vezettem ablkoiszakbol a bronzkorszakba. Az 6n gordgjeit én
tanitottam meg az 0sszes mivészetek alapelveimréls a gabonaért, borért és az allat-
bérokért, melyeket hozzam hoztak, adtam nekik kelghekelyeken galambok csokoloztak
és agyagszobrokat, melyeket aztan, a maguk izléséla&itva, utanozgattak. Végul pedig
adtam nekik egy abc-ét, mely nélkil nem tudtak adianddsitani,& még csak formaba se
onteni gondolataikat, melyeket 6n csodal. Ime ettetaz 6reg Cadmus. Nem az emberi nem
irdnt valo koényorlletbl tette, sem pedig az Ures diség vagyabol, hanem a nyereség
szeretetétl és a megfoghat6 és biztos haszon kedveéért. Aatéet mert gazdag akart lenni és
azt Ohajtotta, hogy 6reg koraban ezist asztal thellany kupabdl igya a bort, fehértesti
noktél kornyezve, kik harfat pengetnek és kéjes tanctdjegnek. Mert az 6reg Cadmus nem
hisz se a josagban, se az erényben. Tudja, hogynaerek rosszak és az istenek, kik hatal-
masabbak, mint az emberek, még rosszabbakél&l és igyekszik, hogy véres aldozatokkal
csillapitsa 6ket. Nem szeretibket. Csak 6nmagat szereti. Olyannak festem le maggam
amilyen vagyok. De vegye tekintetbe, hogy ha newéritiam volna az érzékek heves
gybnydreit: nem igyekeztem volna meggazdagodnieés talaltam volna fel a mesterségeket,
melyeknek 6n még ma is élvezi a hasznat. De mamakedves uram, 6nnek, aki, miutan
nem volt eléggé eszes, hogy kereskézhessen, irnok lett és a gérogok mintajara irasok
készit, ugy kellene engem tisztelnie, mint egyristenert nekem koszonheti az abc-ét. En
taldltam fel. Gondolhatja, hogy Uzletem kényelmeete csindltam és a legkevésbbé se
gondoltam rea, hogy késb majd az irodalmar népek miféle hasznalatra fididi Egyszeru
és gyors feljegyzési mddra volt szikségem. Szivestiem volna ezt is a szomszédaimtdl,
mert megszoktam, hogy amennyire csak tehetem,dati@jamoket. Nem kétém magamat,
hogy eredeti legyek; a semitak nyelvén beszélterszébraszatom hol egyiptomi, hol pedig
babyloniai. Ha lett volna a kezem Ugyében valamirgdmaod, nem veddtem volna, hogy
mast eszeljek ki. De hat sem azoknak a népekne&ragtyphjei, melyeket 6nok, a nélkl,
hogy ismernéléket, hittitAknak neveznek, sem az egyiptomiak smdsimddja nem feleltek
meg szikségleteimnek. Bonyodalmas és lassu irdsexplsokkal inkabb arra val6, hogy
templomok meg sirboltok falan terpeszkedjen, serhrhiogy egy kereskeédtablacskain
szorongjon. Még megroviditett és kdzénséges forbadjas az egyiptomi irnokok irdsa meg-
tartotta eredeti typusanak nehézkességét, akadazasemtarozatlansagat. Az egész rendszer
rossz volt. Az egyszerUsitett hieroglyph is még dignhieroglyph volt, vagyis valami
rettenetesen zavaros dolog. On tudja, hogy az tgyipk ugy a teljes, mint a megroviditett
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hieroglyphek kozé oly jeleket is kevertek, melyelhangot jelképex jellel jelképezték a
fogalmakat. A langelme o6tletével a szamlalhatasiakilyen jel kozul kivalasztottam huszon-
kett6t €s megcsinaltam kiglik abc-ém huszonkét betljét. Betlk voltak, vaghisan jelek,
melyek mindegyike bizonyos egyetlen hangnak fefetig és amelyek gyors és konnyl
tarsitasa modot adott, hogy hiven kifejezzem azdésbhangokat! Nem nagyszeru?

- De igen, kétségkivill nagyszerist snég nagyszeriibb, mint gondolja. Es mi megbecsiilhe
tetlen ajandékot koszonhetlink dnnek. Mert abc mélkics pontos lejegyzése a beszédnek,
nincs stylus, kovetkezésképen nincs valamivel keelgle gondolat, nincs abstractio, nincs
subtilis bolcsészet. Azt, hogy Pascal ékirasos &an irta volna meg ¥idéki leveleketépp
ugy nem lehet elképzelni, mint hogy az olymposi sfergy foka faragta ki. A féniciai abc,
melynek az volt a rendeltetése, hogy a kereskdihyvvitelben szerepeljen, az egész vilagban
a gondolat szikséges és tokéletdszarévé valt és atalakulasainak torténete dségesen
odsszefonddott az emberi elme degsének torténetével. Az 6n taldlmanya végtelerép £s
becses, bar ha tokéletlen. Mert 6n nem gondolt gamteangzdkra és ezekre a langelméj
gorogok talaltak rea. E vilagban nekik jutott, hagyden dolgot tokéletességre vigyenek.

- Ami a maganhangzokat illeti, tudja, bevallom, digh megvolt a rossz szokdsom, hogy
elnyeljem vagy 0sszezavarjam azokat. Talan ma issészrevette: az 6reg Cadmus kissé
torokhangon beszél.

- Megbocsatom neki és szinte még azt is megbocsdtogy elrabolta a szliz lo-t, miutan az
apja, Inachos csak egy vad tordadke volt, ki allatszarvat hordott, melynek a vék@iel
csiszolta hegyessé. Kész vagyok megbocsatani he§y a szegény és erkolcsos beotiaikat
megtanitotta a bacchans6kongé tancara, mindent megbocséatok, mert Gorbgorszégat é
vilagot megajandékozta a legbecsesebb talizmaanédniciai abc huszonkét betijével. E
huszonkét betith szarmazott a vilag minden abc-je. Nincs gondel&ildon, melyet meg ne
roégzitenének és meg rigiznének. Az 6n abc-jé szarmaztak, isteni Cadmus, a gorég és
italiota irasmodok, melyek si#iilvoltak az 6sszes eurdpai irasmodoknak. Es haképén az

Oon abc-jébl szarmaztak az 6sszes szemita irasmodok, az astbh@s a hébeit kezdve a
sziriaiig és arab irasig. Es ugyanez a foniciai abapja a hymiarita és az ethiopiai abc-nek és
az 0sszes kozeép-azsiai abc-knek, a zend-nek ébhd-pek, $it még az indiainak is, mely
szubje lett a devanagarinak, és Dél-Azsia Osszes addc-iMicsoda palyafutas! Micsoda
vilagsiker! Ma nincs a fold szinén egyetlen irasns@ mely ne a cadmusi irasbol eredne.
Mindenki, aki e vilagon leir egy sz6t, addsa a iiaani kereské#tnek. Ha erre gondolok,

a legnagyobb hdédolat kél bennem 6n irant, Cadmams s nem is tudom, mikép készénjem
meg a kitiintetést, hogy egy rovid éjszakai oratérbeolgozdszobdmba, 6n Baal Cadmus, az
abc feltalaloja.

- Kedves uram, mérsékelje a lelkesedését. Az gakddmany magamnak is tetszik. Latoga-
tasomban azonban nincs semmi, ami valami kilon@&selblizeleghetne 6nnek. Halalosan
unatkozom, amiota, testetlen arnynya valtozvan, adaok el tobbé se cinket, se aranyport, se
elefantcsontot és a foldon, hol Stanley ur kisseéekita példamat, nem tehetek mast, mint
hogy hébe-korba beszélgetek egy-egy tuddssal vagndésiskoddval, akinek kedve jon
érdekbdni irantam. Azt hiszem, méar kukorékol a kakas0égel és igyekezzék meggazda-
godni: e vilagon a gazdagsag és a hatalom az elyyeehk.

Szdlt és eltunt. A kalyha kihilt, az éj hidege ketzdorzongatni és nagyon fajt a fejem.

* * %

Egyaltalaban nem osztom a rossz véleményt, melglyeludevilleistdk a doktorkisasszonyok
irdnt viseltetnek. Ha egyoének hajlama van a tudomanyra, mi jogon illethetiziemreha-
nyassal, hogy koveti hivatasat? Hogy gancsolhamikmes, szelid és okos Germain Zsofiat,

106



ki a haztartas és a csalad gondjai helyett az edgé&h a metaphysika hallgatag elmélkedéseit
valasztotta? Nem lehetnek-e meg, mint a vallasaakjdomanynak is a maga szlizei és
diakonisszai? Ha nem is nagyon észszerl magasképziisben részesiteni az dsszéeh
talan kevésbbé észszeritlen, ha mindnyajukat ejékéltani a gondolat magas specula-
tioitol? Es aztan, gyakorlati szempontbol nézveokyat, bizonyos esetekben nem becses
segélyforras-e a tudomany @nek? Azért, mert ma tbébb negab van, mint amennyi
szikséges, gancsolni kell-e az ifju leanyokat, &ikanterv kegyetlen egyugylsége és a
palyazatok méltatlan rendje ellenére is az oktatiésszentelik magukat? Miutan mindig
elismerték, hogy a dk kitiinéen hivatottak a betegapolasra, miutan mindig vigdsk és
gyogyitdk voltak és minthogy apoléket és babakat adnak a tarsadalomnak: hogyne &ellen
dicsérnink azokat, kik, nem érve be az elengedbetitsziikséges ismeretek elsajatitasaval,
egész a doktoratusig hatolnak tanulmanyaikban Eépek fokozott méltdsagot és tekintélyt
szereznek maguknak?

Nem szabad, hogy az ember urrd engedje valni nelgdt & negédeskékl és a pedansok
irdnt valé haragot. Bizonyos, hogy semmi se ollkaédatlan, mint egy pedanss.nAmi
azonban a negédeseket illeti, kilbnbséget kellit&nazépelgés nem fest mindig rosszul és a
j6l-beszélés némi kedvelése nem artaek. Ha Lafayette asszony a negédesek kdzé tartozik
(mar pedig a maga kordban oda szamitottak), a \&gkdé sincs kedvem, hogy haragudjam a
negédesekre. Minden hivalkodas karhoztatni valpaaly a tollal cselekszi épp ugy, mint
amely a tomrongyot lobogtatja és vajmi kevéssé volna kellemgstarsadalomban élni,
melyrsl Proudhon almodozott és amelyben minden asszoskaszi lenne meg ruhafolto-
zéssal foglalkozna. Elismerem, hogiknek kevésbbé természetes, kovetkezéskép keveésbbé
kecses foglalkozas konyvet irni, semmint komédédszani; de ha egyoéntud irni, rosszul
tenné, ha nem ir, feltéve, hogy ezzel nem csinéizaz életében. Arrél pedig nem is szolok,
hogy a tintatartdban még baratra lelhet, ha majd kedl tennie a fajdalmas lépést, hogy
belépjen az emlékezések koraba. Bizonyos, hogykaha nem is jobban, de maskép irnak,
mint a férfiak és a papirra atvisznek egy keveswtni kellemikBl. A magam részét
nagyon halas vagyok Caylus asszonynak és Staal#mfaasszonynak, hogy halhatatlan
macskakaparasokat hagytak reank.

Csak a legholcsészietlenebb felfogas gondolhatagy la tudomany egy asszonynak vagy
leanynak ugy hatol be a lelkivilagaba, mint valad@gen test, valami zavaro és kiszamitha-
tatlan hatdsu elem. De ha természetes és jogokvédehogy a fiatal leanyok tanult
teremtések legyenek, az is bizonyos, hogy igeretubdsgtak hozza. Szerencsére ezt ma mar
kezdik belatni. A tudomany kotelék az ember ésrimdszet kozott. A dknek épp ugy szuk-
séguk van bizonyos ismeretre, mint nekiink. Az a raadnban, ahogyket tanitottak,
nemhogy megsokszorozta volna a vilagegyetemmel kegpgsolataikat, inkabb ellenkideg,
mintegy elvélasztotta és elkllonitetiket a természeit Szavakat ismertettek meg velok,
nem pedig dolgokat, fejuket térténelmi, foldrajsi Zoologiai névjegyzékekkel toltottek meg,
melyek magukban semmit se jelentenek. Es ez artwttamtések viselték az igast sobbet,
mint az igat, amit nyakukba vetett az az aldatimrdnd, melyben a demokratédggés a
nyarspolgari hazafisdg az oktalan pedanteria Biei/at épitette meg.

Abbdl a képtelen gondolatbol indultak ki, hogy g ra&kor tudos, ha mindenki ugyanazokat a
dolgokat tudja, mintha a rendeltetés kilonis#&ge nem jarna egyltt az ismeretek kuldnbo-
z6éségeével és mintha kivanatos lenne, hogy a keréskeitudja, amit az orvos tud! E felfogas
béven szilte a tévedéseket, koztik azt, amely még isdfonoszabb volt. Azt gondoltak,
hogy a szaktudomanyok elemei hasznara valnak anaynbereknek is, kik foglalkozasuk
folytan nincsenek se abban a helyzetben, hogy glakag alkalmazzak azokat, se abban,
hogy kdvessék az elmélet elagazddasait. Azt godklohogy, példaul az anatdmiai vagy,
vegytani terminologidnak o6nallé értéke van és hagy érdemes ismerni, fuggetlenul a
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hasznalattdl, melyre a sebészeknek vagy a vegyéskedzolgal. Ez a hiedelem épp oly
érultség, mint amilyen a régi scandinavok babonaji akik runakban irtak és azt képzelték,
vannak szavak, melyek oly hatalmasok, hogy, hahaaédhangzananak, kioltanak a napot és
porra zuznak a foldet.

Az ember sajnalkozva mosolyog, ha azokra a paedagca gondol, kik egy oly nyelv
szavaira oktatjak a gyermekeket, melyet ezek sa@m fognak se hallani, se beszélni. E
szoapolok azt mondjak, hogy ezzel a tudomanyok @teiamitjak és vilagossagot gyujtanak a
leanyok elméjében. De ki nem latja, hogy inkabbdeit csak homalyba meritenek és hogy e
lagy és konnyed fejek fogalmakkal valé beUlltetégédgesz mas modszer kellene? Mutassak
meg kevés szOban valamely tudoméany nagy feladésaitilagositsdk meg néhany szembe-
tiné példaval az eredményeit. Osszefoglalénak, philesspak kell lenni és oly jol el kell
rejteni a philosophiét, hogy aki beszél épp olyszgylinek latszassék, mint amilyen egyszer
elmék azok, kikhez szavait intézi.ilkifejezések nélkil, a mindennapi és mindenekkebkdz
nyelven kell elmagyardzni egy kis csoport ténytlyrizgatja a képzelmet és kielégiti az
értelmet. Naiv, nagy €s nemes kifejezésekre vaksggl A tanitok ne hitegessék magukat
azzal a reménynyel, hogy sok dologra tanithatjaktwanyaikat. Arra torekedjenek csak,
hogy felkeltsék a kivancsisagot. Erjék be vele,yhowgnyitjak az elméket és ne igyekezze-
nek tulterhelni azokat. Csak a szikrat vessék biklé\hol gyulékonyak, ott aztan maguktdl is
langot fognak.

Es ha a szikra elalszik, ha bizonyos elmék homalyesaradnak: legalabb nem tértént meg,
hogy elégettékoket. Mindig lesznek koztink tudatlanok. Mindenfélgtaju természetet
tiszteletben kell tartani és akik az egyszerliségeateltettek, maradjanak az egyszeriiségnek.
Kllénosen all ez a leanyokra nézve, kiknek legnagy@sze e foldi téreken oly foglalatossa-
gokban tdlti az idejét, melyek nem altalanos fogidat és szakszeri ismereteket, hanem
egész mas dolgokat kévetelnek. Azt szeretném, luktaras, melyben a leanyokat részesitik,
legfoként tapintatos és szelid serkentés lenne.

A CSODAROL.

Nem valé azt mondani: Csoda nincs, mert nincs loglyitva. Az orthodoxok mindig oda
felebbezhetnének, hogy kiméitiben kell nyomozni. Az igazsag az, hogy a csoddt ledet
megallapitani, se ma, se holnap, mert a csoda fapgaka mindig bizonyos elsietett
kovetkeztetést foglalna magaban. Valami mélységeti azt mondja, hogy minden, amit a
természet az 6lébe zar, egyezik a természet isragyt rejtelmes térvényeivel. De még ha el
is hallgathatna ezt az érzetét, az ember sohasemlhama: ,Ez vagy az a tény tulesik a
természet hatarain.” Kutatasaink sohasem hatolkaidiéig. Es ha a csoda lényegéhez
tartozik, hogy kiesik az ismeret hatarai kozil, den dogma, mely féle bizonysagot tesz,
oly megfoghatatlan tanura hivatkozik, ki amig csdég a vilag, elsiklik edlink.

A csoda gyermekes felfogas, mely tarthatatlannak,vahihelyt az elme kezd maganak
rendszeres képet alkotni a termésdetA gorog bolcsesség nem tirte a csoda gondolatat.
Hippokrates az epilepsiarél szolva, a kovetker mondta: ,Ezt a betegséget isteninek
nevezik; azonban minden betegség isteni és minfbegin az istenekt ered”. Ugy beszélt,
ahogy a philosophus természettudoshoz val6. Mandiee értelem keveésbbé szilard. Kulo-
ndsen az bant, hogy azt mondjak: ,Nem hiszink da&dman, mert egy sincs bebizonyitva”.

Augusztus havaban Lourdes-ban jarvan, megnéztemarknigot, hol, mint megannyi
bizonysaga a gyogyulasnak, toméntelen manko Idgdgeésztve. Tarsam, ujjaval e korhazi
trofeumokra mutatva, a filembe sugta:
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- Egyetlen faldb sokkal tdbbet mondana.

Ez j6zan beszéd; de philosophusi szemmel nézvkala $@mmivel se jelentene tébbet, mint
valamely manké. Ha egy igazan tudomanyos eészjarasgfigyebnek alkalma lenne
megfigyelni, hogy valami allévizben vagy masutt égyagott 1ab hirtelen ujra kin nem azt
mondana: ,Csoda tortént!” Azt mondana, hogy: ,Egdig paratlan észlelet arra mutat, hogy
az emberi labszar szdvetei eddig még meg nem hatadcdrilmények kozott képesek ujra
keletkezni, akar csak a tengeri rakok oll6i, a kakabai és a gyikok farka, de sokkal gyor-
sabban, mint ezek. Ez oly természeti jelenség, mgllf ellentmondéasban van tébb mas
természeti jelenséggel. Ez ellentmondas a mi tadsdéigunkban gyokeredzik ésdbeltisztan
lathatjuk, hogy a physiologiat at kell dolgoznibmn mondva: hogy a physiologia még nem
is volt kidolgozva. Még nincs tobb, mint kétszazteadeje, hogy van fogalmunk a vérkerin-
gésbl. Alig szaz esztendeje, hogy tudjuk, mi az: léEgZ’

Beismerem, kell némi szilardsag ahhoz, hogy az entgyebeszéljen. De hat a tuddsnak
semmin se szabad eldmulnia. Egyébirant, mondjuk emgkok se volt még ily prébara téve
eés semmi jel se fenyeget, hogy e fajta csodat zsgask. A csodalatos gyogyulasok,
melyeket az orvosok észlelhettek, mind igen jolzé&snek a physiologidval. A szentek
sirjai, a szent forrasok és barlangok mindeddigk assupa olyan betegen érvényesitették
hatdsukat, kik gyogyithaté vagy pedig rogtondsemysménhei betegségben szenvedtek. De
ha halottat latnank feltamadni, a csoda akkor &k @bban az esetben lenne bebizonyitva, ha
tudndk, mi az élet és mi a halal, ezt pedig sohdsejak tudni.

A csodat ugy definialjak, hogy: eltérés a termésantényeibl. A természet térvényeit nem
ismerjuk; miként tudhatnank tehat, hogy valamehytéltér 610k?

- De egynéhanyat ismerink e térvények kozdil.

- lgen, meglestik a dolgok némely viszonylatat. @amn, miutdn nem tudjuk az 6sszes ter-
meészeti térvényeket, nem tudunk egyet se kozll@kt Gsszefliggésben vannak egymassal.

- Mégis, legaldbb azokban a viszonylatsorozatokb@elyeket meglestiink, megallapithatnok
a csoda éfordulasat.

- Philosophiai bizonyossaggal ott se allapithatmi#g. De meg kildénben is, a csoda éppen
azokat a sorozatokat szakitja meg a legkevésbbigekna legszilardabbaknak és a legjobban
meghatarozottaknak tinnek feléglink. Igy példaul a csoda mit se kezd az égi keste
mechanikaja ellen. Csoppet se kereskedik a csklaguzgasa kortl és soha se nem siettet, se
nem késleltet valamely kiszamitott napfogyatkoz&stzel szemben szivesen Utogeti fel a
fejét a bel§ betegségek sotétjeben és nagyon szetként az idegbajokat. Azonban ne
zavarjunk 0ssze egy ténykérdést az elvi kérdé&dehen a tudds képtelen valamely tény
természetfeletti voltanak a megallapitasara. E fieggtas a természet teljes és feltétlen
ismeretét kivanja, ennek a kivanalomnak pedig n&inés nem is fog tudni eleget tenniése

se senki a vilagon. Es mert a legkifbh szemorvosnak se hinném el, hogy egy vakember
csoda folytan visszanyerte a latasat, meg kevésirem el Szent Maténak vagy Szent
Marknak, akik még csak szemorvosok se voltak. Adasanar a fogalma folytan is, félre-
ismerhed és meg nem ismertiet

A tuddsok semmiféle esetben se bizonykodhatnaky kiatamely tény ellenkezésben van az
egyetemes renddel, vagyis az isteni ismeretleiviada Isten se nyujthatna érbizonysagot,
ha csak valami szanalmas kllonbséget nem akarma temékenységének altalanos és
részleges megnyilvanulasai k6zott, beismerve, hagyként félénk javitasokat végezimen

és lealazé vallomést téve ezzel, hogy az irombagjémmelyet felszerelt, minden pillanatban
szuksége van valami lI6késre, hogy ugy, ahogy tovakhtoljon.
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Ezzel szemben a tudomany képes, hogy a pozitivretna€elataira vezessen vissza oly ténye-
ket, melyek latszélag eltérnek azoktol. Néha igearencsésen sikerll neki, hogy physikai
okokkal magyarazzon meg oly jelenségeket, melyedsho idn at csodasaknak szerepeltek.
Paris diakonus sirjan, valamint mas szent helyékészleltek gerincagyi megbetegedés¢kb
valé gyogyulasokat. Amiota tudjak, hogy a hysterddna utanozza a gerincagy betegseégeit: e
gyogyulasok mar nem keltenek csodalkozast.

Hogy azoknak a titokzatos személyeknek, kiket angelium Magusoknak nevez (mondjuk,
hogy torténelmileg megéllapitott téwyrvan szd), egy uj csillag jelent meg: ez perszgyh
csoda szamba ment a kdzépkori astrologusdtk, élik azt hitték, hogy a csillagokkal kivert
égbolt semmiféle viszontagsagnak sincs alavetvenban akar igazsag, akar kéguds,
nekink, akik tudjuk, hogy az ég szlntelen forrobgassziili és temeti a vilagokat és akik,
1866-ban, lattuk, hogy a borealis fénykdrben egyszkigyuladt egy csillag, egy hdnapig
ragyogott, aztan kialudt, nekiink a Magusok csillanga nem csodas.

E csillag nem a Messias megsziletését jelentegigszeriien csak arrél tanuskodott, hogy
télink végtelen tavolsagban valami rettenetes oskdeéis neéhany nap alatt elpusztitott egy
vildgot, jobban mondva: valamikor elpusztitotta, apert a fénysugéar, mely az égi baleset
hirét meghozta, amig hozzank érkezett, mar 6tsagy még tobb év 6ta utazott.

Mindenki tud a bolsenai csodardl, melyet Raphaslikegtanzdaban megorokitett. Egy
hitetlen pap misét szolgaltatott; az ostya, mikordllozasra megtorte, vélripiroslott. Még
csak tiz éve is az akadémiak nagy zavarban letteiay ha ily kilonos jelenség magyarazatét
kerték volnadlik. Ma mar egész nyugodtan helyben lehet hagyait tadjuk, hogy van egy
mikroszkopikus gombafaj, melynek telepei lisztegwtésztas taptalajon ugy festenek, mint a
megalvadt vércstppek. A tudds, ki felfedezte, sejpggal ugy gondolkozva, hogy a bolsenai
ostya voros foltjai is ilyen eredetliek voltak, endg@tmicrococcus prodigiosusak nevezte el.

Mindig lesz valami gomba, egy csillag vagy valamsidgség, melyet az emberi tudomany

nem ismer és ezért kell a tudomanynak az 6rok lartsig nevében tagadni minden csodat és
a legbamulatosabb dolgokra is, mint a bolsenaidnatya Magusok csillagara, a béna meg-
gyogyulasara azt kell mondania: Ez vagy van, vaggsn Ha van, akkor a természetben van,

kovetkezésképen természetesen van.

KARTYAVARAK.

Ami az aesthetika tekintetében bizalmatlanna tegziembert, az az, hogy okoskodassal
mindent be lehet bizonyitani. Eleai Zeno bebizaotyat, hogy a kitt nyil mozdulatlan. Be
lehet bizonyitani ennek az ellenkget is, bar az igazat megvallva, ez kissé nehefelbbat.
Mert az okoskodas elamul a nyilvanvalésagon éshaltimondani, hogy minden bizonyithato,
kivéve azt, amit bizonyosnak érziink. Az okfejtég)yrvalamely komplex jelenségre iranyul,
sohasem fog egyebet bizonyitani, mint az okoskddt @igyességét. Ugy kell lennie, hogy
az emberekben van valami sejtelem e nagy igaz$élg rigert sohasem az okoskodastol kor-
manyoztatjak magukat. Az 6sztdn és az erzés vézeti Szenvedélyeiknek, a szerelemnek, a
gyuldletnek és legként az tudvos félelemnek engedelmeskednek. A widilébe teszik a
philosophianak és csak azért okoskodnak, hogy igézmssz hajlamaikat és gonosz csele-
kedeteiket, ami nevetséges, de megbocsathatdéabétala leginkabb 6sztonszerii milveletek
azok, melyekben legjobban elboldogulnak és a tereiésgyedil ezekre alapitotta az élet
fentartasat és a faj megmaradasat. A bolcsésnetszerek alkotdik langelméjének aranyaban
sikertiltek, anélkil, hogy valaha is meg lehetethadalalni valamelyikbkben az igazsagnak
oly jellemvonésait, melyek érvényesilésiket iga#olkolna. Az erkblcstanban mindenféle
véleménynek akadt sz6sz0l06ja és ha vannak, akilegyegést tiintetnek fel egymassal, ennek
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az az oka, hogy a moralistak legnagyobb része tiggal hogy ne vesszen 0ssze a koz-
érzéssel és a meggyokeredzett dsztonokkel. A tészeédem, ha csak erre hallgattak volna,
kulonbo® utakon a legszornyluségesebb kovetkeztetésekhettevamlnadket, amint hogy
ezt latni lehet bizonyos vallasi sectdkban és hjasneretnekségekben, melyek saera
maganyossagtol valo exaltaciéjukban megvetettéleraberek meggondolastalan helyese-
lését. Ugy latszik, hogy a tudds kainita asszongsegn j6l okoskodott, mikor a teremtést
rossznak itélve, arra oktatta a hiveket, hogy aogntewk mintgjara és Kain meg Judas
utdnzasaval szalljanak szembe a vildg physikarlésdasi torvényeivel. Jél okoskodott, de az
erkolcstan, melyet hirdetett, mégis gyalazatos. \Wlnhden vallas alapjan ott van a szent és
Udvos igazsag, hogy az embernek biztosabb kalauzar, mint az okoskodas és hogy a
szivre kell hallgatni.

Az aesthetikaban, mas szoOval: csak ugy a kéveg - még inkabb és még jobban lehet
ervelni, mint barhol masutt. Itt kell mindenekfeélgtyanakvonak lenni. Itt minden &la
k6zombosség épp ugy, mint a részrehajlas, a szenség épp ugy, mint a szenvedély, a
tudas épp ugy, mint a tudatlansag, @észet, az ész, a finomsag és a ravaszsagnalze-ves
delmesebb artatlansdg. Az aesthetikaban ovakamplasnaktoél, kilondsen ha szépek, holott
pedig vannak, melyek csodalatraméltok. Ne higyj raémathematikai szellemnek se, mely
oly tokéletes és oly fenséges, de egyszersmindkéhyes is, hogy gépezete csak az ures
térben tud dolgozni és egy porszem, mely kerekeé Kéerll, elég, hogy megrontsaikd-
dését. Az ember megreszket, ha elgondolja, hogy garszem mire vihet egy mathematikai
agyvebt. Emlékezziink Pascalra.

Az aesthetikdnak nincs semmi szilard alapja. Légiat mondjék, az ethikdn sarkallik. De
nincs ethika. Nincs szociologia. Nincs még biologi&a A tudomanyok befejezettsége soha
sem volt meg, csak Comte Agoston fejében, kinégkearcsak profécia. Ha majd a biologia
készen lesz, vagyis néhany millié6 év mulva, akkajdrialan fel lehet épiteni a szociologiat.
Ez szamos szazadévnek lesz a munkaja, aminek lm&eégeszilard alapokra lehet majd
fektetni az aesthetika tudomanyat. Csakhogy akkor Bolygdnk mar ugyancsak 6reg lesz és
kozel fog jarni életutjdnak a végéhez. A nap, mekyfoltjai, nem ok nélkal, mar ma is
nyugtalanitanak benntinket, sététvoros és kormbg,délakkal boritott arculattal fog a féldre
nézni és az utols6 emberi teremtések a banyak b&lgtizve sokkal kevésbbé fognak a
szép lényege fél vitazni, hanem inkabb majd azzal foglalatoskodnadgy feltiizeljék az
utols6 darab &szenet, miditt aldmerilnek az 6rok jégbe.

Hogy a kritikanak alapot vessenek, hagyomanyrdélliésanos megdizédessl beszélnek. De
ilyen nincs. Igaz, hogy a majdnem altaldnos vélgmi&tvez bizonyos fiveknek. De ezt
eloitéletsl teszi, nem pedig valasztas folytan és spontéseeletet kifolyasaként. A iwek,
melyeket az egész vilag bamul, azok, melyeket seaki vizsgal. Az ember ugy kajket,
mint valami becses terhet, melyet tovabb ad, ahétkiyy szemugyre venné. Ki hiszi igazan,
hogy abban az elismerésben, melylyel a gorog, ia laigy a francia klasszikusok irant
viseltetiink, valami sok szabadsag nyilvanul? Es agtszés is, melyet ennek vagy annak a
mai munkanak juttatunk vagy az ellenkezés, melybgy masikat elutasitunk magunktdl,
valami nagyon szabadsagos érzés? Nem egy csoni@aliménytl figg, melyek fligget-
lenek a ni tartalmatdl és amelyek kozoétt a 18gb az ugy az embernél, mint az allatnal oly
hatalmas utanzasi hajland6sag? Az utanzasi hagagdi@szi, hogy tulsdgosan sok tévelygés
nélkal éljuk le az életet; benne van minden cselekinkben és uralkodik aesthetikai
érzékiink felett. Altala torténik, hogy valamely nkan melynek, akarmicsoda okbdl, sikertilt
elnyernie néhany szavazatot, azutan sok mas szewazazert tesz. Csak azebkzavazatok
voltak szabadok, a tdbbiek mar csupan engedelmidketlem Oneredetiiek, nincs se
jelenségiik, se értékik, se semmiféle karakteriik. Es dtiknéeszi a digsséget. Minden
valamely kicsike kezdeit fligg. Ennek megfeléken latjuk is aztan, hogy az olyarimeknek,
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melyek sziletésikkor megvetéssel talalkoztak, vjevies esélyik van, hogy valaha majd
tetszést arassanak, mig, ellendeg, a mar kezdeit fogva hires nivek sokéig megyzik
tekintélyiket és becsilésben részesilnek, még amilés meg se érthét. Hogy a koz-
megegyezes tisztara csak aditélet kovetkezménye, arra nézve dbibizonyiték, hogy az
eloitélet megdlésével az is megsziunik. Szamos példat lehetnad&izai. Megelégszem vele,
hogy csak egyet emlitek. Vagy tizenot éve tort@ogy az egyéves onkéntességi vizsgan a
katonai biztosok a tollbamondas utan vald iras @@l kivalasztottak egy oldal szoveget,
melyet a lapok, ahogy idézték, nagyon kicsufoltalagely a mivelt olvasékat nagy derilt-
ségre gerjesztette. ,Ugyan honnan vették ezekanklaite barok és nevetséges mondatokat?”
- kérdezték. Holott pedig nagyon szép konjiviették. Michelet-Bl, még pedig a legjobbdl,

a java idejebeli Micheleth. A tiszt urak Franciaorszagnak abbol a lenduldeasasabal
vélasztottdk a tollbamondas szévegét, melylyelgy i@ Torténetének el kotetét végzi és
amely egyike a leginkadbb becsult részleteknekldrajzi tekintetben Franciaorszag zénait
szembetifen jelzik foldjének termékei. Eszakon Belgium éadfia kovér és mély siksagai,
melyek me#n len és repce terem, komlod, a éspeszaki bor, stb. stbl’attam muékket, kik
mosolyogtak ezen a styluson, mélyazt hitték, hogy valami vén kapitanytol telt Kz, aki
legjobban nevetett, egyike volt Michelet legbuzgdiaipngoinak. A széban forgd részlet
csodalatraméltd, de mégis a sdemevére van szikség, hogy egyértelmiien altalaromktz-
ban legyen része. Hasonloképpen all a dolog mireleamit emberi kéz irt. Viszont annak,
amit egy nagy név ajanl, minden kilatdsa megvargyheakon dicsérjék. Cousin Viktor
fenséges szepségeket fedezett fel Pascal-ban, knigliederilt, hogy a masold hibai voltak.
Igy példaul roppant el volt ragadtatva bizonyosszivont orvények’d, melyek a hibas
olvasasbol szarmaztak. Kortarsainal Cousin ur lyidcn nem csodalta volna az ,6sszevont
orvények’-et. Az akadémia keduiEn fogadta Vrain Lucas rhapsodiait, melyek Passal é
Descartes neve alatt kerultek eléje. Ossian, aittigkha régiségében, egyenrangunak tunt fel
Homérral. Amiota tudjak, hogy Mac-Pherson eik mogotte: lenézés a része.

Ha az emberek kdzdsen csodalnak valamit és kultimkokat adjak csodalatuknak: a
megegyezés viszalykodasnak ad helyet. Ugyanegyvk@myoly ellentétes dolgokat mélta-
nyolnak, melyek egyutt nem lehetnek meg benne. Véjaekes munka volna megirni annak
a torténetét, hogy a kritika mily valtozasokat &irfel azoknak a miveknek a tekintetében,
melyek, mint példauHamlet a Divina Commediavagy azllias, a legtébbet foglalkoztattak
az emberiséget. Altias ma bizonyos barbar és primitiv jellegével bajobehniinket, melyet
teljes johiszemuséggel pillantunk meg benne. A X\éitazadban azért dicsérték Homert,
mert szem @it tartotta a Hskoltemény szabalyait. ,Legyenek megg§dve, - mondta
Boileau - hogy Homer ha a kutya szo6t hasznaljait aeézi, mert a goérogben ez a sz6 nemes
kifejezés.” Neklink az efféle vélekedések nevetsbgesk tinnek fel. Lehet, hogy kétszaz év
mulva a mi nézeteink ugyanily nevetségesek lesznedt végre is, nem lehet az 6rok
igazsagok koze iktatni, hogy Homer barbar és hobgrrbarsag csodalatraméltd. Az irodalom
tekintetében nincs egyetlen vélemény se, melylgelemetne kénnyl szerrel az ellenktez
szembeszegezni. Ki vethetne véget a fuvolasokyketéesének?

Nincs tehét helye se aesthetikanak, se kritikafiettem mondom. Azonban tudatdban kell
lenni, hogy az is, meg ez is muvészet és hogy sxihynek meg kellemnek kell benne
lennie, mert nélkulok nincs imészet.
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Bourdeau L. urnak.

AZ ELYSEUMI MEZOKON.

Egyszerre néma sététben leltem magamat, ahol hosaly ismeretlen formaju arnyak tiintek
elém, melyek rémulettel toltottek el. Ahogy szemlassanként hozzaszokott a sététséghez,
egy folyd partjan, mely lomhan gorgette a surl tviegy azsiai sapkas ijeézémber-arnyat
pillantottam meg, evéwxel a vallan. Raismertem a fortélyos Ulyssesre.sBttearcat szine-
hagyott szakall kéritette. Elhalé hangon sohajtotta

,Ehes vagyok. Mar nem latok jol és lelkem olyanntra homalyban imbolygé fiistgomoly.
Ki itat meg fekete vérrel, hogy ujra emlékezzemobier szini hajéimra, feddhetetlen
hitvesemre és anyamra?”

Hallva e szavakat, megértettem, hogy a pokolbagyokadgyekeztem, hogy, a kék leirasai
nyoman, amennyire lehet, tajékozodjam és lépteaggtmesdseg felé iranyitottam, honnan
gybnge és szelid vilagossag derengett. Vagy eg@ydegyalogolas utan egy csoport arnyhoz
jutottam, akik liliomos mein beszélgettek. Voltak ott lelkek mindenféle kori&l minden
tajrél és nagy philosophusok mellett szegény vadidkam. Egy myrtusbokor mogé r&give
hallgattam, mit beszélnek?dskor is Pyrrhon hangja Utétte meg fulemet, aminkgrtészhez

ill 6en, asojat fogva, szeliden megkérdezte:

- Mi a lélek?
Az arnyak, kik korulotte alltak, majdnem mind eggse feleltek.
Az isteni Plato nagy kérménfontan igy szolt:

- A léelek harmas. Van egy durva lelkiink, mely aldzas egy indulatos, mely a kebelben és
egy értelmes, mely a fejben lakozik. A |élek hadltlan. A rdknek csak két lelkik van. Az
ertelmes lélek hianyzik b@lik.

A maconi zsinat egy doktora nyomban rendreutasitott

- Ugy beszélsz, Plato, mint egy balvanyimadd. A omézsinat 585-ben sz6tbbbséggel halha-
tatlan lelket engedélyezett &mek. De meg kulénben is, & annyi, mint ember, mert hiszen
Jézus Krisztust, ki szitidtszlletett, az evangelium ugy nevezi, hogy az erfiae

Aristoteles véllat vont és tiszteletteljes hatattszamggal igy felelt mesterének, Platonak:

- A magam részél, Plato, azt mondom, hogy az embernek is, medlawknak is 6t lelkik
van: 1. a taplalkozo; 2. az érz3. a mozgatd; 4. az 6hajtd; 5. az okoskodod. Aklé test
formaja. Vele egyutt semmisil meg maga is.

A vélemények ellentmonddéan kdvetkeztek egymasra.
Origenes:

A lélek anyagi és forméat olt.

Szent Agoston:

A lélek testetlen és halhatatlan.

Hegel:

A lélek contingens jelenség.

Schopenhauer:

A lélek az akarat idleges megnyilvanulasa.
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Egy polynéziai:

A lélek lehelet és amikor ugy voltam, hogy végehelek, 6sszeszoritottam az orromat, hogy
lelkemet visszatartsam a testemben. De nem szariialég gsen. Meghaltam.

Egy floridiai asszony:

En gyermekagyban haltam meg. Kis gyermekemnekszajtették a kezét, hogy visszatartsa
anyja lélegzetét. De mar k@svolt és lelkem atcsuszott a kis artatlan ujjaidtt

Descartes:

Megdonthetetlenll megéllapitottam, hogy a lélekler@ természetl. Ami azt illeti, hogy mi
lesz vele, arra nézve hivatkozom Digby urra, akikéejtette.

Lamellrie:

Hol van Digby ur? Ide vele.

Minos:

Majd utana nézek, uraim; gondosan atvizsgaltatolisazes poklokat.
Albertus Magnus:

Harminc érv van a lélek halhatatlansaga ellen, hainat mellette, kdvetkezéskép hat
tobbségi szavazat a halhatatlansag javara doatkétdést.

Bdrharisnya:

Bator ndknek nem hal meg a lelke, se a bardja, se agipdj

Maimonides:

Meg van irva: ,A gonosz megsemmisil és semmi sadhbeble.”

Szent Agoston:

Tévedsz, Maimonides rabbi. Meg van irva: ,A karhitalo sorsa az 6rokkétarto tiiz.”
Origenes:

Ugy van, Maimonides téved. A gonosz nem semmisid,rhanem megkisebbszik. Egész
kicsive, $t észrevehetetlenné valik. Igy kell értelmezni lkAdozottak sorsat. A szent lelkek
pedig elmerilnek Istenben.

Duns Scotus:
A haldl ugy oldja fel a teremtett lelkeket Istenperint ahogy a hang elenyészik a letiegn.
Bossuet:

Amit Origenes és Duns Scotus mond, tele van a &vést6zetével. A szentiras konyveinek
nyilatkozatait, melyek a pokolbeli gyotrelmékiszdlnak, pontos és betliszerinti értelmikben
kell venni. Elve és emellett folyton haldokolva lhwatlanul a szenvedések szempontjabdl,
tulsagosan elevenen, semhogy meghalhatnanak ésmagyyongékre valtozva, semhogy
kibirhatnak: a karhozottak 6rokké nydgni fognakiiaels agyon, gyotortetve a rettenetes és
elcsillapithatatlan kinszenvedésélkt

Szent Agoston:

Ugy van, ezeket az igazsagokat betlszerint kednértA karhozottak valdésagos testikkel
szenvednek ittlen idskig. Nem kivetel ez aldl a sziletés utan rogtényvageg az anyja
hasaban meghalt gyermek sem, mert igy akarja eniigjazsagszolgaltatas. Es ha nehe-

114



zunkre esik elhinniink, hogy a tizbe vetett testak mamvadnak el, ez csak tudatlansagunk
kovetkezménye és azért van, mert nem tudjak, hagyak testek, melyeket a tliz épségben
tart. Igy példaul a facanok husat is. Hippoban magg6zédtem meg efil, amikor szaka-
csom ledlt egy ilyen szarnyast és felszolgéltdét.f&ét hét mulva ékértem a masik felét és
még egész ehigtwolt. A tiz tehat épségben tartotta, amiként megpatetlendl fogja hagyni
az elkarhozottak testét is.

Sumangala:

Mindez, amit itt hallok, sotétlik a Nyugat vaks&@jat\z igazsag az, hogy a lelkek kilénB6z
testeken mennek at, mignem eljutnak a boldogsagedndba, hol vége szakad a |ét minden
bajanak. Gautama 6tszazétven megtestesilésen memgaégre Buddhava lett. Volt kiraly,
rabszolga, majom, elefant, hollo, béka, platarifa st

A prédikétor:

Az emberek épp ugy halnak meg, mint a barmok és&gysorsuk. Ahogy az emberek meg-
halnak, ugyanugy a barmok is kimulnak. Ezek éppléatpgzenek, mint azok és az embernek
semmivel sincs tobbje, mint az allatnak.

Tacitus:

Ez a beszéd megjarja egy zsidotol, ki megszoktaotgasagot. En azonban ugy beszélek,
ahogy romai férfihoz illik. A nagy polgéarok lelkeemn semmistl meg. Ezt batran hihetjik.
Viszont azonban sértjik az istenek fenségét, hasketiik, hogy a rabszolgak és a felszaba-
ditottak lelkének is megadjak a halhatatlansagot.

Cicero:

Hiaba! fiam, amit a pokolr6l mondanak, hazugsagalvedéke az. Es én magam sem tudom,
hogy maskép is halhatatlan vagyok-e, mint csak klsdagom emlékezetében, mely 6rokke
meg fog maradni?

Sokrates:

Ami engem illet, én hiszek a lélek halhatatlansagalszép varakozas ez, melylyel az ember-
nek gyonyoérkodtetnie kell magat.

Cousin Victor:

A lélek halhatatlansaga, kedves Sokrates, melyail¥kesszoléan bizonyitottam, erkolcsi
szikséglet. Mert az erény nagyon j6 théma a szasaklés ha a lélek nem halhatatlan, az
erény nem kapja meg a jutalmat. Es Isten nem l&stas, ha nem tédne francia irasgyakor-
lataim thémaival.

Seneca:

Bolcshoz ilb elvek ezek? Gondold meg, gallusok philosophusgy l@ojé cselekedet jutalma
az, hogy jo6 cselekedetet muveltiink és nincs difidaz erényhez, csak magaban az erényben.

Plato:

Mindazonaltal vannak isteni bintetések és istetailjuazasok. A halal utan a gonosz ember
lelke valamely als6bbrendi allatba, I16ba, hippopatsba vagy ébe koéltozik. A bolcs lelke
az istenek kardhoz csatlakozik.

Papinianus:

Plato azt allitja, hogy a tulvilagi életben az sk igazsagszolgaltatasa helyrepétolja az
emberi igazsagszolgaltatast. Ezzel szemben a hatydsogy azok, kiket a foldén érdemetlen
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blintetés sujtott, melyet tévedésnek alavetett, zsbayszeriien és illetékesen biraskodo
koztisztvisebk mértek ki, tovabb szenvedjenek a pokolban is.éeekében all az emberi

igazsagszolgaltatasnak, mely veszitene eégjdim elismertk, hogy az isteni bolcsesség

megsemmisitheti dontéseit.

Egy eszkimo:

Isten nagyon j6 a gazdagokhoz és nagyon rosszgérsgekhez. Latszik tehat, hogy a gazda-
gokat szereti, a szegényeket nem szereti. Es aedtsa gazdagokaiket beereszti a paradi-
csomba, a szegényeket pedig, mert nem szietj a pokolba veti.

Egy khinai buddhista:

Vegyétek tudomasul, hogy minden embernek két lelke. Egy jO, mely aztan egyesul
Istennel és egy rossz, mely gyétrelmeket fog szdmve

A tarentoi aggastyan:

Feleljetek, bolcsek, egy aggastyannak, ki szeeekterteket: Az allatoknak van lelkik?
Descartes és Malebranche:

Dehogy. Az allatok gépek.

Aristoteles:

Az allatok: allatok és mint neklink, nekik is vaikik. E Iélek megfelel szerveiknek.
Epicur:

Ugy van, Aristoteles, lelkik, szerencséjukre, olyamt a miénk, veszeldces ala van vetve a
halalnak. Varjatok be, kedves arnyak, tirelmes&erigekben az iét, amikor az élet kegyet-
len akarasanak elvesztésével, egészen elvesztiaghtraz életet és minden nyomorusagat is.
Es pihenjetek mar &le a békében, melyet mi se zavar meg.

Pyrrhon:

Mi az élet?

Claude Bernard:

Az élet: a halal.

Es mi a halal? - kérdezte tovabb Pyrrhon.

Senki se felelt és az arnyak csoportja hangtalaabto rebbent, mint a fedh melyet a szél
maga edtt hajt.

Azt hittem, egyedll vagyok a liliomos nigg mikor cynikusan mosolygd arcérol reaismer-
tem Menipposra.

- Hogy lehet az, Menippos, - kérdeztefitet - hogy e halottak ugy beszélnek a halalrdl,
mintha nem is ismernék és miért oly bizonytalanblemberi sors fél, mintha még most is a
foldon volnanak?

- Bizonyosan azért, - felelt Menippos, - mert vaddyast még mindig emberek és halandok.
Majd ha belépnek a halhatatlansagba: nem fognakétide beszélni, se gondolkodni.
Hasonlatosak lesznek az istenekhez.

* * %
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Landau Horacz urnak.

ARISTOS ES POLYPHILOS VAGY A METAPHYSIKAI NYELV.
Aristos:
Jo napot, Polyphilos. Mi az a kényv, melybe ugya merilve?
Polyphilos:

Ez a philosophia tankényve, kedves Aristos, eggikeknak a kis munkdknak, melyek didéhéj-
ban tartalmazzak az egész bolcsességet. Sorbaarésszes rendszereket a régi eleaiaktol
kezdve egész a legujabb ekletikusokig és Lachetiat végzi. Ebsz0r is a tartalomjegyzéket
néztem meg, azutan pedig felitéttem a kdzepén valgyol arra felé és a kovetkemondat
otlott a szemembeA lélek abban a mértékben birtokolja Istent, amifgértékben participél

az abszolutban.”

Aristos:

Ez a kijelentés minden valdszinliség szerint réatamely nyomas bizonyitasnak. Nem valo,
hogy kilén egymagaban vegye az ember.

Polyphilos:

Eppen ezért nem is a jelentését néztem. Nem viasgahogy mennyi igazsagot foglal maga-
ban. Egyszerlen csak a kifejezés formajat tekinmmely bizonyara csoppet se meglep
semmiképpen se kilénds és amelyen az oly avatdieemnint 6n, azt hiszem, nem talél
semmi olyast, ami furcsa vagy szokatlan lenne. Aragonban bizvast el lehet rola mondani,
hogy metaphysikai beszéd. Es amikor 6n jott, émpengondoltam.

Aristos:
K6zolhetné velem azokat a gondolatokat, melyekly@miorman sajnalatomra megzavartam?
Polyphilos:

Csak ugy tudtem. Arra gondoltam, hogy a metaphysikusok, mikgelvet csiszolnak ma-
guknak, hasonlitanak a k6sz6ristkhoz, kik azt tenimégy kések és ollok helyett, érmeket és
pénzdarabokat dérzsdlnének adiethtz, hogy letoroljék réluk a kiemelkedéseket, azzév
mot és az abrazolast. Mikor aztan sikerllt elérniddgy a pénzen nem latszik tobbé se
Viktéria, se Vilmos, se a kodztarsasag, azt mondjekiémdarabok se nem angolok, se nem
németek, se nem franciak; kivil vannakndés téren; mar nem 6t frankot érnek, hanem
megbecsilhetetlen értékliek és érvényességik alerdgteszol.” Igazuk van, ha igy beszél-
nek. Azzal a lecsiszolassal a szavak a physikabkbétkeriltek a metaphysika kérébe. Az
ember nyomban latja, hogy mit vesztettek; de ndja haindjart, hogy mit nyertek.

Aristos:

De hét hogy is képzeli, hogy élpillanatra meg lehessen latni, ami agben nyereség vagy
veszteség?

Polyphilos:

Beismerem, hogy nem volna helyes, ha erre nézvantd-Change pénzvaltdinak mérlegé-
hez folyamodnank, melyen a tallérokat meg az atatylatolgattak. Mindenekétt azonban
vegyuk figyelembe, hogy az értelmi készorls nagg@isen megcsiszolta lairtokolni és a
participalni igéket, amelyek a kis tankényvnek abban a mondat&ljesen menten ragyog-
nak eredeti tisztatlansaguktol.
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Aristos:
Az tény, hogy nem maradt rajtuk semmi jarulékossag.
Polyphilos:

Es ugyanigy le van csiszolva abszolutsz6 is, melylyel a mondat végik. Amikor 6n
megszolitott, két kis észrevétel jart a fejemberalegzolutszora nézve. Az egyik az, hogy a
methaphysikusok mindenkor szembétimioszeretettel voltak a negativ kifejezések irant,
aminbk példaulnem-léf megfoghatatlanontudatlan Sohasem érzik oly j6I magukat, mint
amikor avégtelenrsl és ahatartalanrdl beszélnek vagy amikor megismerhetetlehe
kapaszkodnak. HegdPhenomenologiganak harom lapjan, melyet taldlomra utottem fel,
huszonhat sz6 kozil, melyek mindannyija egy-egyho$élegzetlii mondatnak az alanya, hét
sz0 volt allito, tizenkilenc pedig tagado, vagyssik hét kifejezés volt olyan, melynek jelenté-
sét nem semmisitette meg valamely ellettkepz. Nem &llitom, hogy az egész munkaban
végesvegig ez az arany. Ezt nem tudom. De a péd&tggée tamogatja megjegyzésemet,
melynek igazsagéarol egyébirant kénnyl megbizonyoisasdimennyire meg tudtam latni, ez
jellemzi a metaphysikusokat, jobban mondva a ,nagiaysikusokat”, mert a tobbi furcsasag-
hoz hozzéa kell adni azt is, hogy az 6ndk tudomaakanaga a neve is negativ sz0, melyet
Aristoteles konyveinek egymasra kovetkezésélettek €s amely annyit jelent: azok (a
konyvek), melyek a physikaiak utan jonnek. Hiszeeré, hogy 6nok e konyveket egymasra
rakva gondoljak, amikor is ,utan”, annyit jelentjnn, hegyibe”. De azért be kell vallania,
hogy 6nok kivil allanak a természeten.

Aristos:

Kérem, kedves Polyphilos, maradjon meg egy gondalatHa igy folyton egyiket a masikba
Olti, nem tudom kdvetni.

Polyphilos:

Visszatérek tehat ahhoz, hogy a gondolatdestillakidsy ebszeretettel vannak az oly szavak
irAnt, melyek valamely allitas tagadasat fejezik k& az elszeretet, beismerem, magéaban
véve csoppet se meghokk&nse nem fantasztikus. Nem rendetlenség, romlottagy rog-
eszme, hanem olyasmi, ami megfelel az abstrahiléklégermészetes szilkségletének. Es a
fosztd képdk meég erélyesebben hatnak, mint a csiszéldHgyszerre elsimitjak a legkidom-
borodobb szavakat. Igaz, hogy néha csak megfdkdigafejtetre allitjak azokat, vagy pedig
valami rejtélyes és szentéeadnak nekik, amint ez lathato alaszolutnal, mely sokkal tébb,
mint szolut Absolutuspatriciusi togaba 6ltozteti solutust és nagyszertien tanuskodik a latin
nyelv fenségéi.

Ez az el§ észrevételem. A masik az, hogy a bdlcsek, kik@m metaphysikaval foglalkoz-
nak, kilondsen szeretik elmosddotta tenni azolsiaaakat, melyek abrazata mar mégél
leg is elvesztette eredeti hatarozottsagat. MeRetlevallani, veliink, k6zonséges emberekkel
is megesik, hogy lassanként leraspolyozzuk éstektatjuk a szavakat. Amiben is, a nélkl,
hogy tudnank rola, metaphysikusok vagyunk.

Aristos:

Amit most mondott, j0 lesz megjegyezniink, nehogstkb meég azt allitsa, hogy a meta-
physikai tevékenység nem természetes, legitim £snpos tekintetben sziikségszeri teve-
kenysége az embernek. Azonban folytassuk.

Polyphilos:

Ugy latom, Aristos, hogy szamos kifejezés, ahogyzedékél nemzedékre és szajrol szajra
szall, mind simabb és ugyszélvan csuszésabb leszgadwdolja, hogy gancsolom a meta-
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physikusokat, amiért a csiszolasra legszivesebhekah a szavakat valasztjak, melyek mar
kissé megkoptak. llyen médon a munkanak megtakkrdj felét. 8t néha még szerencse-
sebbek és oly szavakat vesznek munkaba, mélyakinosszu és altalanos hasznalat folytan
mar idbtlen iddk oOta eltint minden nyoma az abrdzolasnak. A kikiké@yv mondata két
ilyen szot foglal magaban.

Aristos:
Persze aistenés délek szot gondolja.
Polyphilos:

Eltaldlta. E két szo6t szdzadokon at addig dorzZsphégy mar nyoma sincs rajtuk valami
abrazolasnak. Mar a metaphysikétekeljesen elmetaphysikaisodtak. Itélje meg 6n anag
hogy a hivatasos abstrahalé elszalaszthatja-eyam #zavakat, melyeket mintha maérel

megmunkaltak volna a szdmara, aminthogy csakugyamisnmunkaltak, mert az ismeretlen
toémegek, igaz, hogy ontudatlanul, de philosophsat@nnel csiszoltak és raspolyoztak rajtuk.

Persze, amikor azt hiszik, hogy olyat gondolnakijlyh még nem gondolt senki és olyat
fejeznek ki, amilyet még nem fejezett ki senkihdgsophusok maguk is csinalnak szavakat.
Ezek aztan sikosan kerllnek ki a prslakarcsak a jatékpénz. Azonban ezeknek a gyarta-
sahoz is a régi és mindennapi fémet kellett felhésiok. Es ezt nem szabad figyelmen kiviil
hagyni.

Aristos:

Ha jol értettem, 6n azt mondja, hogy a metaphysikugy nyelven beszélnek, mely részint a
k6zonséges nyelv legelvontabb vagy legaltalanosalyy legtagadobb kifejezésélbrészint
pedig oly mileges kifejezésakall, melyek a mindennapi beszéd szavaibdl ford@éhMit
akar ezzel bizonyitani?

Polyphilos:

Mindenekebtt el kell ismernie, hogy az emberi beszéd Osszewvas eredetileg anyagi
jelleguiek voltak és uj korukban valamennyien valgm@zékelhet jelenséget fejeztek ki.
Nincs sz0, mely kezdetben nem valamely oly targyledikvolna a jele, mely a formak és
szinek, a hangok és szagok és altaldban azokndlkiaaknak a vildgahoz tartozik, melyek
kérlelhetetlentl szorakoztatjak az érzékeket.

Az els) erkdlcsi fogalmakat az emberek az egyenes uttékeavényes dsvény emlitésével
fejezték ki. Az emberek szotara érzékinek szilgistez érzéki jellemvonas annyira hozza-
tartozik a természetéhez, hogy megtalalhat6 méegbaroa kifejezésekben is, melyeket a
kézhangulat azutan valami hatarozatlan szellemisé@ya emelt, megtalalhato még azokban
a megnevezésekben is, melyeket a metaphysikusotermségesen és a legmagasabb foku
elvontsag kifejezhetése végett gyartottak. Még esknenekilnek meg a szotar végzetes
materializmusatol és valamely szallal még mindig gytokeredznek az emberi beszésl
képies voltaban.

Aristos:
Elismerem.
Polyphilos:

Minde szavaknak, melyeket a hasznalat elvaltoztatmy lecsiszolt, & azoknak is, melye-
ket valamely értelmi alkotas céljaira kovacsoltalegtalalhatjuk eredeti abrazatat. A chemi-
kusok ismernek reakcidkat, melyek a papyruson \&aggrgamenten &lintetik az elmosott
tintat. A tudésok e reagensek segitsegeével olvasgtimpsestusokat.
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Ha az ember hasonlé eljarast alkalmazna a metdqlsgdi irasaival szemben, hadtintetne
a kezdetleges és konkrét értelmet, mely lathataltiés jelenvaléan ott lappang az elvont és uj
értelem alatt, vajmi kiléndsgsneha talan egyszersmind tanulsagos gondolatalémank.

Ha tetszik, kiséreljuk meg, hogy adjuk vissza avakaak, melyek a kis kézikbnyv monda-
taban foglalkoznak, eredeti alakjukat és szinidsgtgletiket.

A lélek abban a mértékben birtokolja Istent, ami§rtékben participal az absolutban.

Prébéalkozasunkban az 6sszehasonlitd nyelvtan atlja segitséget, melyet a palimpsestusok
kibetizi a chemiai reagendtkapnak. Az 6sszehasonlité nyelvtan megvilagitjiagy mily
ertelmik volt e szavaknak nem ugyan a nyelv kekt&ekor, ami a mult homalyaba vész, de
legaladbb egy olyan korban, mely jéval mégeminden torténelmi emléket.

E szavaklélek, Isten, mérték, birtokolni, participalmahogy franciaul hangzanak, visszave-
zethebk arja jelentésokre. Aabszolutszé felbonthat@si elemeire. Es ha minde szavaknak
visszaadjuk ifju és tiszta arculatukat, ime, hakasam tévedek, mit kapunl& lehelet rea-
telepedett a ragyogora, a véka szerint, melylyblabmerit, akiben minden meg van oldva.

Aristos:
Azt hiszi 6n, hogy ebdl valami sokat lehet kdvetkeztetni?
Polyphilos:

Annyit mindenesetre, hogy a metaphysikusok reneé#zstr azoknak a jeleknek félreismer-
het tormelékeildl épitik fel, melyek azéskori embereknek drémeik, vagyaik és félelmeik
kifejezésére szolgaltak.

Aristos:

Ez csak annyit jelent, hogy nekik is ald kell vétnimagukat a nyelv szikségszeru feltéte-
leinek.

Polyphilos:

Nem kutatom, hogy ez a kdz0s végzet megalazzayepeajg buszkéve tehetket. Azokra a
rendkivili kalandokra gondolok, amiknek soran avakamelyeket alkalmaznak, odajutottak,
hogy egyet jelerit mivoltukbol altalanosakka, concrét természétidlvontta valtak. Igy
példaul ez, hogyélek ami a test meleg lehelete volt, annyira elvaltozoogy lehet igy
szolni: ,,Az allatnak nincs lelke”, ami tulajdonké&pannyit jelent, hogy: ,A Iéledinek nincs
lehelete”. Es rdadasul ugyanaz a sz6 egymasutdgaizmegnevezésil meteornak, biivos
targynak, balvanynak és a dolgék okanak. Nehany szegény szotagnak oly csodalatos
palyafutas ez, hogy rémiulettel tolt el.

Aki e palyafutas adatait pontosan jegyzékbe szede®jilagitana a metaphysikai eszmék
természetrajzara. Kovetni kellene a valtozasokalyeken oly szavaknak, mim¢lek vagy
szellemaz értelme atment és ekkép felderiteni, hogy tdssaimikép all eb mai jelentésik.
Ezzel rettenetes vilagossag deriilne red, hogy eniégla valésag az, melyet e szavak kifejez-
nek.

Aristos:

On ugy beszél, mintha a fogalmak, melyeket e szavaHiiiznek, dlilk fiiggenének, velok
szlletnének, valtoznanak és enyésznének és merszagymint példaulsten, lélekvagy
szellemaz idk folyaman tébb oly fogalom megjeldlésére szolgalglyek eltérnek egymas-
tél: 6n mar azt hiszi, hogy e sz térténetébenafalite fogalmak életére és halalara. Széval
0n a metaphysikai gondolatot fltgg teszi a nyeld és ugy tinteti fel, hogy ala van vetve a
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felhasznalasra kerdikifejezések minden orokletes fogyatkozasanak. lizesrtelen feltevés,
hogy 6n is csak burkoltan és aggddva meri bevallani

Polyphilos:

Aggbédasomnak csak az az oka, hogy nem tudom, memingien kovetkezik a kifogasokbdl,

melyeket felemlitettem. Minden sz6 valamely képraeképe, valamely illuzionak a jele.
Semmi més. Es ha tekintetbe veszem, hogy az atiSkaiccsak azési képek és durva

illuziok elmosaodott és kiforgatott maradvanyaivajezik ki, mindenfelé csak a concret fogal-
mak hamvait és a tiszta gondolat helyett az 6sszasolb fetisek, amulettek és balvanyok
finom porfellegét latom.

Aristos:

De hiszen 6n maga mondta, hogy a metaphysikai rogipa csiszoltsag és mintha le lenne
koszorulve. Mi mast ért ezzel, mint hogy a kifegaé lecsupaszolddtak és elvontti valtak?
Es az a koszoréilmasina is, melyet emlitett, mi mas, mint a definimelynek a szavakat
alavetették? On elfelejti, hogy minden metaphysilemidszer élszor is szorosan meghatéa-
rozza a kifejezések jelentését és hogy elvontakiadn definidlva: a kifejezések levetkezik
magukrol azt a concret jelentést, mely mégékeg hozzajuk fu&dott.

Polyphilos:

Igen, 6nok definidljak a szavakat, de megint cgavakkal. Vajjon ezzel kevésbbé maradnak
meg szavaknak, vagyis a vagy és a rémasetfelkialtasainak, melyek szegény egytigylek
ajkérol valaha a vildgot elfedézrnyék és féeny képeinek lattara fakadtak? Mikeegény
erddbeli és barlanglak@seink, mi is be vagyunk zarva érzékeinkbe, melyislataroljak
elslink a mindenséget. Azt hisszik, hogy szemunk &dhtj holott csak a magunk vissz-
képével szolgal. Es tudatlansagunk felgerjedéséiy mindig csak a vadember hangjaval,
kissé jobban tagolt hebegésével és csillapodottabliésével fejezzik ki. Ime, Aristos, ez az
emberi nyelv.

Aristos:

Ha 6n ezt lenézi a philosophusoknal, nézze le lai glmbernél is. Akik az exact tudomanyok-
kal foglalkoznak, ugyanugy olyan szotarral dolgdznaely az emberek kezdetleges dado-
gasabol fepdott ki és mely még sincs hianyaval a szabatos&agisaa mathematikusok, kik,
mint mi, abstractiokkal bibétinek, szintén olyan nyelven beszélnek, melyet, mimtiénket,
hasonloképen vissza lehetne vezetni a concretigslekre, mert hiszen az is emberi nyelv. Ha
meg akarja probalni, a mértani axiomakat vagy gelahi formulakat is anyagiassa boncol-
hatja. De ezzel még nem téri meg a gondolatot, rhelyndk van. & ellenkedleg, azzal,
hogy kiveszi, csak azt mutatja meg, hogy ott volt.

Polyphilos:

Mindenesetre. Azonban a physikussal és a mértasgationaskép all a dolog, mint a meta-
physikussal. A physikdban és a mathematikabanegekések szabatossaga egyedil a meg-
jeldlt targyakhoz vagy jelenségekhez val6 viszomdl figg. Ez oly mérték, mely nem
csal. Es minthogy a név meg a targy egyarant éilzéfea kettt biztosan vonatkoztathatjuk
egymasra. Az etymologiai értelemnek, a kifejezdssbéertékének itt nincs semmi fontossaga.
Az érzékelhet dolog, melynek megjeldlésére szolgél, oly pontosmghatarozza a kifeje-
zést, hogy tovabbi pontossagra mar nincs szukségekKutna eszébe, hogy a fogalmat,
melyet asav és azalj kdzvetit, még szabatosabba tegye, mint ahogy sészgértelmezi?
Eppen ezért j6zan észszel nincs miért nyomoznirsdok megnevezéseknek @storténetét,
melyek a természettudomanyok terminologiajdbanegmtnek. A chemiai kifejezésnél, ha
egyszer mar benne van a formulak tardaban, semmgudbklazokkal a kalandokkal, melyeken
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boho ifjusagaban esett at, mikor mégoéertnedn csatangolt. Most mar nem mulatozik.
Targy és sz6 ugyanegy pillantasba foghaté és folydmembesithét egymassal. On a
mértantudost is emliti. Kétségtelen, hogy akik atamnal foglalkoznak, szintén abstractiokon
elmélkednek. Csakhogy a mathematikai abstractidiniveltéen a metaphysikaiaktol, a
testek érzékelhét és megmeérhét tulajdonsagaibdl kerilnek ki, - physikai philosajh
alkotnak. EbBI az kovetkezik, hogy a mathematikai igazsagokat,lbaguk nem tapinthatok,
folyton 0ssze lehet vetni a természettel, mely,asem bocsatja egészen szabadket és
mindig meglattatja, hogy tulajdonképen beléje tamtak. Amit jelentenek, az nem a nyelvben
van, hanem a dolgok természetében; a szam ékatégoriajaban, mely alatt a természet az
embernek megmutatkozik. Ezért aztan a mathemayiklvének, hogy hibatlan legyen, nincs
masra szuksége, mint hogy a conventiok, melyektéekan vetve, allandok legyenek. Ha
minden concret kifejezés valami abstractiot jeddlez abstractionak a természetben megvan a
maga concret képviselete. Elismerem, hogy az alathdarva, valami elnagyolt és esetlen
carricaturaféle, de azért mégis érzékeiharazolds. A sz6 egyenesen redvonatkozik, mert
bele talal a mivoltdba és minden nehézség nélkellexdik tisztan értelmi fogalomma, mely
megfelel az érzékelhgjelenségnek. A metaphysikdban nem igy van. Othetractio nem a
kisérlet lathaté eredménye, mint a physikaban, egdigpaz érzékelhéttermészeten valo
elmélkedés mive, mint a mathematikdban, hanenat&szz elme oly miveletének szarma-
zéka, melylyel valamely targybol kivon bizonyosakseki érthet és felfoghato tulajdonsa-
gokat, melyekél nem tudunk mast, mint hogy van roluk valami fagahk, melyet csak
azokbol a szavakbdl ismerhetiink meg, melyekkel @asta és amelyek fél kbvetkezeés-
képen nincs mas kezességink, mint a beszéd. Hastaaiok valésdgosan és onalléan
leéteznek: olyan helyen tanyaznak, melyhez egyedak caz értelem tud hozzaférni, oly
vilagban lakoznak, melyet 6n abszolutnak neveanbea ezzel az ittenivel, mebjrcsak azt
mondom, hogy, az 6n véleménye szerint, nem abszZeduba e két vilag egymasba van tolva:
ez az6 dolguk és nem az enyém. Nekem elég tudnom, hog@ggik érzékelhét a masik
nem az; hogy az érzékelligtem értelmi rendi és az értelmi rend nem érzéiéelmnentl
fogva aztdn a sz6 és a targy nem alkalmazhatok &gjyoz, mert nem egy helyre valdk; az
egyik nem tudhat a masikrél, mert nem ugyanabbamagban vannak. Metaphysikailag:
vagy a sz6 az egész targy, vagy pedig mit se tacygrol.

Csak ugy lehetne masként, ha volnanak olyan szawekjek tokéletesen el lennének vonat-
kozva minden sensualismustél, holott nincsenekndye Az ugynevezett elvont szavak csak
szandékoljak, hogy elvontak legyenek. Jatszak smn&t, mint ahogy a szinész jatsza
Hamletben a kisértetet.

Aristos:

On ott is nehézségeket lat, ahol soha hirok se vdtelme abban a mértékben, ahogy
abstractta tette vagy, ha jobban tetszik, felbéatats, mint az imént mondta, lepéarolta a
természetet, hogy kivonja I a Iényeget, ugyanugy abstractta tette, felbtmttgparolta a
szavakat is, hogy kifejezze velok transcendens tateinek eredményét. Amibaz kovet-
kezik, hogy a jel pontosan redalkalmazhato a targyr

Polyphilos:

Csakhogy én eléggé és mindenféle szempontbol metpamt hogy az elvontsag a szavak-
ban nem mas, mint megfogyatkozott concretum. A om, ha még oly megkisebbedett és
elvékonyodott is, még mindig concretum. Nem szalbatbesni azoknak adknek a
tévedésébe, kik, mert sovanyak, azt akarjak, hisgyara szellemeknek tartséket. On ugy
tesz, mint a gyermekek, kik a bodzaszarbdl csaklat hartjak meg, hogy ugralé-figurakat
csinaljanak bélle. E figurdk kénnyuek, de azért mégis bodzabélrig. Hasonloképpen az
on kifejezései, melyeket abstractoknak neveznelszmglien csak keveésbbé concrétta valt
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szavak. Es ha 6n azt tartja, hogy tokéletesenaisk és teljesen kibujtak tulajdon és igazi
természetikll: ez csak médr conventio. De ha a fogalmak, melyeket e szavadijedhek,
maguk nem méeér conventiok, ha masutt is realizalodtak, nem petigk 6nben, ha ott
léteznek az abszolutban vagy akarmicsoda mas lapeél helyen, ahol onnek tetszik,
szoval, ha ,vannak”™ nem juthatnak kifejezésre, aidhatatlanok maradnak. Kimondani
annyi, mint tagadnioket; szavakba foglaldsuk egyértelmi a megsemmikikés Mert
miutan az abstract fogalomnak concrét szo leszZea g fogalom, mihelyt széba 6lt6zik,
concrétté valik és az egész quintessentia oda van.

Aristos:

De ha azt mondom, hogy, mint a szénal, ugy a foga#d is az abstractio csak megfogyat-
kozott concretum, az 6n egész okoskodasa dsszeomlik

Polyphilos:

Csakhogy 6n nem fogja azt mondani. Mert ezzel ®@tekmé az egész metaphysikat és
nagyon is bajba juttatnd a lelket, Istent, kovefiskZpen mindezeknek a professorait is.
Tudom, hogy Hegel azt mondta, a concret: az alistsa@z abstract: a concret. De hat ez a
tinddd ember fejtedre is allitotta az 6nok tudomanyat. Onnek, ha masém, hat a jaték
jéhiszemusége kedvéért is be kell ismernie, hogwlastract ellentétje a concretnek. Ilyen
forman a concret sz6 nem lehet jele az abstradldagnak. Csak a symboluma, jobban
mondva: az allegorigja lehet. A jel jelzi és emiéibe idézi a targyat. Nincs 6nallé értéke. A
symbolum helyettesiti a targyat. Nem jelzi, haneépwseli. Nem emlékeztet rea, hanem
abrazolatot ad réla. Kép. Magaban is van valos&gpeléntése. Eppen ezért méltan keres-
hettem, micsoda jelentés lakozikédek, Isten, abszoludzavakban, melyek symbolumok és
nem jelek.

»A lélek abban a mértékben birtokolja Istent, amitgrtékben participal az abszolutban”.

Mi mas ez, mint 6sszehalmozasa egy csomo kis symirak, melyet, elismerem, alaposan
elkoptattak és amely elvesztette szinét és ragybgde azért természeténél fogva mégis
megmaradt symbolumnak? A kép megfakult sémavabéla séma is még mindig kép. Es az
egyiknek joggal tehettem helyébe a masikat. Igyt&apaztan, hogy:

»A lehelet reatelepedett a ragyogoéra, a véka szenmnelylyel abban merit, akiben minden
meg van oldva’ amil®l konnyen kiolvashatjuk a kovetk&z ,Az, akinek lehelete jele az
életnek, az ember, majd helyet fog(bizonyara, miutan a lehelet kilebdbtt) az isteni
tlzben, az élet forrasaban és otthondban és hekaeant lesz kimérve, amennyi az erénye,
melyet kapot{gondolom, a démonoktélhogy e meleg leheletet, e kis lathatatlan lelket ki
terjessze a szabad térb@ikalmasint a kék légirben)”.

Es figyelje meg, mennyire hasonlit ez valamely vbdi hymnus téredékéhez, mennyire rajta
erzik a régi keleti mythologia. Nem allitom, hogkezdetleges mythost a nyelv térvényeinek
szigoru betartasaval hiivelyeztem ki. Nem bajé Ahbbgy symbolumokat és mythost talaltunk
egy oly mondatban, mely Iényege szerint symboligsisnythikus, mert hiszen metaphysikai
mondat.

Azt hiszem, Aristos, eléggé kimutattam onnek, heagjamely elvont fogalom kifejezése
mindig csak valami allegoria-féle. A sors sajatsagpeszélye folytdn a metaphysikusok, kik
azt hiszik, hogy kivil keriilnek a latszatok vilag@énokosen arra vannak kényszeritve, hogy
az allegoridban rekedjenek. Gyaszosdglkik szinét veszik a#si meséknek és egyebet se
tesznek, mint meséket gyujtenek. Amit termelnekéfanythologia.
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Aristos:

Isten 6nnel, kedves Polyphilos. Cseppet sizgit meg. Es ha szabéalyosan okoskodott volna,
konnyuszerrel megcafolhattam volna az érveit.

* k% %

De Wyzewa Theodornak.

AZ APATSAG.

Janos baratomat ott talaltam a régi apatsagbaiyneiemar tiz év ota lakik a romjai kdzott.
Nyugodt deriivel fogadott, mint ahogy az olyan ra¥het illik, ki megszabadult félelmeirdkt
es remeényeinkt és levezetett a vadonjara hagyott gyimolcsésbk rdggelenkint mohos
szilvafai kozott szokta szivni cseréppipajat. Araigebéd elkészil, lelltiink egy padra, biceg
asztal mellé, egy elomld falnak a tévébe, hol ppaafl rézsaszin pamatokban ingatta félig
lehervadt és félig frissen fakado viragait. Az @églves fénye reszketve csillamlott a nyarfak
lombjain, melyek az ut mentén suttogtak. A halv&ayirke felldkkel valami végtelen és
szelid szomorusag lebegett felettiink.

Miutan udvariassagbdl néhany szoval megkérdezeglylétempl és dolgaim folyasaral,
Janos, lassu hangon, 6sszerancolt homlokkal igy lsabzam:

- Noha nem olvasok semmit, tudatlansagom még singgira korulbastyazva, hogy ne hatolt
volna el remeteségembe is a hire, hogy a minaghielpban 6n szembeszallt egy profétaval,
ki eléggé baratja az embereknek, hogy arra okidlesta hogy az emberek minden bajanak a
tudomany és az értelem a forrasa és a kutfejedtétpr ha jol értesitettek, azt hirdette, hogy
az élet artatlannagpsszeretetreméltova tételehez nem kell mas, mmbielani a gondolko-
dasrol és a megismerékés hogy nincs mas boldogsag a vilagon, mint as@pdak és szelid
konyoruletben. Bolcs elvek, tidvos tanitasok, csak baj, hogy hibazott az elmondasukkal és
elég gyenge volt, hogy szép format adjon nekik, neamén észre, hogy aki mivészettel
ostromolja a mivészetet és elmésséggel az eimésaégekarhoztatja magat, hogy csak az
elmésségnek és a mivészetnek szerezzerelpyet. Ami engem illet, rélam el fogja ismerni,
hogy nem estem ebbe a siralmas ellentmondasba iésaamajéttem, hogy a gondolkodas
rossz és az irds vészthozo: lemondtam a gondolikildés az irasrol. E bolcsesség, amint
tudja, 1882-ben derengett fel bennem, miutan k@sdtottam egy kis philosophiai munkat,
melynek megirasa rengeteg faradsagomba kerllt ésyeima philosophusok lenéztek, mert
elegansan volt megirva. Kimutattam benne, hogyagwnegérthetetlen és zokon esett, mikor
azt felelték, hogy csakugyan nem értettem meg. Métme akartam venni kbnyvemet, de
ahogy ujra atolvastam, nem tudtam megallapitarajdohképeni értelmét. Belattam, hogy
ugyanoly homalyos voltam, mint a legnagyobb metafugok és hogy igazsagtalanul bantak
velem, mikor nem juttattak nekem is a csodalatim@lyet azok keltenek. Ez végleg elvette a
kedvemet a transcendens elmélkedégekh megfigyeb tudomanyokhoz fordultam és
physiologiat kezdtem tanulni. Ennek vagy harmincoée meglehésen szilardak az alap-
elvei. Abbdl allanak, hogy az ember egy darab pdeaiezre gombostikkel kifeszit egy békat
és felvagja a hasat, hogy megfigyelje az idegeket gzivet, mely kets. Csakhamar belattam
azonban, hogy ha ilyen modon akarok nyitjara j@meéb lények titkdnak, ehhez sokkal tébb
id6 kellene, mint amennyit az élet enged. Tudataréendta tiszta tudomany hiusadgos
voltanak, hogy, miutan a jelenségeknek csak egpiatirészét fogja at, nagyon is keves
viszonylatot ragad meg, semhogy elfogadhaté remtdsdkthatna fel. Egy pillanatig arra
gondoltam, hogy a gazdasagi tevékenységre adommaag@iermészeit vald szelid voltom
megakadalyozott benne. Nincs vallalkozas, néélgiére meg lehetne mondani, hogy tébb j6t
fog-e okozni, mint amennyi rosszat. Colombus Kfisai&i ugy élt és ugy halt meg, mint egy
szent és a j6 Szent Ferenc ruhjat viselte, bizanyam kereste volna az Indidba véastht,
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ha ebre latja, hogy felfedezése kdvetkeztében le fogmékzarolni annyi vorosibl népet,
melyek, igaz, romlottak és kegyetlenek voltak, dgseersmind érzékenyek is a szenvedé-
sekkel szemben és hogy az Uj-Vilag aranyaval adkligeretlen betegségeket és biindket
fognak atplantélni a vén Europaba. Megremegtem,omigen tisztességes emberek rea
akartak beszélni, hogy vegyek részt agyu-, puskaelgbantdszer-ugyletekben, melyekib&n
sok pénzt és nagy megbecslulést szereztek. Nenbbbié kétségem, hogy, amiként nevezik,
a civilizacioé csak tudds barbarsag és elhatarozbangy vadember leszek. Nem volt nehéz,
hogy harminc mértfoldnyire Paristol, e naprél-napnéndjobban elnéptelenédvidéken
megvalositsam tervemet. A falu utcajan végigjoathatott rombaélt hazakat. A parasztok
fiai mind a varosba vonulnak és itt hagyjak a fglaeely tulsagosan felaprézédott, semhogy
taplalhatn&ket.

Elérelathatd, hogy elkdvetkezik a nap, mikor valamidyyes ember, 6sszevasarolva mind-
ezeket a foldeket, visszadllitia a nagybirtokotadan latni fogjuk, hogy a kisgazda épp ugy
elttinik a vidékél, mint ahogy a kiskereskédkezd kipusztulni a nagyvarosokbél. Lesz, ahogy
lesz. Semmi gondom rea. Hatezer frankért megvdaérch maradvanyait egy régi apatsag-
nak, szép &épcsvel egy toronyban és ezzel a gyimdlcsossel, mehabdnjara hagyok. Itt
téltdm az idt, nézve a felbket az égen vagy a murok feléedrsoit a fiben. Ez mindenesetre
tobbet ér, mint békakat boncolni vagy valami ugajirpedot szerkeszteni.

.Ha szép az éjszaka és ha nem alszom, nézem agoidlt, melyeket gyonyorkodve
szemlélek, amidta elfelejtettem a nevilket. Nem dogasenkit €s nem gondolok semmire.
Nem igyekeztem ont se idevonni, se innen tavoharta

,Orulok, hogy megkinalhatom egy omelette-tel, bbéa dohanynyal. Azonban nem titko-
lom, hogy még tobb 6romot talalok benne, ha megaklotyamnak, nyulaimnak és galamb-
jaimnak a mindennapi taplalékot, hogy helyrepotolgiiket, melyeket semmiesetre se
fognak oly rosszra forditani, hogy regényeket igianmelyek felzavarjak a sziveket, vagy
physiologiai értekezéseket, melyek megmérgeziketete

E pillanatban egy pirosarcu, halvanykékszemi seapyl tojasokat és egy palack fehér bort
tett elénk. Megkérdeztem Janos baratomat, hogynugyagyuldli-e a mivészeteket és az
irodalmat is, mint a tudomanyt?

- Nem, - felelte. - A mivészetekben van valami gyekesség, ami lefegyverezi a gyuldletet.
Megannyi gyermekjaték. A fadt és a szobraszok abrakat mazolnak és babukatresm&z

az egész! Ebben nincs valami nagy rosszasagn8g halasaknak is kellene lenniink a®olt
irdnt, hogy csak azutan alkalmazzak a szavakattamimar minden jelentést lehantottak
roluk, ha ugyan azok a szerencsétlenek, kik e kndésnak atadjdk magukat, nem vennék
komolyan a dolgot és nem valnanaket gyuloletes médon 66kké, ingerlékenyekke,
féltekenyekke, irigyekke, maniakusokkadegltekké. Dic$séget latnak az egyigyuségekben.
Ez bizonyitja, hogyrjongenek. Mert az dsszes illuzidk kozoétt, melyekamely beteg agy-
velében megszilethetnek, a disgég a legnevetségesebb és a leggyaszosabb. Osallatsai]
tudok redgondolni. Itt a szantogktaz 6sok dalait énekelik a bardzdak kozott; a pasztaaok,
dombok lejéin Ulve, puszpanggyokeret faragcsalnak és a hazagsk a nagy Unnepekre
galambformara gyurjdk a kalacsot. Ezek artatlan énfietek, melyeket nem mérgez meg a
kevélyseg. Konnyuek és hozzameértek az emberi ggégipez. A varosi muveszetek ellenben
eréfeszitést igényelnek és minderdieszités szenvedéssel jar.

»LAmi azonban legiként megterheli, elcsufitia és kiforgatja az emketeaz a tudomany,
mely hozzajuk aranytalan targyakkal allitja viszlatlyadket és elmasitja a természettel vald
kozlekedésik igazi mivoltat. Megértésre 0sztokédet, mikor nyilvanvald, hogy az allat
érzésre sziletett, nem pedig megértésre; az adyfegeszti, mely felesleges szerv, rovasara
a hasznos szerveknek, melyek bennlnk is ugyanasokaz allatokban; elterel benniinket az
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élvezésil, melynek dsztondsen érezzik a szikségét; retgen@pzdidésekkel kinoz, mert
oly szérnyetegeket mutat, melyek csak altala létkzm csillagok mérésével megteremti
kicsiségunket, a fold koranak kiszamitasaval életiividségét, annak a megsejtetésével,
amit se nem lathatunk, se el nem érhetink, foggas@igunkat, a megismerhetetlenbe val6
szluntelen beleltkoztetéssel tudatlansagunkat eésiekegiketlentil marad6 kivancsisag
feldagasztasaval nyomorusagunkat.

.Mindezzel még csak az elméleti kutatasokrol smltA gyakorlatiak egyébre se szolgalnak,
mint megannyi kinzé készulék feltalaldsara és @pak szerkesztésére, melyek seregszamra
gyotrik a boldogtalanokat. Jarjon be valamely ggéost vagy szalljon le egy banyaba és
mondja meg, hogy amit lat, nem tesz-e tul mindaaonit akar a legvérenglab theologusok

is a pokolrél elképzeltek? Es emellett, ha megggadaz ember, még kérdés, hogy az ipar
termékei nem kevésbbé artalmasak-e a szegényeakrgyértjak, mint a gazdagokra, kik
vasaroljak azokat és hogy az élet 0sszes bajaittkkimin a fénylzés-e a legrosszabb?
Ismertem mindenféle rendl és rangu embereket, i@ se talaltam oly nyomorusagosakat,
mint amilyen egy fiatal és szép uriasszony, akiigban évente oOtvenezer frankot kolt
ruhakra. Olyan allapot ez, mely egyenesen a gyldatgtlan idegbajhoz vezet.

A kékszemii leany a boldog bambasag arckifejezé&éwvél ontott csészéinkbe.
Janos baratom pipéjaval, melyet éppen toltottjdetdutatott:

- Nézze meg, - szolt - e leanyt, ki csak szalonméy kenyéren €l és aki tegnap szalmat
vellazott, melynek térmelékei még ma is lathatOkagdban. Boldog és, akarmit csinal is,
artatlan teremtés. Mert a lelki bajt a testivel i@gp tudomany és a civilizacio teremtette meg
a vilagban. En is majdnem oly boldog vagyok, néiptnert magam is majdnem oly bamba
vagyok, mint6. Minthogy nem gondolok semmire, nem kinlddom sewahniMinthogy nem
teszek semmit, nem félek, hogy valami rosszat kedekeg kertemet se mivelem, nehogy
olyat cselekedjem, aminek nem tudom kiszamitanibeekkezmeényeit. llyenformam aztan
teljesen meg vagyok nyugodva.

- Az 6n helyében, - feleltem - én nem lennék ilygmigodt. On nem nyomta el magaban
eléggé teljesen a tudast, a gondolkodast és akusste hogy jogos békében lehessen. Vi-
gyazzon: Akar mit tesz is az ember: élni annyi,treselekedni. A tudomanyos felfedezések,
vagy valamely taldlmany koévetkezményei megijesétik, mert hogy kiszamithatatlanok. De
a legegyszeribb gondolatnak, a legelemibben 6saéingselekvésnek is kiszamithatatlanok
a kovetkezményei. Ugyancsak megtiszteli az értelametidomanyt és az ipart, ha azt hiszi,
hogy egyedul csak ezek szdvik a sors haldjat. Ngymceomoét bogoznak benne az dntudatlan
ersk is. Ki tudja ebre latni, hogy mit idéz élegy kis kavics, mely a hedjirlegurul? Lehet,
hogy olyan dolgot, mely jobban kihat az emberiséig&ra, mint &Novum Organunkdzze-
tétele vagy a villamossag felfedezése.

A ténykedés, melynek folytdn Nagy Sandornak vaggdieonnak meg kellett sziletnie, nem
volt se nagyon eredeti, se valami megfontolt éeryjara semmikép se tudomanyos rendu
muvelet. Mindazonaltal milliok sorsat kereszte#eé.tudja valaha is a horderejét és igazi
ertelmét annak, amit tesz? Azeregyémeseéi kozott van egy, melynél nem allhatom meg,
hogy bizonyos philosophiai jelentést ne tulajdakt:eki. Annak az arab kereskeek a
torténete ez, aki mekkai zarandokutjabol haza teftva, leldl egy patak mellé és datolyat
eszik, melynek magvat a levdze hajitja. Egy ilyen mag megoli egy néntathatatlan fiat A
szegény embernek sejtelme se volt, hogy egy dataggal ilyet muvelhet és amikor
megtudta, micsoda buint kévetett el, amultaban tdtaead a szaja. Nem fontolta meg eléggé,
hogy a cselekedetek micsoda kovetkezményekkel tigaka Es mi is, tudhatjuk-e, hogy
amikor karunkat felemeljik, nem tlink-e agyon, nainta kereskdq valamely Iégi nendt?

Az 6n helyében én nem lennék nyugodt.éKitudja, hogy az 6n elvonulasa ide, ebbe a
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repkénybl és lérepeszb indaktol ellepett apatsagba, nem oly cselekedeiedy jelenbsége-
sebb az emberiségre, mint a tudésok minden feléesge2s valdsadggal végzetes kihatassal
lesz a jovvre?

- Ez nem valészind.

- Nem lehetetlen. On méen sajatsagos életet folytat. Dolgokat mond, nielyeralaki
0sszegyljthet és kozzétehet. Egyéb se kell, hogyngos korilmények kozott, dnkényte-
lendl, $t tudtan kivul alapitéja legyen egy vallasnak, netlgnillié €s milli6 ember vesz fel,
akik boldogtalanna és rossza valnéletés ezreket meg ezreket 6ldosnek majd le az 6n
nevében.

- Igy tehét meg kellene halni, hogy az ember énadis nyugodt lehessen?

- Megint csak azt mondom: vigyazzon. A meghalascsiekedet, melynek kiszamithatatlan
a hordereje.
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